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ON SOZ

Toplum yasami, insanlarin hayatlarin1 devam ettirebilmeleri, ihtiyaglarini
karsilayabilmeleri i¢in kac¢imilmazdir. Toplumlarin bir arada yasamasiyla aileler,
kabileler, koyler, sehirler, devletler meydana gelmistir. Toplum i¢inde bir arada yasayan
insanlar, siirekli etkilesim ve iletisim halindedir. Bu etkilesim ve iletisim bir diizen

gerektirir. Toplumsal diizenini saglayacak olan da hukuk kurallaridir.

Ermeni Harfli Kipcak Tiirkcesiyle yazilmis olan hukuk vesikalarinin ¢oklugu
dikkat cekmektedir. Bu vesikalar, Gregoryan Kipcaklarda gelismis bir hukuk sisteminin
varligini bize gostermektedir. Tiirk dilinde hukukla ilgili ¢alismalar, bilhassa Gregoryan
Kipgak hukuku ile ilgili ¢alismalar, son derece simirlidir. Bu nedenle Tore Bitigi

taranarak hukuk s6z varligi tespit edilmis ve kavram alanlaria gore siniflandirilmistir.

Tore Bitigi'nde Hukukla Iigili S6z Varligi baslikli bu tezde Giris boliimiinde
Kipgak adi, tarihi, Kipgak-Ermeni iligkileri, Ermeni Harfli Kipgak Tiirk¢esi ve bu
Tiirk¢eyle olusturulmus eserleri hakkinda genel bir bilgi verilmis; ardindan da Tore
Bitigi tanitilmistir. Tezin ana boliimii ise dort kavram alanina ayrilarak anlamsal agidan
incelenmistir. Her bir madde basi i¢in agiklama yapildiktan sonra kelimelerin etimolojik
ve morfolojik yapilar1 parantez igerisinde gosterilmistir. Ardindan, kelimelerin gegtigi
ornekler sayfa ve satir numarasiyla verilmistir. Bazi 6rnekler, olduk¢a uzun oldugu i¢in
kisaltma yoluna gidilmistir. Madde baslarinin ve &rnek climlelerin yazilmasinda
Garkavets’in transkripsiyonu dikkate alinmistir. Sonug¢ boliimiindeyse madde baslari

hakkinda genel bir degerlendirme yapilmistir.

Son olarak, bu tez ¢aligmasinin yiiriitiilmesinde ilgisini ve bilgisini hi¢cbir zaman
esirgemeyen, &grencisi olmaktan onur duydugum kiymetli hocam Prof. Dr. Galip
GUNER’e miitesekkir oldugumu; hayatimin her alaninda beni destekleyen aileme ise

minnettar oldugumu belirtmek isterim.

Ferhan TEKDEMIR, Kayseri, 2021



TORE BIiTiGI’NDE HUKUKLA iLGIiLi SOZ VARLIGI
Ferhan TEKDEMIR

Erciyes Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii
Yiiksek Lisans Tezi, Temmuz__2021
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OZET
Tore Bitigi'nde Hukukla Ilgili Soz Varhigi baslikli ¢alisma; Giris, Genel Hukuk
S6z Varligi, Kamu Hukuk Séz Varligi, Ozel Hukuk S6z Varligi, Din Hukuku Séz

Varligi ve Sonu¢ boliimlerinden olugmaktadir. Ermeni Harfli Kipgak Tiirkcesiyle

yazilan Tére Bitigi’nin taranmasiyla hukuk s6z varligi incelenmistir.

Calismanin giris kisminda Kipgak adi, tarihi, Ermeni Harfli Kipgak Tiirk¢esi ve
bu donemde yazilan eserler hakkinda bilgi verildikten sonra Tore Bitigi tanitilmistir.
Inceleme kisminda, her boliimiin girisinde kavram alanlar1 hakkinda bilgi verilmistir.
Tirkge ve Slav kokenli kelimeler basta olmak iizere farkli dillere ait madde baslari
kavram alanlarma gore alfabetik olarak smiflandirilmistir. Madde baslarinin parantez
icinde etimolojik ve morfolojik incelemesi yapilmis, kelimelerin gectigi Ornekler

sayfa/satir numarasiyla verilmistir.
Sonug boliimiindeyse eserin genel bir degerlendirmesi yapilmustir.

Anahtar Kelimeler: Tére Bitigi, Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesi, hukuk
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LEGAL VOCABULARY in TORE BITIGI
Ferhan TEKDEMIR

Erciyes Universitesi, Graduate School of Social Sciences
Postgraduate Thesis, Temmuz 2021
Supervisor: Prof. Dr. Galip GUNER

ABSTRACT

The study named Legal Vocabulary in Tore Bitigi consists of; Introduction,
General Law Vocabulary, Public Law Vocabulary, Private Law Vocabulary, Religious
Law Vocabulary and Conclusion parts. The Legal Vocabulary was analyzed by

examining Tore Bitigi which was written in Kipchak Turkish with Armenian Letters.

In the introduction part of this study Tore Bitigi was introduced, after giving
information about the name of Kipchak, its history, Kipchak Turkish with Armenian
Letters and the works written in this period. In the review part, information about the
conceptual fields is given at the introduction part of each chapter. Headings of different
languages; notably the words of Turkish and Slavic origin, are classified alphabetically
according to their conceptual fields. Etymological and morphological analysis of the
titles of the articles were made in parentheses, and the examples in which the words

were used were given with page/line numbers.
In the conclusion part, an overall evaluation of the study has been made.

Keywords: Tére Bitigi, Kipchak Turkish with Armenian Letters, Law
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GIRIS
Tezin Konusu

Calismanin konusu, Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesi ile yazilip giiniimiize
ulagsmis olan 76re Bitigi’'nde hukuk s6z varligina iligkin dil malzemesinin konularina

gore tasnif edilmesidir.
Tezin Amaci

Calismanin amaci, Tore Bitigi’'nde hukuk s6z varligina iligkin dil malzemelerin
belirlenmesi, s6z varligina giren kelimelerin kavram alanlarma gore tasnif edilmesi ve

kelimelerin etimolojik yonden incelenmesidir.
Tezin Onemi

Diinyanin farkli kiitliphanelerinde muhafaza edilen yaklasik 30.000 sayfadan
olusan Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesi metinlerinin (Tuguz, 2019, s. 4) 18.000 sayfadan
fazlasin1 hukuk metinleri olusturmaktadir. Hukuk metinlerine bu kadar yer verilmesi, bu
donem ile ilgili hukuk calisilmasini kacinilmaz kilmaktadir. Metinlerin ¢ok olmasi ve

tezimizin yliksek lisans tezi olmasi nedeniyle, ¢calisma Tore Bitigi ile sinirlandirilmistir.
Tezin Yontemi

Calismada tarama yontemi kullanilmistir. A. N. Garkavets ve G. Sapargaliyev’in
yazmig oldugu Tore Bitigi Armyano-Kipgakskiy Sudebnik 1519-1594 taranmistir.
Metinde hukuk s6z varligina ait bulgular tespit edilmis ve kavram alanlarina gore dort
baglikta tasnif edilmistir: genel hukuk s6z varligi, kamu hukukuz s6z varligi, 6zel hukuk
s0z varlig1 ve din hukuku s6z varligi. Her boliimiin girisinde 6nce boliim hakkinda bilgi
verilmis ardindan da kelimeler alfabetik olarak siralanmistir. 166 kelime ile en c¢ok
kelime gegen bolim kamu hukuku olurken 13 kelime ile en az kelime gegen boliim din

hukuku olmustur.



Madde baslar1 sadece isim ve fiillerden degil; isim tamlamasi, sifat tamlamast,
birlesik fiil, yardimer fiille kurulmus birlesik fiil, sifat fiil grubu gibi pek ¢ok kelime

grubundan da olugmaktadir.

Calisma esnasinda, kelimelerin anlamlandirilmasinda ve metin hakkinda bilgi

edinilmesinde siklikla bagvurulan kaynaklar sunlardir:
1. A. N. Garkavets, Kip¢akskoe Pismennoe Nasledie 111

2. Ebru C. Milci, Gregoryan Muhiti Kip¢ak Tiirkcesi Mahkeme Tutanaklart
(1630-1635) (Inceleme-Metin-Dizin) (yayimlanmamis doktora tezi)

3. Litfiye Giiveng, Ermeni Harfli Kipgak Tiirk¢esinde Fiil (yayimlanmamis

doktora tezi)

4. Zeliha Tuguz, Ermeni Harfli Kipcak Tiirkcesinde Isimlerin Kavram Alanlar:

(yayimlanmamis doktora tezi)

5. Pelin Kocapnar, Kavram Sozliikleri ve Ermeni Harfli Kipcak Tiirkcesi Soz

Varligi Uzerine Bir Deneme (yayimlanmamis doktora tezi)

6. Musa Salan, Codex Cumanicus ve Ermeni Harfli Kipcak Tiirk¢esinde Fiil

Yapimi (yayimlanmamis doktora tezi)

7. Fatma Senyliz, Codex Cumanicus ve Ermeni Harfli Kip¢ak¢ada Ekleme

Yoluyla Isim Yapimi (yayimlanmamis doktora tezi)
8. Hakan Korkmaz, Tére Bitiki Grameri (yayimlanmamis ytiksek lisans tezi)

9. M. Said Arslan, Aleksandr Nikolayevi¢ Garkavets’in Hayati Eserleri ve

Tiirkolojiye Katkilar: (yayimlanmamis yiiksek lisans tezi)

Tasnif edilen madde baslarinin parantez iginde etimolojik ve morfolojik
incelemesi yapilmistir. Etimolojik incelemeler sirasinda S. G. Clauson’un An
Etymological Dictionary of Pre-Thirteen-Century Turkish temel basvuru kaynagi olarak
kullanilmis; Yasar Cagbayir’in Otiiken Tiirkce Sozliik, Hasan Eren’in Tiirk Dilinin
Etimolojik Sozliigii, Burhan Pacacioglu’nun VII.-XVI. Yiizyilarda Tiirk¢enin Sozciik
Dagarcig siklikla bagvurulan kaynaklar olmustur. Garkavets’in Kip¢akskiy Slovar’ ve
R. Toparli, H. Vural ve R. Karaatli'nin Kip¢ak Tiirk¢cesi Grameri kitaplarindan da

birkag ornekte istifade edilmistir.



Kelimelerin gectigi drnekler sayfa/satir numarasiyla verilmis, ¢cok olan drnekler
bes ornek ile kisitlanmistir. Uzun olan oOrnekler de kisaltilarak (...) koyulmustur.
Calismaya Tiirkce ve yabanci kokenli tiim sozciikler dahil edilmistir. Garkavets’in
yaymmladigi metin esas alindigi igin Garkavets’in transkripsiyon sistemine birebir

uyulmustur.

Calismada, hukuk ile ilgili stniflandirma yaparken Ankara Universitesi Hukuk
Fakiiltesi Adalet Meslek Yiiksek Okulu ders notlarindan faydalanilmigtir. Hukuk
boliimleri hakkinda agiklama yaparken Omer Anayurt Hukuka Giris ve Hukukun Temel
Kavramlari, A. Seref Goziibliylk Hukuka Giris ve Hukukun Temel Kavramlari ve

Faruk Anda¢’in Hukukun Temel Kavramlari kitaplart kullanilmistir.

Hukuk soz varligi olusturulurken hem hukuk terimleri sézliiglinden hem de

hukuk s6zliiglinden istifade edilmistir.

Téore Bitigi’nin Wrostlaw, Paris ve Viyana olmak {izere {i¢ niishasi vardir. Hem
icerik yoniinden en zengin olmasi hem de dil bilgisel yonden en arkaik ozellikleri

tasimasi (Korkmaz, 2014, s.8) sebebiyle Wrostlaw niishasi tizerinde ¢alisilmistir.



BIiRINCI BOLUM
KIPCAKLAR ve KIPCAK TURKCESI

1.1. Kip¢ak Ad1 ve Tarihi

Kipgak adi, pek c¢ok tarihi kaynakta farkli adlandirmalarla karsimiza
cikmaktadir. Ruslar, Polovets/Polovtsi; Almanlar Falben/Falonen /Phulagi/Valvi/
Valowen/ Valwen; Macarlar Kun; Lehler Planci; Cekler Plawci; Ermeniler Hartes
olarak adlandirirken Grek ve Latin kaynaklarinda ise Cumanus olarak gecer (Gfiner,
2020, s. 23). Tiim bu adlandirmalarin ortak anlami ““sar1, sarimsi, solgun”dur. Kipcaklar
sar1 sagl olduklar1 igin onlara bu ad verilmistir. Islam alemi, Giiney Kafkaslarin
Hristiyan halklari, Mogol ve Cinliler ise Kip¢ak/Kib¢ak/Kifsak olarak adlandirmiglardir
(Argunsah & Sagol Yiksekkaya, 2017, s. 265). Kipcak adinin ilk defa gectigi Rus
kaynaklarinda Tiirkmen, Pecenek ve Uzlarla ayni kavimden olduklar1 vurgulanir (Uydu

Yiicel, 2002, s. 420).

Tiirk kaynaklarinda Kipgak adimna ilk kez 759 yilinda dikilen Sine-Usu (Bayan
Cor) yazitinda rastlanmaktadir: Tiirk Kib¢ak elig yil olurmig (BC K 4). “Tiirk Kipgak
elli yil oturmus (yOnetmis)” ciimlesi, 682-745 yillar1 arasindaki II. Koktiirk
Kaganligi’'na isaret etmektedir. Metindeki Tiirk kelimesinin son harfi, Kibgak
kelimesinin de ilk harfi silinmesine ragmen bu ifadenin Tiirk Kib¢ak oldugu kabul

edilmektedir (Ercilasun, 2014, s. 355).

Gilineydogu Avrupa bozkirlarinda Pegenekler ve Uzlar gibi devlet kuramayan
Kipcaklar, daha ¢ok kavmi temellere gore birlesmis topluluklar seklinde yasamislardir.
XI. yiizy1l baslarinda Yayik Nehri boylarinda yasayan Kipgaklar, 1030 yili civarinda
dogudan gelen Ki’tan baskis1 ve yer ve otlak sikintis1 sebebiyle idil Nehri iizerinden
batiya go¢ etmislerdir. Onlerindeki Uz (Oguz) kitlelerinin 1048°de Balkanlar’a
cekilmesiyle Giiney Rusya’ya yerlestiler ve Rus prenslikleriyle komsu oldular. Rus

kaynaklarinda ilk defa 1054’te ad1 gecen Kipgaklar, bu donemde hakimiyet alanlarini



Dinyeper’e kadar genisletmislerdir (Giiner, 2020, s. 23). Bu tarihten sonra yayildiklari
cografya Dest-i Kipgak (Kipgak Bozkiri) olarak adlandirilan Kipgaklar, Avrasya’nin en
Oonemli unsurlarindan biri olurlar. 1061°den sonra Rus bozkirlarini ele geciren Kipgaklar
Bizans’a kars1 ¢ok sayida sefer diizenlemislerdir. 1080’11 yillarda Kipgak sahasi Tuna
boylarindan Kafkaslara, Bat1 Sibirya’dan Miisliman Orta Asya’ya kadar yayilir.
Kipgaklarin esas merkezleri ise Don-Dinyester boylart idi (Argunsah & Sagol
Yiiksekkaya, 2017, ss. 265-266).

1091°de Macaristan’a 1092°de Lehistan’a akin eden Kipgaklar 1093 yilinda ise
Bizans’a akin ettiler. 1103 yilinda Ruslar Kipgaklara karsi onemli bir galibiyet
kazandilar. Bu galibiyete kars1 1105-1111 yillar1 arasinda Kipgaklar kisa araliklarla ve
siddetli cevap verdiler. 1184 yilina kadar Rus-Kipgak savaglari devam etti. 1184°te
Aksu Nehri kenarinda bulunan Kipgaklar, Kiev Knezi Svytoslav yonetimindeki biitiin
giiney Rus knezliklerinin bir araya gelerek olusturduklari orduya karsi yenildiler. Bu
seferde bulunmayan Novgorod-Seversk Knezi igor Svyatoslavi¢ 1185 yilinda Kipgaklar
tizerine sefere cikti fakat Asagi Don sahasindaki Kayali Nehri kiyisinda biiyiik bir
yenilgiye ugradi. Bu yenilgi, Kipgak-Rus miinasebetlerini anlatan “Igor Destani”nin

konusu olmustur (Uydu Yiicel, 2002, s. 420).

Kipgaklar, XII. ylizyllda Giircistan, Giiney Rusya, Romanya, Bulgaristan ve
Macaristan’da 6nemli roller oynadilar. Halkin bir kismi Macaristan’da kalip
Macarlagirken pek ¢cogu ise Giircii ordusunda parali asker olarak gorev aldi. Bu askerler
Selguklulara kars1 Giirciileri korudu. Kipgaklar genis bir alana yayilmalarina ragmen
siyasi bir birlik olarak ortaya ¢ikamamislardir. Zamanla birlesip giiglii akinlar yapsalar
dahi boylarmi1 tek yonetim altinda toplayamamislardir. Kipgaklar, Orta Asya’daki
niifuzlarin1 Cengiz Han’in torunu olan Batu Han’in, 1241°de Altin Orda Devleti’ni
kurmasina kadar devam ettirebilmislerdir. 1241°den sonra Altin Orda Devleti’nin hakim
unsuru olarak yasamiglardir. Kipgaklarin bir kism1 Bulgar Tirklerini Kipcaklastirirken
bir kism1 da parali asker olarak gittigi Misir ve Suriye’ye yerleserek Memlik Devleti’ni

kurmuslardir (Giiner, 2020, s. 24).

1.2. Kipeak-Ermeni Iliskileri



1064 yilinda Selguklular Ani’yi fethederek Ermeni Bagratli Devleti’ni yiktilar.
Selguklularin Dogu Anadolu’ya hakim olmasi iizerine bolgede yerlesik hayat siiren
Ermenilerin bir kism1 Karadeniz’in kuzeyine dogru go¢ etmeye basladilar. Ozellilkle
Kirim’a yerlesen ilk Ermeni topluluklarini, Selguklu baskisi ve tehdidi altinda bulunan
pek ¢ok Ermeni takip etti. Bu go¢ hareketleri sonucunda Karadeniz’in kuzeyinde ve
Kirim’da 6nemli bir niifus yogunlugu olusturan Ermeniler, bu bdlgede uzun bir siire
yasadilar (Arikan, 2006, s. 131; Kutalmis, 2004, s. 37). XIII. yilizyilda Kirim basta
olmak iizere bu cografyanin, déonemin yazarlari tarafindan Armenia Maritima (Ermeni
Denizi) veya Armenia Magna (Ermeni Adasi) olarak adlandirilmasi, bu bolgedeki

Ermeni niifus yogunlugunun gostergesidir (Kasapoglu Cengel, 2012, s. 20).

Pritsak’a gore Ermeni Harfli Kipgak Tiirkcesinin olugmasindaki temel etken
Kipgak-Ermeni sosyal iligkileri ve ozellikle ticari iligkilerdir (Pritsak, 1988, s. 123).
Kipgaklar ve Ermeniler, Kamanets ve Lviv’de egitim ve zanaat okullar1 kurmuslar;
ozellikle zanaatta ¢ok ilerlemislerdir. Kumas, kece ve deri isciligi, kuyumculuk ve
kasaplikla ugrasan halkin %80’1 zanaatkardir (Kasapoglu Cengel, 2012, s. 21).
Ukrayna’dan baglayip Dest-i Kipcak’tan gecen ve Orta Asya’nin iclerine kadar uzan
Ipek Yolu'nda seyahat etmek ve ticaret yapabilmek icin, dénemin lingua franca (ortak
dil)s1 olan Kipgak Tiirk¢esinin bilinmesi bir zorunluluktur. Bu sebeple Erment tiiccarlari
Kipgak Tiirkgesini 6grenip kullanmislardir (Argunsah & Sagol Yiiksekkaya, 2017, s.
278).

Kipgak Tiirkleri, bugiinkii Ermenistan ve Giircistan cografyasinda Giircii
hiikiimdar1 Kral David zamanindan beri yogun olarak yasamis; devlet ve ordu
kademelerinde {ist diizey gorevler almislardir. Bu durum kral Dimitri, Giorgi ve kralice
Tamara donemlerinde de devam etmis ve Kipgak Tirklerinin bir kismi Hristiyan
olmuslardir. Baz1 kaynaklara gore Ermenistan’in Sirask bolgesi Artiksk sehrindeki Arig
koyt “Kipcag” adini tasimaktadir. Bu kdyde XII. ylizyildan giinlimiize kadar korunmus
olan Hpg¢ahavank (Kipgak Manastir1) adinda bir manastir bulunmaktadir (Argunsah &
Sagol Yiiksekkaya, 2017, s. 278). XI.-XIV. yiizyillar arasinda yasanan bu etkilesim ve
din degistirme sonucu Ermeniler, anadilleri yaninda Kipcak Tiirkcesini de
kullanmiglardir. S6z konusu etkilesim sonucu XVI.-XVII. yiizyillarda Ukrayna’nin
Kamanets, Podolsk ve Lviv bolgelerinde Ermeni alfabesiyle yazilmis Kipcak Tiirkgesi

eserleri olusmustur (Giiner, 2020, s. 27).



1.3. Ermeni Harfli Kipcak Tiirkcesi ve Bu Tiirk¢eyle Olusturulan Eserler

Tiirklerin kullandig1 alfabeler diisiiniildiiglinde akla ilk gelenler Goktiirk, Uygur,
Arap ve Latin alfabeleridir. Ancak Tiirkler Goktirk, Sogd, Uygur, Mani, Brahmi,
Siiryani, Arap, Grek, Ibrani, Latin, Kril, Ermeni vb. alfabeleri de kullanmislardir
(Argunsah & Sagol Yiiksekkaya, 2017, s. 279).

V. ylizyilda papaz Mesrob Masdots (Maschtotoz) tarafindan Danyel alfabesi
diizenlenerek Ermenilerin dini ve kiiltiirel yapisina uygun 36 harf iceren Ermeni alfabesi
olusturulmustur. Bu alfabeye daha sonra iki harf ilave edilmistir (Oztiirk, 2011, s. 327).
Olusturulan bu alfabeyle XIV. yiizyildan itibaren yazma eserlerde, XVIII. yiizyildan
itibarense matbu eserlerde Tiirk¢e metinler yazilmigtir. Ermeni alfabesiyle olusturulmus
yazma eser Kamanets, Podolsk, Lviv basta olmak iizere Polonya, Rusya, Romanya,
Moldova, Kirim ve Tiirkiye’de kaleme alinmistir. Osmanli Devleti’nde Ermeni
alfabesiyle Tiirk¢e matbu eserler 1727-1968 yillar1 arasinda basilmigtir. Diinyanin pek
cok yerinde 200’e yakin basimevinde 2128 adet Ermeni Harfli Tiirk¢e eser basilmistir
(Pamukgiyan, 2002, s. XI).

Osmanli Ermenileri ve Gregoryan Kipgaklarin kullanmis olduklar: alfabeler imla
ve yazi stili bakimindan farklilik gdstermektedir. S6z varligir bakimindan Gregoryan
Kipgaklarin olusturdugu eserlerde Slav kokenli 6diing kelime sayis1 fazladir. Arapga ve
Farsca kelimeler az olmakta birlikte Ermenice kelime sayisi son derece simirhdir.
Osmanli Ermenilerinin kaleme aldiklar1 eserler ise eserin yazildigi1 bolgeye ve niteligine
gore farklilik gostermektedir. Bu eserlerde, hem Anadolu agizlarina hem de ¢ok sayida

Arapca-Farsca 6diing kelimeye yer verilmistir (Ozkan, 2007, s. 407-408).

Ermeni Harfli Kipgak Tiirkcesi eserlerinden ilk defa 1912 yilinda Avusturyali
Tiirkolog Kraelitz-Greifenhorst bahsetmistir. Daha sonra 1930 yilinda Ukrayna Bilimler
Akademisi liyesi olan Ukraynali bilim adami Agatangel Efimovi¢ Krimskiy, Ermeni
Harfli Kipcak Tiirk¢esi metinlerini olusturan toplulugu “Tirk™ kabul etmistir. Tiirki ix
movi ta literaturu (Tiirkler: Onlarin Dilleri ve Edebiyatlari) adli eserinde bu metinlerin
dili ile Codex Cumanicus’un dili arasinda pek ¢ok benzerlik oldugunu vurgulamistir
(Kasapoglu Cengel, 2012: 24-25). Giiner’in ifade ettigine gore Garkavets, Ermeni Harfli
Kipcak Tiirkgcesi eserleriyle Kuman, Karayim, Urum ve Kirim Tatar Tiirkceleri

arasindan dil bilgisel agidan benzerlik oldugunu dile getirir (Giiner, 2020, s. 28).



Ermeni Harfli Kipgak Tiirk¢esi metinlerinde, kullanilan dili ifade etmek igin
xipcay tili, bizim til, Tatarcéa gibi adlandirmalar yapilmistir. Bu adlandirmalari tercih
etmelerinin sebebi, dillerini Ukraynacadan ve Lehgeden ayirmak istemeleridir. Tatarca
terimini ise, Karadeniz’in kuzeyine yerlesip bu Kipgak Tiirk lehgesine yaklastiklari i¢in
odiing almis olabilirler (Kasapoglu Cengel, 2012, s. 24). Gregoryan Kipgak konusurlari,
dillerine yukarida bahsi geg¢en adlandirmalar1 yapmakta; ancak Tiirkge/Tiirk dili
dememektedir. Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesi metinlerinden anlasildigina gore;
Gregoryan Kipgaklar i¢in Tiirk, “Islam, Miisliiman™ anlamma gelmektedir. Tiirk boldu,
“Tirk oldu, Miisliiman oldu, siinnet oldu”; Tiirk etti “Tirklestirdi, Miislimanlastirdi,

stinnet etti” anlamlarina gelmektedir (Aynakulova, 2009, s. 120).

Ermeni Harfli Kipcak Tiirkgesinin tarihi gelisimi ii¢ evreden olusur

(Dashkevich, 1983, s. 92, 101):
I. S6zlii Dil Donemi (XIII. yiizyilin sonu — XV. yiizyil)
Il. Yazili1 Dil Donemi (X VL. ylizy1l — XVII. yiizyilin ilk yaris1)
[11. Dilin Kayboldugu Dénem (XVII. yiizyilin ikinci yarist)

Yazili dil donemi eserleri, 112 el yazmasindan ve yaklasik 25-30 bin sayfadan
olusur (Garkavets & Hursudyan, 2001, s. 19). Bunlar: 3 vakayiname; 5 Zebur; Havari
Pavel’in mektuplari; 8 dua kitabi; 2 azizin hayat hikayeleri; 3 kanun kitabi; mahkeme
tutanaklari; teoloji, uzay bilim, gokbilim, kimya, tip metinleri, hayvan ve bitki 1slah1
gibi eserler; takvimler, kisisel belgeler ve bu donemin el yazmasi sozliikleridir (Arslan,
2013: 87; Cetin Milci, 2014: 230). Bu eserler, Avusturya, Ermenistan, italya, Hollanda,
Polonya, Romanya, Rusya, Ukrayna, Fransa gibi lilkelerde; Wrostlaw, Paris, Viyana,
Lviv, Krakov, Varsova, Gerl, Leiden, Venedik, St. Petersburg gibi kentlerde kiitiiphane,
miize, arsiv veya enstitiilerde saklanmaktadir (Altinkaynak, 2006, ss. 20-23; Arikan,
2006, ss. 136-138; Korkmaz, 2014, ss. 5-6).

Ermeni Harfli Kipgak Tiirkcesi metinleri alt1 baglik altinda siniflandirilmaktadir:

) Tarihi Vakayinamaler: Ermeni Harfli Kipgak Tiirkcesi ile yazilmis ¢
vakayiname vardir. 1430-1652 yillar1 arasindaki Kamanets-Podolsk olaylarini anlatan

Kamanets Vakayinamesi; Hz. Isa’nin dogumundan sonraki yillar1 ve 1530-1537 yillari



arasini anlatan Venedik Vakayinamesi ve Polonya Vakayinamesi’dir (Argunsah & Sagol
Yiiksekkaya, 2017, s. 280; Arslan, 2013, s. 92).

I1) Kanun Kitaplar:1 ve Mahkeme Sicil Defteriyle Tutanaklari: Ermeni Harfli
Kipgak Tiirkcesiyle kaleme alinmis 40 tane tutanak defteri bilinmekte olup bunlardan
ic tanesi kayiptir. Belge ve tutanaklarin tamami on sekiz bin sayfadan fazladir. Bu
belgeler icinde evlilik anlagsmalari, tutanaklar, vasiyetnameler, mektuplar
bulunmaktadir. Bu metinler arasindaki en 6nemli kitap Tore Bitigi’dir (Argunsah &

Sagol Yiiksekkaya, 2017, s. 280; Arslan, 2013, s. 92-93).

I11) Dil bilimi ile Tigili Eserler: 1581-1613 yillar1 arasinda yazilmis iki dil
bilgisi kitabi, bes Kipg¢akca-Ermenice sozliikk ve birka¢ agiklama sozliigiinden olusan

eserlerdir (Argunsah & Sagol Yiiksekkaya, 2017, s. 280; Arslan, 2013, s. 93).

IV) Dini Eserler: Bes adet Zebur, bir adet Zebur sozliigii, Havari Pavel’in
mektuplari, dokuz adet dua kitabi, Vartabed Anton’un dort adet vaaz kitabi, azizlerin
hayat hikayeleri, astrolojiyle ilgili birka¢ kitap, bir adet Paskalya Takvimi ve On Iki
Hayvanl Tiirk Takvimi bulunmaktadir (Argunsah & Sagol Yiiksekkaya, 2017, s. 280;
Arslan, 2013, s. 93; Kasapoglu Cengel, 2012, s. 31).

V) Edebi Eserler: Ermeni Harfli Kipgak Tiirkgesiyle yazilmis tek edebi eser
Istoriya Mudrogo Hikdra (Hikmetli Hikar’m Hikayesi)’dir. Kipcaklar hakkinda bilgi
vermektedir. Ermeniceden tercliime edildigi diisiiniilmektedir (Arslan, 2013, s. 93-94;

Kasapoglu Cengel, 2012, s. 33).

VI) Doga Bilimleri ile Ilgili Eserler: Doga bilimleri ile ilgili yazilmis
metinlerden sadece Tayn: Filosofskogo Kamnya (Felsefe Tasinin Sirlart) hakkinda bilgi
vardir. Andrey Torosovi¢’in yazmis oldugu bu metin, kimyasal deneyler, meyvecilik,
Eski ve Orta Cag bilim adamlarin ¢aligmalar1 hakkinda bilgi vermektedir (Argunsah &
Sagol Yiiksekkaya, 2017, s. 280; Arslan, 2013, s. 94).

1.4. Tore Bitigi

Tore Bitigi, Bati Ukrayna (Polonya)’da kaleme alinmis ve Ermeni Harfli Kipgak
Tiirk¢esinin en parlak doneminde, yani XVI. yilizyilda yazilmis ilk hukuk belgelerinden
biridir. 1184-1213 yillar1 arasindan Mhitar Gos tarafindan yazilan Ermenice

Datastanagirk’in gevirisidir. 1518-1519 yillarindan Polonya krali 1. Sigizmund’un



onaytyla Ermeniceden Latinceye, Latinceden Lehgeye ve 1523 yilinda da Lehgeden
Kipcakcaya cevrilmistir (Senyiiz, 2017, ss. 52-53). Bu c¢eviri metinde sOyle
bizim tilgd, yaysi ki baslaniyir bu sozldr bild.” (TB, 74/54r) Tore Bitigi’ne yapilan bazi
eklemeler ve diizeltmelerle Mhitar Gos’a ait olan orijinal metinden farkli oldugu tahmin
edilmektedir. Orijinal niishaya ulasilamasa da eldeki Kipgak versiyonuna cevirisi
sirasinda eklenen yeni maddeler oldugu sOylenmektedir. Diinya isleriyle ilgili
kanunlarm yer aldig1 boliimdeki maddelerin bir kisminim Armiyanskiy Sudebnik’e ait
oldugu kabul edilirse; bir kisminin sonradan eklendigi ve bu eklenen maddelerin
Gregoryan Kipcak halkinin yerli hukukunu yansittig1 belirtilmektedir. Ayrica yapilan
eklemeler bu boliimle sinirh kalmayip Pretsessualniy Kodeks (mahkeme usulii kanunu)
basligi altindaki ek bdliimde de kendini gostermektedir. Pek c¢ok arastirmact
Pretsessualntyy Kodeks bolimiiniin, bagimsiz Kipcak hukuku vesikasi olarak

degerlendirilmesi gerektigini savunmaktadir (Korkmaz, 2014, s. 7).

Tore Bitigi'nin bilinen {¢ niishast vardir: Wrostlaw Ossolinski  Ulusal
Ensitiisiinde 1916/I1 numarada kayithh 1523 tarihli niisha; Paris Ulusal Kiitiiphanesinde
176 numarada kayith 1568 tarihli Lviv versiyonu; Viyana Ermeni Mekhitarist
Kiitiiphanesinde 468 numarada kayitli 1575 tarihli Kamanets versiyonudur (Garkavets,
2012, ss. 14-15). Bu ti¢ niisha arasinda en eski ve en arkaik ozellikler tagiyan niisha ise

Wrostlaw niishasidir (Garkavets, 2003, s. 10).

Tére Bitigi’nin Wrostlaw niishast hakkinda ilk ¢aligmay1 1953 yilinda Marian
Lewicki ve Renata Kohnowa yapmustir: “La version turquekiptchak du “Code des lois
des Arméniens polonais” ( Leh Ermenilerinin Kanunlar Kitabimin Tirk- Kipgak
Versiyonu). Tore Bitigi tlizerinde en kapsamli c¢alisma ise 2003 yilinda Aleksandr
Garkavets’in onderliginde yapilmistir. Tore Bitigi, Kipgaksko-Polskaya Versiya
Armyanskogo Sudebnika i Armyano Kipgakskiy Protsessualnzy Kodeks - Lvov,
Kamenets- Podolskiy 1519-1594 adli ¢alisma on doért boliimden olusmaktadir. Kazakga

ve Rusga iki siitun halinde yazilan girig boliimiinde 6n s6z, iki resim, Mhitar Gos’un

! Eserin Rusca adidur.
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yazmis oldugu orijinal metin ile Kipgak versiyonun boliimlerinin karsilagtirildig: tablo
yer alir. Giris boliimiiniin ardindan, sol slitunda Wrostlaw niishasinin transkripsiyonu,
sag siitunda ise Rusca terciimesi yer almaktadir. Ugiincii boliimde, sol sayfada Paris, sag
sayfada Viyana niishasinin transkripsiyonu bulunmaktadir. Dérdiincii boliimde, Leh ve
Kipgak versiyonlara kaynaklik eden Ermenice metne A. Papavyon tarafindan 1954
yilinda yapilan Rusca c¢eviri tekrar gézden gecirilmis ve besinci boliimde kiiciik bir
Ermenice-Rus¢a sozlik eklenmistir. Altinct  boliimde, 1519 yilinda Latince
kanunnamenin orijinal metni Myro Kapral tarafindan yapilan Ukraynaca geviri ile
birlikte yer alir. Yedinci bdliimde, Sadok Baracz’in kanunnamenin Lehge versiyonu
iizerinde yapmis oldugu yayin Garkavets’in Ruscga cevirisi ile birlikte yer verilir.
Sekizinci boliimde, Oswald Baltser’in Lviv Ermeni-Kip¢ak mahkeme usuliiniin Lehge
versiyonu lizerinde yaptig1 yayim Garkavets yeniden diizenlemis ve Rusca terclimesi
ile birlikte vermistir. Dokuzuncu boliimde, Ermeni-Kipgak versiyonun sozliigii
bulunmaktadir. Onuncu boliimde, kanunnamenin Ermeni-Kipgak versiyonunun Gayrat
Sapargaliyev tarafindan Kazakga cevirisi ve on birinci boliimde de Kipgakca-Kazakca
sozlik yer alir. On ikinci bolimde, Miron Kapral tarafindan hazirlanan XIV.-XVI.
ylizyillarda Lviv Ermeni toplumundaki hukuki yapiyr anlatan belgeler yer alir. On
ticlincii  boliimde, Garkavets’in  “Kipcak¢a Konusan Ermeniler ve XVI.-XVII.
Yiizyillarda Ermeni Harfleri ile Yazilan Kipgcakg¢a Miras” baglikla makaleye yer
verilmigstir. Son bdliimde ise Garkevets’in derledigi Maksim Tsimbal’in da tamamladig:
Ermeni-Kipgak bibliyografyasi ve Tore Bitigi’nin i¢indekiler boliimii yer almaktadir
(Arslan, 2013, ss. 100-101; Senytiz, 2017, ss. 53-54).

Inceledigimiz Tére Bitigi’nin Wrostlaw niishas1 hakkinda kisaca su bilgiler

verilebilir:

a) Giris Boliimii: “Avdilgi polozendsi Térd bitikinin” bashgiyla baslayan, on

maddeden ve yaklasik 39 varaktan olusan boliimdiir.

Bu boliimde kitabin ortaya ¢ikist ve yazilis amaci anlatilir. Yasalar ilk
zamanlarda yazili olarak uygulanmadigi i¢in Gregoryanlarin ¢ok elestirildiginden ve
zaman i¢inde yasalar1 yaziya gegirmeye mecbur kaldiklarindan bahsedilir. Yasalarin
giicii ve mengei, hakimlerin nitelikleri, sahitligin nasil olacagi ve sahitlerin kag¢ kisiden

olusacagi, yemin etmenin mahiyeti, dinsizlerin (kafirlerin) mahkemesine itibar
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edilmemesi vb. konular hakkinda Hristiyanliga ait kurallar c¢ercevesinde bilgi
verilmistir. Bu eserin ucunun agik birakildigi, degisen zamana ve kosullara gore
adaletten ayrilmamak sartiyla, eserin yeniden diizenlenebilecegi ve gerekirse de
eklemeler yapilabilecegi ifade edilerek ikinci boliime gegis yapilmistir (Korkmaz, 2014,
s. 8).

b) Diinya Isleri Hakkinda Yasalarin Oldugu Béliim: “Baslanmayi
asyaryaqagan tordldrniy, yanlarniy, ulu biyldrniy da barca yaryucilarniy, dayi da
tordldr yanlarniy da kimldr ki aniy yolu tibinddirldr” bashgiyla baslayan, 39r-142v
varaklar1 arasim1 kapsayan boliimdiir. Bu bdliimde, Paris ve Viyana niishalarinda
bulunmayan, 48r-48v sayfalarinda yer alan iki paragraflik Leh¢e kisim bulunmaktadir.
Bu paragraflarin hemen ardindan “Baslaniyir bu diiftdr ermeni tordsiniy, asaya
vazilydnniy kendiniy sanina da yayitlarina, yaysi ki burungidir ydyitina kendinin”
basligiyla baglayan, hayata dair yasalarin bulundugu 124 maddenin 6n izlemesi gelir.
Daha sonra Garkavets’in Dopolnitelnaya Stat’ya adiyla numaralandirdig1 bes baslikla
karsilagilir. Bu bagliklarin ardindan eserin sona erdigi diisiincesiyle -li¢iincii bolim
esere sonradan eklenmistir- dua, dilek, temenni ve vedanin bulundugu birkag sayfa yer

alir.

Bu boliimde anlatilanlara bakacak olursak; ilk kisimda, hiikiimdarlarin miras
hukukunun nasil olacagi, halefin nasil belirlenecegi, para basma yetkisinin kimlerde
oldugu, imar hizmetleri, suglularin cezalandirilmasina iliskinin yetkinin kimde oldugu,
savag ganimetlerinin paylasiminin nasil olacagi, vergiye tabi olanlarin tespiti ve ne
kadar vergi alinacagi vb. hakkinda bilgiler yer alir. 124 maddenin yer aldigi kisma
gelindigindeyse ceza hukukuyla ilgili maddelerin ¢coklugu dikkat ¢eker. Sug (6ldiirmek,
iftira, hirsizlik, yalan ve yalanci sahitlik, cinsel saldir1), suclu (katil, yalanci ve yalanci
sahitlik, hirsiz, soyguncu, yagmaci); ceza (idam, diyet, tutuklama, hapis ve para cezasi)
gibi konular islenir. Cezai yaptirimlar uygulanirken sucta ve cezada kusur ilkesi dikkate
alinir. Failin, sugu kasten mi isledigi yoksa istemeden mi islendigine dikkat edilir. Ceza
verilirken failin yas1 g6z oniinde bulundurulur. 10 yasindan kiigiik, 12 yasindan kiiciik,
12 yasindan biiyliik ve 15 yasinda oluslarina gore aldiklar1 cezalar sekillenmektedir.
Yine failin bey veya kole olusu, dili, dini, etnik kimligi, sarhos veya ayik olusu gibi
durumlara gore de cezalar cesitlilik gostermektedir. Sosyal hayat (smir kavgalar,

sahipli [evcil] veya sahipsiz hayvanlarin vermis oldugu zararlar, agilan kuyulara diisen
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insanlar), ticaret hayat1 (alim-satim sdzlesmesi, alici-satici iligkileri), aile hayati (¢eyiz,
nisanlanma, evlenme), borglar, hiikiimdara ve mahkemeye kars1 yapilan saygisizligin

cezasl, koylii haklar1 gibi konular kaleme alinmistir.

Garkevates’in Dopolnitelnaya Stat’ya adim verdigi bes maddede ise kutsal
giinlerin anlam ve onemi, bu giinlerde nelerin yapilip nelerin yapilmamas: gerektigi,
mal paylasiminda kadin haklari, adil yargilama ilkeleri gibi konulara deginilmistir

(Kormaz, 2014, s. 9)

¢) Protsessualmy Kodeks (Mahkeme Usulii Kanunu) Bashg Altindaki
Boliim: Eserin 142v-164r varaklari arasmi kapsayan boliim, esere sonradan ilave
edilmis olup eserin son boliimiinii olusturur. Miistakil olarak Kipgak hukuk vesikasi
olarak da degerlendirilebilir. Garkavets’in Dopolnitelnaya Stat’va adim verdigi ek
maddeler, Paris ve Viyana niishalarinda 6’dan 47’ye kadar (32. madde yoktur);

Wrostlaw niishasinda ise 6’dan 99’a kadar numaralandirmistir.

Bu bolimde mahkeme ile ilgili isi olanlarmm uymas: gereken kurallar,
davaya/duruma gore Odenmesi gereken tutarlar, durusmalarda taraflara taninmasi
gereken siireler, zindanda yatan bor¢lunun giinliik masraflar: i¢in alacaklinin 6demesi
gereken tutarlar, mahkeme kurallarina uymayanlarin 6deyecegi cezalar, davacinin
ticlincti durugsmaya da katilmazsa davanin diismesi gibi konular tizerinde agirlikli olarak

durulmustur (Korkmaz, 2014, s. 11).
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IKiINCi BOLUM
INCELEME

2.1. Genel Hukuk S6z Varhg:

Hukuk, Arapca kokenli bir sozciik olup “hak™ sozciigiiniin ¢oguludur. Kelime
anlami “haklar” demektir. Hukukun tanimi toplumun ihtiyaglarina gore tilkeden tlkeye,
zamandan zamana degisebilmektedir. Hukukun giinlik dildeki ve hukuk
terminolojisindeki anlamlari arasinda bir uzlasiya varilamamistir. Immanuel Kant, yillar
once “Hukukcular hala hukukun tanmmimi aramaktadirlar.” diyerek hukuku
tanimlamanin ne denli zor oldugunu gozler 6niine sermistir. Andag¢ (2008, s. 13)’a gore
hukuk “toplumda diizeni saglamak amaciyla devlet tarafindan konulmus, maddi
mieyyideli ve uyulmasi zorunlu kurallardir”. Goziibiiyiik (2003, s. 5)’e gore ise

“toplumu diizenleyen ve kamu giicii ile desteklenen kurallarinin biitlinii”diir.

Toplum diizenini saglamada en 6nemli ve en etkili kurallar, hukuk kurallaridir.
Bu kurallar, devlet zoru ile saglanan ve toplum igindeki hal ve hareketlerimizi
diizenleyen uyulmasi zorunlu kurallar biitiintidiir. Hukuk kurallar1 “hukuksal kurumlar”
seklinde bir araya gelmistir. Ornegin, evliligi diizenleyen kurallar, evlilik kurumunu
olusturur. Hukuk kurallarinin ve hukuk kurumlarinin olusturdugu diizene ise “hukuk

diizeni” denmektedir (Goziibiiyiik, 2003, s. 2).

Hukuk, her seyden dnce diizen demektir; kaosun ve basiboslugun karsisindadir.
Hukuk diizeninin amaci, toplumun diizenini saglamaktir. Hukukun toplum diizenini
saglayabilmesi i¢in, toplumun ihtiyaglarini karsilamasi ve onun sartlarina uymasi
gerekir. Hukuk diizeni, bir yandan medeni yasamin dayanak noktasi, diger yandan da
toplum i¢inde yasamanin teminatidir. Hukuk diizeninde ortaya ¢ikabilecek bir aksama,

toplum diizenini de etkilemeye yetecektir (Goziibiiyiik, 2003, s. 2).



Bu bdliimde, sadece tek bir baslik altinda degerlendirmeyi dogru bulmadigimiz;

ancak hukukun tiim alt bagliklar ile ilgili olabilecek sozciiklere yer verilmistir.
2.1.1. Adalet ile Ilgili S6z Varhg
konii: (< kon- ‘diizelmek, diiz olmak’ + -i, EDPT, s. 726)

(1) “adaletle is goren, adaletten, dogruluktan ayrilmayan, hakki yerine getiren,

adaletli, adil”

zera kopldr bardir, ki maytarlar o0zgd dayfaniy tordldrini, ki konii tordldri bar.

(2v/1-2-3)
ne tiirlii Teyri aytti, ki yiiz kormdpiz, yoysa kénii yaryu etiniz. (16r/17-18-19)

bezirganlar dd kebitcilar konii etiici bezirganlikidrin kendildriniy alay
teprdanmdy kerdktirlir da borcludurlar, ne tirlii yanliy olturyuc ne tirlii ki tapti da
yoydi kendinddn, alay kermdndd, necik kermdnciyldrdd, barca yollarda. (123v/6-7-8-9-
10-11-12)

(I1)  “soziinde ve davranislarinda dogruluktan ayrilmayan, dogru (kimse),

diirtist”

egdr kimsd kimsdni yaryuga tartsa ya bor¢ iiciin, ya 6zgd nemd iiciin da
kendinin taniyi bolmagay, ne aniy, kimni ki yaryuga tartti, tiymastir ayar ant, kim ki
tutup keltirdi, yoysa anar tiydr, kimni tutup keltirdildr, egdr kénii kisi esd. (30v/15-16-
17-18-19-20-21, 31r/1-2)

koniiliikk: “yasalarla sahip olunan haklarin herkes tarafindan kullanilmasinin

saglanmasi, tiire, adalet” (< koni ‘dogruluk, namusluluk’ + -lik, EDPT, s. 732)

2-inci, yaryucilar atini’ berdi Teyri addmildrgd, ki yaryu etiniz koniilitk bild
Okstizgd u tulga. (13r/8-9-10)

dayi da ne tirlii ayrilipbiz alardan yosdovanut ‘iunimiz bild, dinimiz bild, ol
tirlii tiydsidir tordmiz bild keri bolmaga alardan, zera bizim térdmiz tiydsidir, ki
koniiliik bild, toyruluq bild, oruncsuz bolgay, diigiil yalyan taniy bild, ya aldovucu
recnik bild, kecmisldrnin dZanin zrgel etmdk bild, ya Zaranksizlarniy dzanin iiliissiiz

Ciyarmay bild alarniy dzan iiliisiinddn. (35v/3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14)
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xanlari ermenildrnin tordldrini belgili etiyirldr yaryucilarga, buyuriyirlar
aniykibiklirgd da barca tordcilirgd, etiicildrgd koniilitkni, alay birind, necik birsind:
buyuriyirbiz, etkdyldr kéniiliik da yaryu konii barcdsina-yodzaga da miskingd, tullarga
da oksiizldrgd, kermdnlilirgd da yonayka, da kelgdnldrgd, basyis almamay da orunc;
da yaryucilar ani esldgdyldr da kozdtkdyldr, ki egri kisini yaryu bild koniiltmdgdyldr.

(57v/15-16-17-18-19-20, 58r/1-2-3-4-5-6-7-8-9)

egdr yxardaslar aralarina atalariniy olimiinddn soyra ig[i]likldrin, egdr
miilkldrin, egdr 0zgd nemd, ki iildsingdyldr bir olcév tibind, dvdl, ne ki iildsma
baslagaylar yergd bild, barca istin burun kerdk yardaslar atasiniy oliimiinddn soyra
yoymaga dzehezidrin da iiliislarin  kendildriniy yatunlariniy, aniykibik dzehez da
uliislarin yatunlariniy, ne tirli ki keltiriptir hér biri dzZehezin atalariniy 6vinddn kép
mi, az mi yodzalarina, da yatunlariniy dzehezlirin keri yoyup, andan soyra yardaslar,

ne ki yalsa atalarindan ig[i]likldr, kendi aralarina iiliis etkdyldr bir teksi tey da

koniiliik bild. (115r/5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19, 115v/1-2-3-4)

koniilitk bu tirlii korgiiziyir da belgili térd yanina barcasina bolmay kerdk, ki
kendi yaryuci ni bir ddviniy yaryusun etmd bolmastir, bolup kendi yalyiz, ale kendinin
tordsind ermeniniy bolgay 12 tawlangan igi yartlar, ki ermeni tordsin igi bilgdyldr.

(134v/17-18-19-20, 135r/1-2-3-4)

Tenrinin yaryusu: “ilahi adalet” (< 6z. is. Teyri ‘Tanr’, EDPT, s. 523 + -niy +
<yar- ‘yarmak, ikiye bélmek’ + -gu, EDPT, s. 963 + -su)

xaytip esimd aldim, ki Biyimiz K ‘risdOsniy yaryusuna barasimen, ol, ki yiiz
kérmds, ne orunc almas, aniy ticiin tiyislidir maya yazmaga yolum bild Tenriniy

yaryusunuy oysasin. (10r/11-12-13-14-15-16)

da budur Tepyriniy yaryusu, ki Yariy keldi diinyigda, da afda]milir artiy
sovdiildr yaranyuluynu, ne ki yariyni. (12v/19-20-21, 13r/1-2-3)

aniy iciin kerdktir, ki, yiiz kérmiyin, Teyriniy yaryusun konii etkdy da Tenriniy

alnina aciy yiizlii bolgay. (15r/9-10-11-12)

tivislidir yaytip munu da sayislamaga, ki yaysraytiv bu diinyaniy yaryusuna

kimsdnin ig[i]likin egirlik bild algaylar, séviik bild yopsiinmdy kerik da kendininy
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dZaniniy yutulmayi iiciin, ne ki ozgdniy egirlik bild alginca da koktigi Tenriniy

yaryusu alnina t6lov etkincd. (20v/3-4-5-6-7-8-9-10-11)

toyru: “adaletle is goren, adaletten, dogruluktan ayrilmayan, hakki yerine
getiren, adaletli, adil” (toguru/doguru < togur- ‘diizelmek, diiz olmak’ + -u, EDPT, s.
473)

aniy iiclin  bolmas yaryucu inanmaga, taniylar kelmiyin;, da yaryuga
kelgdnldrnin, yaysi ki zayoccadir, konii taniylar bild tiyilir, da tore toyru koriiniir.
(21r/18-19-20-21, 21v/1-2)

toyruluq: “dogru ve diirist olma durumu, dogru olana yakisir davranis,
diiriistliik, adalet” ( toguru/doguru < togur- ‘diizelmek, diiz olmak’ + -u, EDPT, s. 473
+ -luq)

dayi da ne tirlii ayrilipbiz alardan yosdovanut ‘iunimiz bild, dinimiz bild, ol
tirlii tiydsidir térdmiz bild keri bolmaga alardan, zera bizim térdmiz tiydsidir, ki
koniiliik bild, toyruluq bild, oruncsuz bolgay, diigiil yalyan taniy bild, ya aldovucu
recnik bild, kecmisldrnin dzanin zrgel etmdk bild, ya Zaranksizlarniy dZanin iiliissiiz

Ciyarmay bild alarniy dzan iiliisiinddn. (35v/3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14)
tori: (1) “adalet” (< torii (toro) “gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)

a egdr pusta salani kimesd kldgdy el bild olturyuzma, olturgaylar ol tord bild da

ol yiliy bild, ne tiirlii burun edi. (113r/8-9-10-11)

budur, egdr ermeni bolsa povod tordgd, izddmdy kerdk ani aniy torasind, yaysi

ki t6riidd olturuptur. (138v/16-17-18-19, 139r/1)
2.1.2. Vasiyet Ile Tlgili S6z Varhg

distiment: (< Lat. ~ Leh. ~ Ukr.) “bir kimsenin vasiyetini yazmis oldugu belge,

vasiyet”

ol taniylar aniykibik angaylar aniy yuvuylarina, ki nemd soziigiiz bar esd,

sozlayiz tirlikind, anar utru, kim ki déistiment etiyir. (59v/17-18-19-20, 60r/1-2)

ozgd tiirlii, egdr ki ol olsd, aninkibik déstiment, ne tirlii dd ki etti esd,
oliimiinddn sonra kerdk tutulgay, baymamay kerdk aniy yuvuylariniy sovuy sozldrind,

aniy iictin ki Cayina, tirlikind sozldmddildr. (60r/2-3-4-5-6-7-8)
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aytkanina kore Boyos arak ‘elnin, ki distiment 6liiddn soyra bekliktd toytatmay

kerdk. (60r/8-9-10-11)

a egdr ki ol ddstiment etkdn tiri yalgay, ol déstiment aniy erkind bolmay kerdk,

kldsd buzar, kldsd yasar, necik anar kortinsd. (60r/11-12-13-14-15)

distiment etkén: (< Lat. ~ Leh. ~ Ukr. + Tiir.) “vasiyet eden, vasiyet¢i” (< Lat.
~ Leh. ~ UKr. ddstiment ‘vasiyet’ + < Tir. ét- ‘etmek, yapmak’, EDPT, s. 36 + -kdn)

a egdr ki ol distiment etkdin tiri yalgay, ol ddstiment aniy erkind bolmay kerdk,

kldsd buzar, kidsd yasar, necik anar kériinsd. (60r/11-12-13-14-15)

diatik‘: (< Erm. ~ Yun.) “bir kimsenin vasiyetini yazmis oldugu belge, vasiyet”

(krs. dijat‘ik®, dijatik)

egdr ki yan dijat ik etsd, necd ki tiridir, erki bar teskirmdgd diatik ‘ini, ne tiirlii

ki tiydsidir. (40v/5-6-7)

ne tirlii ki Gosdandianos yan diatik‘i bild yanliyka olturyuzdu oylanlarin.

(40v/10-11-12)
tordsi ermenildrniy diatik ‘ldrniy (59v/1-2)

dijat‘ik*: (< Erm. ~ Yun.) “bir kimsenin vasiyetini yazmis oldugu belge,

vasiyet” (krs. diatik®, dijatik)

egdr ki yan dijat‘ik® etsd, necd ki tiridir, erki bar teskirmdgd diatik ‘ini, ne tiirlii

ki tiydsidir. (40v/5-6-7)

zera dijat‘ik* oliimddin sonra toytalgandir, ne tiirlii ki Boyos arak‘dl buyurur.
(40v/7-8-9-10)

dijatik: (< Erm. ~ Yun.) “bir kimsenin vasiyetini yazmis oldugu belge, vasiyet”
(krs. diatike, dijat‘ik°)

bir kisi olsd dijatiksiz, aniy ig[i]likin zZarangel etdrlir er u yiz yardaslar analar

bili birgd. (159r/1-2-3)

a egdr ki ana dlsd erddn soyra dijatiksiz, ani da Zarangel etdrldr er yardaslar

xiz yardaslar bild ten. (159r/3-4-5-6)

osiyit: (< Ar. vasiyyet) “bir kimsenin vasiyetini yazmis oldugu belge, vasiyet”
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egdr yiz atasina tinsizlik kelsd da kldgdy yizina ésiydtti nemd ciyarmaga, ne ki

kendind koriinsd ani bolur etmd kendi erki bild. (60v/7-8-9-10)

egdr kimgd Tenrinin boyruyu bolsa, ésiydt etmiyin, da yalgay kensinddin soyra
oyul-yizi, ol Cayta yalgan igf[i]likni atasindan anasindan ten iildsmdy kerdk. (131v/16-
17-18-19-20)

a egdr osiydt etsd, da ig[i]likni er oyullarina ciyargay, da egdr tirliki vaytina
ergd berdi esd yizlarin, da er oylanlarina artiy kldgdy edi bermd, ne ki yizlarina, ol aniy

erkinddir. (132r/1-2-3-4-5-6)

ydnd yoluykay edi kimesdgd ki, dsiyiit etmiyin da diinyadan keckdy, da yalgay
aniy yaysi yulu, da kelip izddgdy tord bild aniy yovuylarindan, kimgd ki tisti aniy
ig[i]liki, aytip, ki biyim mana borclu yaldi munca vaytniy yuluy etkdn yalimni, kép mi az
mi bolgay, egdr ki ermeni yul esd, kerdk ki ant ickdy ermeni tordsind kord yalyiz kendi,
da aniy yovuylari kerdk anar toldgdyldr ol yalni, ne ki yuluy etiptir kendi biyind.
(158r/14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-26)

a egdr ki ata tirlikind yaysi yizlarin dZehezldp Ciyarip esd, artiy nemdsi yoytur
Ciykan yizlarniy, ne ata iiliisii dd, ne ana, oldur, ne ki tirlikind berdi artindan viprava,
oldur Ciykan yizlarniy iiliisi, ya ne ki ciyarsalar dayin osiyditlirind.(159r/7-8-9-10-11-
12-13-14)

2.1.3. Temyiz le Tlgili S6z Varhg

apelacia: (< Lat. ~ Leh. ~ Ukr.) “mahkemelerce verilen kararin kanun ve usul
yoniinden incelenmesini saglayan yasal yol, temyiz” (krs. apelaciya)
a egdr bir kimesd apelovat etkdy korol'ga da apeldcia etkdy tord bild kendind,

da soyra posuman bolgay, da yebermdigd klimdgdy, na yalir ol kisi tordgd dzurum 60
ayca. (162v/10-11-12-13-14-15)

kim ki posuman bolsa da yebermdgd kldmdsd, apeldcia yetkdinddn soyra, na
kerdk, ki ol kisi 6 fli ayca yoygay tordnin alnina, ol tordnin, ki apelovat etti, necd ki tord

olturuptur, ki yeberilgdy korol'ga. (162v/16-17-18-19-20-21-22)

apelaciya: (< Lat. ~ Leh. ~ Ukr.) “mahkemelerce verilen kararin kanun ve usul

yoniinden incelenmesini saglayan yasal yol, temyiz” (krs. apelacia)
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aniy Uciin tordci, yaman, tordsiz aytti esd ya yaman yaryu etti esd, hormdtsiz
tigiildir, yaysi ki yaryuci apeldciya bild yaryu etsd. (58r/15-16-17-18-19)
egdr yaysi kldsd, bolur ki yanga alma buyruyundan térdsiniy ermeniniy, yoysa

kisigd, ki alarniy tordsinddn bolmagay, da ayir bolganga ermeni tordsinddin

saylangandir apeldciyasi. (97r/15-16-17-18-19-20)
apeliciyani sarnatmaytan 3 sbdir, kim ki isin tiisiirdi, ol berir. (158v/6-7)

da apeliciya kelsd, da eki strona dozvolit etsd, ki zavitiy roktan burun acilgay,

ol bolur bolmaga, a kldimdsd bir storona, bolmastir zavitiy roku kelmiyin, 9 haftasi, ki

acilgay. (162v/23-24-25-26-27-28)

da egdr ki korol' korunada bolmasa, 3 kez 9 haftadir apeliciya, da aycasi 12
flidur; egdr korol' korunada bolmasa, na 3 kez 9 haftada acilir. (162v/28-29-30-31-32,
163r/1-2)

2.1.4. Veli/Vasi ile lgili S6z Varhg

hokiparcliy: (< Erm. + Tiir.) “veli olma durumu, velinin gorev ve &devi,

velayet, velilik” (< Erm. hokiparc ‘veli’ + Tiir. -/iy)

egdr ki atasiniy toymiS er yardaslari bolmasa, oylanlar yillarin alginca

bolgaylar hokiparcliy etmiigi Zarang kensi oylanlarina. (159r/24-25-26-27)

opekun: (< Leh.) “bir yetimin veya akilca zayif, hasta birinin malin1 yoneten
kimse, vasi”

a egdr ki aniykibik opekunlar, necik yoyari yazgandir, torddd ki spravovat
etdrldr, voyt ovind ya yaryuda mocovat etmdgdn, bolur barcani spravovat etmdgd,
utmaga ya tas etmdgd, tek antin bolmas ol yiiriitmdgd ol parsuna iiciin, yacan ki is

kendinin viasniy tiigiil, yaysi ki tord alnina mocovat etmdgdndir. (156r/17-18-19-20-21-
22-23-24-25-26)

2.1.5. Diger Bashklara Girmeyen S6z Varh@

akta: (< Lat.) “meclis, kurul, mahkeme vb. yerlerde sdylenen sozlerin oldugu

gibi yaziya gecirilmesi, tutulga, zabit, zabitname, tutanak™

bular ratusta da dekret etip zapisat ettirdildr aktaga. (164r/16-17-18)

20



ant: “Tanrt'y1 veya kutsal bilinen bir kisiyi, bir seyi tanik gostererek bir olay1
dogrulama, yemin, kasem” (< and/ant ‘yemin’, EDPT, s. 176)

altinci, ki torddd prezmusenddan antka tiisir, da Biyimiz Kris dos tiyar ant
i¢mdkni, klir, ki biz konii k‘risdanliktd tirilgdybiz, ki kénii konii bolgay, egri egri
bolgay. (4v/ 19-20-21-21, 5r/1-2-3)

6-inci, ki yaryunuy isi ant bild tigdlldnir, evet ki Tenridin buyurulmadi ant
i¢mdgid. (6v/5-6-7)

da kimniny taniyi bolmagay, ant bild 1 yartin, kimniy iistnd tissd, uc etkdy.

(16v/20-21-22, 171/ 1-2)
da Apraham yuluna berdi ant. (28r/2-3)

yoysa yan ant ictivip almagay, cayirtgay da bildirgdy Ceriivind, egdr sonra
kimsddd tapulsa altin 1-ind 7 dzurum algay yan. (44r/15-16-17-18-19)

.....

bulucu” (< baris- ‘uzlagsmak, barismak’, EDPT, s. 369 + -tir- + -uci)

surp arak ‘elldrniy boyruyudur, boyruy etiyir bu isni, ki kimdsd kendinin
k‘ahanalarin yaman sozldr bild da hérmdtsizlik bild uyaltmagay, aniykibik kisi, ki
kendinin din atasin hormdtlimdgdy, ol yanilir Tewyrigd utru, aniy iiciin ki k‘ahana
xoltyacidir Teyriddin, da yaryusuna Teyriniy baristirucidirlar, da dZuvap beriicidirldir

zoyovurt ticiin. (70r/4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14)

yalaba: (< Ar.) “iki veya daha ¢ok tarafin diisiince ve amaglari arasinda ayrilik,
uyusmazlik, ihtilaf, ikilik, maraza, siirtiisme, anlasmazlik” (< galebe ‘gok, pek ¢ok;
kalabalik’, OTS-III, s. 2346)

dayi da 2 adamniy arasina yalaba u ddvi bolgay, K ‘risdos kendi ogiit berir,
yaryuga barmiyin, yolda bariSmaga, ki nemd arada hagarakliq bolmagay. (19r/19-20-
21, 19v/1-2-3)

lata: (< Leh.) “ergin, resit”

oylanga tiymds ant, zera ldtasi yoytur. (31v/14-15)
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listovniy pozov: (< Leh. ~ Ukr.) “mahkeme tarafindan dava edene, edilene veya
taniklara gonderilen belge, cagr1 kagidi, celp, celp kagidi, celpname, ¢agr1 belgesi” (<

listonviy ‘yazili’ + < pozov ‘iddia beyani, dava beyan1’)

xacan ki dd yoluysa kimesdgd, ki borcun téldmdgd bolmagay, da ziyat etkdy
Sdhdrddn borclulart alnina, ya ne tirlii dd kecikmdyliy bolsa, da kelip, bor¢ eydldri
Sparovat etkdyldr 3-iinci tordgd diyin, nesi dd bar esd istecniy, ya stoyonciy ya
ruyayonciy, na sorar povod bu 3-iinci torddd, ki ne postup etiyim da dayin ari, na
korgiiziir anar tord, ki pripozvat etkdysen istecin, tapup, 3-iinci térdgd, na povod izddsd
listovniy pozov, na anar ani térd ayamas negd dirin ki istecin tapmiyin pripozvat
etmdgd, yayda da bolsa, bliskiy tordgd, na hér torddd turup ta povod aytir, ki ostregam
cvartego s(o)ndu, egdr ki ne yadar vaytta keciksd, povod, istecin tapkinca bliskiy
varyuga, da povod ne bir tordsin dd opustit etmdgd bolmastir borclusun tapkinca.

(160v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23)

orun¢: “yaptirilmak istenen bir iste yasa disi kolaylik ve ¢abukluk saglanmasi

icin bir kimseye mal veya para olarak saglanan cikar, riisvet” (< urung ‘riigvet’, EDPT,
S. 234)

8-inci, kordrbiz emdigi vaytta, ki bardir aypaslar, vartabedldr, k‘ahanalar,
biyldr, bas ketyoyalar, ki yiiz koriip, u oruné alip, da biliksizliktin konii yaryunu egri
etdrldr. (7r/6-7-8-9-10-11)

xaytip esimd aldim, ki Biyimiz K ‘risdosniy yaryusuna barasimen, ol, ki yiiz
kérmds, ne oruné almas, aniy iiciin tiyislidir manya yazmaga yolum bild Tenriniy
yaryusunuy oysasin. (10r/11-12-13-14-15-16)

tivislidir yaryuciya, ki orun¢ aluci bolmagay, zera yazgandir, ki orunc soyraytir,
necd ki iti koz bolsa. (16r/10-11-12-13)

dayi da ne tirlii ayrilipbiz alardan yosdovanut iunimiz bild, dinimiz bild, ol
tirlii tiydsidir tordmiz bild keri bolmaga alardan, zera bizim tordmiz tiydsidir, ki
koniiliik bild, toyruluq bild, oruncsuz bolgay, diigiil yalyan taniy bild, ya aldovucu
recnik bild, kecmisldrnin dzZanin zrgel etmdk bild, ya Zaranksizlarniy dZanin iiliissiiz

Ciyarmay bild alarniy dzan iiliisiinddn. (35v/3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14)
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xanlari ermenildrnin tordldrini belgili etiyirldr yaryucilarga, buyuriyirlar
aninkibiklirgd da barca tordacilirgd, etiicildrgd koniiliikni, alay birind, necik birsind:
buyuriyirbiz, etkdyldr koniiliik da yaryu kénii barcdsina-yodzaga da miskingd, tullarga
da oksiizldargd, kermdnlildrgd da yonayka, da kelgdnldirgd, basyis almamay da orund,
da yaryucilar ani esldgayldr da kozditkdyldr, ki egri kisini yaryu bild koniiltmdgdyldr.

(57v/15-16-17-18-19-20, 58r/1-2-3-4-5-6-7-8-9)
podizdreni: (< Leh.) “kendisinden siliphe edilen, kuskulanilan, zanli, stipheli”

bu tiirlii yiliy bild etilgdy tord, ozgd tirlii diigiil, da ni bir yaryuci ovrdtmdgd
bolmastir, yaysin ki tordsin kendi etsdr, ol kensi bolur edi podizdreni belgili. (135r/7-8-
9-10-11)

.....

yazmak’ + -ic1, TSD, s. 762)

yvdnd torddd olturgan vaytta voyt bild, necd ki tord uzay olturuptur, da ne yadar
ki ayca yiyilsa SepSeniktin da zapisldrddn, da kimesd, ki tordnin alnina yanilgay, bu
aycalarni’ 3 1iliis etmay kerdk: bir iiltis voytka, bir iiliis tordcildrgd, bir iiliis yaziciga.

(143r/17-18-19-20-21-22, 143v/1-2-3)

egdr kimesdgd kerdk bolsa minuta ciyarmaga diftirddn mohiir tibind, térdsi 12

axcadir: 6-si méhiirddndir, da 6-si yazi¢iniydir. (144v/18-19-20-21-22)

yergi: “belli yontem, ilke veya yasalara gore kurulmus olan durum, uyum,

nizam, sistem, diizen” (< yér ‘diinya, toprak, yer’, EDPT, s. 954 + -gq)

vdni avadanliy yapkan yerlir barca kelistin bos bolgay, barca yergisi bild

tiig[dl]ldngincd. (47r/14-15-16)
bu yergii berilgindir ermeni tordsind beringdnldrgd. (90v/8-9)
2.2. Kamu Hukuku Séz Varhgi

Devletin sahislarla, diger devletlerle ve devletler arasi kuruluslarla iligkilerini
diizenleyen hukuk kurallarina kamu kukuku denir. Bu nedenle, kamu hukuku iligkisinde
taraflardan birini mutlaka devlettir (Anayurt, 2016, s. 139). Kamu hukuku, devletin
egemenlik hakkina dayanarak diizenlenen ve devlet iistiinliigiinlin kabul edildigi hukuk

sahasidir (Andag, 2008, s. 34).
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Kamu hukukunun 6zel hukuktan farki, taraflar arasinda esitsizligin olmasidir.
Kamu giiclinli elinde bulunduran tarafin, isteklerini zorla karsi tarafa kabul ettirme
imkam vardir. Kamu hukuku kurallari, emredici niteliktedir (Goziibiiyiik, 2003, ss. 29-
30).

Kamu hukuku kendi i¢inde alt dallara ayrilir. Bu alt dallar sunlardir: anayasa
hukuku, idare hukuku, ceza hukuku, vergi hukuku, devletler genel hukuku, yargilama

hukuku, icra iflas hukuku.?

Inceledigimiz Tore Bitigi'nde tespit edebildigimiz kamu hukuku dallar1 ise

sunlardir: ceza hukuku, yargilama hukuk, icra iflas hukuku ve vergi hukukudur.
2.2.1. Ceza Hukuku S6z Varhg

Ceza hukuku, sug sayilan hareketlerle bu hareketleri isleyenlere uygulanacak

cezai yaptirimlart diizenleyen hukuk dalidir (Anayurt, 2016, s. 154).

Toplum diizenini bozucu nitelikteki davraniglar ve bu davraniglara verilecek
cezalar kanunlarda belirtilmelidir. Kanunsuz su¢ ve ceza olmaz. (Goziibiiytik, 2003, s.
32). Ceza hukukunun uygulayicist devlettir. Suglularin takibi (kovusturulmasi) ve

cezalandirilmasi hakki toplum adina devlete aittir (Andag, 2008, s. 53).
2.2.1.1. Sug Tle Tlgili S6z Varhg

artiysiliy: “yasalara aykirt davranis, clirim, su¢” (< art- ‘artmak, ¢ogalmak,

fazlalasmak’ + -(u)k, EDPT, s. 204 + -si + -liy)

oyullari alarniy, kimldr ki artiysiliy etir korol'nuwy olturyucuna yarsi da Isi

Barca Nemdiniy, da atasindan yalgan tirlikni tas etdrldr. (63v/16, 64r/1-2-3-4-5)

kimsd ki yilinsa oliimlii isni ya artiysiliyni, kensi berilmdy kerdktir oliimgd,
budur, ki nemd oyurlasa, furka bild ogiitlinmdy kerdk, da asilgan tenni asilmay

kerdkmds keca uzun furka iisnd, da aniykibik ten tiisiirgdn bolgay da saylama yerdd,

Eski Tord bulay kérgiiziyir. (99v/8-9-10-11-12-13-14-15-16)

2 https://acikders.ankara.edu.tr/pluginfile.php/49441/mod_resource/content/1/HBY S%20hukuk%-
20ba%C5%9Flang%C4%B1c%C4%B1%206.pdf
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a egdr ki aninkibik artiysiliytan yaytma klimdsdldr, atasi aniykibik yaman
oyulni, harsiz, yoryusuz, beyam, kensinddin da kensiniy barca igfi]likinddn bolur keri

etkdy. (73v/21, 74r/1-2-3-4-5)
dzurum: (1) (< Ar. curm) “yasalara aykir1 davranis, ciiriim, sug”
egdr alyisli sargawak bolsa, 2 ancadir dZurumu. (43r/17-18)

anlamay kerdktir bu boyruy da tord ermeni oylanlar iiciin, yoysa ermeni oylan
oldiirgdy ozgd dzZinsniy, tiiSdr diurumga yaryusuna kord oldiirgdn oylan iiciin da ol

yaryuda, yaysi ki oldiirgdn oylandir. (65r/12-13-14-15-16-17-18)
kimesd oyrunu kecd vaytina kendiniy ovind tapki edi, egdr aninkibik oyruni
kecdgi oldiirgdy ovind, diurumsuz yalir. (80v/17-18-19-20)

sudzZ: “yasalara aykir1 davranis, ciirlim, su¢” (< su¢ ‘bir eylem veya ihmal, sug,

giinah’, EDPT, s. 794)

yulu kendi erki bild barsa da élsd, biyinin sudiu yoytur. (45r/3-4-5)

yapil-: “yasaya, toreye aykir1 bir davranista veya harekette bulunmak, sug
islemek” (< yapil- ‘hata yapmak’, EDPT, s. 951)

a ol biyniy egdr nemd ulu yayilmaqi bolmasa yanga, bolmas ani ciyarmaga ol
imen’adan. (46v/19-20-21-22, 47r/1)

a egdr ki oylan 15 yasSinga bolgay, ol kisi éldiiriicidir da térdgd yarsi yayilgay,
da bu statutka kerdk tiigdl tolov etkdy basi iiciin yardaslarina oldiirgdn oylanniy, necik
yoyari yazilgandir. (65r/6-7-8-9-10-11)

ydnd torddd olturgan vaytta voyt bild, necd ki tord uzay olturuptur, da ne yadar
ki ayca yiyilsa SepsSeniktdn da zapislirddn, da kimesd, ki tordniy alnina yanilgay, bu
aycalarni’ 3 1iliis etmay kerdk: bir iiltis voytka, bir 1iliis tordcildrgd, bir iiliis yaziciga.

(143r/17-18-19-20-21-22, 143v/1-2-3)

yapilgan: () “yasalara aykiri davranis, clirim, su¢” (< yapil- ‘hata yapmak’,

EDPT, s. 951 + -gan)
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a barca yaryuciniy kiicinin kiici bardir ogiitldmdgd barca yawilganlarni
yaryuda, ne tirlii yayilganina kord, budur olturyuzmay bild da dzurum bild. (135v/12-
13-14-15-16)

a ne ki dzurumgd tiissd, kimesd ermeni yawilganina kord ayca bild ogiitldgdylir,

andan voytka nemd iiliis yoytur, ol da bizimdir. (143v/6-7-8-9)
2.2.1.1.1. Sug Tiirleri fle Tlgili S6z Varhg
2.2.1.1.1.1. Oldiirmek Tle Tlgili S6z Varhig

adam oldiir-: (< Ar. + Tiir.) “adam o6ldiirmek, cinayet islemek” (< Ar. adem
‘insan’ + < Tir. oldiir-/oltiir- < oliir- < 6l- ‘6lmek’, EDPT, s. 133; 6/- ‘0lmek’ + -tiir-,

TSD, s. 499)

a egdr ki kimsd tutulsa oyurluyta, ya itliktd, ya adam éldiirméyti, ya

bolmagay, tiydsidir anar antni’ bermdgd, kim ki iistiind foldrovat etkdy, zera aniykibik

yamanliy yilinganlar antni nemdgd tutmaslar. (31r/6-7-8-9-10-11-12-13-14-15)
97 Kapitula. Adam éldiirmdéyniy. (52v/18)

kiindiiz bulay koriiniyir bu nemd, ki adam oldiirdi belgili erki bild, kendi dd
oliimlii bolmay kerdk. (81r/3-4-5-6)

ayiri tordgd da koniiliikkd yatiptiv, egdr kimesd ermenini 6ldiirsd, basi iiciin
toldmdy kerdik 365 fIi, da bu muninkibik sdbdp ticiin oySatiptiriar esldri bild, ne tirlii ki
addmidd 365 boyom bar, da alay oy yilda 365 kiindiir, aniy iictin muninkibik iti boyruy
xoyupturlar torddd, ki adam oldiirmdy bolmagay, ki bolgay iti yoryu, tartinmayliy
aniykibik istdn, ki hdr biri yoryusuz da emin tirilgdyldr. (133r/5-6-7-8-9-10-11-12-13-
14-15-16-17)

oldiir-: “bir canlinin hayatina son vermek, dldiirmek™ (< é/diir-/6ltiir- < oliir- <
ol- ‘6lmek’, EDPT, s. 133; 6/- ‘0lmek’ + -tiir-, TSD, s. 499)

a egdr ki esirik kisi kimesdni oldiirgdy, ol Cayta tord bild baymay kerdik aninki
oldiirmdyliyni’ dzaht bild da sormay kerdk, budur aninkibik oldiirmdyliy yaman sayis

bild sayis etip ya 6zgd sdbdptin bolgay, budur, egdr birgd biri biri tisnd urusma
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turdilar, ya kimddn boldi baslanmay aninkibik istd, ol cayta sdbdpind kord, yilinganina
kord bolgay yaryusu. (67v/7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17)

kimesd ki erksiz yulun ya yuluycisin oldiirgdy ne tiirlii hal bild ya ne tiirlii sayit
bild, tord oldiirgdn yanniy dZurumun izddmdy kerdk eydsinddin, egdr ol erksiz yul

k‘risdan esd. (76r/18-19-20-21-22, 76v/1-2)

oldiirméyliy: “adam oOldiirme, kiya, cinayet” (< oldiir-/oltiir- < oliir- < 6l-

‘0lmek’, EDPT, s. 133; 6l ‘6lmek’ + -tiir-, TSD, S. 499 + -mdy + -liy)

a egdr ki esirik kisi kimesdni oldiirgdy, ol cayta tord bild baymay kerdk aniyki
oldiirmdyliyni dZaht bild da sormay kerdk, budur aniykibik éldiirmdéyliy yaman sayis
bild sayis etip ya 6zgd sdbdptin bolgay, budur, egdr birgd biri biri tisnd urusma
turdilar, ya kimddn boldi baslanmay aniykibik istd, ol cayta sdbdpind kord, yilinganina
kord bolgay yaryusu. (67v/7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17)

muniykibik sdbdpldr bild aytilgan bolur éldiirméyliy sayistan kidp, alay, necik
xilic bild etilgdn bolgay. (120r/13-14-15-16-17)

tas et-: “bir canlimin hayatina son vermek, oldirmek” (< tas ‘ kayip, yok
edilmis’, EDPT, s. 554 + < é¢- ‘etmek, yapmak’, EDPT: 36)

dayi da kimsd ki kermdnni ya yalani ciyara bergdy yanliyniy, da bilgdyldr
dovodne, ol adamni tas etip, oylun u yizin yanliyka algaylar, yatinin u igf[i]likin dd.

(42v/10-11-12-13-14)

egdr ki dinsiz oldiirgdy k‘risdanni erki bild, aniy ornuna kendin tas etkdyliir.

(42v/20-21-22)

ulu biylar oliimliildrni tas etmdgiylir yanniy boyruyundan basya, evet ki
oyrularniy yaryusun etkdy ulu biy, da kici biyldr ulu biyldrniny erkinddn basya oyrunupy

yaryusun etmdgdy. (44r/3-4-5-6-7-8)
2.2.1.1.1.2. Iftira Ile Tigili S6z Varhg

biiytan: (< Ar. buhtan) “bir kimseye kasitli ve asilsiz sug yiikleme, kara ¢alma,

biihtan, iftira”

2 ya 3 diigiil ki képldrgd utrudur, korgiiziir, ki necd kop bolsa, anca igidir, egdr

ki bolmasa 2 ya 3, mundan eksik bolmagay, zera 1 adamga asanttir, ki biiytan aytkay
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kimsdnin tistiind, a 2, 3 adam bolmastir, zera biri kldsd, biri kidmds. (23v/18-19-20-21-

22, 24r/1-2-3-4)

a egdr ki bu yaman yilinganlar tordniy alnina avaz bild aytsalar, ki da biz bu
iSniy icind diigiilbiz, da yalyandir, bu is bizim tistiimiizgd dd biiytandir, da ne artimizga,
da ne alnimizga bar, yaryucilar, kériip alarniy toyru sozldrini, ki ne artina, ne alnina,
ne licasi yoytur, antni buyurgaylar alarga da yutyargaylar éliimddn. (31r/15-16-17-18-
19, 31v/1-2-3-4-5-6)

salaciniy egirliki bolmasa, bolmagay, ki biiytan bild algay biyi. (47r/11-12-13)

yala: “bir kimseye kasitl ve asilsiz su¢ yiikleme, kara ¢alma, biihtan, iftira” (<

yala ‘siiphe; suglama; yanlis suglama’, EDPT, s. 918)

da egdr kimdsd saylama bermiyin inamli yolga, da yala yapkiy edi kimesdni,
necik anar nemd bergiy edi saylamaga, da anigki yala yapuci menilik hormdtsiz
atalmay kerdk, necik hdr biri yala yapuci, yaysi ki belgili yalp isldrni kimesdgd yarsi

etiyir. (83r/14-15-16-17-18-19-20, 83v/1-2-3)
2.2.1.1.1.3. Hirsizlik fle Tlgili S6z Varhig

yarayciliy: “soygun yapma, ¢apul, soygunculuk” (< karak ‘eskiya, haydut’ + -¢z,
EDPT, s. 656 + -/iy)

a egdar ki kimsd tutulsa oyurluyta, ya itliktd, ya adam oldiirmdytd, ya
yarayciliyta, da aldni bolmagay ol yaman is ya licasi, da, kim tutup keltirdi, taniyi
bolmagay, tiydsidir anar antni’ bermdgd, kim ki iistiind foldrovat etkdy, zera aniykibik

yamanliy yilinganlar antni nemdgd tutmaslar. (31r/6-7-8-9-10-11-12-13-14-15)

oyurla-: “baskasinin malin1 gizlice almak, hirsizlik etmek, asirmak, ¢almak”™ (<

ogr1 ‘hirsiz’ + -la-, EDPT, s. 94)

a kim ki yanliy yaznani oyurlasa, da askaylar kendin, egdr yolga tissd, da

yulun, u oylanlarin, u ig[i]likin yanliyka algaylar. (42v/14-15-16-17-18)

kimsd Ovsep ‘nin da K ‘risdosnuny bahasin kéniistin sayislamasin, Ovsep ‘nin 20-dir, da
K ‘risdosnun 30, zera Ovsep ‘ni oyurlap sattilar da K ‘risdosnu Juta satti. (43r/7-8-9-10-
11-12)
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a egdr ki ol satilgan kisi ne tiirlii bolsa keckdy diinyadan, ol satkan kisi
borcludur ol aycani tiigdl yaytarmaga eydsind, kimddn ki oyurlap edi, da oyrunun eki
xolun kesmdy kerdk da cayatina yizdivip mohiirni basmay kerdk, nisan anar menilik
hormdtsizlikkd, aniy ticiin ki ozgdldar dd, aniy iisnd bayip, aninkibik is etmdgdyldr.

(75r/5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15)

kimsd ki yilinsa oliimlii isni ya artiysiliyni, kensi berilmdy kerdktir oliimgd,
budur, ki nemd oyurlasa, furka bild ogiitlinmdy kerdk, da asilgan tenni asilmay

kerdkmds keca uzun furka iisnd, da aniykibik ten tiisiirgdn bolgay da saylama yerdd,

Eski Tord bulay korgiiziyir. (99v/8-9-10-11-12-13-14-15-16)
oyurluy: “calma, arak¢ilik, hirsizlik” (< ogr1 ‘hirsiz’ + -lik, EDPT, s. 93)

a egdr ki kimsd tutulsa oyurluyta, ya itliktd, ya adam oldiirmdytd, ya
bolmagay, tiydsidir anar antni’ bermdgd, kim ki iistiind foldrovat etkdy, zera aninkibik

yamanliy yilinganlar antni nemdgd tutmaslar. (31r/6-7-8-9-10-11-12-13-14-15)

dayi da kim ki biyi bild ceriivgd barsa da 6lsd, biyiniy yaziyi yoytur, a egdr ki
oyurluyka yebersd da oldiirsdldr, biyi borcludur aniy yanina. (44v/19-20, 45r/1-2-3)

da alay torddir oyrular iiciin yoyulgan kecdniy da kiindiizniiy, egdr ki kimesd
kecd vaytina ovdd da kiindiiz oyrunu licasi bild belgili tutkiy edi, ol cayta aninkibik

ol oyruga utru tord alnina, ol tiirlii tézgdy ol oyru tord otlds, ne ki tord tapsa, aniy bild

Ggiitlingdy. (81r/6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

egdr kimesd kimesdgd bersd altin, ya kiimiis, ya ozgd tiirlii barca nemd, canay-
ayay ya barca ozgd tiirlii nemdddn kendinin inamli yolga saylamaga, aniykibik isldir ol
inamli dmandtkarga ovinddin aniy oyurluy is bild oyurlangiy edi, egdr oyruni ol isldr
bild ol dmandtkar belgili is bild oyurluyni yapkaylar, aninkibik oyruni furka bild
ogtitldmdy kerdk. (82r/20, 82v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11)

egdr ki peSdkar ermeni, anar isni islimd bergdn oyurluy nemd bild afs]-Suv
etkdy, kermdnnin tordsi bild da Marimborknuy tordldnmdy kerak, a egdr oyurluy istdi

ermeni kermdn tordsind nemeckiy beriliptir. (126v/5-6-7-8-9-10-11)
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2.2.1.1.1.4. Yalan ve Yalana1 Sahitlik le Tlgili S6z Varhg

yalyan: “dogru olmayan, gergege uymayan soz, kitir, yalan” (krs. yalyanliy) (<

yalgan ‘sahtekar, yalan, yalanc1’, EDPT, s. 926)

yvarasmastir K ‘risdosnuy yullarina, ki dvdlddn sayis etkdy yalyan sozlamdgda,

zera kim ki yalyan sozlir, Saytanniy oylu iinddlir. (19v/4-5-6-7)

a egdr kimsd yalyanliy bild yosdovanut‘iun antin icsd, buyurur, ki 7 yil ludz
tartkay, da baykaylar tordcildr u bitikcilar ol tirlikni, ki ne iiciin ant icti yalyan.
(33r/10-11-12-13-14)

yalyanliy: “dogru olmayan, gergege uymayan soz, kitir, yalan” (krs. yalyan) (<
yalgan ‘sahtekar, yalan, yalanci’, EDPT, s. 926 + -liy)

da egdr tapulur esd bu bitiktd, ki kopldr, yalyanliy bild birldnip, da yalyan
taniyliy bild yamanliyni ucka Cciyarirlar, necik Napeut‘nuy Eski Torddd, da surp
Sdep ‘annosniy Ydnidd, bu isldr yalyan taniylarniy yamanliyi bild edi. (24r/11-12-13-14-
15-16-17-18)

a egdr kimsd yalyanliy bild yosdovanut‘iun antin icsd, buyurur, ki 7 yil ludz
tartkay, da baykaylar tordcildr u bitikcildr ol tirlikni, ki ne iiciin ant icti yalyan. (33r/10-
11-12-13-14)

yalyan taniyliy: “yalanci sahitlik” (< yalgan ‘sahtekar, yalan, yalanct’, EDPT, s.
926 + < tanuk ‘tanik’ + -luk, EDPT, s. 519)

da egdr tapulur esd bu bitiktd, ki kopldr, yalyanliy bild birldnip, da yalyan
taniyliy bild yamanliyni ucka ciyarirlar, necik Napeut‘nuy Eski Térddd, da surp
Sdep ‘annosniy Ydnidd, bu isldr yalyan taniylarniy yamanliyi bild edi. (24r/11-12-13-14-
15-16-17-18)

2.2.1.1.1.5. Cinsel Saldir ile ilgili S6z Varhg
2.2.1.1.1.5.1. Basit Cinsel Saldir ile Tlgili S6z Varhig

ayirliy: “tedirgin etme, rahatsiz etme, taciz” (< agir + 2. kederli, ac1 verici + -

ik, EDPT, s. 93)

tord bild koniistin aytkandir, egdr kimesdgd torddd ddvinin arasina yoluykiy edi,

ki sayingiy edi tordcinin aytkanindan, voyttan ya ermeniniy yartlarindan yaryusuna
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ermeninin, yatina artikullarniy da yoluykan isldrdd sayingay, ki egirlik ettildr ya ayirliy
etiyirlir, da ol sayinmaytan algay yanga, ani etmdgd bolur, ki algay yanga, yoysa 6zgd

vergd diigiil. (133v/8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18)

2.2.1.1.1.5.2. Nitelikli Cinsel Saldir1 ile Ilgili S6z Varhg

¥

kii¢: “namusuna saldirma, sarkintilik, tecaviiz” (< kii¢ (giic) ‘gl¢’, EDPT, s.
693)

62 kapitula. Kimesd ki kiié etkdy yatun kisigd ya yizoylanga (100v/18-19-20)

egdr kimesd kimesdniy yatununa yol tisnd yapsa ya yizni, da aninki yiz yizoylan

bolgay, da anar kiié etkdy, aninki kii¢ etiici oliimlidiir. (100v/21, 101r/1-2-3-4)
2.2.1.1.1.6. Diger Bashklara Girmeyen S6z Varhgi

alda-: “beklenmedik bir davranisla yaniltmak, aldatmak” (< alda- ‘aldatmak,
kandirmak’, EDPT, s. 133)

12-inci, kimldr ki tordnin alnina kelirldr, yoryu kecirgdyldr, aniy iiciin ki yacan
addmildr alnina bolmaslar egrini konii etmdgd, hdlbdt, kép tirlii soz bild dZaht etdrldr
yaryucunu aldamaga, ne tirlii bolsarlar koktdgi yaryucunuy alnina turmaga, ki barca

yvapuylarni kérdr, ki aniy alnina kimsd aldamay bild bolmas konii bolmaga, yoysa

koniiliik bild tergov bolsar? (8r/13-14-15-16-17-18-19-20-21-22, 8v/1-2-3)

egdr ki yaysi yatun ki tordgd tinddlgdn bolsa, yodzasi ya yovuy yardaslari
tordnin alnina zastupit etmdgd bolur, da aniy isldrin kecirmdgd, utmaga ya tas etmdgd
isldrin, ki bolgay yaysi da yollu yuvati, yaysi ki inamina beringiy edi bekliki tord alnina,
a aniykibik isldrdd ustatliy da hilla bolmagay, tordcilir kerdk korgdyldr, ki kimldr
vovuy bolma kliyirldr, da kldgiy edi yatunnuy isind turmaga, da aniy isin utmaga ya
utturmaga, ol kisi yiiz-dd-yiiz yatun bild kerdk yetkirgdy yovuyluyun, ki bilikli bolgay
tord alnina, ki ol aniy yovuyudur, a egdr aniykibik isni yetkirgdn bolsa aldamay bild,
xaysi yatun tiiskiy edi kensi isind, aninkibik aldamay aytilgan istd dd egri bolmagay,
anar ziyan etmds. (137r/13-14-15-16-17-18, 137v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-
15-16)
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ayb ber-: (< Ar. + Tir.) “bir seyi veya bir kimseyi asagilik ve degersiz
gosterecek bicimde davranmak, hakaret etmek” (< Ar. ‘ayb ‘toplumun ahlak kurallarina

aykir1 olan, utanilacak durum veya davranis’ + < Tiir. bér- ‘vermek’, EDPT, s. 354)

yiyi yoluyur addmildr arasna, ki adam oylun yiirdkkd ciyargan eski dusmandir,
ki biri birind soz artindan talas etip td yaman sézldr aytirlar, da ayblar berirlar,
hormdtind tiyip, ki sen yaman kisisen, ya oyurusen, ya yaraycisen, ya tararursen, ya
xalpsen, ya yacyincisen, ya orospi oylusen, anda kensi ya orospi erisen, ya itsen, ya it
oylusen, necik talas arasna da icki felinddn, ne tiirlii dd ki bu anilgan islir yoluysa, ya
kop kez yoluyur, ki yaysi yatunlarga da ayblar berirliir, zvada arasina aytir, ki yaman
xatun, ya orospi, ya ne tiirlii dd ayb bersd, da is tartilgify] edi yaryuga, da ol ayblagan,
kim dd esd, kendi yiirdkinddn, egdr er, egdr yatun, da kelgdy tordgd, da aytkay sdbdpin
povodniy yan kldgdy taniylar bild yetkirmdgd, yaysi kisilar bild, da ani kidgdy
hérmdtinddn tistirmdgd, da tinddlgdn yan, kim ki esd, da turup tord alnina, aytkay, biy
yvaryuci, men bu yaysi kisi vistiind nemd bilmdn, tek barca yaysi, bir dd, eki dd, iic dd
aytkay bu soznii, na tord bufyJurgay anyar, kim ki bilinmdstir, ant ickay kensiniy dZani
tisnd, necik aytmadi, ya necik bilmdstir iisnd nemd yaman, na bolur andan konii da bos,
da tord yaldirir ani kendi hérmdtind. (156v/19-20-21-22-23-24-25-26, 157r/1-2-3-4-5-
6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29, 157v/1-2-3)

vdnd yoluykay bir kimesdgd hérmdit iiciin, ki talaSip biri birind da ayb bergiy,
da voytka iinddgdy, na aniy yaryusun, yarimkiinddn burun esd, ol kiin bolmay kerdk
hormdt iiciin, a egdr yarimkiinddn sowra esd, na ertdsi bolgay,; da yiik izddsd povod
otporniy yandan, egdr ki yaysi osedlosti dd bolsa, hérmdt iiciin povinendir bermdgd

yaryuga dincd anar yiik. (163r/6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

yanli iS: “gecmiste iki aile arasinda cinayetten, kan akmis olmaktan veya bagka
bir nedenden olusmus diismanlik, kan davas1” (< kan ‘kan’, + -1, EDPT, s. 638 + < ig
‘13, emek’, EDPT, s. 254)

bar edildr k‘ahanalar u yartlar yaryular eskidd, ne tiirlii aytir bitikldr dd,

k‘ahanalar bolgaylar yanli i$niy tisnd yaryucilar. (13r/18-19-20-21, 13v/1)

itlik: “aralarinda evlilik bag1 olmayan kisiler arasindaki cinsel iligki, zina” (< it

+ -lik ‘4. Edepsizce davranma, terbiyesizlik etme’, OTS-II, s. 2270)
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a egdr ki kimsd tutulsa oyurluyta, ya itliktd, ya adam oldiirmdytd, ya
bolmagay, tiydsidir anar antni bermdgd, kim ki tistiind foldrovat etkdy, zera aninkibik

yamanliy yilinganlar antni nemdgd tutmaslar. (31r/6-7-8-9-10-11-12-13-14-15)

avdlddn koniiliik koriindi bizgd Eski Tordddn almaga, yaysin ki tutar edildr
nahabedlir, Apraham u dayin ozgdldr, bulardan soyra dinsizldr da bu tordni tutarlar
edi dd tord etdirldr edi itlik etkdnlirgd, oyrularga da adamni oldiirgdnldrd. (36v/10-11-
12-13-14-15-16-17)

obvinit: (< Leh. ~ Ukr.) “suglamak isi, itham, suglama”

alay oy olii kisiddn soyra, egdr ki kimesd kimsdni obvinit etkdy, ol kisi, kimni ki
obvinit ettiliir, ol yiliy bild yoyari aytilgin antin kendi etkdy, barca taniylardan basya
koniiliir. (138r/16-17-18, 138v/1-2-3-4-5)

vinovat: (< Ukr.) “suglamak isi, itham, suglama”

bir kimesdnin Sulpriyti bolgay borc iiciin bir kimesddd, da kelgdy yaryu alnina,
da tanmagay bitikin, da aytkay, bilirmen, ki bitik menimdir, yoysa télipmen anar
barcasin, da anar nemd ddi borclu yalmiyirmen, tek bitikimni zaderzat etiptir, yayda ki
eki yartin tiri taniylari bolmagay, na kerdk, ki ol kisi antin kendi etkdy, kimni ki vinovat
ettilir, da andan kéniilgdy tord bild; a taniyliyi bolsa yaysi kisildr, tutulgay. (161v/27-
28-29, 162r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11)

yaman ayt-: “onur kirici, cogu basmakalip kaba sozler sdylemek, kiifretmek” (<

yaman ‘koti’, EDPT, s. 937 + < ayut- < ay-, ‘soylemek, demek” EDPT, s. 268)

aniy iiciin dinsizldniny doktorlari toytatip tord yoydular, ki kim ki bolvanlarga
yaman aytsa, oliimlii bolgay, da kim ki atasina yol uzatip urgay, yolun kesgdyldr.
(2v/11-12-13-14-15-16)

xaytip Movses kendi tordsind arttirdi bu isniy tordsini, alip dvdlgi tordddn: kim
ki atasina u anasina yaman aytsa oliimlii bolgay. (2v/16-17-18-19-20, 3r/1)

taniyliy beriyir munar ari bitikldr, kimdsd kendinin k ‘ahanasin pambas etmdsin,
aniy ticiin ki arak ‘elldrniy boyruyudur, ki aninkibik kisini ayir ogiitniiy tibind tartkay,

kim ki k‘ahanasina yaman aytkay, ol yaman aytmayliy bulaydir, necik Teyrigd yaman
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aytkay, anip iiciin ki surp Awedaran buyurur, kim ki sizgd yaman aytsa, Mana aytiyir.
(70r/14-15-16-17-18-19-20-21-22, 70v/1-2-3)

yaman soz: “kotii s6z” (< yaman ‘kotii’, EDPT: 937 + < séz ‘kelime, konusma,

ifade’, EDPT, s. 860)

surp arak ‘elldrnin boyruyudur, boyruy etiyir bu isni, ki kimdsd kendiniy
k‘ahanalarin yaman sozlir bild da hormdtsizlik bild uyaltmagay, aninkibik kisi, ki

kendiniy din atasin hormdtlimdgdy, ol yawilir Teyrigd utru, aniy iiciin ki k‘'ahana

.....

.....

ki biri birind soz artindan talas etip td yaman sozlir aytirlar, ... (156v/19-20-21-22-23-
24-25-26, 157r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-
26-27-28-29, 157v/1-2-3)

2.2.1.1.1.7. Sugsuz ile Tlgili S6z Varhg
anmey: (< Erm.) “sugu olmayan, sug islememis olan, masum”

da ne tiirlii ganonk ‘nu bilicildr tiiziiptiirldr, ol tirlii tordni dd; da ne tiirlii
vanilganlarga ganonk ‘ta pokuta u yoryu bar, ol tiirlii torddd bar, da ne tiirlii torddd
zindan u baylamagq bar egrildrgd, ol tiirlii ganonk ‘ta zindan u baylamaq yaryamagqtir;
da ne tiirlii yaziysiz addmildr iisnd ganonk’ nemd bay yoymastir, ol tirlii tord dd
aninkibikldrniy tisnd, kimldr ki toyrudurlar diinydda; da ne tirlii ari kisi yorymastir
koktdgi yaryucidan, ol tiirlii anmey adam yorymastir diinya yaryucusundan. (11r/13-14-
15-16-17-18-19-20-21-22, 11v/1-2-3-4-5-6-7)

2.2.1.1.2. Suclu Ile flgili S6z Varhg

borélu: (1) (< Sog.) “sug islemis, sugu olan (kimse), kabahatli, miicrim, suglu”

(< Sog. pwrc ‘borg’, TDES, s. 58 + Tiir. -lu)

a kim ki erki bild egri etdr yaryunu, kendi borélu yalir koktigi yaryucuga.

(19r/6-7-8)

egri: “su¢ islemis, sugu olan (kimse), kabahatli, miicrim, su¢lu” (< egir-

‘¢cevrelemek, kusatmak, bikkmek, dondiirmek’+ -i, EDPT, s. 112)
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da ne tiirlii ganonk‘nu bilicilar tiziiptiirldr, ol tirlii térdni dd; da ne tiirlii
vanilganlarga ganonk ‘ta pokuta u yoryu bar, ol tiirlii torddd bar, da ne tiirlii torddd
zindan u baylamagq bar egriliirgd, ol tiirlii ganonk ‘ta zindan u baylamaq yaryamaqtir;
da ne tiirlii yaziysiz addmildr iisnd ganonk‘ nemd bay yoymastir, ol tiirlii tord dd
aninkibikldrniy tisnd, kimldr ki toyrudurlar diinydda; da ne tiirlii ari kisi yorymastir
koktdgi yaryucidan, ol tiirlii anmey adam yorymastir diinyd yaryucusundan. (11r/13-14-
15-16-17-18-19-20-21-22, 11v/1-2-3-4-5-6-7)

tiyislidir yaryucunun ki zindani bolgay, kim Ki egri bolsa zindanga salgay, ki
ogiitlingdyldr, ne tirli K'risdos buyurur Awedaranda, ki deckiy salir zindanga,

anginca, ki t6lov etkdy. (19r/13-14-15-16-17-18)

xanlari ermenildrniy tordldrini  belgili etiyirldr yaryucilarga, buyiriyirlar
aninkibikldrgd da barca tordcilirgd, etiicildrgd komiiliikni, alay birind, necik birsind:
buyuriyirbiz, etkdyldr koniiliik da yaryu kénii barcdasina-yodzaga da miskingd, tullarga
da oksiizldrgd, kermdnlildrgd da yonayka, da kelgdnldrgd, basyis almamay da orunc;
da yaryucilar ani esldgdyldr da kozdtkdyldr, ki eQri kisini yaryu bile koniiltmdgdyldr.

(57v/15-16-17-18-19-20, 58r/1-2-3-4-5-6-7-8-9)

egdr yasta kisi kldmdsd kendiniy hakimin[iy] isitmd soziin da aninkibik yasta

olgdy, hakim anda egri tigiil. (121r/15-16-17-18)

a egdr ermeni tinddlgdn bolgay ya egri bolgiy edi, tordldri yanina aytilgan
ermenildrniy voyttan otlds kermdnniy Ilovauy yartlari bild ermenildrniy tordsi bolmay
kerdk, 4 artikuldan basya 6zgd bizim bitikldrimizdd yazilgan, yaysinda ki ermenildr bu

llovnuy da tinddlgdandirlir tordsind kermdnnin Marimborknuy, beriyirbiz da

beriniyirbiz. (139r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12)

yapilgan: (Il) “suc islemis, sucu olan (kimse), kabahatli, miicrim, su¢lu” (<

yanil- ‘hata yapmak’, EDPT, s. 951 + -gan)

da ne tirlii ganonk‘nu bilicildr tiziiptiirlar, ol tirlii tordni dd;, da ne tirlii
yawilganlarga ganonk ‘ta pokuta u yoryu bar, ol tirlii torddd bar; da ne tiirlii torddd
zindan u baylamaq bar egrilirgd, ol tiirlii ganonk ‘ta zindan u baylamaq yaryamagqtir;
da ne tiirlii yaziysiz addmildr tisnd ganonk‘ nemd bay yoymastir, ol tirli tord dd

aniykibikldrnin tisnd, kimldr ki toyrudurlar diinyada; da ne tirlii ari kisi yorymastir
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koktdgi yaryucidan, ol tiirlii anmey adam yorymastir diinyd yaryucusundan. (11r/13-14-
15-16-17-18-19-20-21-22, 11v/1-2-3-4-5-6-7)

1 Kapitula. Avilgi, yagilganlar yanliy olturyucka da biylirind yarsi. (49r/6-7-8)

a barca yaryuciniy kiicinin kiici bardir ogiitldmdgd barca yawyilganlarni
yaryuda, ne tirlii yanilganina kord budur olturyuzmay bild da dzurum bild. (135v/12-
13-14-15-16)

egdr ki kimesd yasirin ayca ya fli yaykay da ani sezgdyldr, aninkibik yayuci ayca
ya fli kerdk eki yolun keskdyldr yanilganniy. (124r/18-19-20, 124v/1-2)

egdr ki kimesd tordni hormdtldmdsd sayit bild ya soz bild ermeniniy, ol cayta
aniykibikni ogiitldmdy kerdk tord bild, yawilganina kord, aniy iiciin ki bilmdy
kerdktirldr, tordgd aniy ticiin kesmdstirldr, ki yalaba etkdyldr, yoysa hdr biri kerdk
izddgdy sekinlik bild da hormdt bild koniiliikiin kendinip. (135r/14-15-16-17-18-19-20,
135v/1-2-3-4)

2.2.1.1.2.1. Suglu Tiirleri Ile Tigili S6z Varhg
2.2.1.1.2.1.1. Katil Ile Tlgili S6z Varhg:

adam oldiirméklik: (Ar. + Tir.) “insan 6ldiiren kimse, cani, katil” (< Ar. adem
‘insan’ + < Tir. oldiir-/oltiir- < oliir- < ol- ‘6lmek’, EDPT, s. 133; 6/- ‘0lmek’ + -tiir-,

TSD, s. 499 + -mdik + -1ik)

egdr ki yoluysa adam oldiirmdklik, mana bulay kériiniir, ki torddir, ki adamniy
yani bahasi 365 altin bolgay, necd ki addminin boyomudur da necd yilda kiindiir.

(43r/12-13-14-15-16-17-18)

adamni 6ldiirgian: (Ar. + Tiir.) “insan 6ldiiren kimse, cani, katil” (< Ar. adem
‘insan’ + -ni’ + < Tir. oldiir-/oltiir- < éliir- < ol- ‘6lmek’, EDPT, s. 133; 6/- ‘0lmek’ + -
tiir-, TSD, s. 499 + -gdin)

avalddn koniiliik koriindi bizgd Eski Tordddn almaga, yaysin ki tutar edildr
nahabedlir, Apraham u dayin 6zgdldr, bulardan sonra dinsizldr dd bu tordni tutarlar

edi da tord etirldr edi itlik etkdnlirgd, oyrularga da adamni oldiirgdnlird. (36v/10-11-
12-13-14-15-16-17)
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bas yevii€ii: “insan 6ldiiren kimse, cani, katil” (< bas ‘kafa’, EDPT, s. 375 + <

ye- ‘yemek’, EDPT, s. 869 + -viicii)

(14r/10-11-12)

kisi oldiirii¢i: “insan oldiiren kimse, cani, katil” (krs. oldiiriic¢i, oldiiriic¢i Kisi)
(< kisi ‘kisi, insan’, EDPT, s. 752 + < éldiir-/6ltiir- < oliir- < 61- ‘6lmek’, EDPT, s. 133;
ol- ‘6lmek’ + -tiir-, TSD, s. 499 + -iici)

a egdr ki oylan 15 yasinga bolgay, ol kisi éldiirii¢idir da tordgd yarsi yapilgay,
da bu statutka kerdk tiigdl tolov etkdy basi iiciin yardaslarina oldiirgdn oylanniy, necik
yoyari yazilgandir. (65r/6-7-8-9-10-11)

barir egdc cerovgd da oldiirgdy anda kisi, aniykibik ki§i oldiiriici ari atalarniy
boyruylarindan yaziy ornuna sayislanmagay, yaysin ki biz dd alay saylama kldrbiz.
(108v/4-5-6-7-8)

oldiirii¢i: “insan oldiiren kimse, cani, katil” (krs. KiSi oldiirii¢i ,0ldiiriici Kisi)
(< oldiir-/oltiir- < éliir- < ol- “‘6lmek’, EDPT, s. 133; 6/- ‘6lmek’ + -tiir-, TSD, s. 499 +
-1ici)
dybdt, aninkibik oldiirii¢i bolur borclu yosdovanel bolgay da ludz tartkay oysasli, tord
alay buyuriyir. (108v/8-9-10-11)
bulay Ydni Tord koniiltiyir ol éldiirii¢i oyruni. (80v/23, 81r/1-2-3)

oldiiriici kisi: “insan 6ldiiren kimse, cani, katil” (krs. kisi oldiirii¢i, oldiiriici) <
oldiir-/6ltiir- < oliir- < ol- ‘6lmek’, EDPT, s. 133; 6/- ‘6lmek’ + -#ir, TSD, s. 499 + -iici
+ < kigi ‘kisi, insan’, EDPT, s. 752)

egdr olditrii¢i kiSini tapmasalar, yaysi ki oldiirdii ol kisini, na ol cayta oldiirgdn
kisiniy basin kimsd borclu diigiil téldmd, ale ol oldiirgdnniy yardaslari da yuvuylari
izddmdk kerdk egrini, éldiirgdn kisini. (98v/18-19-20-21, 99r/1-2-3-4)

2.2.1.1.2.1.2. Yalanci ve Yalanc: Sahit ile Tlgili S6z Varhg

yalyan taniy: “yalanci sahit” (< yalgan ‘sahtekar, yalan, yalanci’, EDPT, s. 926
+ < tanu- ‘tanimak’ + -k, EDPT, s. 518)
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da egdr tapulur esd bu bitiktd, ki kopldr, yalyanliy bild birldnip, da yalyan
taniyliy bild yamanliyni ucka ciyarirlar, necik Napeut‘nuy Eski Torddd, da surp
Sdep ‘annosniy Ydanidd, bu islir yalyan taniylarniy yamanliyi bili edi. (24r/11-12-13-
14-15-16-17-18)

egdr ki dvdlddn tordni aldilar esd Movsestin, da emdi kop tiirlii yaman isldr
bild yilinirlar kendildriniy erkldri bild, yalyan taniylar bild, egri yaryucilar bild,

aldovucu recnikldr bild, yoryusuz antlar bild. (34v/3-4-5-6-7-8-9-10)

dayi da ne tirlii ayrilipbiz alardan yosdovanut ‘iunimiz bild, dinimiz bild, ol
tirlii tiydsidir tordamiz bild keri bolmaga alardan, zera bizim tordmiz tiydsidir, ki
konmiiliik bild, toyruluq bild, oruncsuz bolgay, diigiil yalyan taniy bild, ya aldovucu
recnik bild, kecmislirnin dZanin zrgel etmdk bild, ya Zaranksizlarniy dzanin iiliissiiz
Ciyarmay bild alarniy dzan iiliistinddn. (35v/3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14)

yalyan¢i: “yalan sOylemeyi huy edinmis kimse, yalanc1” (< yalgan ‘sahtekar,
yalan, yalanc1’, EDPT, s. 926 + -¢i)

kimsd turyuzmasin yalyan taniylar, kildp siyariniy tirlikin egirlik bild almaga,

zera hectir Tenyriniy alnina yalyanéi. (20r/6-7-8-9)
2.2.1.1.2.1.3. Hirsiz, Soyguncu, Yagmaci ile ilgili S6z Varhg
2.2.1.1.2.1.3.1. Hirsiz ile ilgili S6z Varhg

oyru: “bagkasinin malini ¢alan kimse, ugru, hirsiz” (krs. oyuru) (< ogr: ‘hirsiz’,

EDPT, s. 90)

(14r/10-11-12)

avdlddin koniiliik koriindi bizgd Eski Tordddn almaga, yaysin ki tutar edildr
nahabedldir, Apraham u dayin 6zgdldr, bulardan sowra dinsizldr dd bu tordni tutarlar
edi da tord etdrldr edi itlik etkdnldrgd, oyrularga da adamni oldiirgdnldrd. (36v/10-11-
12-13-14-15-16-17)

ulu biyldr oliimliildrni tas etmdgdyldr yannin boyruyundan basya, evdit ki oyrularniy
yvaryusun etkdy ulu biy, da kici biyldr ulu biyldrnin erkinddn basSya oyrunuwy yaryusun

etmdgdy. (44r/3-4-5-6-7-8)
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34 Kapitula. Ki kimdsd kecd oyruni dvindd tapkay. (50v/3-4)

a egdr ki ol satilgan kisi ne tiirlii bolsa keckdy diinyadan, ol satkan kisi
borcludur ol aycani tiigdl yaytarmaga eydsind, kimddn ki oyurlap edi, da oyrunup €Ki
xolun kesmdy kerdk da cayatina yizdivip mohiirni basmay kerdk, nisan anar menilik
hormadtsizlikkd, aniy iiciin ki 6zgdldr dd, aniy iisnd bayip, aniykibik is etmdgdyldr.

(75r/5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15)

egdr ki yaysi pesdkdr ol istin, oyru kibik, nemdni alip esd, birind dort téldmdy

kerdik. (126r/3-4-5-6)

oyuru: “bagkasinin malini ¢alan kimse, ugru, hirsiz” (krs. oyru) (< ogr: ‘hirsiz’,
EDPT, s. 90)

viyi' yoluyur addmildr arasna, ki adam oylun yiirdkkd ciyargan eski dusmandir,
ki biri birind séz artindan talas etip td yaman sozldir aytirlar, da ayblar berirlar,
hérmdtind tiyip, ki sen yaman kiSisen, ya oyurusen, ya yaraycisen, ... (156v/19-20-21-
22-23-24-25-26, 157r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-
24-25-26-27-28-29, 157v/1-2-3)

2.2.1.1.2.1.3.2. Soyguncu ile flgili S6z Varhg
soyuci: “soygun yapan kimse, soyguncu” (< soy- ‘soymak’, EDPT, s. 858 + uci)

a kldp oldiirmdy koniisiin bu tirliidir, ki yiigiirgdy biri birinin artindan, ki ani
kldap oldiirgdy, da ol, ani yuviyir, yaytip, ol ani 6ldiirgdy, ol, ki ani yuviyir edi, ydndci
xaraycilar da soyucilar, ki kidgdyldr oldiirmdgd yolcu[n]ni da yiiriigéin kisini emin, da
alar, ayap tamaylarin, yaysin ki yaraycilar oldiirmd klddi, yaytip, alar ol yaraycilarni
oldiirgdyldr, ya bir kimesd Ceriivdd bolgay, kendiniy dusmanin ovddgi anda tapup,
oldiirgdy konlii bild, ya bir kimesd kecd kldp bir kimesdnin yolun algay, kidgday ani
oldiirmdy iiciin, ya yaman yatun kldp kendiniy yodzasin otalagay, ya kimsd kimsdni
payilliktin otalagay da éldiirgdy. (119v/13-14-15-16-17-18-19, 120r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-
10-11-12-13)

taratur: “soygun yapan kimse, soyguncu” (“ET tar- “dagitmak, par¢alamak”
fiillinden tiireyen sozciik ilk olarak EHKT metinlerinde taniklanmistir.” Tuguz, 2019, s.
429)
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egdr ol taratur yaman kowiilddn etti esd, tamayi bild ogiitldnmdy kerdk. (88v/10-
11-12)

.....

Ki biri birind soz artindan talas etip td yaman sozlir aytirlar, da ayblar berirlar,
hormdtind tiyip, ki sen yaman kisisen, ya oyurusen, ya yaraycisen, ya tararursen, ya
xalpsen, ... (156v/19-20-21-22-23-24-25-26, 157r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-
15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29, 157v/1-2-3)

2.2.1.1.2.1.3.3. Yagmaai le ilgili S6z Varhg

yaray€i: “yagma eden kimse veya ordu, yagmaci” (< karak ‘eskiya, haydut’ + -
¢t, EDPT, s. 656)

a kimldr ki oyrudur, ya yarayCidir, ya bas yeviiciidiir, alarniy isi tas bolmagqtir.

(14r/10-11-12)

egdr oyru esd, asilmay kerdk, egdr yarayci edi esd ya kiic etiici, eminlik ticiin

barcasinin basin kesmay kerdk aninkibik kisinin. (100r/2-3-4-5-6)

yvol bild barir egdc, kimesd kimesdgd nemd etmdgdy, da ni dusmani da
bolmagay, da aniy tisnd kes-kenetdldy yaraycilar sekirgdy, da ol, sayliyin saylama kidp
kendiniy, da oldiirgdy alardan yaysin, tord bild aninkibik kisi oldiirmdy, surp yiyov ani

yaziy tutmastir.(106v/10-11-12-13-14-15-16-17-18)

yoyesd yoluyur addmildrgd kop kez orozsuzluytan, ki teyizgd batkay, ya yarayci
algay, ya ot kéydiirgdy, ya bezirganlik artindan kecikmdklik bolgay, prihoda ne tiirlii di
bolsa addmildrgd, na nuyar kérd tord kerdk podobniy kiinldr zamirit etkdy aniy sayliy
bild kelgdnind dird, ki aniy yuvuylari, atasi, ya anasi, ya yatunu, ya oylanlari, ya
yardaslari, ki nemd upadga kelmdgayldr kendildriniy yuvuyunun etkdn borcu iiciin.

(154v/13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25)

.....

ki biri birind soz artindan talas etip td yaman sozldr aytirlar, da ayblar berirlar,
hormdtind tiyip, ki sen yaman kisisen, ya oyurusen, ya yaraycisen, ya tararursen, ...
(156v/19-20-21-22-23-24-25-26, 157r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-
19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29, 157v/1-2-3)

40



talovudi: “yagma eden kimse veya ordu, yagmact” (< tala- ‘zarar vermek,

yagmalamak’, EDPT, s. 492 + vuci)

kim dd ki oliini kerezmandan ciyarsa da ani yalanaclasa, da egdr isi tutulgan
bolsa aninkibik ista, aniykibik talovuci oliimlii bolmay kerdk aninkibik etkdni iiciin.

(106r/13-14-15-16-17-18)
2.2.1.1.2.1.4. Firari Ile Tlgili S6z Varhig

yalyin€i: “kagak, kackin, kagmis olan (kimse), firari” (< kag¢- ‘kagmak’+ -gin,
EDPT, s. 589 + ¢i)

.....

ki biri birind soz artindan talas etip td yaman sozldr aytirlar, da ayblar berirlar,
hormdtind tiyip, ki sen yaman kiSisen, ya oyurusen, ya yaraycisen, ya tararursen, ya
xalpsen, ya yacyinéisen, ya orospi oylusen, ... (156v/19-20-21-22-23-24-25-26, 157r/1-
2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29,
157v/1-2-3)

2.2.1.1.2.1.5. Dolandiric ile ilgili S6z Varhg

yalp: “birini aldatarak mal veya parasin1 alan kimse, ayyar, tokatci, dolandirict”

(< halp < kalp ‘hilekar, dolandirict’, Korkmaz, 2014, s. 45)

yiyi yoluyur addmildr arasna, ki adam oylun yiirdkkd ciyargan eski dusmandir,
ki biri birind soz artindan talas etip td yaman sézldr aytirlar, da ayblar berirlar,
hormdtind tiyip, ki sen yaman kisisen, ya oyurusen, ya yaraycisen, ya tararursen, ya
xalpsen, ya yacyincisen, ... (156v/19-20-21-22-23-24-25-26, 157r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-
11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29, 157v/1-2-3)

kiic€ etii€i: “saldirgan, saldirici, tecaviizkar” (< kii¢ (giic) ‘gli¢’, EDPT, s. 693 +
< ét- ‘etmek, yapmak’, EDPT, s. 36 + -iici)

egdr oyru esd, asilmay kerdk, egdr yarayci edi esd ya kiic¢ etii¢i, eminlik iiciin

barcasinin basin kesmay kerdk aninkibik kisinin. (100r/2-3-4-5-6)

egdr kimesd kimesdnin yatununa yol tisnd yapsa ya yizni, da aninki yiz yizoylan

bolgay, da anar kii¢ etkdy, aninki kii¢ etii¢i oliimliidiir. (100v/21, 101r/1-2-3-4)
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yala yapudi: “karalamaci, iftirac1” (< yala ‘siiphe; suglama; yanlis suglama’,

EDPT, s. 918 + < yap- ‘yapmak, insa etmek’, EDPT, s. 870 + -uci)

da egdr kimdsd saylama bermiyin inamli yolga, da yala yapkiy edi kimesdni,
necik anar nemd bergiy edi saylamaga, da aninki yala yapucli menilik hormdtsiz
atalmay kerdk, necik hdr biri yala yapudci, yaysi ki belgili yalp islirni kimesdgd yarsi
etiyir. (83r/14-15-16-17-18-19-20, 83v/1-2-3)

2.2.1.2. Ceza lle Ilgili S6z Varhg

dzdza: (< Ar. ceza’) “su¢ isleyen bir kimsenin yasantisina, Ozgiirligline,

mallarina, onuruna karsi yasalarin 6ngordiigii yaptirim, ceza”
90 Kapitula. Ayblagan oyrunu, ya aniy dfizasi nedir. (52v/4-5)

egdr ata ya oyul yaysi yayilmayka kérd oliimlii albo yaziyli yapilgan tapulgan
bolgay, atasi oylunun yawilgani iiciin diiizasin tartma bolmas, alay oy oyul atasiniy
vanilgani' iiciin ne bir 6giit bild borclu tigiildir, hdr biri yayilganina kord tartmay kerdk.
(74r/15-16-17-18-19-20-21-22)

yoysa Ydni Tord bulay korgiiziyir: egdr kimsd yaman is yilinsa da taniyliy bild
vetkirsdldr visnd yaysi kisildar bild, 3 kisi bild belgili, emin, aniykibik dZdizasin tartmay

kerdk yilinganina kérd. (99v/16-17-18-19-20-21, 100r//1-2)

ludz ber-: ( < Erm. + Tiir.) “ceza vermek” (< Erm. ludz ‘kefaret’ + < Tiir. ber-

‘vermek’, EDPT, s. 354)

egdr tutulmagan bolsa aninkibik isi istd, soyra yaytkay da babasniy alnina
yosdovanel bolgay, da aniy din atasi anar lud; bermdy kerdik anin ol artiysi isi iiciin
vaziyli, oliimiind diyin kristanliktin keri bolmay kerdk aninykibik yaziy etiici, necik kisi

oldiirgdy, tord alay kérgiiziyir. (106r/18-19-20-21, 106v/1-2-3-4-5-6)

ludz tart-: (< Erm. + Tiir.) “ceza ¢ekmek” (< Erm. ludz ‘kefaret’ + < Tiir. tart-

‘cekmek, siiriiklemek, tartmak’, EDPT, s. 534)

a egdr kimsd yalyanliy bild yosdovanut ‘iun antin icsd, buyurur, ki 7 yil ludz
tartkay, da baykaylar tordcildr u bitikcildr ol tirlikni, ki ne iiciin ant icti yalyan.

(33r/10-11-12-13-14)
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ale Ydni Torddd k‘risdanlarniy bu tirlii korgiiziyir: aninki etkdn oyul-yiz olgincd ludz

tartkay. (73v/9-10-11-12)

a Ydni Torddd k'risdanlarniy bulay yoyulgandir, egdr ki kristan k‘risdanni
oyurlap satsa 6zgd uluska da bu tiirlii yaman yilinmay aniy iisnd sezilgdy, Ydani Tord
buyurmastir anar tas bolmaga, \udz tartmay kerik, da tutulmay kerdik, da zindan bild
ogiitlinmdy kerdk, yiik tibind dd ol satuci algan aycani yaytarmay kerdktir ol kisi iiciin,
da ol satilgan kisini keltirmdy kerdk eydsind, kimddn ki ani oyurlap edi, yaytarmaga ani
borcludur. (74v/11-12-13-14-15-16-17-18-19-20, 75r/1-2-3-4-5)

bulay Eski Tord korgiiziyir, evet ki Ydyi Torddd gorgiiziyir aniykibik

p ‘orcut ‘iunni ayca dzurumu bild da \udz tartmay kerdik. (77r/11-12-13-14-15)

daybdt, aniykibik oldiiriici bolur borclu yosdovanel bolgay da ludz tartkay
oxsasli, tord alay buyuriyir. (108v/8-9-10-11)
ogiit: “Suc isleyen bir kimsenin yasantisina, 6zgiirliigline, mallarina, onuruna

kars1 yasalarin 6ngordiigii yaptirim, ceza” (< 6- ‘diistinmek, anlamak’ + -giit, EDPT, s.

102)

egdr ki ydysi yerddn dd ot ya pozar ciysa da humnalarni kiiydiirgdy ya tiizddi
bitisni, yaysi ki tiizdd turgan bolgay, da ol, kimddin ki aniykibik ot ciyti, ogiit bild
oysasli ogiitldmdy kerdk. (81v/10-11-12-13-14-15)

ogiitli-: “bir kimseye veya varlifa ceza vermek, cezalandirmak” (< ogiit
‘nasihat, 6giit’, + -le-, EDPT, s. 104)

egdr yaryuga kelgdnldr talas etsdldr, yoymagaylar biri birind tiiSmdgd, ocdsip
ogiitligdylir, ki tord alnina yalaba bolmagay da yaryu yapanel bolmagay. (18r/17-18-
19-20, 18v/1-2-3)

61 Kapitula. Ogiitliméigé oyrunu. (51v/5)

dzaht bild bayip alarni da égiitligidylir, necik yaryu gorgiizsd. (68r/4-5)

egdr ki ydysi yerddn dd ot ya pozar ciysa da humnalarni kiiydiirgdy ya tiizdd
bitisni, yaysi ki tiizdd turgan bolgay, da ol, kimddn ki aninkibik ot Ciyti, ogiit bild oysasli
ogiitlimdy kerdk. (81v/10-11-12-13-14-15)
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egdr kimesd kimesdgd bersd altin, ya kiimiis, ya 6zgd tiirlii barca nemd, canay-
ayay ya barca 6zgd tiirlii nemdddin kendiniy inaml yolga saylamaga, aninkibik isldr ol
inamli dmandtkdarga ovinddn aniy oyurluy is bild oyurlangiy edi, egdr oyruni ol islir
bild ol dmandtkar belgili is bild oyurluyni’ yapkaylar, aniykibik oyruni furka bild
ogiitlimdy kerdk. (82r/20, 82v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11)

ogiitlin-:  “cezaya carptirilmak, ceza verilmek, tecziye edilmek,
cezalandirilmak” (< dgiit ‘nasihat, 6giit’, + -le-, EDPT, s. 104 + -n-)

tiyislidir yaryucunuy ki zindani bolgay, kim ki egri bolsa zindanga salgay, ki
ogiitlingidylir, ne tirlii K'risdos buyurur Awedaranda, ki deckiy salir zindanga,
anginca, ki tolov etkdy. (19r/13-14-15-16-17-18)

da alay térddir oyrular iiciin yoyulgan kecdniy da kiindiizniiy, egdr ki kimesd

kecd vaytina 6vdd da kiindiiz oyrunu licasi bild belgili tutkiy edi, ol cayta aninkibik

ol oyruga utru tord alnina, ol tiirlii tozgdy ol oyru tord 6tlds, ne ki tord tapsa, aniy bild
ogiitlingdy. (81r/6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

kimsd ki yilinsa oliimlii isni ya artiysiliyni, kensi berilmdy kerdktir 6liimgd,
budur, ki nemd oyurlasa, furka bild égiitlinmdy kerdk, da asilgan tenni asilmay
kerdkmds keca uzun furka iisnd, da aninkibik ten tiisiirgdn bolgay da saylama yerdad,
Eski Tord bulay korgiiziyir. (99v/8-9-10-11-12-13-14-15-16)

egdr ki 0zgd dzins ermenini oldiirsd ya ermeni 6zgd dzinsni oldiirsd, ol cayta
kermdnnin tordsi bild pospolitiy, yaysinda ki olturuptur, ya yanliy tord bild
ogiitlingdyldr. (133r/19-20, 133v/1-2-3-4-5)

2.2.1.2.1. Ceza Tiirleri ile Ilgili S6z Varhg

2.2.1.2.1.1. idam Cezasi Ile Tigili S6z Varhg

as-: “bir kimseyi bogazindan ip vb. gegirip sallandirarak dldiirmek, idam etmek,

asmak” (< as- ‘asmak’, EDPT, s. 240)

a kim ki yanliy yaznani oyurlasa, da askaylar kendin, egdr yolga tiissd, da yulun,
u oylanlarin, u ig[i]likin yanliyka algaylar. (42v/14-15-16-17-18)
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asil-: “boynuna ip gecirip sallandirilarak dldiiriilmek, idam edilmek, asilmak” (<

as- ‘asmak’ + -(1)l-, EDPT, s. 247)

egdr oyru esd, asilmay kerdk, egdr yarayci edi esd ya kiic etiici, eminlik ticiin

barcasinin basin kesmay kerdk aninkibik kisinin. (100r/2-3-4-5-6)

basin kes-: “bir kimseyi basini keserek 6ldiirmek” (< bas ‘kafa’, EDPT, s. 375 +
-i- + -n + < kes- ‘kesmek’, EDPT, s. 748)

egdr oyru esd, asilmay kerdk, egdr yarayci edi esd ya kiic etiici, eminlik iiciin

barcasiniy baSin kesmay kerdk aninkibik kisiniy. (100r/2-3-4-5-6)

oliimgi beril-: “bir kimseyi bagini keserek dldiirmek™ ( < ol- ‘Glmek’ + -(7i)m,

EDPT, s. 146 + -gd + < bér- “vermek’ + ~(i)l-, EDPT, s. 365)

kimsd ki yilinsa oliimlii iSni ya artiysiliyni, kensi berilméy keriktir éliimgi,
budur, ki nemd oyurlasa, furka bild oégiitlinmdy kerdk, da asilgan tenni asilmay
kerdkmds keca uzun furka iisnd, da aninkibik ten tiisiirgdn bolgay da saylama yerdd,

Eski Tord bulay korgiiziyir. (99v/8-9-10-11-12-13-14-15-16)

tamayi bild ogiitléin-: “boynuna ip gecirip sallandirilarak oldiiriilmek, idam
edilmek, asilmak” (< tam- ‘damlamak’ + -gak, EDPT, s. 505 + -i' + < bir + le + < ggiit

‘nasihat, 6giit’, + -le-, EDPT, s. 104 + -n-)

egdr ol taratur yaman kowiilddin etti esd, tamayi bild ogiitlinmdy kerdk.

(88v/10-11-12)

tamayin yal-: “boynuna ip gegcirip sallandirilarak oldiiriilmek, idam edilmek,
astlmak” (< tam- ‘damlamak’ + -gak, EDPT, s. 505 + -(i)n + < kal- ‘kalmak’, EDPT, s.
615)

korol'nun olturyucuna utru yayilgan da kendinin biyind, aniykibik yalir tamayin.

(63v/4-5-6)
2.2.1.2.1.2. Diyet Cezasi ile Tlgili S6z Varhg

baSin told-: “kan parasim1 6demek, diyetini 6demek” (< bas ‘kafa’, EDPT, s.

375 + -i- + -n + < t6le- ‘6demek, geri 6demek’, EDPT, s. 492)

45



egdr ki oylanlar aralarina urus etsdldr, da bir oylan birsin 6ldiirsd, da ol
oldiirgdn oylan 12 yasindan artiy bolgay, kerdk basin toligdylir, necik tiigdl biitiin
kisiniy. (64v/15-16-17-18-19)

a egdr ki ol oldiirgdn oylanniy yasi 12-ddn eksik bolsa, bolgay 10 ya 11, ol cayta

egdr ki aninkibik is yoluysa oylanlar arasina, ki yaysi oylanlardan biyik yerddn
sekirsd o¢ bild da ol sekirmdytdn nayis bolgay ya oliimgd bargay, kim sdbdp bolsa bu

iskd, ges basin télimiy kerdik. (66v/6-7-8-9-10-11)

xacan kimesdniy ogiizii kimesdni ursa da ol urmaytan kisi olsd, Eski Tord
buyurur edi, ki aniykibik ogiizni oldiirgdyldr, da etin satkaylar, da ol aycani yarlilarga
uldskayldr, da eydsi ogiizniin ol kisinin basin télimdy kerdk. (77r/21-22, 77v/1-2-3-4-5-
6)

yan bahasi: (Tir. + Far.) “6ldiirme ve yaralamalarda su¢lunun 6demek zorunda

oldugu para veya mal, kan pahasi, kan parasi, kefaret, diyet” (< Tir. kan ‘kan’, EDPT,
S. 629 + < Far. baha ‘deger, fiyat, eder’ + Tiir. -si)

a egdr ki erksiz oldiirdii esd, yolun keskdyldir, da yan bahasin téldgdy. (42v/21,
43r/1-2-3)

egdr ki yoluysa adam oldiirmdklik, manya bulay kériiniir, ki tordadir, ki adamniy
xani bahasi 365 altin bolgay, necd ki addminin boyomudur da necd yilda kiindiir.
(43r/12-13-14-15-16-17-18)

a egdr kiicii yetmdsd téldmdgd yan bahasin, satkaylar kendin da tolov etkdyldr,
da oviin talagaylar yanliyka. (43v/5-6-7-8)

egdr er ya yatun cuyurga ki tiiskdy ya yuyuga da anda olgdy, yaysisi egdr ki
kiindiiz tiissd, yarim dZurum bergdy yan bahasi iiciin, kimnin cuyur ya yuyu, a egdr ki
kecd tisti esd cuyurga, ol Cayta kerdk tiigdl tiigdl aniy iiciin toldgdy, kimnin cuyur edi,
yaysin ki Tord bitik korgiiziyir alay yatunga, necik ergd, tiiskdnldr cuyurga ya yuyuga,
alay oy erksiz yullar da. (79r/6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

yan bahasi tolindi Qvsep ‘niy, a soyra Biyimizniy Jisus K ‘risdosnuy, barca

diinyani yaratkanniy, oysas da konii ani sayinma, ki yardaslari Qvsep ‘ni sattilar 20
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pindzga, da Biyimiz K ‘risdosni Uta satti dZuvutlarga 30 pindzga, aniy iiciin bu télovidr

arzani tigiil edildr, yaman da yaramas. (132v/14-15-16-17-18-19-20, 133r/1-2-3-4)

yan dzurumu: (Tir. + Ar. )“6ldiirme ve yaralamalarda su¢lunun 6demek

zorunda oldugu para veya mal, kan pahasi, kan parasi, kefaret, diyet” (< Tiir. kan ‘kan’,

EDPT, s. 629 + < Ar. curm ‘su¢’ + Tir. -u)

kimesd ki erksiz yulun ya yuluycisin oldiirgdy ne tiirlii hal bild ya ne tiirlii sayit
bild, tord oldiirgdn yanniy diurumun izddamdy kerdik eydsinddn, egdar ol erksiz yul
k‘risdan esd. (76r/18-19-20-21-22, 76v/1-2)

pokuta: (< Leh. ~ Ukr.) “6ldiirme ve yaralamalarda suglunun édemek zorunda

oldugu para veya mal, kan pahasi, kan parasi, kefaret, diyet”

da ne tirlii ganonk‘nu bilicildr tiziiptiirlar, ol tirlii tordni dd;, da ne tirlii
yapilganlarga ganonk ‘ta pokuta u yoryu bar, ol tirlii torddd bar; da ne tirlii torddd
zindan u baylamaq bar egrilirgd, ol tiirlii ganonk ‘ta zindan u baylamaq yaryamagqtir;
da ne tiirlii yaziysiz addmildr iisnd ganonk‘ nemd bay yoymastir, ol tirlii tord dd
aniykibikldrnin tisnd, kimldr ki toyrudurlar diinyada; da ne tirlii ari kisi yorymastir
koktdgi yaryucidan, ol tiirlii anmey adam yorymastir diinya yaryucusundan. (11r/13-14-
15-16-17-18-19-20-21-22, 11v/1-2-3-4-5-6-7)

2.2.1.2.1.3. Tutuklamak/Tutuklanmak/Tutuklu fle Tlgili S6z Varhg

tiyovlu: “kanun yoluyla hiirriyetlerinden alikonularak bir yere kapatilan (kimse),

tutuk, mevkuf, tutuklu” (< zzid- ‘engellemek, kisitlamak’ + -(1)g, EDPT, s. 452)

vdnd yoluykay edi bir kimesdgd, ki kensinin borcun toldmd bolmagay belgili
etkdn kiinind, da bergdn kisi izddgdy kensiniy borcun, ya sezgdy bor¢ e[y]dsinin, yayda
nesi bar esd, ya bezirgdn arasina aycasi mi, yumasi mi, ya miilkldri mi, nemd bar esd,
da kldgdy da izddgdy tordddin sparunk aninkibik addmigd utru, ki 6vdd bolmagay, ya
yat ulusta bezirgdanliyin bargay, ya teniz keckdy, ya yat ulusta tiyoviu bolgay, ya yat
verdd yasta bolgay, ya 6lgdy, na aniykibik borcka bergdn ayca mi, yumas mi, ki belgili
etkdn kiiniind tolamdgd bolmadi, bolur Sparovat etmdgd, yayda nesin tuysa, ki vilasniy

aniy bolgay, ani oderzat etmdgd bolur torddd, zera anar térd ani ayamastir. (154r/1-2-

3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21)

47



tutul-: “tutuklama isine konu olmak, tutuklanmak” (< tut- ‘tutmak, ele

gecirmek’ + -(u)l-, EDPT, s. 456)

ol, ki munda aytiliyir, ki yiykiingi kiin tordsi bolmagay da tutulmagay, anlaniyir,
xanliy islarddn basya yilinmayi bild isi yaman yanilmayliy da borclu iiciin, ki emin

bolmagay, kimniy imendsi bolmasa. (57r/9-10-11-12-13-14-15)

a Ydni Torddd k'risddanlarniy bulay yoyulgandir, egdr ki kristdn k‘risddanni
oyurlap satsa 6zgd uluska da bu tiirlii yaman yilinmay aniy tisnd sezilgdy, Ydini Tord
buyurmastir ayar tas bolmaga, ludz tartmay kerdk, da tutulmay kerdik, da zindan bild
ogtitlanmdy kerdk, yiik tibind dd ol satuci algan aycani yaytarmay kerdktir ol kisi iiciin,
da ol satilgan kisini keltirmdy kerdk eydsind, kimddn ki ani oyurlap edi, yaytarmaga ani

borcludur. (74v/11-12-13-14-15-16-17-18-19-20, 75r/1-2-3-4-5)

egdr aniyki oyru tutulmagay, ol cayta ol, kim ki yoyuptur ariberini inamli yolga,
andan izddmdy kerdk, kim ki berip edi saylamaga, belgili taniyliy bild. (82v/11-12-13-
14-15)

zapovid: (< Leh. ~ Ukr.) “kanun yoluyla hiirriyetlerinden alikonularak bir yere

kapatilan (kimse), tutuk, mevkuf, tutuklu”

alay oy hér zapoviddin kelir 8-dr ayca, necd ki di kimgd kerdk bolsa, addti
bu[y]Jurur. (160r/30-31-32)

zapovidat: (< Leh. ~ Ukr.) “kanun yoluyla hiirriyeti kisitlayarak bir yere

kapatma, tevkif etme, tutuklama”

vdnd yoluykay edi, ki bir kimesdni borcu iiciin voytka tinddgdyldr, da kermdndd
miilkii bolmagay ya yiikii, da ani olturyuzgaylar, da ozgd inanip borcka bergdin kisi
kldgdy aninkibik borc e[y]dsin zindanda zapovidat etmdigd, ani etmdgd bolmastir, tek

ani ydnd ydni bastan pozivat etmdgd kerdk aniy erkli yiiriigdn vaytta. (150v/11-12-13-
14-15-16-17-18-19-20)

2.2.1.2.1.4. Hapis Cezasi Ile Ilgili S6z Varhg

oltur-: hiikkiimlii oldugu siireyi hapishanede gecirmek, hapis yatmak” (< oltur- <
olur- ‘oturmak’, EDPT, s. 150)
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nemdgd tutmiyin, da turmagay alnina, burungidd yalir voytka 6 ayca, ekincidd
turmasa, 12 ayca tisdr voytka, 1iciinci dd vinddamdytd turmasa, 12 ayca dzurum yalir da

olturmayta. (136r/4-5-6-7-8-9-10)

alay kerdk uzay zindanda olturgay, ki yiikkd algaylar yaysi kisildr, ki dostoyat
etkdy tordgd da tord etkdn islirgd, da ol yiikcigd ol kisi bild birgd, kim iiciin ki yiik
kiriptir, kerek alarga kiin berilgdy tordgd dird [=kord] iic haftaha dird, ki turyuzgay
ermeni tordsiniy alnina kéniilmd da dZuvap bermd, ne is iiciin dd ani egri tutsalar.

(136r/10-11-12-13-14-15-16-17-18, 136v/1-2-3)

dayi da kimesdniy borcu iiciin bir kimesdni olturyuzgaylar, kerdk anar bergdy

kiindd bir ayca yardzga, necd ki uzay kiin oltursa zindanda. (143v/10-11-12-13-14)

dayin artiy kiin almaga bolmas kendind tordddn, bu 3-iinci torddd tolamdy
kerdk, ya zindanda olturmay kerdk, kiminin ki nemd imendsi bolmasa, ya nemd yumasi,

ne tiirlii dd bolsa télovgd kensiniy borclusuna utru. (146v/11-12-13-14-15-16-17-18)

a egdr ki yoluykay ddvi arasna, ki tord tapkay, ki yaysi strona zindan tartkaky,
na bolur er yatun iiciin olturmaga, da yatun er iiciin, ya yardas yardas iiciin yiik
tapkincd, ani tord priymit etmdy kerdk aniykibik prihodada, kimgd da yoluysa,
orozsuzluyuna kord. (156v/11-12-13-14-15-16-17-18)

olturyuz-: “hapis yatirmak (< oltur- < olur- ‘oturmak’, EDPT, s. 150 + -yuz-)

a barca yaryuciniy kiiciniy kiici bardir ogiitlimdgd barca yanilganlarni
yaryuda, ne tiirlii yanilganina kord budur olturyuzmay bild da dzurum bild. (135v/12-
13-14-15-16)

dayi da kimesdnin borcu iiciin bir kimesdni olturyuzgaylar, kerdik anar bergdy

kiindd bir ayca yardzga, necd ki uzay kiin oltursa zindanda. (143v/10-11-12-13-14)

vdnd yoluykay edi, ki bir kimesdni borcu iiciin voytka tinddgdyldr, da kermdndd
miilkii bolmagay ya yiikii, da ani olturyuzgaylar, da 6zgd inanip borcka bergdn kisi
kldgdy aninkibik borc e[y]dsin zindanda zapovidat etmdgd, ani etmdgd bolmastir, tek
ani’ ydnd ydni bastan pozivat etmdgd kerdk aniy erkli yiiriigdn vaytta. (150v/11-12-13-
14-15-16-17-18-19-20)
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a egdr ki Teyriddn yorykan adam bolsa da klimdgdy yalyan ant bild kendiniy
dzanin obrazit etmdgd, da aytkay, ki ayttim menim ulu aciyimniy da Zalostumnupy

artindan ol sozldrni anyar, yoysa, dalibuh, nemd yaman bilmdn bu kisi tistiind, tek barca
vaysi, na aniykibik kisini ogiitldmdy kerdk olturyuzmay bild, na yalir tord aniy alnina

ol parsunaga utru yoymaga 48 ayca. (157v/20-21-22-23-24-25, 158r/1-2-3-4-5-6-7)
2.2.1.2.1.5. Para Cezasi ile Tlgili S6z Varhg

ay€a dzurum: (Tir. + Ar.) “para cezas1” (< Tiir. ak¢a < agi-ca < agi ‘servet,

mal’, OTS-1, s. 166 + < Ar. curm ‘sug’)

egdr vaytina sahatina tutulmasa, etkdninddn soyra tutulsa, aninkibik
oglitlanmdy kerdk zindan bild, da ayca dZurumu bild, da téldmd barca ziyanlarni, yaysi
ki ot aniy sdbdpinddn boldi. (88v/4-5-6-7-8-9)

nemdgd tutmiyin, da turmagay alnina, burungidd yalir voytka 6 ayca, ekincidd
turmasa, 12 ayca tisdr voytka, 1iciinci dd tinddmdytd turmasa, 12 ayca diurum yalir da

olturmayta. (136r/4-5-6-7-8-9-10)

dzurum: (II) (< Ar. curm) “iglenen bir su¢un para karsihiginin devlete

O0denmesini 6ngdren ceza, para cezast”

xacan eki kisi urussa sayitlar bild, da biri birsin yaralasa, da yarali ol
yvaralardan olmdsd, yastaliyina yaralarniy yatkay, da yuvatlanip, yiiriigdy tayay bild,
aytiliyir tord bild, ol, ki yaysi yaraladi, borcludur ol yaraliga ziyanin, hakim bahasin

toldmdgd, ol yadar da diurum tordgd bergdy. (76r/7-8-9-10-11-12-13-14-15)

egdr ki ovddgi kisildr ya yonSuluy aytkaylar, kimniy aninkibik ati bar, ki
saylamagay, da ol aninki atni ketdrmdgdy, da ol at kimesdni nayis etkdy abo oldiirgdy,
ol Cayta duyovniy tord baykay ani, yoymay kerdktir ludz da dZurum. (80r/15-16, 80v/1-
2-3-4)

a egdr etkdn iSin aniy tisnd tiigdlldmdsd, dybdt, egridir da ogiitlinmdy kerdk
tordciddn otlds zindan bild da dZurum bild ol hérmditsizlik ticiin. (101r/4-5-6-7-8)

a barca yaryuciniy kiicinin kiici bardir oOgiitlimdgd barca yanilganlarni
yaryuda, ne tirlii yayilganina kord, budur olturyuzmay bild da dZurum bild. (135v/12-
13-14-15-16)

50



a ne ki diurumgdi tiSsi, kimesd ermeni yapilganina kord ayca bild

ogiitldgdyldr, andan voytka nemd iiliis yoytur, ol da bizimdir. (143v/6-7-8-9)
2.2.1.2.1.6. Diger Bashklara Girmeyen S6z Varhgi

baylamaq: “agir cezalilarin ayaklarina takilan kalin zincir, pranga” (< ba-

‘baglamak’ + -g, EDPT, s. 310 + -la- + -maq)

da ne tiirlii ganonk ‘nu bilicildr tiziiptiirldr, ol tirlii térdni dd; da ne tiirlii
vayilganlarga ganonk ‘ta pokuta u yoryu bar, ol tiirlii torddd bar; da ne tirlii tovddd
zindan u baylamaq bar egrilirgd, ol tiirlii ganonk ‘ta zindan u baylamaq yaryamagqtir;
da ne tirlii yaziysiz addmildr tisnd ganonk‘ nemd bay yoymastir, ol tirli tord dd
aniykibikldrnin tisnd, kimldar ki toyrudurlar diinyada; da ne tiirlii ari kisi yorymastir
koktdgi yaryucidan, ol tiirlii anmey adam yorymastir diinyd yaryucusundan. (11r/13-14-
15-16-17-18-19-20-21-22, 11v/1-2-3-4-5-6-7)

furka: (< Lat. ~ Leh. ~ Ukr.) “su¢lunun 6ldiiriilmek amaciyla ¢ivilendigi hag

bi¢cimindeki daragaci, garmih”

egdr kimesd kimesdgd bersd altin, ya kiimiis, ya ozgd tiirlii barca nemd, canay-
ayay ya barca 6zgd tiirlii nemdddin kendiniy inaml yolga saylamaga, aninkibik isldr ol
inamli dmandtkarga ovinddn aniy oyurluy is bild oyurlangiy edi, egdr oyruni ol isldr
bild ol dmandtkar belgili is bild oyurluyni yapkaylar, aninkibik oyruni furka bild
ogtitldmdy kerdk. (82r/20, 82v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11)

hakim bahasin told-: (Ar. + Far. + Tiir.) “muayene tiicretini 6demek” (< Ar.
hakim ‘doktor’ + < Far. baha ‘deger, fiyat, eder’ + Tiir. -si- + -n + < Tiir. téle- ‘6demek,
geri 6demek’, EDPT, s. 492)

xacan eki kisi urussa sayitlar bild, da biri birsin yaralasa, da yarali ol
varalardan 6lmdsd, yastaliyina yaralarniy yatkay, da yuvatlanip, yiiriigdy tayay bild,
aytiliyir tord bild, ol, ki yaysi yaraladi, borcludur ol yaraliga ziyanin, hakim bahasin

tolimiigi, ol yadar da dZurum tordgdi bergdy. (76r/7-8-9-10-11-12-13-14-15)

yolun kes-: “elini kesmek” (< kol ‘kol, el’, EDPT, s. 614 + -u- + -n + < kes-
‘kesmek’, EDPT, s. 748)
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aniy ticiin dinsizldniy doktorlari toytatip tord yoydular, ki kim ki bolvanlarga
yaman aytsa, oliimlii bolgay, da kim ki atasina yol uzatip urgay, yolun kesgdylir.
(2v/11-12-13-14-15-16)

a egdr ki erksiz oldiirdii esd, yolun keskdyldir, da yan bahasin toldgdy. (42v/21,

43r/1-2-3)

ya fli kerdk eki yolun keskdyldr yanilganniy. (124r/18-19-20, 124v/1-2)
2.2.1.2.2. Cezalandirilma Yeri ile ilgili S6z Varhg

zindan: (< Far. zindan) “tutuklu veya hiikiimliilerin i¢ine konuldugu kapali yer,

zindan”

da ne tiirlii ganonk‘nu bilicildr tiziiptiirldr, ol tirlii térdni dd; da ne tiirlii
vanilganlarga ganonk ‘ta pokuta u yoryu bar, ol tiirlii torddd bar, da ne tiirlii térddd
zindan u baylamaq bar egrildrgd, ol tirlii ganonk ‘ta zindan u baylamaq yaryamagtir,
da ne tirlii yaziysiz addmildr iisnd ganonk‘ nemd bay yoymastir, ol tirlii tord dd
aninkibikldrniy tisnd, kimldr ki toyrudurlar diinydda; da ne tiirlii ari kisi yorymastir
koktdgi yaryucidan, ol tiirlii anmey adam yorymastir diinya yaryucusundan. (11r/13-14-
15-16-17-18-19-20-21-22, 11v/1-2-3-4-5-6-7)

tiyislidir yaryucununy ki zindani bolgay, kim ki egri bolsa zindanga salgay, ki
ogiitlingdyldr, ne tirlii K ‘risdos buyurur Awedaranda, ki deckiy saliv zindanga,
anginca, ki t6lov etkdy. (19r/13-14-15-16-17-18)

egdr vaytina sahatina tutulmasa, etkdninddn soyra tutulsa, aniykibik

ogtitlanmdy kerdk zindan bild, da ayca dZzurumu bild, da toldmd barca ziyanlarni, yaysi

ki ot aniy sdbdpinddn boldi. (88v/4-5-6-7-8-9)

a egdr etkdn isin aniy tisnd tigdlldmdsd, dybdt, egridir da ogiitlinmdy kerdik

tordciddn otlas zindan bild da dZurum bild ol hérmiditsizlik ticiin. (101r/4-5-6-7-8)

dayi da kimesdniny borcu iiciin bir kimesdni olturyuzgaylar, kerdk anar bergdy

kiindd bir ayca yardzga, necd ki uzay kiin oltursa zindanda. (143v/10-11-12-13-14)
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2.2.2. Yargilama Hukuku S6z Varhg

Yargilama hukuku, yargi yetkisini elinde bulunduran mahkemelerin
izleyecekleri usul ve esaslar1 belirleyen hukuk kurallaridir. Mahkemelerin, yargilama
sirasinda izleyecegi yontem ve usulleri belirlemektedir. Yargilama hukukuna
“yargilama usul hukuku” da denir. Yargilama hukukunun konusu; yargilamanin
yiriitiilmesiyle ilgili olarak hangi mahkemenin gorevlendirileceginin tespiti, gergek
hukuki durumun tespiti, dava kosullarinin belirlenmesi, mahkemenin ve taraflarin
yapacagi islemlerin siki sekil sartlarina tabi kilinmak suretiyle keyfiligin onlenmesi,

bi¢iminde 6zetlenebilir (Andag, 2008, s. 58).
2.2.2.1. Yargr/'Yargilama/Yargilanmak fle Tlgili S6z Varhg

tori: (11) “yasalara gore mahkemece bir olay veya olgunun dogusuna etken olan
sebeplerin de goz oniinde bulundurularak degerlendirilmesi sonucu verilen karar, kaza,

yarg1” (< torii (tord) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)

oSta eki tiirlii bardir sizdd sdbdp: addmilik tarbiyatindan da tordddn, mani, ne

iiciin suylan¢ bolursiz 6zgdldrniy tordsind? (4r/8-9-10-11-12)

ol tiirlii yaryuci da tord etkin vaytinda, koniisiin sorov etip, isitkdy taniylardan,

ki nemd zavada bolmagay yaryu arasina. (26v/4-5-6-7)

torddin basya dzurumlamasin biy salacisin. (46v/11-12)

da aninkibik is iiciin tord bolmay kerdik,; toyru, budur dzurum, ziyan, hakimlik,
xardz nayis bolganga télimdy kerdk. (67v/4-5-6-7)

torildn-: “yargilama isi yapilmak, yargilanmak™ (< térii (toré) ‘gelenek, adet,

yazisiz kural’, EDPT, s. 531 + -/i- + -n-)

kiiydiiriici barca yanliyniy tordsi bild tordldnmdy Kerdk da ogiitlinmdy kerdk.
(88v/13-14-15)

egdr ki pesdkar ermeni, anar isni islimd bergdn oyurluy nemd bild a[s]-suv
etkdy, kermdnniy tordsi bild da Marimborknuy tordlinmdéy kerak, a egdr oyurluy istd

ermeni kermdn tordsind nemeckiy beriliptir. (126v/5-6-7-8-9-10-11)

53



a ne ki konitistin bu dort artikuldan yoyari térdsi bild kendildriniy ermenildrnin
tordlingdylir, yaysi alarni alay yaldiriyirbiz da saylama kldrbiz, necik bu vaykta dird

tutarlar edi da tirilirldr edi bu tordni. (139r/12-13-14-15-16-17-18)

toriliSma: “birbirine kars1i olan iki tarafi dinleyerek bir yargiya varma,
muhakeme, yargilama” (< torii (t6rd) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531 + -/d-
+ -§- + —md)

ydnd, ki bizim yerli ermenini yarmarkta 6zgd Sihdrdd tordgd vinddgadyldr, da is
kelgdy antka, kerdk antini anda tigdlldgdy, yaysi ki torddd basladi torildsmd, ol
Sdhdrdd. (151v/6-7-8-9-10-11)

yaryu: (< yar- ‘yarmak, ikiye bolmek’ + -gu, EDPT, s. 963)

() “yasalara gore mahkemece bir olay veya olgunun dogusuna etken olan

sebeplerin de goz oniinde bulundurularak degerlendirilmesi sonucu verilen karar, kaza,
yarg1”’
Munar oysas barca yaryu isldrini esldmdk kerdk. (3v/10-11)

tek yonayka utru tigdllimdgd ne bir kiin artiy uzatmayi yoytur, kimgd ddi

yoluysa, na bilgdysiz, ki yaryusu budur. (160r/16-17-18-19-20)

(1) “yargig, bir karara varmak i¢in davali ile davaciy1 dinleyerek sonuca varma,

yargilama”

ne tirlii Soyomon 2 yatunnin es bild tergdp tapti yaryusun, ol tirlii Taniel
markare es bild acti Susanniy 2 yartniy yaryusun. (14r/14-15-16-17-18)

dayi da arak‘dl aytir, ovrdtip bizni, ki tiymdstir biz k ‘risdanlarga dinsizldrniy
tordsi alnina barmaga, zera dinsizldr kendildriniy tordsi bild etir yaryunu. (34r/20-21-

22, 34v/1-2-3)

ulu biyldr oliimliildrni tas etmdgdyldr yanniy boyruyundan basya, evet ki
oyrularniy yaryusun etkdy ulu biy, da kici biyldr ulu biyldrnin erkinddn basya oyrununy

yaryusun etmdgdy. (44r/3-4-5-6-7-8)

hdr bir tordcisi ermeniniy, iS[it]ip gileyin bir yandan, kerdkmds ol isniy

yaryusun etmdgd, tek eki yartin kelgdylar yaryununy alnina. (134v/3-4-5-6-7)

xayda ki eki yart[i]n taniyliy bolmasa, munun yaryusu budur. ( 158v/3-4-5)
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2.2.2.2. Mahkeme ve Mahkeme Tiirleri ile Tlgili S6z Varhg
2.2.2.2.1. Mahkeme Tle Tigili S6z Varhg

tora: (I11) “bir yargigtan veya bazen savci ve yargiglardan olusan bir kurulun,
yargl gorevini yerine getirdikleri yer, yargi yeri, yargievi, mahkeme kapisi, mahkeme”

(< torii (toré) “gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)

toyuzuncu, ki tiymdstir k ‘risdanlarga dinsizldr alnina barmaga tordgd. (1v/21-

22-23)

bu tiirlii K ‘risdos buyurur, Awedaranda Safarnin manisini, egdr aniy egirlikini
tapti esd dvdlddn, sonyra maytadi aniy usunu, ki yarliyap etti ol egirlikni kendiniy
eydsind, yaysi bild ki kirmddi tordniy alniya sayis bermdgd. (3v/11-12-13-14-15-16-17-
18)

Oyullar bildirsdldr tordgd dd oysasi bild yaman istd atasiniy-anasiniy
yvayilganin yanga utru da barca etilgan isldr, aniykibik istd ermeniniy oylanlari

aniykibik isni borclu tigiilldr kétiirmdgd. (75v/20-21-22, 76r/1-2-3-4)

da alay torddir oyrular iiciin yoyulgan kecdnin da kiindiizniiy, egdr ki kimesd
kecd vaytina ovdd da kiindiiz oyrunu licasi bild belgili tutkiy edi, ol cayta aninkibik

ol oyruga utru tord alnina, ol tiirlii tozgdy ol oyru tord otlas, ne ki tord tapsa, aniy bild

ogiitlingdy. (81r/6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

koniiliik bu tirlii kérgiiziyir da belgili tord yanina barcasina bolmay kerdk, ki
kendi yaryuci ni bir ddviniy yaryusun etmd bolmastir, bolup kendi yalyiz, ale kendinin
tordsind ermeniniy bolgay 12 taylangan igi yartlar, ki ermeni tordsin igi bilgdyldr.

(134v/17-18-19-20, 135r/1-2-3-4)

urad: (< Leh. ~ Ukr.) “bir yargictan veya bazen savci ve yargiclardan olusan bir
kurulun, yarg1 gorevini yerine getirdikleri yer, yargi yeri, yargievi, mahkeme kapisi,

mahkeme” (krs. vrad)

vdnd yoluykay edi bir kimesdgd, ki Zadat etkdy edi vrdddan obdevit etmdgd
nemdni, ya isSitmdgd, ya kérmdgd, ya yasta kisigd, da wrdd, isitip ya koriip, kelgdy
tordgd, da Zadat etkdy, kim ki obdevit etti, ki alar taniyliy bergdyldr, neni ki kérdiildr ya
iSittildr, ani urdd povinendir etmdgd. (163v/1-2-3-4-5-6-7-8-9)
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da egdr ki sorov etsd, kim ki obdevit etiptir yaryudan, ki bu taniyliyin mocu ya
vyazandsi bar midir, na kerdk yaryu aytkay, ki ol yadardir, necd urddniy. (163v/9-10-
11-12-13-14)

vrad: (< Ukr.) “bir yargictan veya bazen savci ve yargiglardan olusan bir
kurulun, yargi gorevini yerine getirdikleri yer, yargi yeri, yargievi, mahkeme kapisi,

mahkeme” (krs. urad)

vdnd yoluykay edi bir kimesdgd, ki Zadat etkdy edi vrdaddan obdevit etmdgd
nemdni, ya isitmdgd, ya kérmdgd, ya yasta kisigd, da urdd, iSitip ya koériip, kelgdy
tordgd, da Zadat etkdy, kim ki obdevit etti, ki alar taniyliy bergdyldr, neni ki kérdiildr ya
isittildr, ani urad povinendir etmdgd. (163v/1-2-3-4-5-6-7-8-9)

yaryu: (ITl) “bir yargictan veya bazen savci ve yargiglardan olusan bir kurulun,
yarg1 gorevini yerine getirdikleri yer, yargi yeri, yargievi, mahkeme kapisi, mahkeme”

(< yar- ‘yarmak, ikiye bolmek’ + -gu, EDPT, s. 963)

Korgiiziir, ki tiyislidir yaryu bolmaga, yoyesd maytamay bild tivretir, ki ¢ard bar

esd, suylanmasin yaryuya barmaga. (3v18-19, 4r/1-2-3-4)

Yoyesd, yamanliy artiptir bu zamanda, a k ‘risdanlar tiigiil ki yalyiz yaryu alnina
ant icdr, yoysa hdr yerdd hdr kez hec¢ mnemdddn, da aniy bild Xutyarucumuznupy
buyruyun hec etdrldr, da biz kiddik, ki Tewrinin boyruyun hec etkdnldrgd tord u

ganunk ‘ berkitip yoydu[y] yaryuda. (6v/7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)
yaryu barca isldrnin tergdmdkidir. (14r/3-4)

tord bild koniisiin aytkandir, egdr kimesdgd torddd ddavininy arasina yoluykiy edi,
ki sayingiy edi tordciniy aytkanindan, voyttan ya ermeninin yartlarindan yaryusuna
ermeninin, yatina artikullarniy da yoluykan isldrdd sayingay, ki egirlik ettildr ya ayirliy
etiyirldr, da ol sayinmaytan algay yanga, ani etmdgd bolur, ki algay yanga, yoysa 6zgd

vergd diigiil. (133v/8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18)

hdr biri tordcisi ermeniniy, i$[it]ip gileyin bir yandan, kerdkmds ol isniy

yaryusun etmdgd, tek eki yartin kelgdyldr yaryunun alnina. (134v/3-4-5-6-7)
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2.2.2.2.2. Mahkeme Tiirleri Tle Tlgili S6z Varhg

duyovniy tord: “kilise mahkemesi, dini mahkeme” (< iduk db < duyovniy
‘kilise’, Korkmaz, 2014, s. 48 + < torii (toro) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s.
531)

egdr ki ovddgi kisildr ya yonsSuluy aytkaylar, kimniy aninkibik ati bar, ki
saylamagaya, da ol aninki atni ketdrmdgdy, da ol at kimesdni nayis etkdy abo oldiirgdy,
ol Cayta duyovniy tori baykay ani, yoymay kerdktir ludz da dzurum. (80r/15-16, 80v/1-
2-3-4)

potrebniy torid: (< Leh. ~ Ukr. + Tiir.) “nébet¢i mahkeme” (< Leh. ~ Ukr.
potrebniy ‘talep lizerine, istek ilizerine’ + < Tiir. forii (t6ré) ‘gelenek, adet, yazisiz

kural’, EDPT, s. 531)

boldu potrebniy tori surp Toros kiinii pan Kovalskiy, podsudok, da pan
Domarzirskiy arasina, yayda spor boldu, ki sozloviicilar duplikadan artiy klddildar

torddd otpravovat etmdgd. (164r/3-4-5-6-7-8)

toré viloZoniy: (< Tiir. + Leh. ~ Ukr.) “tiim sene boyunca belirli glinlerde agik
olan mahkeme” (krs. viloZeniy tora, viloZoniy tord) (< Tir. torii (tord) ‘gelenek, adet,

yazisiz kural’, EDPT, s. 531 + < Leh. ~ UKr. vilozoniy ‘dizilmis’)

ydnd bilgdysiz, ki svdtiy Margorenta kiininddn hdr yil toréldr viloZoniy zavescsa
bolur svdtiy Bartlomiyddn sonra négarikiingd dd dirin, kiin 2 ya 3 ilgdri, da artiy ari da
yoluyur Margorentadan ol térdgd, ki Bartlomiygd dirin salinir. (163v/15-16-17-18-19-
20-21-22)

viloZeniy tori: (< Leh. ~ Ukr. + Tiir.) “tiim sene boyunca belirli giinlerde agik
olan mahkeme” (krs. tord viloZoniy, viloZoniy tord) (< Leh. ~ Ukr. viloZoniy
‘dizilmisg’) + < Tiir. torii (tord) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)

bu istd bu yol bild etmdy kerdk yaryuda, necik yazilgan torddddir, 3 haftadan 3

haftadadir viloZeniy tord.(142v/7-8-9-10)

dayi da bilgdysiz, ki hdr viloZeniy tordddn, ki tord olturgay, da ne ki iiliis aliviar

tordcildr, ol aycadan 1 ayca deckiygid berilgdy. (143v/15-16-17-18)
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vdand Ulu orucka kirip alay oy Provodga dird viloZeniy tord bolmagay, lec¢ ol

tiirlii, necik yoyari yazipbiz, ol tiirlii bolma bolur. (151v/2-3-4-5)

viloZoniy torid: (< Leh. ~ Ukr. + Tiir.) “tiim sene boyunca belirli giinlerde agik
olan mahkeme” (krs. tord viloZoniy, viloZeniy tord) (< Leh. ~ Ukr. vilozoniy

‘dizilmis’) + < Tir. torii (t6r6) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)
viloZoniy tord iiciin. (151v/12)

a egdr ki ol bor¢ e[y]dsi 6lgdy aninkibik uzay kecikmdy arasna yolda, na aniy
iglillikind yovuy bolganlar kerdk borc efy]dsinin dZuvapin alar bergdyldr aniy
tirlikinddn ya miilkldrinddn, kimnin ki bolsa, a kimniy ki yot' bolmasa, anda yot' Teyri
dd almasa, bu tordldrnin bolmayi kerdktir, ki bolgay viloZoniy toridd hdir kez. (155v/1-
2-3-4-5-6-7-8-9-10)

a egdr ki bir kimesd Sparovat etkdy, da ilgdrigi viloZoniy tordddd turmagay
Uiciinci tordgd diyin, na aninkibikniy Sparunku zspolznut etdr, kerdk, ki ydnd ydniddn
etkdy, zera kim ki ilgdrigi Sparunktur, soyra kelgdnind odoprit etmdgd bolmastir; da
her Sparunktan kelir 8 aycd: 2 aycasi voytnundur, 4 aycasi tordnindir, 2 aycasi
deckiynindir, da 3-iinci torddd aniy bliskiyldrin pripozvat etmdy kerdik, da dovodun
korgiizmdy kerdk munuyki prihodalarda yoluykanniy, tordsi bulaydir. (155v/11-12-13-
14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25)

yixov yaryusu: “kilise mahkemesi, dini mahkeme” (< iduk db < yiyov ‘kilise’,

Korkmaz, 2014, s. 48 + < yar- yarmak, ikiye bolmek’ + -gu, EDPT, s. 963 + -su)

da yiyov yaryusun aypas yayyurgay vartabedldrniy évrdtmdki bild, 2 ya 3 ayilli
ketyoyaliy bild. (15v/4-5-6-7)

2.2.2.3. Dava, Davaci, Davah ve Dava Tiirleri Ile ilgili S6z Varhg
2.2.2.3.1. Dava lle ilgili S6z Varhg

déavi: (< Ar. da‘va) “korunmanin bir hiikiim ile saglanmasi i¢in yargi organlarina

bagvurma, dava”

dayi da 2 adamniy arasina yalaba U dévi bolgay, K ‘risdos kendi ogiit berir,
yaryuga barmiyin, yolda bariSmaga, ki nemd arada hagarakliq bolmagay. (19r/19-20-
21, 19v/1-2-3)
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tord bild koniistin aytkandir, egdr kimesdgd torddd daviniy arasina yoluykiy edi,
ki sayingiy edi tordcinin aytkanindan, voyttan ya ermeniniy yartlarindan yaryusuna
ermeninin, yatina artikullarniy da yoluykan isldrdd sayingay, ki egirlik ettildr ya ayirliy
etiyirldr, da ol sayinmaytan algay yanga, ani etmdgd bolur, ki algay yanga, yoysa 6zgd

yergd diigiil. (133v/8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18)

vdand 2 kisinin arasna nemd davi bolgay, ki voytka iinddsmdy bolgaylar, da
povodniy strona, inanmiyin, da birsi yandan yiik izddgd[y], aninkibik kisi povinniydir
yiik bermdgd ol yadar aniy, ne yadar ki aniy iisnd gile etiyir suma. (151v/20-21, 152r/1-
2-3-4-5-6)

ne tiirlii dd is bolsa opciy parsunaniy, antni kerdk ki ol yiiriitkdy, kimniy isidir
vlasniy, yoysa alar povinen diigiilldr antni tiigdlldmdgd kendi yuvuylari iiciin, tek bir ol
yiirtitkdy antni, egdr ki er bolsun, egdr ki yatun, kimniy ki dévisidir, zera suvnu da ol
toldurmay kerdk anin yoluna, kim ki ant ictiriyir, eyar ki er bolsun, egdr yatun.

(156r/26-27, 156v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10)

i§: (1) “korunmanin bir hiikkiim ile saglanmasi i¢in yargi organlarina bagvurma,
dava” (< is ‘is, emek’, EDPT, s. 254)

yaryu, barca islirniy tergdmdkidir. (14r/3-4)

VAndci, egdr tordci egri tord etsd, aninkibik iStd taniyliy bild yetkizgdn bolsa,
hérmdtsiz iinddlgdn bolgay. (58r/9-10-11-12)

a egdr ki aninkibik nayisliy sayliyina ol salaciniy boldi esd, ki bolmagay
onalmaga da aysay yalgay, ani yaryucilar baykaylar ol iStin, ne tiirlii ucka kelsd,
koniiliik etkdyldr. (69v/14-15-16-17-18-19)

egdr yaman kowiilddn oldiirdii esd, Na yergdsind tordniny tiyislidir aninkibik
iSldrni baymay bild, igi bilmdy kerdk, da ne tirlii ki tord korgiiziyir gilegd kérd, dzuyap
beriicininy dzuyapina kérd tord buyurgay. (89r/19-20-21, 89v/1-2-3-4-5)

eqdr tuvar yara biri birin 6ldiirsd, aninkibik i§ni térd ayirmay kerdk kensinin
kiicii bild. (122v/12-13-14)

iSin tiis-: “davay1 kaybetmek” (< is ‘is, emek’, EDPT, s. 254 + -(i)n + < tiis-
/diis- ‘inmek, diismek, dokiilmek’, EDPT, s. 560)
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bir kimesdni iinddgdyldr voytka, ovind dd, da is kelgdy antka, da povodniy yan

ol kiinind turmasa antin isitmdgd, na iSin tisiriir. (158v/8-9-10-11-12)

xacan ki dd yoluysa kimesdgd torddd, ki apelovat etkdy korol'ga da iSin
tiisiirgdy, na ol kisi yalir yaryuga dzurum 64 ayca, aniy iiciin ki yaryunun tapkanina

biyinmadi. (162v/4-5-6-7-8-9)

vdnd bir kimesdgd yoluykay, ki algay tordddn dovodga, da tord anar kiin zamirit
etkdy, da otporniy strona, ki alip edi dovodga, da ilgdri keltirgdy ol roktan, da tord
satun algay, da povodnu pripozvat etkdy, aytip, ki kldrmdin anar kéniilmdgd, da
povodniy hec koriip turmagay, na térd kerdk salgay 3 kez tordgd diyin da igi baykay,
egdr ki slusniy dovodu bolsa, na ani tord koniiltiir, da ne ki naklad etti tordgd, ani
borclu bolur giinds batkinca toldmdgd otporniy yanga, alay oy povod tursa kiiniind,

rokuna, da otporniy storona kelmdsd, ol da alay oy kensi iSind tiiSir, necik yoyari

yazibiz. (163r/17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29-30-31-32-33-34)

tord: (IV) “korunmanin bir hiikiim ile saglanmasi i¢in yargi organlarina

basvurma, dava” (< torii (toro) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)

ale ki koptan tiigiil, yacan ki boldi ayri isldr aralarina bugurmistr bild, raccalar
bild da yara el bild Sdhdrimizdd llovda aninkibik alarniy tordldr iiciin, koriindi, ki
kerdklidir, yacan ki ol tordldr yazilgan edi ermeni tili bild, da alay, ki tek kendildrind
bilikli edi, a térd bolur edi, konii aytip, voyt bild llovnuy 6 ermeni yarti bild ermeninin
vergdsinddn bu tordldr yanina kerdk bolgaylar, Ciyarip 4 artikulni' birsi bitikldrdd
vazgan bizim, yaysi ki tord bild nemecldrniy, Marimborknun, kerdk ol térd bild bolgay
yaryu, ki ol voytka kermdnnin da ozgd kisildrgd, yaysi ki ermenildr bild isldri bolgay,
bilikli bolgay da belgili. (55v/4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19, 56r/1-2-3-
4)

xacan ki voyt oltursa torddi ermeni yartlari bild, kerdk ki dvilgisinddin sorgay

ati bild: «Cay midir torini gayit etmdgd?» (62v/3-4-5-6)

a egdr ki bir tordni turgay povodna sdrona, da biri biri artindan iiciincigd dirin
turmagay, aninkibik kisi ilgdrgi tordlirni tas etdr, kerdk ydnd ydni bastan pozuvat

etkéiy. (144v/3-4-5-6-7-8)
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2.2.2.3.2. Davaa lle Tigili S6z Varhg

davikar: (< Ar. + Far.) “dava eden kimse, savlayici, miiddei, davaci” (< Ar.
da ‘va ‘dava’ + Far. -kar)

egdr ki divikdrlar 2-si dd k‘risdan bolsa, biri birind utru bolup, da din tanmay
antini kldgdy bermdgd, yaryucu siirgdy alnindan da bermdgdy ol antni icmdgd anginca,

ki posSumanliyka kelgdylar yosdovanut ‘iun antin bergdyldr. (29v/16-17-18-19-20-21-22,
30r/1-2)

aninkibik is tutulur, da yaryuci aniy sartin aytmay kerdk, egdr ki birsi yandan
divikar utru bolsa taniyliyka. (59r/8-9-10-11)

aniynkibik is tutulmay kerdk da saylanmay kerdk koptin uc etkdin da keri
etmdgdn, a egdr 0zgd dzinsniy sozii bild ol dedic satkay roldsin, na ol ogiitkd kord,
necik dd bolsa, divikdrlarniy gileyind kord da alarniny dZuyapina kord tord ayirgay.
(90r/18-19, 90v/1-2-3-4-5-6-7)

egdr yiyov acilgay ant iiciin da bariskaylar, dévikdrlar kerdk Zamgocka bir
nemd bergdyldr, da voytka da bir altin ayca bergdy ant ickdn. (143r/12-13-14-15-16)

izdovii¢i: “dava eden kimse, savlayici, miiddei, davac1” (< iz ‘iz’ + -te-, EDPT,
S. 243 + -viici)

ermenildr ticiin bu is, necik 6zgd isldar, aylaniyir, budur egdr ermeni dmandtni
xoyuci bolgay, na kendiniy tordsind 6zgd dZinstdin otldas bayilmay kerdk, ydindci, egdr
0zgd dzins yoygan bolsa dmandtni, na ermeni 6tlds izddr yoyganin kendiniy tordsind,
yaysina ki olturuptur, anda izddlmdy kerdk, zera izdoviici kerdk ani kozdtkdy, kimni ki
tinddptir tordga. (83v/4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14)

povod: (< Leh. ~ Ukr.) “dava eden kimse, savlayici, miiddei, davaci1”
budur, egdr ermeni bolsa povod tordgd, izdimdy kerdk ani aniy térasind, yaysi ki
torddd olturuptur. (138v/16-17-18-19, 139r/1)

a egdr kimesd bir iinddlgdn bolgay tordgd, da turgay, da soyra yasingay, da ol
yan, yaysi ki povoddur, 3 tordni biri biri artindan turgay, aniykibik kisi kensi iSind
tiisdr. (144v/9-10-11-12-13-14)

a kim ki povoddur, 3 aycani ol obloZit etmdy kerdk zapisnin. (147v/5-6-7)
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a egdr ki povod tordldr turgay da kidgdy domovlacca bolmaga tord alnina,
aytip, ki kldrmen aniy, yayda ki nesin sezdim, aycasin, ya yumasin, ya miilkldrin, ki
kensi mocuma algaymen, na Eski u Ydni Tordnin Sayavati budur aninki addmigd, ki
kensiniy pricinasindan bolmagay ya egirlikinddn kecikmdklikind,; aninkibik Sparunknu
xaldirgaylar mocta aninkibik borc e[y]dsiniy kelgdnind diyin sayliy bild, da ol nemdldr,
ki Sparovat etti, turgay tordnin mocu da mohiirii tibind, yil mi, kiin mi, ne ki tord zamirit
etsd, hdr birinin dovoduna kord, kimniy ki nemd koniiliikii bar esd. (154r/22-23-24-25-
26-27, 154v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12)

kimgd dd yacan yoluysa, ki bir kimesd kimesd iiciin yiik kirgdy borcu iiciin, da
istec kensi anda bolmagay bor¢ etkdn, da vinddgdyldr yiikcini yaryuga, aytip, ki bilir mi,
ki maya yiiktiir, da ol tanmagay, bilingdy, da tapkay tord, ki borcludur toldmdgd yiikci,
xacan ki bilindi, ol roklar Ciykandan soyra, yaysi ki ilgdrigi torddd yazgandir bu artikul
ticiin, da aytkay, ki aycam yoytur, yumasim bar, ne tiirlii dd bolsa, kidrmen toldmdgd,
ne ki Teyri da tord tapsa, da povod inanmaga klimdgdy, da kligdy yiikéini antka
keltirmdgd, na yiik¢i povinen diigiil ant yiiriitmdgd, yacan borc vlasniy aniy diigiil, da
tolovgd hadirdir, necik tord tapti, munuy tisnd yaryu toytamay kerdk, kimgd dd yoluysa,
yumas bild toldgdy, necik ayca tify]dr, antsiz, yiikci. (159v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-
13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23)

povodna sdrona: (< Leh. ~ Ukr.) “dava eden kimse, savlayici, miiddei, davaci”

(krs. povodna strona) (< povodna ‘davaci’ + < sdrona ‘taraf”)

a egdr ki bir térdni turgay povodna sdrona, da biri biri artindan iiciincigd dirin
turmagay, aniykibik kisi ilgdrgi tordldrni tas etdr, kerdk ydnd ydni baStan pozuvat
etkdy. (144v/3-4-5-6-7-8)

povodna strona: (< Leh. ~ Ukr.) “dava eden kimse, savlayici, miiddei, davaci”
(krs. povodna sdrona) (< povodna ‘davaci’ + < strona ‘taraf’)

a egdr ki tordddn kimesdgd bergdyldr antka, da povodna strona turmagay
kiiniind antin iSitmdgd, na iSind tiisdar, da tinddlgdn yan koniiliir tord alnina, yoyup 6
ayca pamentniy, bolur andan konii da bos yaryularga kérd. (158v/15-16-17-18-19-20-
21)

povodniy: (< Leh. ~ Ukr.) “dava eden kimse, savlayici, miiddei, davaci” (bk.

povodniy strona, povodniy yan)
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vdnd bir kimesdgd yoluykay, ki algay tordddn dovodga, da tord anar kiin zamirit
etkdy, da otporniy strona, ki alip edi dovodga, da ilgdri keltirgdy ol roktan, da tord
satun algay, da povodnu pripozvat etkdy, aytip, ki kldrmdn anar koniilmdgd, da
povodniy hec koriip turmagay, na tord kerdk salgay 3 kez tordgd diyin da igi baykay,
egdr ki slusniy dovodu bolsa, na ani tord koniiltiir, da ne ki naklad etti tordgd, ani
borclu bolur giinds batkinca toldmdgd otporniy yanga, alay oy povod tursa kiiniind,

rokuna, da otporniy storona kelmdsd, ol da alay oy kensi iSind tiisdr, necik yoyari

yazipbiz. (163r/17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29-30-31-32-33-34)

povodniy strona: (< Leh. ~ Ukr.) “dava eden kimse, savlayici, miiddei, davac1”

(bk. povodniy, povodniy yan) (< povodniy ‘davaci’ + < strona ‘taraf’)

vdnd 2 kisiniy arasna nemd ddvi bolgay, ki voytka iinddsmdy bolgaylar, da
povodniy strona, inanmiyin, da birsi yandan yiik izddgd[y], aniykibik kisi povinniydir
yiik bermdgd ol yadar aniy, ne yadar ki aniy tisnd gile etiyir suma. (151v/20-21, 152r/1-
2-3-4-5-6)

xacan yili kelsd, na kerdk turgay tord alnina povodniy strona da sorov etkdy térdddn, ki
ovrdtsin meni tord, ki tez mi bolurmen viya[zaJcca bolmaga ol miilkkd, yacan ki aniy

yili Giyti, (153v/15-16-17-18-19-20)

povodniy yan: (< Leh. ~ Ukr. + Tiir.) “dava eden kimse, savlayici, miiddei,
davac1” (bk. povodniy, povodniy strona) (< Leh. ~ Ukr. povodriy ‘davaci’ + < Tiir.
yan ‘yan’, EDPT, s. 940)

aninkibik bor¢ e[y]dsi antsiz bolmas bolma, yaysi ki aninkibik povodniy yan
anar inanma kldmdgdy, aniy ticiin kerdk ant bild tiigdlldgdy. (151r/9-10-11-12-13)

.....

ki biri birind soz artindan talas etip td yaman sozldar aytirlar, da ayblar berirlar,
hormdtind tiyip, ki sen yaman kisisen, ya oyurusen, ya yaraycisen, ya tararursen, ya
xalpsen, ya yacyincisen, ya orospi oylusen, anda kensi ya orospi erisen, ya itsen, ya it
oylusen, necik talas arasna da icki felinddn, ne tiirlii di ki bu anilgan isldr yoluysa, ya
kép kez yoluyur, ki yaysi yatunlarga da ayblar berirldr, zvada arasina aytir, ki yaman
xatun, ya orospi, ya ne tiirlii dd ayb bersd, da is tartilgi[y] edi yaryuga, da ol ayblagan,

kim dd esd, kendi yiirdkinddn, egdr er, egdr yatun, da kelgdy tordgd, da aytkay sdbdpin
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povodniy yan kidgdy taniylar bild yetkirmdgd, ... (156v/19-20-21-22-23-24-25-26,
157r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-
29, 157v/1-2-3)

bir kimesdni iinddgdyldr voytka, 6vind dd, da is kelgdy antka, da povodniy yan
ol kiinind turmasa antin isitmdgd, na isin tistrir. (158v/8-9-10-11-12)

zayoca: (< Leh. ~ Ukr.) “dava eden kimse, savlayici, miiddei, davact” (krs.
zayocca, zayodca, zayotca)

aniy ticiin ogiit berir surp Awedaranda, ki bariskay kendiniy zayocasi bild,
tordgd kelmiyin. (3v/2-3-4)

zayocca: (< Leh. ~ Ukr.) “dava eden kimse, savlayici, miiddei, davaci” (krs.
zayoca, zayodca, zayotca)

a yaryu ortacayli addmildrnindir, kimnin zayoccasi bar. (14r/12-13-14)

yergd bild bergdyldr sozldmdgd zayoccalarga, 1-i sozldsd, 1-si tek turgay, soyra
birsi sozldgdy, ki alarniy gileldrini iSitip bilgdyldr koniinii egrini da andan soyra
yaryusun etkdyldr. (18v/6-7-8-9-10-11)

aniy iiclin bolmas yaryucu inanmaga, taniylar kelmiyin;, da yaryuga
kelgdnldrnin, yaysi ki zayoccadir, konii taniylar bild tiyilir, da tore toyru koriiniir.

(21r/18-19-20-21, 21v/1-2)

zayodca: (< Leh. ~ Ukr.) “dava eden kimse, savlayici, miiddei, davaci1” (krs.

zayoca, zayocca, zayotca)

bilsinldr zayodcalar da, ki kelmdslirdir yaryu alnina talas etmdgd, yoysa

koniiliik bild spravovatsa bolmaga. (18v/3-4-5-6)

zayotca: (< Leh. ~ Ukr.) “dava eden kimse, savlayici, miiddei, davaci” (krs.

zayoca, zayocca, zayodca)

.....

2.2.2.3.3. Davah lle ilgili S6z Varhg

dZuyap berii¢i: (<Ar. + Tiir.) “dava edilen (kimse), miiddeialeyh, davali” (krs.

dZuvap beriici) (< Ar. cevab ‘yanmit’ + < Tiir. bér- ‘vermek’, EDPT, s. 354 + -iici)
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egdr yaman kowiilddn oldiirdii esd, Na yergdsind tordnin tiyislidir aninkibik
iSldrni baymay bild, igi bilmdy kerdk, da ne tiirlii ki tord kérgiiziyir gilegd kord, diuyap

beriidiniy dzuyapina kord tord buyurgay. (89r/19-20-21, 89v/1-2-3-4-5)

dZuvap beriic¢i: (<Ar. + Tiir.) “dava edilen (kimse), miiddeialeyh, davali” (krs.

dZuyap berii¢i) (< Ar. cevab ‘yanit’ + < Tiir. bér- ‘vermek’, EDPT, s. 354 + -iici)

surp arak ‘elldrnin boyruyudur, boyruy etiyir bu isni, ki kimdsd kendinip
k‘ahanalarin yaman soézldr bild da hérmdtsizlik bild uyaltmagay, aniykibik kisi, ki
kendiniy din atasin hormdtlimdgdy, ol yawilir Teyrigd utru, aniy iiciin ki k‘'ahana

zoyovurt ticiin. (70r/4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14)
istec: (< Leh. ~ Ukr.) “dava edilen (kimse), miiddeialeyh, davali”

da ydnd yoluyur, bolgay, ki bir kimdsd 6vind bolgay, yiiz yasirmagay, ne bir
berklikkd kirmdgdy, da Sdhdr icind key u tar yollar bild yiiriigdy kermdy icind erkli, da
aniykibikniy iistiind kimesd izddgdy Sparunk aniy tirliki ya miilkldari tisnd, aninkibik
Sparunkni’ tord dopostit etmdstir etmdgd, tek kendi iStecin tinddgdy yaryuga, da ani

terpit etkdy hdr borclu, ne ki Teyri da tord tapsa, kensi borclusuna utru. (153r/12-13-
14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24)

egdr ki bir kimesd Sparovat etkdy, etkdy kensi borclusunuy miilkldri tisnd
stoyonci ya ruyayonci, da turgay tordldrnd 3-iinci tordgd, kerdktir, ki aniy bliskiyldrin
pripozivat etkdy, da dovodun korgiizgdy anin yuvuylarina, ne borctur, kéniiliik bild,
tordldrgd kord, neni ki tord priymit etsd, Sulpriyt bild, ya taniyliy bild dovodniy, ki bor¢
etkdin iStec ya olgdy ya yiiz yasSirgay bor¢ e[y]dsind utru, na kerdk tord anar bir yil kiin
zamirit etkdy toézmdgd stoyonci imendga kord. (153v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-
15)

evet, ki saylagay Tenyri, ki yoluykay addmildrgd, ki kiiciingdyldr, ya kendiniy
borcun télimdgd bolmagay, da kermdnddn yackay, ya yiiz yasirgay borc e[y]dldrinin
alnina, na aninkibik borclunuy, yayda ki dd nesin sezsdldr dovod bild, tirlikin, ya
aycasin, ya miilkldrin, egdr stoyonciy, ya ruyayonciy, na bolur aniyki siniy kisigd utru
Sparunklar etmdgd tordgd kord, da aniy barca nemdsin oderzat etmdgd, tek vlasniy

aninkin, kim ki borcludur, ol roklar ciykandan soyra, yaysin ki tord zamirit etsd, yili
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kiiniind diyin, istec kelgincd, prihodasina kérd. (154v/26, 155r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-
11-12-13-14-15-16)

kimgd dd yacan yoluysa, ki bir kimesd kimesd iiciin yiik kirgdy borcu iiciin, da
istec kensi anda bolmagay bor¢ etkdn, da iinddgdyldr yiikcini yaryuga, aytip, ki bilir mi,
ki mana yiiktiir, da ol tanmagay, bilingdy, da tapkay tord, ki borcludur toldmdgd yiikci,
yacan ki bilindi, ol roklar Cixykandan soyra, yaysi ki ilgdrigi torddd yazgandir bu artikul
Uiciin, da aytkay, ki aycam yoytur, yumasim bar, ne tiirlii di bolsa, kidrmen téldmdgd,
ne ki Teyri da tord tapsa, da povod inanmaga klimdgdy, da kldgdy yiikcini antka
keltirmdgd, na yiikci povinen diigiil ant yiiriitmdgd, yacan borc viasniy aniy diigiil, da
tolovgd hadirdir, necik tord tapti, munuy tisnd yaryu toytamay kerdk, kimgd dd yoluysa,
yumas bild toldgdy, necik ayca tify]dr, antsiz, yiikci. (159v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-
13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23)

xacan ki dd yoluysa kimesdgd, ki borcun toldmdgd bolmagay, da ziyat etkdy
Sdhdrddn borclulart alnina, ya ne tirlii dd kecikmdyliy bolsa, da kelip, bor¢ eydldri
Sparovat etkdyldr 3-iinci tordgd diyin, nesi dd bar esd istecniy, ya stoyonciy ya
ruyayonciy, na sorar povod bu 3-iinci torddd, ki ne postup etiyim da dayin ari, na
korgiiziir anar tord, ki pripozvat etkdysen istecin, tapup, 3-iinci térdgd, na povod izddsd
listovniy pozov, na ayar ani térd ayamas negd dirin ki iStecin tapmiyin pripozvat
etmdgd, yayda da bolsa, bliskiy térdgd, na hér torddd turup ta povod aytir, ki ostregam
cvartego s(o)ndu, egdr ki ne yadar vaytta keciksd, povod, istecin tapkinca bliskiy
yvaryuga, da povod ne bir tordsin dd opustit etmdgd bolmastir borclusun tapkinca.

(160v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23)

otporniy storona: (< Leh. ~ Ukr.) “dava edilen (kimse), miiddeialeyh, davali”

(krs. otporniy strona, otporniy yan) (< otporniy ‘sorumlu’ + < storona ‘taraf”)

vdnd bir kimesdgd yoluykay, ki algay tordddn dovodga, da térd anar kiin zamirit
etkdy, da otporniy strona, ki alip edi dovodga, da ilgdri keltirgdy ol roktan, da tord
satun algay, da povodnu pripozvat etkdy, aytip, ki kldrmdn anar koniilmdgd, da
povodniy hec koériip turmagay, na térd kerdk salgay 3 kez tordgd diyin da igi baykay,
egdr ki slusniy dovodu bolsa, na ani tord koniiltiir, da ne ki naklad etti tordgd, ani

borclu bolur giinds batkinca toldmdgd otporniy yanga, alay oy povod tursa kiiniind,
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rokuna, da etporniy storona kelmdsd, ol da alay oy kensi isind tisdr, necik yoyari
yazibiz. (163r/17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29-30-31-32-33-34)

otporniy strona: (< Leh. ~ Ukr.) “dava edilen (kimse), miiddeialeyh, davali”

(krs. otporniy storona, otporniy yan) (< ofporniy ‘sorumlu’ + < strona ‘taraf”)

egdr ki nemd pomocniy isi bar esd, na bu bliskiy tordgd kerdk, ki keltirgdy

otporniy strona ya bliskiyi. (161r/22-23-24-25)

ydnd bir kimesdgd yoluykay, ki algay tordddn dovodga, da térd anar kiin zamirit
etkdy, da otporniy strona, ki alip edi dovodga, da ilgdri keltirgdy ol roktan, da tord
satun algay, da povodnu pripozvat etkdy, aytip, ki 2kldrmdn anar koniilmdgd, da
povodniy hec koriip turmagay, na tord kerdk salgay 3 kez tordgd diyin da igi baykay,
egdr ki slusniy dovodu bolsa, na ani tord koniiltiir, da ne ki naklad etti tordgd, ani
borclu bolur giinds batkinca téldmdgd otporniy yanga, alay oy povod tursa kiiniind,
rokuna, da otporniy storona kelmdsd, ol da alay oy kensi iSind tiisdr, necik yoyari

yazibiz. (163r/17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29-30-31-32-33-34)

otporniy yan: (< Leh. ~ Ukr. + Tiir.) “dava edilen (kimse), miiddeialeyh,
davali” (krs. otporniy storona, otporniy strona) (< Leh. ~ Ukr. otporniy ‘sorumlu’ +

< Tiir. yan ‘yan’, EDPT, s. 940)

yvdnd yoluykay bir kimesdgd hormadit iiciin, ki talaSip biri birind da ayb bergdy,
da voytka tinddgdy, na aniy yaryusun, yarimkiinddn burun esd, ol kiin bolmay kerdik

hormadt iiciin, a egdr yarimkiinddn sonra esd, na ertdsi bolgay

vdnd bir kimesdgd yoluykay, ki algay tordddn dovodga, da térd anar kiin zamirit
etkdy, da otporniy strona, ki alip edi dovodga, da ilgdri keltirgdy ol roktan, da tord
satun algay, da povodnu pripozvat etkdy, aytip, ki kldrmdn anar koniilmdgd, da
povodniy hec koériip turmagay, na térd kerdk salgay 3 kez tordgd diyin da igi baykay,
egdr ki slusniy dovodu bolsa, na ani tord koniiltiir, da ne ki naklad etti tordgd, ani
borclu bolur giinds batkinca téldmdgd otporniy yanga; alay oy povod tursa kiiniind,
rokuna, da otporniy storona kelmdsd, ol da alay oy kensi iSind tiisdr, necik yoyari
yazibiz. (163r/17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29-30-31-32-33-34)

iindilgin: “dava edilen (kimse), miiddeialeyh, davali” (< iin ‘ses’+ -dd-, EDPT,

s. 180 + -I- + -gdn)
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xaysilari ol vaytta bolsalar, a gile alarniy alnina bolmay kerdk, kim iinddsd,

iindilgdn yanga utru. (96v/8-9-10-11)
2.2.2.3.4. Dava Tiirleri ile Tlgili S6z Varhg

hlovniy i8: (< Leh. ~ Ukr. + Tiir.) “ana dava” (< Leh. ~ UKr. hlovniy ‘ana’ + <

Tiir. is ‘is, emek’, EDPT, s. 254)

a egdr ki keltirmddi esd ol torddd, na tord berir, ki pomocniy isindd ancay tiisdr,
da yaldirir tord istecind birsi térdgd diyin na odmovi; egdr ki kelsd bacniy sozldr bild,
na igi, neni ki tord priymit etsd, a egdr ki kelmdsd, na berir tord, ki hlovniy iSindi

ancay tisdr. (161r/26-27-28-29-30-31, 161v/1-2-3-4)

pomocniy iS§: (< Leh. + Tiir.) “yardimci dava” (< Leh. pomocniy ‘yardimc1” + <

Tiir. i ‘is, emek’, EDPT, s. 254)

egdr ki nemd pomocniy iSi bar esd, na bu bliskiy tordgd kerdik, ki keltirgdy
otporniy strona ya bliskiyi. (161r/22-23-24-25)

a egdr ki keltirmddi esd ol torddd, na tord berir, ki pomocniy i§indi ancay
tisdr, da yaldirir tord istecind birsi tordgd diyin na odmovi; egdr ki kelsd bacniy sozldr
bild, na igi, neni ki tord priymit etsd, a egdr ki kelmdsd, na berir térd, ki hlovniy isSindd
ancay tisdr. (161r/26-27-28-29-30-31, 161v/1-2-3-4)

2.2.2.4. Yargic Ile Tlgili S6z Varhig

toraci: “millet adina, yargi yetkisini kullanarak yasaya aykir1 davranislarda veya
uyusulmayan islerde yasay1 yerine getirmekle, adaleti gerceklestirmekle gorevli kimse,

hakim, yargi¢” (< torii (tord) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531 + -¢7)
dortiinci, ki kimldr tordcilir bolmay kerdk. (1v/9-10)

a egdr k‘ahanalarniy, yaysi kisildri taniylari bolgay, alarniy taniyliyin tutmay
kerdk tordcilar, ki alarniy yovuylari ant icmdgdy. (32v/6-7-8-9-10)

xanlari ermenildrnin tordldrini belgili etiyirldr yaryucilarga, buyuriyirlar
aninkibiklirgd da barca tovdcilirgd, etiicildrgd koniillikni, alay birind, necik birsind:
buyuriyirbiz, etkdyldr koniiliik da yaryu kénii barcdsina-yodzaga da miskingd, tullarga

da oksiizldrgd, kermdnlildrgd da yonayka, da kelgdinlirgd, basyis almamay da orunc;
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da yaryucilar ani esligdyldr da kozdtkdyldr, ki egri kisini yaryu bild koniiltmdgdyldr.

(57v/15-16-17-18-19-20, 58r/1-2-3-4-5-6-7-8-9)

egdr kimesd yaryunun alnina egri taniyliy bersd, tordcildr ya tord tanigaylar, ki
ol egri taniyliy bergdy, alay tordsi bolmay kerdk, necik barca yamanniy, tord alay

buyuriyir. (98r/7-8-9-10-11-12)

héir biri toricisi ermeniniy, is[it]ip gileyin bir yandan, kerdkmds ol isnin

yaryusun etmdgd, tek eki yartin kelgdyldr yaryunun alnina. (134v/3-4-5-6-7)

yaryuci: “millet adina, yargi yetkisini kullanarak yasaya aykiri davraniglarda
veya uyusulmayan islerde yasayi1 yerine getirmekle, adaleti gerceklestirmekle gorevli
kimse, hakim, yargic” (krs. yaryuéu) (< yar- ‘yarmak, ikiye bolmek’ + -gu, EDPT, s.
963 + -¢i; yar- ‘ayirmak, yarmak, parcalamak’ + -gug¢i, TSD, s. 747)

bar edildr k'ahanalar u yartlar yaryular eskidd, ne tiirlii aytir bitikldir dd,

k‘ahanalar bolgaylar yanli isniy tisnd yaryucilar. (13r/18-19-20-21, 13v/1)

tivasidir yaryucilarga ertd u kecd sarnamaga Esk‘i u Ydni Tordni da Tord
bitikini da eskd almaga barca milldtnin da esli adamildrnin yazganin. (17v/17-18-19-
20-21)

egdr ki dvdlddn tordni aldilar esd Movsestin, da emdi kép tiirlii yaman isldr
bild yilinirlar kendildriniy erkldri bild, yalyan taniylar bild, egri yaryucilar bild,

aldovucu recnikldr bild, yoryusuz antlar bild. (34v/3-4-5-6-7-8-9-10)
da ydnd yoydi da, ki bir yaryuci da yiykiinni bir yaryuni yarmagay. (56v/8-9-10)

koniiliik bu tirlii kérgiiziyir da belgili tord yanina barcasina bolmay kerdk, ki
kendi yaryuci ni bir ddvinin yaryusun etmd bolmastir, bolup kendi yalyiz, ale kendinin
tordsind ermeniniy bolgay 12 tawlangan igi yartlar, ki ermeni tordsin igi bilgdyldr.

(134v/17-18-19-20, 135r/1-2-3-4)

yaryufu: “millet adina, yarg: yetkisini kullanarak yasaya aykir1 davranislarda
veya uyusulmayan islerde yasay1 yerine getirmekle, adaleti gerceklestirmekle gorevli
kimse, hakim, yargi¢” (krs. yaryu¢i) (< yar- ‘yarmak, ikiye bélmek’ + -gu, EDPT, s.
963 + -cu; yar- ‘ayirmak, yarmak, parcalamak’ + -gu¢i, TSD, s. 747)
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dayi da K ‘risdos yaryucéunuy manisi bild alani etti surp Awedarandan, ki barca,
kimsd kimQd borclu esd, tolov etkdy yaysi kowiilddn, yaysi es etip, zera addminiy €si

kendinin yaryucéudur. (3v/5-6-7-8-9-10)

tivislidir yaryucuga, ki bitikci, uslu, ayilli bolgay, da ari bitikldrniy kiiciin yaysi
bilgdy, da barca addmilikni igi bilgdy, ki yaryunu toyru etkdy. (14v/13-14-15-16-17)

aniy iictin bolmas yaryuéu inanmaga, taniylar kelmiyin;, da yaryuga
kelgdnldrniy, yaysi ki zayoccadir, kénii taniylar bild tiyilir, da tore toyru kériiniir.

(21r/18-19-20-21, 21v/1-2)

egdr ki ddvikarlar 2-si dd k‘risdan bolsa, biri birind utru bolup, da din tanmay
antini’ kldgdy bermdgd, yaryulu siirgdy alnindan da bermdgdy ol antni icmdgd
anginca, ki posumanliyka kelgdylar, yosdovanut ‘iun antin bergdyldr. (29v/16-17-18-
19-20-21-22, 30r/1-2)

aniy uiciin yaryucunuy tordsidir, ki aniykibik isni baykay, ne tiirlii yiliy bild ol
xulni aniykibik yolga ziyanli yeberip edi, ya ne sdabdptdn anar liim yoluyti. (116v/20-
21, 117r/1-2-3-4-5)

2.2.2.5. Jiiri Ile Tlgili S6z Varhg
aha: (< Mog. aga/aka) “yargilamada gorev alan yasli, ihtiyar”

aniy ticiin voyt Voycey Pedian da ahalar vezdirit etip ilgdri bolgan zivicaylarga,
dekret bild zakrocit ettildr, ki barmaga bir kisigd dd tek replika da duplika. (164r/8-9-
10-11-12-13)

ermeni yart: “yargilamada gorev alan yashi Ermeni” (< 6z. is. ermeni ‘Ermeni’

+ < kart ‘yasl’, EDPT, s. 647)

ale ki koptdn tiigiil, yacan ki boldi ayri islir aralarina bugurmistr bild, raccalar
bild da yara el bild Sdhdrimizdd llovda aninkibik alarniy tordldr iiciin, koriindi, ki
kerdklidir, yacan ki ol tordldr yazilgan edi ermeni tili bild, da alay, ki tek kendildrind
bilikli edi, a tord bolur edi, konii aytip, voyt bild llovnun 6 ermeni yarti bild ermeninin
yvergdsinddn bu tordldr yanina kerdk bolgaylar, cCiyarip 4 artikulni birsi bitikldrdd
yazgan bizim, yaysi ki tord bild nemecldrniy, Marimborknun, kerdk ol térd bild bolgay

varyu, ki ol voytka kermdnniy da ozgd kisildrgd, yaysi ki ermenildr bild isliri bolgay,

70



bilikli bolgay da belgili. (55v/4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19, 56r/1-2-3-
4)

tord bild koniisiin aytkandir, egdr kimesdgd torddd ddivinin arasina yoluykiy edi,
ki sayingiy edi tordcinin aytkanindan, voyttan ya ermeniniy yartlarindan yaryusuna
ermeninin, yatina artikullarniny da yoluykan isldrdd sayingay, ki egirlik ettildr ya ayirliy
etiyirldr, da ol sayinmaytan algay yanga, ani etmdgd bolur, ki algay yanga, yoysa 6zgd

yergd diigiil. (133v/8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18)

egdr ki kimesd tordgd tinddlgdn bolsa da 3 kezgd diyin, hec koriip, turmasa, hdr
tinddlmdytd 12 ayca yalir voytka da ermeni yartlarina da tiisdr isindd olturgan [=ol
utturgan] kisi, miilk mi, ayca mi, térdnin kiicii bild berilgdy ayar. (136v/3-4-5-6-7-8-9-
10)

kim ki aninki yiliy bild anar yarsi tord bild yetti, asri da bolur anar yumas bild
tolov etmd, yacan isind tiisti utkan kisigd, egdr ovi bolmasa, ya aycasi, ya yumasi, ol
Cayta anar tolovga kiin berilmdy kerdk artikullarga kord yoyari yazilgan, da alay oy
xonayka da 4-iinci kiingd dird, aniy bild, kim ki anar egridir albo borcludur, tiigdl tord
voyt bild ermeni yartlari bild bolmay kerdk, barca tiirlii egirliktd tiigdllimd barca isni
tord bild bolgan alay etmdy kerdk, necik yoyari yoyuluptur, da aninkibik tiigdlldnmdy
koniilmdy kerdk bolgani tord bild, a ol tord, yaysi ki torddd utturgan kisi dd beriniptir.

(136v/10-11-12-13-14-15-16-17-18, 137r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10)

bu sozldr bild yoyari yazgan 4 kez voyt aytmay kerdk, da hér aytmayniy artindan
sormay kerdk ol ermenildrgd, ki igi mi da tord bild mi berdim viyazand, da ol ermeni

xartlarindan biri aytmay kerdk voytka utru: konii da yazilgan tordgd kord berdin, yaysi

toxtamay kerdktir tordnin kiicii bild. (152v/15-16-17-18-19-20-21-22-23)
yart: “yargilamada gorev alan yasli, ihtiyar” (< kart ‘yasli’, EDPT, s. 647)

bar edildr k‘ahanalar u yartlar yaryular eskidd, ne tirlii aytir bitikldr dd,

k‘ahanalar bolgaylar yanli isniy iisnd yaryucilar. (13r/18-19-20-21, 13v/1)

Eski Torddd belgili edildr yaryucular, markareldr, k‘ahanalar, ki Tenriddin

tanlandilar, da alardan taylandilar yartlar, uslu yaryucular. (15r/16-17-18-19-20)

xaysi ermenigd ki yoluykay tinsizliy, iinddmdy kerdik kendinin k‘ahanalarin, da

eki 1i¢ ketyoyani yartlardan taniyliy iiciin, da kendinin yovuylarin. (59v/3-4-5-6-7)
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egdr ki atasiniy oliimiinddn sonra yalgaylar oylanlar kici da ki bolgay atasiniy-
anasinin borcu toldmdgdn, ol cayta borc eydldri bolmastirlar oksiizldrddn almaga, ne
bittirmdgd anginca, ki ol oylanlar yillarin algaylar, da, dybdt, barca igfi]likldiri ol
okstizldrnin, yaslarin alminca, kldsd bolgay 6v, ya saban tiizii, ya bu isldrgd kérd nemd,
aninkibik ovni ya sabanni bolurlar yartlar yalga bermd da yallarin yiygaylar anginca,
ki oylanlar esdygdyldr yaslarina, budur barca er atasi bolmay kerdk igirmi yasina dird
hokiparclar yoluna, a yizoylanlar tarbiyati anginca, ki ergd bargay, yaysi eri bolgay
eyd da hokiparc, a ol kendi eydsi bild kendiniy tirlikin, ne kldsd, ani etdr. (131r/13-14-
15-16-17-18-19-20, 131v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13)

xacan ki da yoluysa kimesdgd viyazané bermdgd, na kerdk, ki voyt turgay
tordddn, da algay 2 yartin ant ickdin ermenildrddn, yaysi ki zviklivdirlar olturmaga
torddd birgdsnd, da kelgdy ol miilkkd, da bergdy yalyasin ol kisinin yoluna, da aytkay
voyt bu sozldr bild, ki men sana berirmen viyvazand Tewriniy kiicii bild, da ermeni
tordsinin kiicii bild ol yadar sumada, ne yadar tordddi ettin da yazdirdiy, ol sumada

senin mocuna. (152v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-1-3-14)

ketyoya: (< Far.) “kdylin veya mahallenin ihtiyar heyetinde olan kimse,

aksakal” (< Far. ked + huda) (krs. ketyoyaliy)

8-inci, kordrbiz emdigi vaytta, ki bardir aypaslar, vartabedldr, k‘ahanalar,
biylar, bas ketyoyalar, ki yiiz kériip, u orunc alip, da biliksizliktdn kénii yaryunu egri
etdrldar. (7r/6-7-8-9-10-11)

xaysi ermenigd ki yoluykay tinsizliy, iinddmdy kerdik kendiniy k‘ahanalarin, da

eki 1ic ketyoyani yartlardan taniyliy ticiin, da kendiniy yovuylarin. (59v/3-4-5-6-7)

xacan ketyoyalar da yartlar yoysalar kimesdni' bayuci yuclarni, ki baykaylar

miskinldrni, yucta yatkanlarniy baykaylar ton-opraylarin, asin-suvun. (111r/4-5-6-7-8)

ketyoyaliy: (< Far. + Tir.) “kdyiin veya mahallenin ihtiyar heyetinde olan

kimse, aksakal” (< Far. ked + huda + Tiir. -liy) (krs. ketyoya)

da yiyov yaryusun aypas yayyurgay vartabedldrnin ovrdtmdki bild, 2 ya 3 ayilli
ketyoyaliy bild. (15v/4-5-6-7)

voyt: (< Alm. ~ Leh. ~ Ukr.) “yargilamada gorev alan se¢ilmis belediye
bagkan1”
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ale ki koptdn tiigiil, yacan ki boldi ayri islir aralarina bugurmistr bild, raccalar
bild da yara el bild Sdhdrimizdd llovda aninkibik alarniy tordldr iiciin, koriindi, ki
kerdklidir, yacan ki ol tordldr yazilgan edi ermeni tili bild, da alay, ki tek kendildrind
bilikli edi, a t6rd bolur edi, konii aytip, voyt bild Il6vnuny 6 ermeni yarti bild ermeninin
vergdsinddn bu tordldr yanina kerdk bolgaylar, ciyarip 4 artikulni birsi bitikldrdd
vazgan bizim, yaysi ki tord bild nemecldrniy, Marimborknumn, kerdk ol térd bild bolgay
yvaryu, ki ol voytka kermdnnin da ozgd kisildrgd, yaysi ki ermenildr bild isldri bolgay,
bilikli bolgay da belgili. (55v/4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19, 56r/1-2-3-
4)

bu sozldr bild olturyuzmay kerdk tordni: «Men olturguziyirmen tordni kiici bild
Biy Teyriniy, da kiici bild bizim korolimuznuy, da menim kiictim bild, voytnuy, da kiicii
bild 6 ermeniniy, yaysi ki menim yatima oltururlar, da kiicii bild barca ermenildrniy,
boyruy etiyirmen da buyuriyirmen koniiliik bild yetkizmdyliy, ki ni biri dd yaryuga yovuy
kelmdigdy da ketmdgdy, tek ancay bizim boyruyumuz bild, da boyruy etirmen barca
bilmdmdyliyni, boyruy etdrmen da ortada yoyiyirmen eminlik, ol, kim ki bu eminlikni da
aytilgan isldrni ki tutmagay, ki sindirgay ani séz bild ya etmdy bild, ol ani yalir da ani
tozmdy kerdk, ne ki tord tapsa». (62v/9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20, 63r/1-2-3-
4-5-6-7-8-9-10)

egdr ki kimesd tordgd iinddlgdn bolsa da 3 kezgd diyin, hec koriip, turmasa, hdr
tinddlmdytd 12 ayca yalir voytka da ermeni yartlarina da tisdr iSindd olturgan [=ol
utturgan] kisi, miilk mi, ayca mi, tordniy kiicii bild berilgdy anar. (136v/3-4-5-6-7-8-9-
10)

ydnd yoluykay edi, ki bir kimesdni borcu iiciin voytka tinddgdyldir, da kermdndd miilkii
bolmagay vya yiikii, da ani’ olturyuzgaylar, da 6zgd inanip borcka bergdn kisi kldgdy
aninkibik borc efy]dsin zindanda zapovidat etmdgd, ani etmdgd bolmastir, tek ani ydind
ydni bastan pozivat etmdgd kerdk aniy erkli yiiriigdn vaytta. (150v/11-12-13-14-15-16-
17-18-19-20)

aniy ticiin VOyt Voycey Pedian da ahalar vezdirit etip ilgdri bolgan zivicaylarga,
dekret bild zakrocit ettildr, ki barmaga bir kisigd dd tek replika da duplika. (164r/8-9-
10-11-12-13)
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2.2.2.6. Kanun ve Kanun Kitaba ile Tlgili S6z Varhg
2.2.2.6.1. Kanun ile Tlgili S6z Varhg

egirlik: “yasasiz olma durumu, kanunsuzluk” (<egri ‘mec. yasasiz’ EDPT, s.

112 + -lik)

Mundan ovrdnip, aytir arak ‘il Boyos, ki hec sizdd konii tord yoytur, ne iiciin siz
kendinizgd yisya u egirlik etmdgd yoymassiz, yoyesd siz yisya u egirlik etdrsiz tiigiil

ozgdldrgd, yoyesd yardaslarga da. (4r/12-13-14-15-16-17-18)

Teyrigd inangan k'risdanlarga tiymdstir egirlik bild yepymdyni sovmdgd
yaryuda, egdr ki yensd, kendi dzanini zrgel etdr, a egdr yenilsd, uyat tartar. (20r/1-2-3-
4-5)

yoysa k'risdanlar k‘risddnlar tordsind barmay kerdk, egdr ki bilsd, k‘risdan

tordsind egirlik td bolsa, Teyriddn algay toloviin. (36r/13-14-15-16-17)

tord bild koniisiin aytkandir, egdr kimesdgd torddd ddvininy arasina yoluykiy edi,
ki sayingiy edi tordcinin aytkanindan, voyttan ya ermeniniy yartlarindan yaryusuna
ermeniniy, yatina artikullarnin da yoluykan islirdd sayingay, ki egirlik ettilir ya ayirliy
etiyirldr, da ol sayinmaytan algay yanga, ani etmdgd bolur, ki algay yanga, yoysa 6zgd
yergd diigiil. (133v/8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18)

a egdr ki povod tordldr turgay da kligdy domoviacca bolmaga tord alnina,
aytip, ki kldrmen aniy, yayda ki nesin sezdim, aycasin, ya yumasin, ya miilkldrin, ki
kensi mocuma algaymen, na Eski u Ydyi Tordniy Sayavati budur aniyki addmigd, ki
kensiniy pricinasindan bolmagay ya egirlikindin kecikmdklikind,; aniykibik sparunknu
yaldirgaylar mocta aninkibik bor¢ e[y]dsinin kelgdnind diyin sayliy bild, da ol nemdldr,
ki Sparovat etti, turgay tordnin mocu da mohiirii tibind, yil mi, kiin mi, ne ki tord zamirit
etsd, hdr biriniy dovoduna kérd, kimniy ki nemd koniiliikii bar esd. (154r/22-23-24-25-
26-27, 154v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12)

ganonk*: (< Ar. kaniin) “devletin yasama organlar1 tarafindan konulan ve

uyulmasi gereken kurallar biitiinii, kanun” (krs. ganunk®)

zera Tord bitikiniy oysasi bar ganonk‘ta, zera tiyislidir bizgd tiizmdgd tordni u

ganonk‘ni, ki biri birind oysagay. (10v/17-18-19-20-21)
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zera ganonk* dzanni toyru etdr, da tord tenni, hdlbdt, egdr biri birinddn ayrilip

esdldr, yoysa kop yerdd birikirldr. (11r/2-3-4-5-6)

mundan 6vrindi yiyov ganonk‘i, ki taniyliysiz alyislamagaylar aypas. (26r/15-

16-17)

3-tinci, ganonk* bitikldrinddn, zera anda da taptim kiiclii u alani tordldr kop

yerdd. (37r/11-12-13)

avdl baslanmaqi munuy bizddn boldi, da bizddn sowra kerdk, ki az-az yazilgay
da tiigdl bolgay, zera ganonk‘tan boyruytur, yilda 3 kez Zoyovk bolgay, da tergév

artiysiliyni keri salgaylar da toyru yolga keltirgdyldr. (37v/9-10-11-12-13-14-15-16-17)

ganunk®: (< Ar. kantn) “devletin yasama organlar1 tarafindan konulan ve

uyulmasi gereken kurallar biitiinii, kanun” (krs. ganonk®)

voyesd yamanliy artiptir bu zamanda, a k ‘risdanlar tiigiil ki yalyiz yaryu alnina
ant icdr, yoysa hdr ydrdd hdr kez he¢ mnemdddn, da aniy bild Xutyarucumuznuy
buyruyun hec etdrldr, da biz kilddik, ki Tewrinin boyruyun hec etkdnldrgd torvd u

ganunk* berkitip yoydufy] yaryuda. (6v/7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

xacan ki K ‘risdos keldi diinyagad, ol Ari DZanni ydnd berdi addmildrgd da dzan
yaryusun, yaysi ki surp Awedarandir da ganunk®, zera bilir idi Biyimiz K‘risdos, ki
diinyd addmildri prezmusend diinya yaryusun yararlar edi. (7v/19-20-21-22, 8r/1-2-3-
4-5)

egdr ki atasi soyra ol yiliy bild bermdgdy oylanlarin ustaga, oldur, dZigdri itidir
zakonnuy, da ganunk‘ bild saylamay kerdk, da aninkibik ata yaryislidiv, aniy iiciin ki
tord bild buyurgandir, ki atalar kensildrinin oylanlarin saylagaylar yaysi 6giit bild, da

yoryu tibind, da buyurganina Teyriniy, ki Teyriniy tordsinddin da yoryusundan

ciymagaylar. (107v/2-3-4-5-6-7-8-910-11-12)

toria: (V) “devletin yasama organlari tarafindan konulan ve uyulmasi gereken

kurallar biitlinii, kanun” (< térii (t6ro) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)

burungisi, ki pampasel etdrldr bizni, ki tévdliri yoytur. (1v/3-4)
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voyesd yamanliy artiptir bu zamanda, a k ‘risdanlar tiigiil ki yalyiz yaryu alniya
ant icdr, yoysa hdr ydrdd hdr kez he¢ nemdddn, da aniy bild Xutyarucumuznun
buyruyun hec etdrldr, da biz kiddik, ki Tewrinin boyruyun hec etkdnldrgd tord U
ganunk * berkitip yoydu[y] yaryuda. (6v/7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

dayi da ne sdbdp boldi bizgd, ki basladiq bu tordldrni yazmaga? (9r/6-7)

tord bild koniisiin aytkandir, egdr kimesdgd torddd ddvinin arasina yoluykiy edi,
ki sayingiy edi tordcinin aytkanindan, voyttan ya ermeniniy yartlarindan yaryusuna
ermeniniy, yatina artikullarniy da yoluykan isldrdd sayingay, ki egirlik ettildr ya ayirliy
etiyiridr, da ol sayinmaytan algay yanga, ani etmdgd bolur, ki algay yanga, yoysa 6zgd
yergd diigiil. (133v/8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18)

berildi tordlir Zigmunt yandan. (139v/13)

2.2.2.6.2. Kanun Kitabx ile ilgili S6z Varhig

bitik: (I) “kanun kitab1” (< biti- ‘yazmak’ + -g, EDPT, s. 303)

onuncu, ki yaysi bitiklirdin yiydiq, ya yaysi milldtlarddn aldiq tordldrni.

(1v/24-25-26)

3-iinci, ganonk " bitiklérindén, zera anda da taptim kiiclii u aldni tordldr kop

yerdd. (37r/11-12-13)

ne tirlii ki bu bitiktd yaziliptiv, eki tirlii til bild, nemiccéd da tatarca, kendi
sanlarina 124 kapitula, aracabank ‘tan basya, yaysi ki yaziliptir basta. (142r/12-13-14-
15-16)

Tora bitik: “6z. is. kanun kitab1” (krs. Tora bitiki) (< tori (toré) ‘gelenek,
adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531 + < biti- ‘yazmak’ + -g, EDPT, s. 303)

egdr er ya yatun cuyurga ki tiiskdy ya yuyuga da anda olgdy, yaysisi egdr ki
kiindiiz tiissd, yarim dZurum bergdy yan bahasi iiciin, kimnin cuyur ya yuyu, a egdr ki
kecd tiisti esd cuyurga, ol Cayta kerdk tiigdl aniy iiciin téldgdy, kimniy cuyur edi, yaysin
Ki Tord bitik korgiiziyir alay yatunga, necik ergd, tiskdnlir cuyurga ya yuyuga, alay oy
erksiz yullar da. (79r/6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

Tora bitiki: “6z. is. kanun kitab1” (krs. Tora bitik) (< torii (toré) ‘gelenek,
adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531 + < biti- ‘yazmak’ + -g, EDPT, s. 303 + -i)
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davdlgi polozendsi Tord bitikiniy. (1v/1-2)

aniy tcin klddik bu Tord bitiki bild oyatmaga alarni, necik kimsdni yuyudan.

(5v/11-12-13)

aniy iiciin bu 12 tirli bas isldr bild tiigdlldr biz Tord bitikini.(9r/4-5)

xacan ki Tenyriniy erki boldi, ki bu Tord bitikini tiizdiik, yenilld[t]tik antniy
ludzun. (32v/15-16-17-18)

dayi da Tora bitiki bile bu i8ni toytatirmen. (40v/3-4)

2.2.2.7. Buyruk ile flgili S6z Varhg

boyruy: “belirli bir davranista bulunmaya zorlayict séz, buyuru, emir, ferman,

buyruk” (krs. buyruy) (< buyur- ‘emir vermek’, EDPT, s. 387 + -(u)k)

avdl baslanmaqi munuy bizddn boldi, da bizddn soyra kerdk, ki az-az yazilgay

da tiigdal bolgay, zera ganonk ‘tan boyruytur, yilda 3 kez Zoyovk bolgay, da tergov

artiysiliyni keri salgaylar da toyru yolga keltirgdyldr. (37v/9-10-11-12-13-14-15-16-17)

bu boyruy alay anlamay kerdktir salacilar iiciin ermeniniy, 6zgd dzins icin
tigiil, aniy ticiin salalar da tutoviari ermenildrnin berilgdndir barca bir tiirlii korunaga.
(64v/7-8-9-10-11-12)

surp arak ‘elldrnin boyruyudur, boyruy etiyir bu isni, ki kimdsd kendiniy
k‘ahanalarin yaman soézldar bild da hormditsizlik bild uyltmagay, aninkibik kisi, ki
kendiniy din atasin hormdtldmdgdy, ol yaywilir Tenrigd utru, aniy iiciin ki k‘ahana

.........

Zoyovurt ticiin. (70r/4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14)
bu boyruytan ciyariliyir korol'nuny olturyucundan yanilmayi. (74v/4-5)

ol boyruyundan toriniy 2 yan da ne oy yanina, ne soy yanina ciyma bolmas.

(96v/18-19-20)

buyruy: “belirli bir davranista bulunmaya zorlayici séz, buyuru, emir, ferman,

buyruk” (krs. boyruy) (< buyur- ‘emir vermek’, EDPT, s. 387 + -(u)k)
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voyesd yamanliy artiptir bu zamanda, a k ‘risddnlar tiigiil ki yalyiz yaryu alnina
ant icdr, yoysa hdr yerdd hdr kez he¢ nemdddn, da aniy bild Xutyarucumuznuny
buyruyun hec etdrldr, da biz klidik, ki Tewrinin boyruyun hec etkdnldrgd térd u

ganunk * berkitip xoydufy] yaryuda. (6v/7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

xacan ki artiysi yoltya etti, men dd iistiimd aldim menim miskinlikim bild, bilip,

ki tiydsidir hnazant bolmaga duyovniy buyruyka. (9v/15-16-17-18)

egdr yaysi kldsd, bolur ki yanga alma buyruyundan térdsiniy ermeniniy, yoysa
kisigd, ki alarniy tordsinddn bolmagay, da ayir bolganga ermeni tordsinddn

saylangandir apelaciyasi. (97r/15-16-17-18-19-20)
buyur-: “buyurmak, emir vermek” (< buyur- ‘emir vermek’, EDPT, s. 387)

dayi da aldiq Asduvadzasunctin, 2-inci torddan, dayi da ozgd bitikldrddn,
yaysilari ki kéniisiin Tepriniy tordldridir, yaysin ki Teyri buyurur, ki budur térd, din u
taniyliy, yaysin ki Men sizgd buyurdum. (37r/4-5-6-7-8-9-10)

Ne tiirlii ki keltirdi Movses tsyojn harawojni, Soyomon yan vaytina, ne tiirlii

Eydmiz K ‘risdos buyurur surp Awedaranda da taniyliy berir. (40r/5-6-7-8-9-10)

taniyliy beriyir munar ari bitikldr, kimdsd kendiniy k‘ahanasin pambas etmdsin,
aniy ticiin ki arak ‘elldrnin boyruyudur, ki aniykibik kisini ayir 6giitniin tibind tartkay,
kim ki k‘ahanasina yaman aytkay, ol yaman aytmayliy bulaydir, necik Teyrigd yaman
aytkay, aniy ticiin ki surp Awedaran buyurur, kim ki sizgd yaman aytsa, Mana aytiyir.
(70r/14-15-16-17-18-19-20-21-22, 70v/1-2-3)

egdr ki atasi soyra ol yiliy bild bermdgdy oylanlarin ustaga, oldur, dZigdri itidir
zakonnuy, da ganunk’ bild saylamay kerdk, da aninkibik ata yaryislidir, aniy iiciin ki
tord bild buyurgandir, ki atalar kensildriniy oylanlarin saylagaylar yaysi 6giit bild, da
yoryu tibind, da buyurganina Teyriniy, ki Tewriniy tordsinddin da yoryusundan

ciymagaylar. (107v/2-3-4-5-6-7-8-910-11-12)

egdr kimdsd tirlik satun algay barca tiirlii nemdddn, da satiy etkdy edi ani, da
bir iliistin aniy tisnd bergiy edi satuciga, da satuci aluciga inangiy edi yalgan suman
suman [=sumani], térd buyuriyir aninkibik ig[i]likni, kimgd ki satiptir, ne bir kimsdgd
0zgdgd satma bolmas, kerdk ol bazarni ol toytatkay, kim ki aliptir burun. (128r/9-10-11-
12-13-14-15-16-17-18)
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dekret: (< Lat. ~ Leh. ~ Ukr.) “belirli bir davranista bulunmaya zorlayici s6z,

buyuru, emir, ferman, buyruk”

aniy ticiin voyt Voycey Pedian da ahalar vezdirit etip ilgdri bolgan zivicaylarga,
dekret bild zakrocit ettilir, ki barmaga bir kisigd dd tek replika da duplika. (164r/8-9-
10-11-12-13)

bulay ratusta da dekret etip zapisat ettirdilir aktaga. (164r/16-17-18)

Tenrinin boyruyu: “Tanri’nin emri” (< 6z. iS. Teyri ‘Tanr’, EDPT, s. 523 + -

niy + < buyur- ‘emir vermek’ + -(u)k, EDPT, s. 387 + -u)

yoyesd yamanliy artiptir bu zamanda, a k ‘risdanlar tigiil ki yalyiz yaryu alnina
ant ic¢dr, yoysa hdr yerdd hdr kez he¢ mnemdddn, da aniy bild Xutyarucumuznuny
buyruyun hec etdrldr, da biz klidik, ki Tewriniy boyruyun hec etkdnldrgd tord u
ganunk * berkitip xoydu[y] yaryuda. (6v/7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

aniy tciin ki Tewriniy boyruyudur buyurgan, ki kimesd, k risdan dinin bilip,

aslam almagay. (86r/5-6-7)

Tenriniy boyruyundan Sayavat berilmdy kerdik tul yatunlarga, da ne tirlii ki

Tenyri dzuvutlarga korgiizdi sayavat Misirda. (105v/7-8-9-10-11)

xaysi da oyul-yiz k'risdanlarniy ki salgay atasin-anasin da ketkdy, Tepriniy
boyruyu bild aninki ata-ana biitiin saylagaylar oyul-yizin, ki kendildriniy buyruyu bild

xatlarina 6vrdtmdgd da yiliylarina. (107v/15-16-17-18-19, 108r/1-2-3)

egdr kimgd Tenyriniy boyruyu bolsa, dsiydt etmiyin, da yalgay kensinddin soyra
oyul-yizi, ol cayta yalgan ig[i]likni atasindan anasindan tey iildsmdy kerdk. (131v/16-
17-18-19-20)

2.2.2.8. Kamt ile ilgili S6z Varhg

dovod: (< Leh. ~ Ukr.) “anlasmazlik konusu olan seyde, yargicin kanilarini

olusturan sey, delil, kanit”

egdr ki bir kimesd Sparovat etkdiy, etkdy kensi borclusunuy miilkldri tisnd
stoyonci ya ruyayonci, da turgay tordldrnd 3-iinci tordgd, kerdktir, ki aniy bliskiyldrin
pripozivat etkdy, da dovodun korgiizgdy aniy yuvuylarina, ne borctur, koniiliik bild,

tordldrgd kord, neni ki tord priymit etsd, Sulpriyt bild, ya taniyliy bild dovodniy, ki borc
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etkdn istec ya 6lgdy ya yiiz yasirgay bor¢ e[y]dsind utru, na kerdk tord ayar bir yil kiin
zamirit etkdy tozmdgd stoyonci imendga kord. (153v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-
15)

a egdr ki povod tordldr turgay da kligdy domoviacca bolmaga tord alnina,
aytip, ki kldrmen aniy, yayda ki nesin sezdim, aycasin, ya yumasin, ya miilkldrin, ki
kensi mocuma algaymen, na Eski u Ydini Tordniy Sayavati budur aninki addmigd, ki
kensiniy pricinasindan bolmagay ya egirlikinddin kecikmdklikind,; aninkibik Sparunknu
xaldirgaylar mocta aniykibik borc e[y]dsiniy kelgdnind diyin sayliy bild, da ol nemdldr,
ki Sparovat etti, turgay tordniy mocu da mohiirii tibind, yil mi, kiin mi, ne ki tord zamirit
etsd, hdr birinin dovoduna kérd, kimniy ki nemd koniiliikii bar esd. (154r/22-23-24-25-
26-27, 154v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12)

evet, ki saylagay Teyri, ki yoluykay addimildrgd, ki kiiciingdyldr, ya kendiniy
borcun tolimdgd bolmagay, da kermdnddn yackay, ya yiiz yasirgay borc efy]dldrininy
alnina, na aninkibik borclunuy, yayda ki dd nesin sezsdldar dovod bild, tirlikin, ya
aycasin, ya miilkldrin, egdr stoyonciy, ya ruyayonciy, na bolur aninki siniy kisigd utru
Sparunklar etmdgd tordgd kord, da aniy barca nemdsin oderzat etmdgd, tek vlasniy
aniykin, kim ki borcludur, ol roklar Ciykandan sowra, yaysin ki tord zamirit etsd, yili
kiiniind diyin, istec kelgincd, prihodasina kord. (154v/26, 155r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-
11-12-13-14-15-16)

ydnd bir kimesdgd yoluykay, ki algay tordddn dovodga, da tord anar kiin zamirit
etkdy, da otporniy strona, ki alip edi dovodga, da ilgdri keltirgdy ol roktan, da tord
satun algay, da povodnu pripozvat etkdy, aytip, ki kldrmdn anar koniilmdgd, da
povodniy hec koriip turmagay, na tord kerdk salgay 3 kez tordgd diyin da igi baykay,
egdr ki slusniy dovodu bolsa, na ani tord kéniiltiir, da ne ki naklad etti tordgd, ani
borclu bolur giinds batkinca téldmdgd otporniy yanga, alay oy povod tursa kiintind,
rokuna, da otporniy strona kelmdsd, ol da alay oy kensi iSind tiiSdr, necik yoyari

yazibiz. (163r/17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-29-30-31-32-33-34)
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dovodniy®: “anlasmazlik konusu olan seyde, yargicin kanilarini olusturan sey,

delil, kanit”

egdr ki bir kimesd Sparovat etkdy, etkdy kensi borclusunuy miilkldri tisnd
stoyonci ya ruyayonci, da turgay tordldrnd 3-iinci tordgd, kerdktir, ki aniy bliskiyldrin
pripozivat etkdy, da dovodun kérgiizgdy aniy yuvuylarina, ne borctur, koniiliik bild,
tordldrgd kord, neni ki tord priymit etsd, Sulpriyt bild, ya taniyliy bild dovodniy, ki borc
etkdn istec ya 6lgdy ya yiiz yasirgay bor¢ e[y]dsind utru, na kerdk tord ayar bir yil kiin
zamirit etkdy tézmdgd stoyonci imendga kord. (153v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-
15)

lica: (< Leh. ~ Ukr.) “anlagmazlik konusu olan seyde, yargicin kanilarini

olusturan sey, delil, kanit”

a egdr ki kimsd tutulsa oyurluyta, ya itliktd, ya adam dldiirmdytd, ya
bolmagay, tiydsidir anar antni bermdgd, kim ki tistiind foldrovat etkdy, zera aninkibik

yamanliy yilinganlar antni nemdgd tutmaslar. (31r/6-7-8-9-10-11-12-13-14-15)

a egdr ki bu yaman yilinganlar térdnin alnina avaz bild aytsalar, ki da biz bu
iSniy icind diigiilbiz, da yalyandir, bu is bizim tistiimiizgd dd biiytandir, da ne artimizga,
da ne alnimizga bar, yaryucilar, koriip alarniy toyru sézldrini, ki ne artina, ne alnina,
ne licasi yoytur, antni buyurgaylar alarga da yutyargaylar éliimddn. (31r/15-16-17-18-
19, 31v/1-2-3-4-5-6)

da alay torddir oyrular iiciin yoyulgan kecdnin da kiindiizniiy, egdr ki kimesd

kecd vaytina ovdd da kiindiiz oyrunu licasi bild belgili tutkiy edi, ol cayta aninkibik

ol oyruga utru tord alnina, ol tiirlii tozgdy ol oyru térd otlds, ne ki tord tapsa, aniy bild

Ggiitlingdy. (81r/6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

taniyliy: (1) “anlasmazlik konusu olan seyde, yargicin kanilarini olusturan sey,

delil, kanmit” (<tanuk ‘tanik’ + -luk, EDPT, s. 519)

3 Garkavets koken hakkinda bilgi vermemis. Kelimenin dovod ile ayn1 kdkten geldigini diisiiniiyoruz.
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xaysi Ki taniyliy istd bolmay kerdktir da tutulmay 3 taniy otlds konii. (134v/12-
13-14)

xayda ki eki yart[i]n taniyliy bolmasa, munuy yaryusu budur. (158v/3-4-5)

yetkir-: “bir seyin gergekligini kanitla ortaya koymak, ispat etmek, kanitlamak”
(krs. yetkiz-) (*yet-kir-, Korkmaz, 2014, s. 272)

a biyi ol tuvarniy yetkirsd, ki aniy tuvaridir, kerdk yaytargay tuvarin, da yardzin

toldgdy ol kisigd, kim tutup edi. (101v/6-7-8-9-10-11-12-13)

egdr ki yaysi yatun ki tordgd iinddlgdn bolsa, yodzasi ya yovuy yardaslari
tordnin alnina zastupit etmdgd bolur, da aniy isldrin kecirmdgd, utmaga ya tas etmdgd
isldrin, ki bolgay yaysi da yollu yuvati, yaysi ki inamina beringiy edi bekliki tord alnina,
a aniykibik isldrda ustatliy da hilla bolmagSay, tordcilar kerdk korgdyldr, ki kimldr
yovuy bolma kliyirldr, da kldgiy edi yatunnuy iSind turmaga, da aniy isin utmaga ya
utturmaga, ol kisi yiiz-dd-yiiz yatun bild kerdk yetkirgdy yovuyluyun, ki bilikli bolgay
tord alnina, ki ol aniy yovuyudur, a egdr aniykibik isni yetkirgdn bolsa aldamay bild,
xaysi yatun tiiskiy edi kensi isind, aninkibik aldamay aytilgan ista dd egri bolmagay,
anar ziyan etmds. (137r/13-14-15-16-17-18, 137v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-
15-16)

yetkiz-:“bir seyin gergekligini kanitla ortaya koymak, ispat etmek, kanitlamak”
(krs. yetkir-)(*yet-kiz-, Korkmaz, 2014, s. 272)

VAndci, egdr ki tordci egri torvd etsd, aninkibik ista taniyliy bild yetkizgiin bolsa,

hérmdtsiz iinddlgan bolgay. (58r/9-10-11-12)

uruyga kokkd tiygdy 3 iiliis oliidin soyra, da yatunga 4-iinci iiliisni belgili

yetkizgdylir barca igfi]likinddn, ne ki yalsa. (61r/18-19-20, 61v/1-2-3)

bu sozldr bild olturyuzmay kerdk tordni: «Men olturguziyirmen tordni kiicii bild
Biy Teyriniy, da kiici bild bizim koroliimuznuy, da menim kiiciim bild, voytnuy, da kiicii
bild 6 ermeniniy, yaysi ki menim yatima oltururlar, da kiicii bild barca ermenildrniy,
boyruy etiyirmen da buyuriyirmen koniiliik bild yetkizmdyliy, ki ni biri dd yaryuga
vovuy kelmdgdy da ketmdgdy, tek ancay bizim boyruyumuz bild, da boyruy etirmen
barca bilmdmdyliyni, boyruy etdrmen da ortada yoyivirmen eminlik, ol, kim ki bu

eminlikni da aytilgan isldrni ki tutmagay, ki sindirgay ani séz bild ya etmdy bild, ol ani
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xalir da ani tézmdy kerdk, ne ki tord tapsar». (62v/9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-
20, 63r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10

2.2.2.9. Sahit Ile ilgili S6z Varhg

egri taniyliy: “yalanci sahitlik” (< egri ‘mec. yasasiz’, EDPT, s. 112 + < tanuk
‘tanik’ + -luk, EDPT, s. 519)

egdr kimesd yaryununy alnina egri taniyliy bersd, tordcildr ya tord tanigaylar, ki
ol egri taniyliy bergiy, alay tordsi bolmay kerdik, necik barca yamanniy, tord alay

buyuriyir. (98r/7-8-9-10-11-12)
sventka: (< Leh.) “durusmada bilgisine, gorgiisiine basvurulan kimse, sahit”

kim yalga tutsa tiyirmdn, svetkaniy alnina kerdk ol kim ki yalga berdi
tiyirmdnin, ol yoygay kensiniy olcoviin da korgiizgdy anar, kimgd ki yalga beriptir.

(95v/7-8-9-10-11-12)

taniy: “durusmada bilgisine, gorgiisiine bagvurulan kimse, sahit” (< tanu-

‘tanimak’ + -k, EDPT, s. 518)
vedindi, taniylar iiciin, ki nedir alarniy inamlar. (1v/16-17)

da gileni koniisiin tergdgdy, andan soyra 2 ya 3 taniy bild uc etkdy koniiliikkd,

tord bild, 2 ya 3 taniy bild toytalgandir barca is. (16v/16-17-18-19-20)

zera Movsesniy tordsiniy berilgdnind Teyridin Ovr, da Aharon, da Esu

taniytirlar. (24v/3-4-5)

a yaysi yanniy artiy taniylari bolgay konii, tordci isitip alardan gileyin da
dZuyapin, da skazat etkdy aralarina, ne tiirlii tiydr tord yanina, ol aytkay aralarina,

kimlar tordlasiyirldr. (134v/7-8-9-10-11-12)

yiyi yoluyur addmildr arasna, ki adam oylun yiirdkkd ciyargan eski dusmandir,
ki biri birind soz artindan talas etip td yaman sozlir aytirlar, da ayblar berirlar,
hormdtind tiyip, ki sen yaman kiSisen, ya oyurusen, ya yaraycisen, ya tararursen, ya
yalpsen, ya yacyincisen, ya orospi oylusen, anda kensi ya orospi erisen, ya itsen, ya it
oylusen, necik talas arasna da icki felinddn, ne tiirlii dd ki bu apilgan isldr yoluysa, ya
kép kez yoluyur, ki yaysi yatunlarga da ayblar berirlir, zvada arasina aytir, ki yaman

xatun, ya orospi, ya ne tiirlii dd ayb bersd, da is tartilgify] edi yaryuga, da ol ayblagan,
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kim dd esd, kendi yiirdkinddn, egdr er, egdr yatun, da kelgdy tordgd, da aytkay sdbdpin
povodniy yan kldgdy taniylar bild yetkirmdgd, ... (156v/19-20-21-22-23-24-25-26,
157r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-26-27-28-
29, 157v/1-2-3)

taniyliy: (I1) “tanik olma durumu, sahitlik, sehadet” (< tanuk ‘tanik’ + -luk,
EDPT, s. 519)

koniisiin, ki K 'risdosniy taniyliyi konii edi, da alar aytirlar edi, ki konii

diigiildiir. (25v/15-16-17)

dayi da aldiq Asduvadzasunctin, 2-inci tordddn, dayi da 6zgd bitikldrddn,
yaysilari ki koniistin Teyriniy tordldridir, yaysin ki Teyri buyurur, ki budur tord, din u

taniyliy, yaysin ki Men sizgd buyurdum. (37r/4-5-6-7-8-9-10)

Ne tirlii ki keltirdi Movses tsyojn harawojni, Soyomon yan vaytina, ne tiirlii

Eydmiz K ‘risdos buyurur surp Awedaranda da taniyliy berir. (40r/5-6-7-8-9-10)

aniykibik is tutulur, da yaryuci aniy sartin aytmay kerdk, egdr ki birsi yandan

davikar utru bolsa taniyliyka. (59r/8-9-10-11)

a klasd, satar taniyliy bild, a ne ki artsa, kerdk eydsind yaytargay, a yetmdsd

suma borcuna, kerdk andan tord bild izddgdy. (149r/20-21-22, 149v/1-2)

yalyan taniy: “yalanci sahit” (< yalgan ‘sahtekar, yalan, yalanc1’, EDPT, s. 926
+ < tanu- ‘tanimak’ + -k, EDPT, s. 518)

da egdr tapulur esd bu bitiktd, ki kopldr, yalyanliy bild birldnip, da yalyan
taniyliy bild yamanliyni ucka Ccikarirlar, necik Nape ‘utnuy Eski Torddd, da surp
Sdep ‘annosniy Ydnidd, bu isldr yalyan taniylarniy yamanliyi bild edi. (24r/11-12-13-
14-15-16-17-18)

egdr ki dvdlddn tordni aldilar esd Movsestdn, da emdi kop tirlii yaman isldr bild
yilinirlar kendildrinin erkldri bild, yalyan taniylar bild, egri yaryucilar bild, aldovucu

recnikldr bild, yoryusuz antlar bild. (34v/3-4-5-6-7-8-9-10)

dayi da ne tiirlii ayrilipbiz alardan yosdovanut iunimiz bild, dinimiz bild, ol tiirlii

tiydsidir tordmiz bild keri bolmaga alardan, zera bizim tordmiz tiydsidir, ki koniiliik
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bild, toyruluq bild, oruncsuz bolgay, diigiil yalyan taniy bild, ya aldovucu recnik bild,
ya kecmisldrniny dZanin zrgel etmdk bild, ya Zaranksizlarniy dZanin iiliiSsiiz ciyarmay

bild alarniy dzan iiliisiinddn. (35v/3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14)s

yalyan taniyliy: “yalanci sahitlik” (< yalgan ‘sahtekar, yalan, yalanc1’, EDPT, s.
926 + < tanuk ‘tanik’ + -luk, EDPT, s. 519)

da egdr tapulur esd bu bitiktd, ki kopldr, yalyanliy bild birldnip, da yalyan
taniyliy bild yamanliyni ucka Cikarirlar, necik Nape ‘utnuy Eski Torddd, da surp
Sdep ‘annosniy Ydyidd, bu islir yalyan taniylarniy yamanliyi bild edi. (24r/11-12-13-14-
15-16-17-18)

2.2.2.10. Hiikiim Tle Tigili S6z Varhg

i$: (I) “herhangi bir durum i¢in tartisilarak verilen kesin yargi, hitkkiim” (< is ‘is,

emek’, EDPT, s. 254)

ermenildr iiciin bu i, necik 6zgd islir, anlaniyir, budur egdir ermeni dmanditni
xoyuci bolgay, na kendiniy tordsind ozgd dzinstdn otlas bayilmay kerdk, ydndci, egdr
0zgd dzZins yoygan bolsa dmandtni, na ermeni otlas izddr yoyganin kendiniy tordsind,
yaysina ki olturuptur, anda izddlmdy kerdk, zera izdoviici kerdk ani kozdtkdy, kimni ki

linddptir tordga. (83v/4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14)

aniykibik i§ tutulmay kerik da saylanmay kerdik koptin uc etkin da keri
etmdgdn, a egdr 0zgd dzinsiy sozii bild ol dedic satkay rolasin, na ol ogiitkd kord, necik
dd bolsa, ddvikarlarniy gileyind kord da alarniy dZuyapina kord tord ayirgay. (90r/18-
19, 90v/1-2-3-4-5-6-7)

u¢: “herhangi bir durum igin tartigilarak verilen kesin yargi, hiikim” (< uc

‘amag’, OTS-V, s. 4957)

zera ol yaryuci, ki koniiliik tistiind orunc almastir, aniy sozii kecdr yaryuda, da

koniiliik bild yaryuga ué etir, da kim ki isitsd, biydnir. (16r/13-14-15-16-17)

da gileni koniisiin tergdgdy, andan soyra 2 ya 3 taniy bild ué etkdy koniiliikkd,

tord bild, 2 ya 3 taniy bild toytalgandir barca is. (16v/16-17-18-19-20)

torid: (VI) “herhangi bir durum igin tartisilarak verilen kesin yargi, hiikiim” (<

torii (toro) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)
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tiyislidir yaryuciga, ki tordni yalyiz etmdgdy, yoysa kopldr bild, egdr yoluymasa,

2 ya 3 yaysi u bilici addmildr bild etkdy tordni. (17r/3-4-5-6-7)

necik tordgd kelgdnldrgd 2 ya 3 taniy kerdktir, ol tiirlii yaryucilarga, aniy iiciin

Ki tord toyru bolur toytagan addmildr bild taniyliyta. (17r/7-8-9-10-11)

VAndci, egdr tordci egri tord etsd, aninkibik istd taniyliy bild yetkizgdn bolsa,
hérmdtsiz iinddlgdn bolgay. (58r/9-10-11-12)

yaryu: (IV) “herhangi bir durum igin tartigilarak verilen kesin yargi, hitkiim” (<

yar- ‘yarmak, ikiye bolmek, > + -gu, EDPT, s. 963)
xayda ki eki yart[i]n taniyliy bolmasa, munuy yaryusu budur. (158v/3-4-5)

yar9*yu yar-: “hiikiim vermek” (< yar- ‘yarmak, ikiye bolmek, > + -gu, EDPT,
s. 963 + < yar-‘yarmak, ikiye bolmek’, EDPT, s. 954)

zera yaryu yarmay Teyrinindir, oldur konii yaryucu, da diinya yaryuculari
Tenyrigd oysastir. (15r/6-7-8-9)

2.2.2.11. Durusma fle Tlgili S6z Varhg

tora: (VII) “davaci ile davalinin yargi¢ karsisinda hazir bulunduklari yargilama

evresi, murafaa, durusma” (< torii (toré) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)

bu sozldr bild olturyuzmay kerdk torini: «Men olturguziyirmen tordni kiicii
bild Biy Tenrinin, da kiici bild bizim korolimuznuy, da menim kiic¢iim bild, voytnuy, da
kiicii bild 6 ermeniniy, yaysi ki menim yatima oltururlar, da kiicii bild barca
ermenildrniy, boyruy etiyirmen da buyuriyirmen kéniiliik bild yetkizmdyliy, ki ni biri ddi
varyuga yovuy kelmdgdy da ketmdgdy, tek ancay bizim boyruyumuz bild, da boyruy
etdrmen barca bilmdmdyliyni, boyruy etirmen da ortada yoyiyirmen eminlik, ol, kim ki
bu eminlikni da aytilgan isldrni ki tutmagay, ki sindirgay ani séz bild ya etmdy bild, ol
ani yalir da ani tézmdy kerdk, ne ki tord tapsa». (62v/9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-
19-20, 63r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10)

da yac[an] torini olturyuzsa, ol Cayta sormay kerdk ati bild ekinciddn: «Igi mi

tordni olturyuzdum? » (63r/10-11-12-13)
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a egdr kimesd bir iinddlgdn bolgay tordgd, da turgay, da soyra yasingay, da ol
yan, yaysi ki povoddur, 3 tordni biri biri artindan turgay, aninkibik kisi kensi iSind
tiisdr. (144v/9-10-11-12-13-14)

xacan ki tord oltursa da voyt, aytmiyin, ki mun/d]a tord olturuptur, kimnin

nemd izddgdy tordddn, aninkibik kisi yalir dzurumga 12 ayca. (148r/22-23, 148fv/1-2-
3-4-5-6)

yaryu: (V) “davaci ile davalinin yargi¢ karsisinda hazir bulunduklar yargilama
evresi, murafaa, durugma” (< yar- ‘yarmak ikiye bolmek, ’ + -gu, EDPT, s. 963)

tivasidir, ki taniylar bild bolgay yaryu, zera yaryuga kelgdnldrniy kop
sozldgdnldrin taniylar bild uc etdr yaryuci. (21r/10-11-12-13)

2.2.2.11.1. Durusmada itiraz ile Ilgili S6z Varh@

apelovat: (< Ukr.) “bir diislince veya karar1 benimsemeyerek karsi ¢ikma, itiraz”

118 Kapitula. Térdddn apelovat etmd. (53v/4-5)

bir kimesd ki apelovat etkdy korol'ga aniy bi[y]likind tordddn, kerdk tord alnina

oblozit etkdy. (148r/4-5-6)

kimnin artindan vrok Ciykay tordgd kord, ki isind tiiskdy, na ol yardzni ol kisi
toldamdy kerdk, yaysi ki isini tas etti, ol isni, ne iiciin apelovat etip idi. (148r/10-11-12-
13-14-15)

xacan ki dd yoluysa kimesdgd torddd, ki apelovat etkdy korol'ga da isin
tistirgdy, na ol kisi yalir yaryuga dzurum 64 ayca, aniy ticiin ki yaryunuy tapkanina

bivinmadi. (162v/4-5-6-7-8-9)

a egdr bir kimesd apelovat etkdy korol'ga da apeldcia etkdy tord bild kendind,
da soyra posuman bolgay, da yebermdgd kldmdgdy, na yalir ol kisi térdgd dzurum 60
ayca. (162v/10-11-12-13-14-15)

hagarag: (< Erm.) “bir diisiince veya karar1 benimsemeyerek karsi ¢ikma,

itiraz”
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egdr ki hagarag bolgaylar, ki yarlibiz, da aniy iiciin kligdy ant icmdgd,
tiydsidir, ki buyurgaylar, borénuy yarimin tolov etkdy dd ant icmdgdy. (30r/15-16-17-
18-19)

2.2.2.11.2. Durusmada ifade Verme ile lgili S6z Varhg

gile: (I) (< Far.) “tanik ve saniklarin olay hakkinda yargi organlarina yaptiklar
sOzlii agiklama, ifade” (krs. giley)

da gileni kéniisiin tergdgdy, andan soyra 2 ya 3 taniy bild uc etkdy koniiliikkd,
tord bild, 2 ya 3 taniy bild toytalgandir barca is. (16v/16-17-18-19-20)

yergd bild bergdyldr sozldmdgd zayoccalarga, 1-i sozldsd, 1-si tek turgay, soyra
birsi sozldgdy, ki alarniy gileldrini isitip bilgdylir koniinii egrini da andan sonra

yaryusun etkdyldr. (18v/6-7-8-9-10-11)

da alay torddir oyrular iiciin yoyulgan kecdniy da kiindiizniin, egdr ki kimesd
kecd vaytina ovdd da kiindiiz oyrunu licasi bild belgili tutkiy edi, ol cayta aninkibik

ol oyruga utru tord alnina, ol tiirlii tozgdy ol oyru tord 6tlds, ne ki tord tapsa, aniy bild
ogiitldngdy. (81r/6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

egdr yaman koniilddn oldiirdii esd, ma yergdsind tordniy tiyislidir aninkibik
islarni baymay bild, igi bilmdy kerdk, da ne tirlii tord korgiiziyir gilegd kord, dZuyap
beriiciniy dZuyapina kord tord buyurgay. (89r/19-20-21, 89v/1-2-3-4-5)

xacan bir yan gile etsid ya dzZuvap bersd, birsi yan kerdk isitkdy da soziin
tizmdgdy aniy, kim gile etiyir. (135v/4-5-6-7)

giley: (1) (< Far.) “tanik ve saniklarin olay hakkinda yargi organlarina yaptiklar
sozlu agiklama, ifade” (krs. gile)

da yaryucu bolmagay bir yartin iSitkdy, koniiniiy ya egrinin, gileyin anginca, ki
2-si yiiz dd yiiz turmiyin. (16v/12-13-14-15-16)

a yaysi yanniy artiy taniylari bolgay kénii, tordci isitip alardan gileyin da

dzuyapin, da skazat etkdy aralarina, ne tiirlii tiyir tord yanina, ol aytkay aralarina,

kimlar tordlasiyirldr. (134v/7-8-9-10-11-12)
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gileyind kord da dZuvapina kord tordci buyurganin buyurgay, neniy iisnd toytar
ucu isniy, ne tirlii ki alnina stronalar tordldstildr, bolgay ucka ¢iymaga. (135/7-8-9-10-
11-12)

aniykibik kisi kensi iSind tiisdr, ne tiirlii dd is bolsa, yaysi ki burungi torddd aniy
gileyin isitti. (144v/14-15-16-17)

vdand bilgdysiz, ki bir kimesdni oblicne voytnuny alnina iinddmiyin 6vind,
aniykibik kisini voyt tordgd iinddtmdgd bolmastir, iSitmiyin aniy gileyin ya birsi yanniy
otporun, ki tord mi isidir, yoysa yoy, ki, bilip isni, sonyra bergdy tordgd, koniiliikii munupy
bulaydir. (146r/11-12-13-14-15-16-17-18)

2.2.2.12. Diger Bashklara Girmeyen S6z Varhgi

gile: (1) (< Far.) “hosnutsuzluk belirten s6z veya yazi, sizlanma, sizilti, yakinma

(IT), yakint1, sikayet”

xaysilari ol vaytta bolsalar, a gile alarniy alnina bolmay kerdk, kim tinddsd,
tinddlgdn yanga utru. (96v/8-9-10-11)
giley: (I1) (< Far.) “Hosnutsuzluk belirten s6z veya yazi, sizlanma, sizilti,

yakinma (II), yakinti, sikayet”

da tord, isitsd gileyin tinddlgdn yandan dzZuvapin, aralarina tapkay, ne ki tord
buyursa, 2 yan da ani yabul kérmdy kerdk da anar bas yoymaga. (96v/11-12-13-14-15-
16-17-18)

yosdovanel: (< Erm.) “bagkalari tarafindan bilinmesi sakincali goriilen bir
gercegi  saklamaktan vazgecip aciklama, soyleme, bildirme, itiraf”  (krs.

yosdovanut‘iun)

dybdt, aninkibik oldiiriici bolur borclu yosdovanel bolgay da ludz tartkay
oyxsasli, tord alay buyuriyir. (108v/8-9-10-11)

yosdovanut‘iun: (< Erm.) “bagkalar1 tarafindan bilinmesi sakincali goriilen bir

gercegi saklamaktan vazge¢ip agiklama, sdyleme, bildirme, itiraf” (krs. yosdovanel)

2 tiirlii orinagdir ant: biri yosdovanut‘iundur, birsi dinini tanmaytir. (29r/6-7-8)
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da yacan ki kimsd kldsd ant icmdgd, yosdovanut‘iun ant ickdy, bolmagay, ki
kimsd dinin tanmay antin ickdy, munu ogiit berip aytirmen, boyruy bermdndir. (29v/11-

12-13-14-15-16)

a egdr kimsd yalyanliy bild yosdovanut‘iun antin ic¢sd, buyurur, ki 7 yil ludz
tartkay, da baykaylar tordcildr u bitikcildr ol tirlikni, ki ne iiciin ant icti yalyan. (33r/10-
11-12-13-14)

dayi da ne tiirlii ayrilipbiz alardan yosdovanut‘iunimiz bild, dinimiz bild, ol
tirlii tiydsidir tordmiz bild keri bolmaga alardan, zera bizim térdmiz tiydsidir, ki
koniiliik bild, toyrulug bild, oruncsuz bolgay, diigiil yalyan taniy bild, ya aldovucu
recnik bild, kecmisldrniy dZanin zrgel etmdk bild, ya Zaranksizlarnin dZanin iiliiSsiiz

Ciyarmay bild alarniy dzan iiliisiinddn. (35v/3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14)
2.2.3. Icra iflas Hukuku S6z Varhg:

[cra iflas hukuku, bor¢ miikellefiyetlerini yerine getirmeyenlere karsi devletin
mahkemeler yoluyla borcun veya miikellefiyetin zorla yerine getirilmesini saglayan
hukuk kurallaridir. Icra iflas hukukuna “cebri icra hukuku” da denir (Andag, 2008, s.
118).

Kendi iradeleriyle borglarini ve miikellefiyetlerini yerine getirmeyenlere karsi
icra veya iflas dairelerine miiracaat edilir. Kisinin, alacagimi kendi kendine almasi
yasaktir. Kisi, haciz veya iflas yoluyla alacagini almak icin icra veya iflas dairelerine

miiracaat eder (Goziibiiyiik, 2003, s. 35).

“Ciiz’1 icra” ve “kiilli icra” denen iki tiir takip usulii vardir. Bu takip usullerinde
alacak haklarinin tahsili ve kabzedilmesi konu edilir. Ciiz’1 icra, icra hukukudur.
Borglu, birtakim alacaklilarina karst bir miktar mal varligi ile sorumludur. Kiilli icra ise
iflas hukukudur. Kiilli icrada borglu, tiim alacaklilarma karst tim mal varligi ile

sorumludur (Dikici, 2009, s. 18).
2.2.3.1. Icra lle Tigili S6z Varhg
2.2.3.1.1. Haciz ile Tlgili S6z Varhg

Sparovat: (< Leh. ~ Ukr.) “bir alacagin 6denmesi igin bor¢lunun parasina,

ayligina veya malina icra dairesi tarafindan el konulmasi, haciz”
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egdr ki bir kimesd Sparovat etkdy, etkdy kensi borclusunun miilkldri iisnd
stoyonci ya ruyayonci, da turgay tordldrnd 3-iinci tordgd, kerdktir, ki aniy bliskiyldrin
pripozivat etkdy, da dovodun korgiizgdy aniy yuvuylarina, ne borctur, koniiliik bild,
tordldrgd kord, neni ki tord priymit etsd, Sulpriyt bild, ya taniyliy bild dovodniy, ki borc
etkdn istec ya 6lgdy ya yiiz yasirgay bor¢ e[y]dsind utru, na kerdk tord anar bir yil kiin
zamirit etkdy tozmdgd stoyonci imendga kord. (153v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-
15)

vdnd yoluykay edi bir kimesdgd, ki kensiniy borcun téldmd bolmagay belgili
etkdn kiinind, da bergdn kisi izddgdy kensiniy borcun, ya sezgdy borc efy]dsinin, yayda
nesi bar esd, ya bezirgan arasina aycasi mi, yumasi mi, ya miilkldri mi, nemd bar esd,
da kldgdy da izddgdy tordddn Sparunk aninkibik addmigd utru, ki ovdd bolmagay, ya
yat ulusta bezirganliyin bargay, ya teyiz keckdy, ya yat ulusta tiyovlu bolgay, ya yat
yerdd yasta bolgay, ya olgdy, na aniykibik borcka bergdn ayca mi, yumas mi, ki belgili
etkdin kiiniind téldmdgd bolmadi, bolur Sparovat etmdigd, yayda nesin tuysa, ki vilasniy

aniy bolgay, ani oderzat etmdgd bolur torddd, zera anar tord ani’ ayamastir. (154r/1-2-

3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21)

xacan ki dd yoluysa kimesdgd, ki borcun toldmdgd bolmagay, da ziyat etkdy
Sdhdrddn borclulart alnina, ya ne tiirlii dd kecikmdyliy bolsa, da kelip, borc eyildri
Sparovat etkdylir 3-iinci tordgd diyin, nesi dd bar esd istecniy, ya stoyonciy ya
ruyayonciy, na sorar povod bu 3-iinci torddd, ki ne postup etiyim da dayin ari, na
korgiiziir anar tord, ki pripozvat etkdysen istecin, tapup, 3-iinci tordgd, na povod izddsd
listovniy pozov, na anar ani tord ayamas negd dirin ki istecin tapmiyin pripozvat
etmdgd, yayda da bolsa, bliskiy tordgd, na hdr torddd turup ta povod aytir, ki ostregam
¢vartego s(o)ndu, egir ki ne yadar vaytta keciksd, povod, istecin tapkinca bliskiy
yvaryuga, da povod ne bir tordsin dd opustit etmdgd bolmastir borclusun tapkinca.

(160v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23)

Sparunk: (< Leh. ~ Ukr.) “bir alacagin 6denmesi i¢in bor¢lunun parasina,

ayligina veya malina icra dairesi tarafindan el konulmasi, haciz”

bir kimdsd kensinin borcu iiciin ki borcunu téldmdgd bolmagay, da imendsi tisnd

ayca, da yazdirgay, da kensiniy iSin yuvatta toytatkay. (150r/9-10-11-12-133-14-15)

91



da ydind yoluyur, bolgay, ki bir kimdsd 6vind bolgay, yiiz yaSirmagay, ne bir
berklikkd kirmdgdy, da Sdhdr icind key u tar yollar bild yiiriigdy kermdpy icind erkli, da
aniykibikniy tistiind kimesd izddgdy Sparunk aniy tirliki ya miilkldri tisnd, aninkibik
Sparunkni térd dopostit etmdstir etmdgd, tek kendi istecin iinddgdy yaryuga, da ani
terpit etkdy hdr borclu, ne ki Tenyri da tord tapsa, kensi borclusuna utru. (153r/12-13-
14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24)

a egdr ki yaysi tordsi spolznut etsd, ki biri biri artindan tordldrni turmagay, da
aniy arasina 6zgd kimesdnin Sparunku zaydit etkdy, na aniy ilgdriki nive¢ bolur, da

sonra etkdn ilgdri bolur. (160v/24-25-26, 161r/1-2-3-4)
2.2.3.1.2. fcra Memuru ile flgili S6z Varhg
deckiy: (< Leh. ~ Ukr.) “icra memuru”

tiyislidir yaryucununy ki zindani bolgay, kim ki egri bolsa zindanga salgay, ki
ogiitlingdyldr, ne tirlii K ‘risdos buyurur Awedaranda, ki deckiy salir zindanga,

anginca, ki tolov etkdy. (19r/13-14-15-16-17-18)

dayi da bilgdysiz, ki hdr vilozeniy tordddn, ki térd olturgay, da ne ki iiliis alirlar

tordcildr, ol aycadan 1 ayca deckiygd berilgdy. (143v/15-16-17-18)

ydnd bir kimesdgd kerdk bolgay voytnu eki tordci bild obdevit etmdgd, kerdk
bergdy deckiygd 2 ayca, voytka da 2 ayca, 4 aycasi tordcildrnindir, bu isnin yolu
bulaydir. (147v/19-20-21-22, 148r/1-2-3)

ol cayta, ki tord turup barma kldgdy ol 6vgd, kerdk ol kisi tordniny alnina obloZit
etkdy, kimgd ki ov tisti bor¢ iiciin ya ayca tusnayina, 12 ayca voytnuy, 12 ayca

tordcildrnin, 2 ayca deckiygd. (149v/13-14-15-16-17-18)

a egdr ki bir kimesd Sparovat etkdy, da ilgdrigi viloZoniy torddd turmagay
Uctinci tordgd diyin, na aniykibikniy Sparunku zspolznut etdr, kerdk, ki ydnd ydniddn
etkdy, zera kim ki ilgdrigi Sparunktur, sonra kelgdnind odoprit etmdgd bolmastir, da
her Sparunktan kelir 8 aycd: 2 aycasi voytnundur, 4 aycasi tordnindir, 2 aycasi
deckiynipydir, da 3-iin¢i torddd aniy bliskiylirin pripozvat etmdy kerdk, da dovodun
korgiizmdy kerdk mununki prihodalarda yoluykanniy, tordsi bulaydir. (155v/11-12-13-
14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25)
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2.2.3.2 iflas Tle Tlgili S6z Varhg

siniy kiSi: “bor¢larint 6deyemez duruma diisen, iflas etmis (kimse), miiflis” (<

smn- ‘kirik” + -(u)k, EDPT, s. 837 + < kisi ‘kisi, insan’, EDPT, s. 752)

evet, ki saylagay Tenri, ki yoluykay addmildirgd, ki kiiciingdyldr, ya kendinin
borcun tolimdgd bolmagay, da kermdnddn yackay, ya yiiz yasirgay borc e[y]dldrininy
alnina, na aninkibik borclunuy, yayda ki dd nesin sezsdldr dovod bild, tirlikin, ya
aycasin, ya miilkldrin, egdr stoyonciy, ya ruyayonciy, na bolur aninki siniy kiSigd utru
Sparunklar etmdgd tordgd kord, da aniy barca nemdsin oderzat etmdgd, tek vlasniy
aniykin, kim ki borcludur, ol roklar Ciykandan sowra, yaysin ki tord zamirit etsd, yili
kiiniind diyin, istec kelgincd, prihodasina kord. (154v/26, 155r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-
11-12-13-14-15-16)

2.2.4. Vergi Hukuku Séz Varhg:

Vergi hukukunun konusunu kisilerle devlet arasindaki vergi iligkisi olusturur.
Kisilerin devlete yaptiklari karsiliksiz ve zorunlu 6demeye vergi denir. Devlet, herhangi
bir nedenle vergisini 6demeyenden gerektiginde zor kullanarak vergiyi alir. Buradaki

zorlama keyfi degil, hukuki bir zorlamadir (Pehlivan, 2008, s. 18).

Vergi, mali amagl bir olaydir. Yani, devletin yerine getirdigi kamu

hizmetlerinin finansmanini saglar (Andag, 2008, s. 76).
2.2.4.1. Vergi Ile Tlgili S6z Varhg

¢iyi§: “kamu hizmetlerine harcanmak icin hiikiimetin, yerel yonetimlerin
yasalara gore dogrudan dogruya veya bazi mallarin fiyatlarinin iistiine koyarak dolayl

yoldan herkesten topladigi para, vergi” (< ¢ik- ‘disar1 ¢ikmak’ + -(2)s, EDPT: 412)

Ohanes, Tenyrinin Sayavati bild yani ermanildrniy, yutlu vaytta biylikind kendinin
xovdi, ki yiykiin kiinidir Tenrinin oliiddn turgani Biyimizniy bizim Jisus K ‘risdosnuy,
aniy iictin boyruyu bild kendiniy yanliyiniy boyruy etti, ki anin ni bir urddniki, ani
boyruycisi ol kiinni yiykiinni ne bir &iyisni yanliyniy almagay. (56r/18-19-20-21, 56v/1-
2-3-4-5-6-7-8)

egdr ol yiyovni burungi yerind yasama bolmasalar, aniy iiciin ki ol kisildr,

yiyovniiy zoyovurtu, ki ol yiyovgd bayarlar edi, ol kisilir ozgd yari bargiy edildr
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turmaga, dybdt, kerdk yiyov yasalgay ol aytilgan CiyiSlarindan, yaysi ki ol yiyévgd
berilgdndir. (123r/11-12-13-14-15-16-17-18, 123v/1-2)

yaradZ: (< Ar. harac) “yabanci devletlerin, bagl olduklar1 devlete 6demekle

yukiimlii olduklar1 vergi”

evet ki yanlar alar iinddlir, kimldrnin ki yolu tibind tirlii tirlii milldtlar

beriniptirldr uluslari bild da ozgd biyliklirddin yarads alirlar. (39r/7-8-9-10-11)

keli§: “kamu hizmetlerine harcanmak ic¢in hiikimetin, yerel ydnetimlerin
yasalara gore dogrudan dogruya veya bazi mallarin fiyatlarinin iistiine koyarak dolayl

yoldan herkesten topladigi para, vergi” (< kel- ‘gelmek’ + -(i)s, EDPT, s. 720)

vani avadanliy yapkan yerldir barca kelistin bos bolgay, barca yergdsi bild
tiig[dl]ldngincd. (47r/14-15-16)

tamya: “bir iilkeye giren veya bir lilkeden ¢ikan mal ve esya lizerinden alinan
vergi, glimriik vergisi” (< tamga ‘damga’, EDPT, s. 504)

tamyacilarga da tord buyuriyir, ki bezirganlardan algaylar tamyani Sayavat
bild, ki alar ayirsinmagaylar. (124v/3-4-5)

da yaysi kermdngd bezirgdn kelsd, bezirgdanlikin basarip, anda tamyasin

toldmdy kerdk, a yolda tamya bermd tord buyurmastir. (124v/6-7-8-9-10)

egdr yaysi biyldr tamya tutsalar, ozgd tiirlii yiliy bild tamyani alma bolmaslar,

tek alay, necik yanliytan yoyulgandir. (124v/13-14-15-16)

a ne ki tamya almay yolda aytiyir bu yergd, anlanmay kerdik: egdr ki yanniy
komaralari, ya tamya alinmay yolda permita bolgay. (125v/5-6-7-8-9)

yasay: “kamu hizmetlerine harcanmak icin hiikimetin, yerel yd&netimlerin
yasalara gore dogrudan dogruya veya bazi1 mallarin fiyatlarinin iistiine koyarak dolayl
yoldan herkesten topladig1i para, vergi” (< yasa- ‘insa etmek, diizenlemek, siraya

koymak”’ + -k, EDPT, s. 974)

egdr kermdn olturyuzsa ya yala yasasa, yasaylarin da yovgay oysasi bild.

(41r/13-14-15)

egdr ki klamdsdldar berinmdgd Tenri bolussa, ki kii¢ bild alsa, kimldr ki utru

edildr, alarni yirgaylar da ozgdldrni yasay tibind saylagay. (42r/21, 42v/1-2-3-4-5)
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a eqgdr ki berinsdldr, yara elni yasay tibind saylagay da bas kisildrni bos etkdy

yasaytan, kermdnniy povetind nemd ziyan etmdgdy. (42v/5-6-7-8-9)
ulustagi k ‘risdanlar, u pesdkarlar, u bezirganlar bergdyldir yasay. (46r/3-4-5)

yasay, ni tamya bolmas yoyulmaga o0zgd kimesdddn, tek yanlardan ya

keydsinddn. (124v/10-11-12)
2.2.4.2 Vergi Memuru Ile Tlgili S6z Varhg
tamyadi: “vergi toplayan gorevli” (< tamga ‘damga’+ -¢z, EDPT, s. 505)

tamyacilarga da térd buyuriyir, ki bezirgdnlardan algaylar tamyani Sayavat

bild, ki alar ayirsinmagaylar. (124v/3-4-5)
2.3. Ozel Hukuk S6z Varhig

Ozel hukuk, kisilerin esitlik ve irade Ozgiirliikleri altinda birbirleriyle olan
hukuksal iliskilerini diizenleyen kurallar biitiiniidiir. Ozel hukuk, temelde kisiler arasi
iliskileri incelemekle birlikte; kisilerle devlet bazindaki baz iliskiler de 6zel hukukun
alanma girer. Kisi-devlet iliskisinde de esitlik ve irade Ozgiirliigli esastir (Anayurt,

2016: 97).

Ozel hukukta kisiler esit konumdadir. Herhangi bir egemenlik iliskisi veya
altlik-istliik iliskisi s6z konusu degildir. Ozel hukukta esitlik ve irade ozgiirliigii
kuraldir. Toplumsal zorunluluk olmadik¢a kisilerin yetkileri smirlandirilamaz. Ozel
hukuk kurallari, kisilerin birbirlerine nasil davranmalar1 gerektigini gosterir. Bu alanda
taraflar birbirlerine emir veremezler. Ayni sekilde birbirlerinin istemedigi seyi zorla

yaptiramazlar (Goziibiiyiik, 2003: 25).

Ozel hukuk kendi icinde alt dallara ayrilir. Bu alt dallar sunlardir: medeni
hukuk, borglar hukuku, ticaret hukuku, devletler 6zel hukuku.*

Inceledigimiz Tére Bitigi’nde tespit edebildigimiz &zel hukuk dallar1 ise

sunlardir: medeni hukuk, borglar hukuku, ticaret hukuku.

4 https://acikders.ankara.edu.tr/pluginfile.php/49441/mod_resource/content/1/HBY S%20hukuk%-
20ba%C5%9Flang%C4%B1c%C4%B1%206.pdf
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2.3.1. Medeni Hukuk S6z Varhg:

Ozel hukukun en 6nemli ve en genis alt basligi medeni hukuktur. Pek cok
uygulama alan1 bulunmasi sebebiyle tanimin1 yapmak da zordur. Medeni hukuk, genel
bir tanimla, bireylerin hukuki bir sonu¢ doguran hareket, davranis ve iligkilerini

diizenleyen hukuk kurallaridir (Andag, 2008, s. 78).

Insan, sag dogmak kosuluyla anne karnma diistiigii andan itibaren medeni
hukukun kapsamina girer. Kisilerin o6liimiine kadar tiim iligkilerini medeni hukuk
diizenler. Hatta oliimiinden sonra da mal varliginin gelecegi medeni hukuk tarafindan
tespit edilir. Bu sebeple, medeni hukukun toplum hayatindaki yeri ve 6nemi yadsinamaz

(Andag, 2008, s. 78).

Sahislarin medeni haklardan yararlanmasi, medeni haklar1 kullanma ehliyeti,
ehliyetlerin sartlar1 ve igerikleri (kapsamlari), kisiligi ile ilgili konular, yakinlariyla
akrabalik gibi ilgisi ve iliskisi, esyaya sahip olmasi ile ortaya c¢ikacak iliskileri, borg
iliskileri, ikametgahi, evlenmesi, evlilik nedeniyle es, anne, baba, ¢ocuklar1 gibi kisilerle
iliskileri hep medeni hukukun kapsamina girer. Insanm 6liimiiniin ardindan medeni
hukukla iliskisi bir siire daha devam eder. Medeni hukukun bir dali olan miras
hukukunda bir kimsenin o6liimiinden sonra onun para ile Olgtilebilir biitiin hak ve
borglarinin (terekesinin) sonucunun diizenlenmesi de yine medeni mukuk kurallar1 i¢ine

girer (Andag, 2008, s.78).

Medeni hukuk dort alt dala ayrilmaktadir. Bunlar: kisiler hukuku, aile hukuku,
miras hukuku ve esya hukukudur. Ote yandan borglar hukuku da medeni hukukun
ayrilmaz bir pargast olup Tirk Medeni Kanunu’'nda degil de Borclar Kanunu’nda
diizenlenmistir. Bor¢lar hukukunun birgok kurum ve kuralinin bulunmasi, genis bir

icerige sahip olmasi sebebiyle Gssszel hukukun alt dali olarak verilmektedir (Anayurt,
2016, s. 98).

2.3.1.1. Kisiler Hukuku S6z Varhg

Kisi hukuku, sahsiyetin baslangici, sahislarin ehliyetleri (yetenekleri), akrabalik,
ikametgah, isim, sahsiyetin korunmasi ve sona ermesi, sahsi durumlarin sahsi durum
siciline kaydedilmesi gibi hususlar1 ele alir. Kisi hukukunda kisiler soyut bir hukuki
varlik olarak incelenir. Kisi hukukunun konusu, gercek kisiler ve 6zel hukuk tiizel

kisilerinden dernekleri ve vakiflardir (Goziibiiyiik, 2003, s. 26). Gergek kisiler, biyolojik
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varliklar olan insanlardir. Tiizel kisilerse, gercek kisiler tarafindan olusturulan; ancak
kendini olusturan gercek kisilerden ayri, onlardan bagimsiz ayri bir varliga sahip olan

yapay, varsayimsal kisiliklerdir (Anayurt, 2016, ss. 98-99).

Gergek kisiler, sag dogmakla kisilik kazanirlar. Tiizel kisilerse kurucularin
iradelerini birlestirmeleri ve 1ilgili makamlardan Onceden izin almalariyla veya
kuruluglarint onaylattirmalartyla kisilik kazanirlar. Kisi haklari, gergek sahislarda
Olimle veya gaiplikle; tiizel kisilerdeyse, dagilma, kapanma veya kapatilmayla son

bulur (Andag, 2008, s. 79).

Kisi haklari, kigilerin maddi, manevi, ekonomik biitiinligli, mal wvarligi,
varliklar1 tizerinde sahip olduklari haklari, sagligi, ismi, unvani, haysiyeti ve serefi,

sayginligi, viicut biitlinliigi, fikri ve ekonomik 6zgiirliigli gibi haklardir (Andag, 2008,
s. 79).

Tore Bitigi’nde gergek kisiler ile ilgili bilgilere ulasilmis olup tiizel kisiler ile

ilgili herhangi bir bilgiye rastlanmamuistir.
2.3.1.1.1. Akraba ve Akrabalik Iliskileri le flgili S6z Varhig
2.3.1.1.1.1. AKkraba ile Ilgili S6z Varhig
bliskiy: (< Leh. ~ Ukr.) “kan bagiyla birbirine baglh olan kimseler, akraba”

egdr ki bir kimesd Sparovat etkdy, etkdy kensi borclusunuy miilkldri tisnd
stoyonci ya ruyayonci, da turgay tordldrnd 3-iinci tordgd, kerdktir, ki aniy bliskiylirin
pripozivat etkdy, da dovodun korgiizgdy aniy yuvuylarina, ne borctur, koniiliik bild,
tordldrgd kord, neni ki tord priymit etsd, Sulpriyt bild, ya taniyliy bild dovodniy, ki bor¢
etkdn istec ya olgdy ya yiiz yasirgay borc e[y]dsind utru, na kerdk tord anar bir yil kiin
zamirit etkdy tozmdgd stoyonci imendga kord. (153v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-
15)

a egdr ki bir kimesd Sparovat etkdy, da ilgdrigi viloZoniy térddd turmagay
ticiinci tordgd diyin, na aninkibikniy Sparunku zspolznut etdr, kerdk, ki ydnd ydniddan
etkdy, zera kim ki ilgdrigi Sparunktur, soyra kelgdnind odoprit etmdgd bolmastir, da
her Sparunktan kelir 8 ayxcd: 2 aycasi voytnunydur, 4 aycasi tordnindir, 2 aycasi

deckiynindir, da 3-iinci torddd aniy bliskiylirin pripozvat etmdy kerdk, da dovodun
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korgiizmdy kerdk mununki prihodalarda yoluykanniy, tordsi bulaydir. (155v/11-12-13-
14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25)

xacan ki dd yoluysa kimesdgd, ki borcun toldmdgd bolmagay, da ziyat etkdy
Sdhdrddn borclulart alnina, ya ne tiirlii dd kecikmdyliy bolsa, da kelip, bor¢ eydldri
Sparovat etkdyldr 3-iinci tordgd diyin, nesi dd bar esd istecniy, ya stoyonciy ya
ruyayonciy, na sorar povod bu 3-iinci torddd, ki ne postup etiyim da dayin ari, na
korgiiziir anar térd, ki pripozvat etkdysen istecin, tapup, 3-iinci térdgd, na povod izddsd
listovniy pozov, na anyar ani tord ayamas negd dirin ki istecin tapmiyin pripozvat
etmdgd, yayda da bolsa, bliskiy térdgd, na hér torddd turup ta povod aytir, ki ostregam
¢vartego s(o)ndu, egir ki ne yadar vaytta keciksd, povod, istecin tapkinca bliskiy
yvaryuga, da povod ne bir tordsin dd opustit etmdgd bolmastir borclusun tapkinca.

(160v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23)

na bu yaryularda isteci ya bliskiyi turmasa otpovidat etmdgd povodga utru, da
povod keltirgdy edi tordddn tordgd bitik, necik ani ol Sdhdrdd tapup tindddi korunada,

ne tord tordgd inanir. (161r/16-17-18-19-20-21)

kindik: “yaklasik olarak ayni yillarda dogmus, ayni ¢agin sartlarini, dolayisiyla
birbirine benzer sikintilari, kaderleri paylasmis, benzer 6devlerle yiikiimlii olmus

kisilerin toplulugu, kusak™ (< kindik ‘gébek’, EDPT, s. 729)

egdr ki kimesd necik atadan, alay anadan ki kimesdniny 4-iinci kindiktd uruyu-
koki bolmasa, aniy ig[i]liki kerdk ki korol'nuny yaznasina berilgdy. (61v/3-4-5-6-7-8)
uruy: “biitlin soy ve hisimlar, soy sop” (krs. uruy kok) (< uruk ‘soy, nesil’,

EDPT, s. 214)

avdl kerdk nemd Ciyargay yiyoviind, da aypasSina, da babasina, da kerezmanin
kendinin belgili etkdy, da yalgan miilkldirin, da tirlikin kendiniy, yuvuylarina bolgay da
uruylarina; kendiniy erki bild, ne ki kldsd ciyarma, belgili etkdy. (59v/7-8-9-10-11-12-
13-14)

uruy kok: “biitiin soy ve hisimlar, soy sop” (krs. uruy) (< uruk ‘soy, nesil’,

EDPT, s. 214 + < kok ‘koken, mense’, EDPT, s. 708)

tinddgdy uruy kokiin da nisan etkdy. (60r/18-19)
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da uruyi kékii oliiddn soyra, ki kldmdgdyldr bermd, na kerdik bergdyldir yatinga
ani. (61r/15-16-17-18)

uruyga kokkd tiygdy 3 iiliis oliiddin sowra, da yatunga 4-iinci iiliisni belgili

vetkizgdyldr barca igfi]likinddn, ne ki yalsa. (61r/18-19-20, 61v/1-2-3)

egdr ki kimesd necik atadan, alay anadan ki kimesdnin 4-iinci kindiktd uruyu-

koki bolmasa, aniy ig[i]liki kerdk ki korol'nun yaznasina berilgdy. (61v/3-4-5-6-7-8)

yovuy: “kan bagiyla birbirine bagli olan kimseler, akraba” (krs. yuvuy) (< yagu-
‘yaklagmak, yakin olmak’, + -k, EDPT, s. 901)

da yatin kisildrniy anasi, ya er, ya yiz yardasi, ya yaysi yovuyu, alar ant ickdy

biri biri tictin da yiiktdn tartkay, yopsiinmdynindir. (32r/11-12-13-14)

a egdr yovuyu bolmasa, da ol tep-tek ol ovni tutkay izdévsiiz tiigdl yilniy
Ciykanina dird, na ol, kim ki satun aliptir, yalir konii Zarang ol é6vdd, ydnd ol 6v
zarangliy tordsi bild mendrilir, ne bir utru bolmamayliy bild barcasiniy yovuylariniy.

(91r/12-13-14-15-16-17-18-19)

egdr ki yaysi yatun ki tordgd tinddlgdn bolsa, yodzZasi ya yovuy yardaslari
tordnin alnina zastupit etmdgd bolur, da aniy isldrin kecirmdgd, utmaga ya tas etmdgd
isldrin, ki bolgay yaysi da yollu yuvati, yaysi ki inamina beringiy edi bekliki tord alnina,
a aninkibik isldrdd ustatliy da hilld bolmagay, tordcilar kerdk korgdyldr, ki kimldr
yovuy bolma kliyirldr, da kligiy edi yatunnuy isind turmaga, da aniy isin utmaga ya
utturmaga, ol kisi yiiz-dd-yiiz yatun bild kerdik yetkirgdy yovuyluyun, ki bilikli bolgay
tord alnina, ki ol aniy yovuyudur, a egdr aniykibik isni yetkirgdn bolsa aldamay bild,
xaysi yatun tiiskiy edi kensi isind, aninkibik aldamay aytilgan istd ddi egri bolmagay,
anar ziyan etmds. (137r/13-14-15-16-17-18, 137v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-
15-16)

a egdr ki ol borc e[y]dsi olgdy aninkibik uzay kecikmdy arasna yolda, na aniy
igf[i]likind yovuy bolganlar kerdik bor¢ e[y]dsiniy dZuvapin alar bergdyldr aniy
tirlikinddn ya miilkldrinddn, kimnin ki bolsa, a kimnin ki yot' bolmasa, anda yot' Teyri
dd almasa, bu tordldrnin bolmayi kerdktir, Ki bolgay viloZoniy térddd hér kez. (155v/1-
2-3-4-5-6-7-8-9-10)
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vdand yoluykay edi kimesdgd ki, dsiydt etmiyin da diinyddan keckdy, da yalgay
anin yaysi yulu, da kelip izddgdy tord bild aniy yovuylarindan, kimgd ki tiisti aniy
igfi]liki, aytip, ki biyim mana borclu yaldi munca vaytniny yuluy etkdn yalimni, kop mi az
mi bolgay, egdr ki ermeni yul esd, kerdk ki ant ickdy ermeni tordsind kord yalyiz kendi,
da aniny yovuylari kerdk anar toldgdyldr ol yalni, ne ki yuluy etiptir kendi biyind.
(158r/14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25-26)

yuvuy: “kan bagiyla birbirine bagl olan kimseler, akraba” (krs. yovuy) (< yagu-
‘yaklagmak, yakin olmak’, + -k, EDPT, s. 901)

ol taniylar aniykibik angaylar aniy yuvuylarina, ki nemd soziiyiiz bar esd,

sozlaniz tirlikind, anar utru, kim Ki ddstiment etiyir. (59v/17-18-19-20, 60r/1-2)

egdr aninkibik tisiingdn borclu, téldmiyin, olsd, na yalgan oyul-yizi borcé
eydsiniy ne bir aslam bermd kerdkmdstirldr ol borc eydsind, ol yadar borc iiciin, yaysi

ki aniy yuvuylari téldmdy kerdk. (86r/8-9-10-11-12-13)

egdr ki bir kimesd Sparovat etkdiy, etkdy kensi borclusunuy miilkldri tisnd
stoyonci ya ruyayonci, da turgay térdldrnd 3-iinci tordgd, kerdktir, ki aniy bliskiyldrin
pripozivat etkdy, da dovodun korgiizgdy aniy yuvuylarina, ne borctur, koniiliik bild,
tordldrgd kord, neni ki tord priymit etsd, Sulpriyt bild, ya taniyliy bild dovodniy, ki borc
etkdin i1stec ya 6lgdy ya yiiz yasirgay borc efy]dsind utru, na kerdk tord anar bir yil kiin
zamirit etkdy tozmdgd stoyonci imendga kord. (153v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-
15)

yvoyesd yoluyur addmildrgd kop kez orozsuzluytan, ki teyizgd batkay, ya yarayci
algay, ya ot kéydiirgdy, ya bezirganlik artindan kecikmdklik bolgay, prihoda ne tiirlii di
bolsa addmildrgd, na nunar kérd tord kerdk podobniy kiinldr zamirit etkdy aniy sayliy
bild kelgdnind dird, ki aniy yuvuylari, atasi, ya anasi, ya yatunu, ya oylanlari, ya
xardaslari, ki nemd upadga kelmdgdyldr kendildrinin yuvuyunun etkin borcu iiciin.

(154v/13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25)
2.3.1.1.1.2. Akrabalik iliskileri Ile ilgili S6z Varhg
2.3.1.1.1.2.1. Anne-Baba 1le Tlgili S6z Varhg

ana: “cocugu olan kadin, anne” (< ana ‘anne’, EDPT, s. 169)
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xaytip Movses kendi tordsind arttivdi bu isniy tordsini, alip dvdlgi tordddn: kim
ki atasina u anasina yaman aytsa oliimlii bolgay. (2v/16-17-18-19-20, 3r/1)

da yatin kisildrniy anasi, ya er, ya yiz yardasi, ya yaysi yovuyu, alar ant ickdy
biri biri tictin da yiiktdn tartkay, yopsiinmdynindir. (32r/11-12-13-14)

egdr ki kimesd necik atadan, alay anadan ki kimesdniy 4-iinci kindiktd uruyu-
koki bolmasa, aniy ig[i]liki kerdk ki korol'nuny yaznasina berilgdy. (61v/3-4-5-6-7-8)

kim ki kendiniy atasin-anasin tovsd, aninkibik oysassiz da yaziyli yaman etkdn

Teyrininy alnina oliimliidiir yasaganina kord Eski Tordniy. (73v/5-6-7-8-9)

a egdr aniyki culular arasina nema ziyan bolsa ya analari 6lgdy alarniy 10 ya
20 kiinniin arasina, bolur aluci satuciga yaytarma aniyki culularni. (94r/18-19, 94v/1-2-
3-4)

ata: “cocugu olan erkek, baba” (< ata ‘baba’, EDPT, s. 40)

aniy iiciin dinsizldniy doktorlari toytatip tovd yoydular, ki kim ki bolvanlarga
yaman aytsa, olimlii bolgay, da kim ki atasina yol uzatip urgay, yolun kesgdylir.

(2v/11-12-13-14-15-16)
a egdr bolsa alarniy atasi, yardasi ya oylu, alar ant ic¢kdyldr, (32r/9-10)

oyullari kénii da yardaslari ataniy da atasiniy ornun tutalmaslar ol yanilganina
kord ayir. (63v/6-7-8-9)

egdr oylan toysa tilsiz yayot yaysi 6zgd boyomlarindan, ol cayta aninkibik oylan
nayis toyganindan Zarangliy etmds atasiniy-anasiniy igfi]likind, necik to nayisliy bild

toygan. (109r/10-11-12-13-14-15)

egdr ki yaysi yardaslardan iildsmdytin burun nemd atasiniy tirlikinddn alip edi
esd, ani barca kerdk iildskd yoygay, hdr biri yardas iildsingdnddin sonra kendi tiliistind

eyd bolur, bu tiirlii tord kérgiiziyir. (115v/5-6-7-8-9-10-11)
2.3.1.1.1.2.2. Cocuk Ile Tigili S6z Varhg

oylan: “soy bakimindan ogul veya kiz, evlat, cocuk” (< ogul ‘evlat, cocuk’ + -

an, EDPT, s. 83-84)

dayi da oysastir 12 nahabedldrnin pokolendsina Israjel oylanlariniy, yaysilarina

ki berildi Tenriddn yazilgan tord Movses yoluna. (8v/20-21, 9r/1-2-3-4)
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oylanga tiymds ant, zera latasi yoytur. (31v/14-15)

da igfi]liki olgdnlirniy, oyul-yizi bolganniy, yalir oylanlarina, yizlarina da
yatununa. (61r/2-3-4)

rolalar berkitiptir, ilgdrgildr yalganlarina, oldur oylanlarina yaldirdilar
ig[i]lik. (97v/7-8-9)
alarga yalir ol ig[i]lik. (132r/9-10-11-12)

oyul-yiz: “soy bakimindan ogul veya kiz, evlat, ¢ocuk™ (< ogul ‘evlat, cocuk’,

EDPT: 83-84 + < kiz ‘kiz, evlenmemis kadin’, EDPT, s. 679)

da igf[i]liki olgdnldirniy, oyul-yizi bolganniy, yalir oylanlarina, yizlarina da
yatununa. (61r/2-3-4)

ale Ydini Torddd k'risdanlarniy bu tirlii korgiiziyir: aniyki etkdn oyul-yiz
olginci ludz tartkay. (73v/9-10-11-12)

egdr aniykibik tisiingdn borclu, toldmiyin, olsd, na yalgan oyul-yizi borc

eydsinin ne bir aslam bermd kerdkmdstirldr ol borc eydsind, ol yadar bor¢ iiciin, yaysi

ki aniy yuvuylari toldmdy kerdk. (86r/8-9-10-11-12-13)

xaysi da oyul-yiz k'risdanlarniy ki salgay atasin-anasin da ketkdy, Tenyriniy
boyruyu bild aniyki ata-ana biitiin saylagaylar oyul-yizin, ki kendildriniy buyruyu bild

xatlarina 6vrdtmdgd da yiliylarina. (107v/15-16-17-18-19, 108r/1-2-3)

alarga yalir ol ig[i]lik. (132r/9-10-11-12)
2.3.1.1.1.2.2.1. Kiz Cocuk ile Tlgili S6z Varhg

yiz: “disi cocuk, kiz” (krs. yizoylan) ( < kiz ‘kiz, evlenmemis kadin’, EDPT, s.
679)

egdr ki yoluysa, ki yanga oyul u xiz bolgay alyisli bisagdan, kendiniy yanliy
derzavalarin iildskdy oylanlarina. (39r/12-13-14-15)

xayda ki er yardaslar bolmasa da yizlar yalsa, alar yalivlar atalariniy

miilklérind Zarang. (60v/18-19-20, 61r/1)
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egdr ki ol yizniy atasi kldgdy dvdlddn, aycasin berip, Ciyarma, erki bar kendinin
xizin erksizliktin, kerdk aniy biyi bergdy ani ciyarmaga, baymagay anar, ki yillari

tiigallingdy. (73r/4-5-6-7-8-9)

egdr yaysi atanin bolgay oylu ya yizi, da yaysi alardan atasina bildirmdgdy da
aniy erkinddn basya etkiy edi nemd borc, da olgiy edi ya yackiy edi yat uluska, ol
borcun téldmiyin, tord korgiiziyir, aninkibik bor¢ ni atasi, ani yardaslari borclu
diigiilldr toldmdgd, tek ol, kim ki borc etiptir, andan 6zgd ne biri dd borclu tigiil, a
ziyanin téldmdgdn borcénuy aniy bolmay kerdk, kim ki bor¢ etiptir. (130r/1-2-3-4-5-6-7-
8-9-10-11-12-13)

a egdr ki ata tirlikina yaysi yizlarin dZehezldp Ciyarip esd, artiy nemdsi yoytur
Cixkan yizlarniy, ne ata iiliisii dd, ne ana, oldur, ne ki tirlikind berdi artindan viprava,
oldur ciykan yizlarniy iiliisi, ya ne ki ciyarsalar dayin ésiydtldrindg.(159r/7-8-9-10-11-
12-13-14)

yizoylan: “disi ¢ocuk, kiz” (krs. %iz) ( < kiz ‘kiz, evlenmemis kadin’, EDPT, s.
679 < ogul ‘evlat, gocuk’ + -an, EDPT, s. 83-84)

egdr ki yaysi yizoylan atasiniy éliimddn soyra yalgay, kerdk, ki er yardaslari ani
dzehezldp ergd bergdyldir aniy iiliisi bild, da ézIdri miilkldrdd yalivlar. (60v/13-14-15-
16-17)

egdr ki atasininy oliimiinddin sonra yalgaylar oylanlar kici da ki bolgay atasiniy-
anasiniy borcu téldmdgdn, ol Cayta borc eydldri bolmastirlar oksiizldrddn almaga, ne
bittirmdgd anginca, ki ol oylanlar yillarin algaylar, da, dybdt, barca igfi]likldri ol
okstizldrniy, yaslarin alminca, kldsd bolgay 6v, ya saban tiizii, ya bu isldrgd kérd nemd,
aniykibik ovni ya sabanni bolurlar yartlar yalga bermd da yallarin yiygaylar anginca,
ki oylanlar esdygdyldr yaslarina, budur barca er atasi bolmay kerdk igirmi yasina dird
hokiparclar yoluna, a yizoylanlar tarbiyati anginca, ki ergd bargay, yaysi eri bolgay
eyd da hokiparc, a ol kendi eydsi bild kendiniy tirlikin, ne kldsd, ani etdr. (131r/13-14-
15-16-17-18-19-20, 131v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13)

a egdr kimesdnin er oyullart bolmasa, ol Cayta yizoylanlar atadan-anadan
xalgan barca ig[i]likkd eyd bolur. (132r/6-7-8-9)
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voyesd ki atasiniy oliimiinddn soyra, ki ana tiri bolgay, da yaysi oylani 6lsd
alnina, azap ya kici, da bolmasa ol olgdn oylanniy oylanlari, ani Zarangel etdir yiz
xardaslar, bo anasi bild da er yardaslari bild birgd tey, da anadir hawsar Zarang er u

xizoylanlarina atadan soyra. (159r/15-16-17-18-19-20-21-22-23)
2.3.1.1.1.2.2.2. Erkek Cocuk ile Tlgili S6z Varhig

er oylan: “erkek ¢ocuk, oglan” (krs. er oyul) (< er ‘erkek’, EDPT, s. 192 < ogul
‘evlat, cocuk’ + -an, EDPT, s. 83-84)

egdr ki 6lsd yan, er oylanlariniy er oylanlar bolgay da yizlariniy da er oylanlar
bolgay, tiydsidir, ki er oylanlariniy oylanlari tutkay yanliyni, tiydsi diigiildiir, yizlariniy
er oylanlari tutkay, aniy iiciin ki yiziniy oylanlariniy yat sayiSlanir oylanlari, zera Apkar
ermeni yani ol tirlii tiizdii Parsistanda yanliy olturyucun. (39v/10-11-12-13-14-15-16-
17-18, 40r/1-2)

a egdr osiydt etsd, da ig[i]likni er oyullarina ciyargay, da egdr tirliki vaytina
ergd berdi esd yizlarin, da er oylanlarina artiy kidgdy edi bermd, ne ki yizlarina, ol

aniy erkinddir. (132r/1-2-3-4-5-6)

er oyul: “erkek ¢ocuk, oglan” (krs. er oylan) (< er ‘erkek’, EDPT, s. 192 < ogul
‘evlat, ¢ocuk’, EDPT, s. 83-84)

necik er oyulga tiigdl iiliis, aniy yarimi yizga. (39v/9-10)

alay oy tiydsidir ¢iymagan yizina uluslar bermdgd, necik er oyluna. (40r/13-14-
15)

egdr ki er oyul bolmasa da yiz bolgay, bergdy tadZin yizina, da ol ergd bargay
da bergdy tadzin eydsind, da yanliy etkdy, yaysi ki bardir toytalgan torddd taniyliy,

buyurur, ki kimsd [élsd], Zarankliyni bergdy yizina. (40r/16-17-18-19-20, 40v/1-2-3)

a egdr osiydt etsd, da igf[i]likni er oyullarina ciyargay, da egdr tirliki vaytina
ergd berdi esd yizlarin, da er oylanlarina artiy kldgdy edi bermd, ne ki yizlarina, ol aniy

erkinddir. (132r/1-2-3-4-5-6)

a egdr kimesdnin er oyullart bolmasa, ol cayta yizoylanlar atadan-anadan

xalgan barca ig[i]likkd eyd bolur. (132r/6-7-8-9)

oyul: “erkek ¢ocuk, oglan” (< ogul ‘evlat, cocuk’, EDPT, s. 83-84)
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113 Kapitula. Oyul ataniy bilmdyinddn basya bor¢ etkdy. (53r/24-25)

da anar yarsi oyullari bolmas bolma, ne ol nemd oyullarga nemd ziyan

etmgdy. (60v/10-11-12-13)

oyullar bildirsdldr tordgd dd oysasi bild yaman istd atasiniy-anasinin
vanilganin yanga utru da barca etilgdn isldr, aniykibik istd ermeniniy oylanlari

aniykibik isni borclu tigiilldr kotiirmdgd. (75v/20-21-22, 76r/1-2-3-4)

egdr ki koniistin alarniy bilmdyldrinddn baSya, da alarniy taniyliylarindan, da
sozldrinddn basya ol igfi]likldrni, yaysi ki yoyari belgilidir, kimesd[gd] satsa alarniy
erkinddn basSya, soyra aniy oyullari ya yovuylari, kelip, bolurlar ol algan kisini keri

etmdgd tord bild ol miilkldrddn. (113v/14-15-16-17-18, 114r/1-2-3-4)

bilgdysiz, ki yoluytur tord alnina, ki ata oylun zastupit etmd bolur, ya oyul
atasin, ya er yatunun, ya yatun erin, ya yardas yardasin, egdr er, egdr yatun biri birin,
va yaysi dzinstan yoluysa oylun, ya yardasin, ya otmdk yeviicisin, ya dostun, ani térddd
oderzat etmdgd bolur, tek bir recnik spravovat etmdgd bolmas.(156r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-
10)

2.3.1.1.1.2.3. Kardes Ile Ilgili S6z Varhg

yarda$: “ayni anne babadan dogmus veya anne babalarindan biri ayni olan
¢ocuklarin birbirine goére adi, kardes” (< karin + -das ‘1. aynm1 ana babadan dogmus

cocuklarin birbirine gore adi; 2. yasca kiiciik olan kardes’, TDES, s. 212)
e egdr bolsa alarniy atasi, yardasi ya oylu, alar ant ickdyldr. (32r/9-10)

xacan ki yardaslari tiiginsd, andan soyra oylanlari tutkaylar yanliyni. (39v/4-5-
6)

a egdr ki oylan 15 yasinga bolgay, ol kisi éldiiriicidir da tordgd yarsi yayilgay,
da bu statutka kerdk tiigdl tolov etkdy basi iiciin yardaslarina 6ldiirgdn oylanniy, necik
yoyari yazilgandir. (65r/6-7-8-9-10-11)

egdr sayaysa, kerdk yardaslari aniy iiliisiin bergdyldr apar. (109v/8-9-10)

bilgdysiz, ki yoluytur tord alnina, ki ata oylun zastupit etmd bolur, ya oyul
atasin, ya er yatunun, ya yatun erin, ya yardas yardaSin, egdr er, egdr yatun biri birin,

va yaysi dzZinstan yoluysa oylun, ya yardasin, ya 6tmdk yeviicisin, ya dostun, ani torddd
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oderzat etmdgd bolur, tek bir recnik spravovat etmdgd bolmas.(156r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-
10)

2.3.1.1.1.2.3.1. Kiz Kardes-Erkek Kardes ile ilgili S6z Varhg

er yardas: “erkek kardes” (< er ‘erkek’, EDPT, s. 192 < karin + -das ‘1. aym
ana babadan dogmus ¢ocuklarin birbirine gdre adi; 2. yasea kii¢iik olan kardes’, TDES,
s. 212)

egdr ki yaysi yizoylan atasiniy oliimddn soyra yalgay, kerdk, ki er yardaSlari ani
dzehezlip ergd bergdylir aniy tiliisii bild, da ozIdri miilkldrdd yalirlar. (60v/13-14-15-
16-17)

xayda ki er yardaSlar bolmasa da yizlar yalsa, alar yalirlar atalariniy

miilkldrind Zarang. (60v/18-19-20, 61r/1)

a egdr ki ana 6lsd erddin sonra dijatiksiz, ani da Zarangel etdrldr er yardaslar

xiz yardaslar bild ten. (159r/3-4-5-6)

yoyesd ki atasiniy oliimiinddn sowra, ki ana tiri bolgay, da yaysi oylani 6lsd
alnina, azap ya kici, da bolmasa ol élgdn oylanniy oylanlari, ani Zarangel etdir yiz

xardaslar, bo anasi bild da er yardaslari bild birgd tey, da anadir hawsar Zarang er u

yizoylanlarina atadan sopra. (159r/15-16-17-18-19-20-21-22-23)

egdr ki atasiniy toymis er yarda$lari bolmasa, oylanlar yillarin alginca

bolgaylar hokiparcliy etmdgd Zarang kensi oylanlarina. (159r/24-25-26-27)

¥iz yardas: “kiz kardes” ( < kiz ‘kiz, evlenmemis kadin’, EDPT, s. 679 < karin +
-das ‘1. ayn1 ana babadan dogmus cocuklarin birbirine gore adi; 2. yase¢a kiiciik olan

kardes’, TDES, s. 212)

da yatin kisildrniny anasi, ya er, ya yiz yardasi, ya yaysi yovuyu, alar ant ickdy

biri biri iiciin da yiiktdn tartkay, yopsiinmdynindir. (32r/11-12-13-14)

a egdr ki atasiniy oliim[iin]ddn sowra algiy edi atasiniy ya anasiniy iiliisiin,
kensi payin da, toldmincd ol borcun, olgiy edi, ol cayta aninkibik borc, kim ki inanir edi,
bolur aniy iliisii vistiind izddmdgd, egdr ki miilkldr dd bolsa, kerdk, ki bolgay 1iliisti
miilkldrddn, aniy iiliisiindg tiskdn, er ya yiz yardaslarniy iiliisi tistind diigiil, bo alar

borclu diigiilldr. (130r/19-20, 130v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11)
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a egdr ki yardasi ya yardasi oylu bolmagay, ol Cayta yiz yiz yardasi, ya yiz

2.3.1.2. Aile Hukuku S6z Varhg

Aile hukuku, dar anlamiyla eslerden, genis anlamiyla esler ve c¢ocuklardan
(cekirdek aile), en genis anlamiylaysa esler, ¢ocuklar ve aile iginde yasayan diger
bireylerden olusan (genis aile) kisilerle olan iligkileri diizenleyen hukuk dalidir
(Anayurt, 2016, s. 106). Aile hukukunun konusunu nisanlanma, evlenme, eslerin
karsiliklt hak ve 6devleri, anne-babanin, ¢ocuklarin sahsi ve mallar lizerindeki hak ve
Odevleri, evliligin sona ermesi (bosanma, 6liim), anne-baba ile ¢ocuklar arasindaki
hukuki bag (soy), korunmaya muhta¢ olanlarla ilgili korunma tedbirleri (velayet ve

vesayet) gibi konular olusturur (Andag, 2008, ss. 86-87).
2.3.1.2.1. Evlilige Hazirhk ve Evlilik ile Tlgili S6z Varhg
2.3.1.2.1.1. Evlilige Hazirhk ile Tlgili S6z Varhg
2.3.1.2.1.1.1. Nisan Ile Tigili S6z Varhg
nisan: (< Far. nisan) “evlenmek iizere birbirine s6z verme, nisanlanma, nisan”
tinddgdy uruy kékiin da nisan etkdy. (60r/18-19)
2.3.1.2.1.1.2. Ceyiz ile Tlgili S6z Varhg
dzehez: (< Ar. cihaz) “gelin i¢gin hazirlanan her tiirlii esya, cihaz, ¢eyiz”

kerdk kiyov sozldgdy yizniy atasi bild, budur, ki anar belgili etkdy, ne tiirlii nemd
berir yiziniy artindan diehez, yaysin ki almaytir, artindan berilgdy belgili, zera ki
diehezi yatunlarniy iilisliridir atasindan da anasindan da miilkldrddn da. (60r/20-21-
22, 60v/1-2-3-4-5-6)

egdr yardaslar aralarina atalariniy oliimiinddn sowra igf[i]likldrin, egdr
miilkldrin, egdr 6zgd nemd, ki iildsingdyldr bir 6l¢ov tibind, dvdl, ne ki iildsma
baslagaylar yergd bild, barca istdn burun kerdk yardaslar atasiniy oliimiinddn sonra
xoymaga diehezlirin da iiliisldrin kendildriniy yatunlariniy, aniykibik diehez da
uliislirin yatunlariniy, ne tirlii ki keltiriptir hdr biri dzehezin atalariniy ovinddn kop

mi, az mi yodzalarina, da yatunlariniy dZehezlirin keri yoyup, andan sonra yardaslar,
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ne ki yalsa atalarindan ig[i]likldr, kendi aralarina iiliis etkdyldr bir teksi ten da koniiliik

bild. (115r/5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19, 115v/1-2-3-4)
dZehezli-: (< Ar. cihaz + Tiir.) “ceyiz diizmek” (< Ar. cihaz ‘¢eyiz’ + Tiir. -ld-)

egdr ki yaysi yizoylan atasiniy oliimddn soyra yalgay, kerdk, ki er yardaslari ani
diehezlip ergd bergdyldir aniy iiliisi bild, da ozldri miilkldrdd yalirlar. (60v/13-14-15-
16-17)

a egdr ki ata tirlikina yaysi yizlarin diehezldp Ciyarip esd, artiy nemdsi yoytur
Ciykan yizlarniy, ne ata iiliisii dd, ne ana, oldur, ne ki tirlikind berdi artindan viprava,
oldur ciykan yizlarniy iilisi, ya ne ki ciyarsalar dayin ésiydtldrindg.(159r/7-8-9-10-11-
12-13-14)

viprava: (< Leh. ~ Ukr.) “gelin i¢in hazirlanan her tiirlii esya, cihaz, ¢eyiz”

a egdr ki ata tirlikina yaysi yizlarin dzehezldp Ciyarip esd, artiy nemdsi yoytur
Ciykan yizlarniy, ne ata iiliisii dd, ne ana, oldur, ne ki tirlikind berdi artindan viprava,

oldur ciykan yizlarniy iiliisi, ya ne ki ciyarsalar dayin ésiydtldrindg.(159r/7-8-9-10-11-
12-13-14)

2.3.1.2.1.2. Evlilik ile Tlgili S6z Varhg

alyiSli bisag: (< Tir. + Erm.) “kanunlara uygun olarak nikdh memurunun
kiydig1, devlet kayitlarina gegen nikah, medeni nikah, resmi nikah” (krs. alyisli bsag) (<
Tiir. alka- ‘6vmek’ + -5, EDPT, s. 137 + -li + < Erm. bisag ‘diigiin, evlilik’)

egdr ki yoluysa, ki yanga oyul u yiz bolgay alyisli bisagdan, kendinin yanliy
derzavalarin iildskdy oylanlarina. (39r/12-13-14-15)

alyisli bsag: (< Tir. + Erm.) “kanunlara uygun olarak nikah memurunun kiydigs,
devlet kayitlarina gegen nikah, medeni nikah, resmi nikah” (krs. alyiSli bisag) (< Tiir.
alka- ‘6vmek’ + -g, EDPT, s. 137 + -/i + < Erm. bsag ‘diigiin, evlilik’)

voysa alyisli bsag bild yanicasi bolgay, zera torddir hajrabed bild yoranda
turmaga. (41v/19-20-21, 42r/1)

Ciy-: “erkekle kadin, aile kurmak i¢in yasaya uygun olarak birlesmek, izdivag

etmek, evlenmek” (< ¢ik- ‘disar1 ¢tkmak’, EDPT, s. 405)
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a egdr ki ata tirlikina yaysi yizlarin dZehezldp ciyarip esd, artiy nemdsi yoytur
Ciykan yizlarniy, ne ata iiliisii dd, ne ana, oldur, ne ki tirlikind berdi artindan viprava,
oldur éiykan yizlarniy iiliisi, ya ne ki ciyarsalar dayin osiydtldrindg.(159r/7-8-9-10-11-
12-13-14)

Ciyar-: “evlenmesini saglamak, evlendirmek” (< ¢ik- ‘disar1 ¢ikmak’+ -ar,

EDPT, s. 410)

a egdr ki ata tirlikina yaysi yizlarin dZehezldp Ciyarip esd, artiy nemdsi yoytur
Ciykan yizlarniy, ne ata iiliisii dd, ne ana, oldur, ne ki tirlikind berdi artindan viprava,
oldur ciykan yizlarniy iilisi, ya ne ki ciyarsalar dayin ésiydtldrindg.(159r/7-8-9-10-11-
12-13-14)

ergd bar-: “erkekle kadm, aile kurmak i¢in yasaya uygun olarak birlesmek,
izdivag etmek, evlenmek” (< er ‘erkek’, EDPT, s. 192 + -gd < bar- ‘gitmek’, EDPT, s.
354)

egdr ki er oyul bolmasa da yiz bolgay, bergdy tadzin yizina, da ol ergdi bargay
da bergdy tadzin eydsind, da yanliy etkdy, yaysi ki bardir toytalgan térddd taniyliy,
buyurur, ki kimsd [dlsd], Zarankliyni bergdy yizina. (40r/16-17-18-19-20, 40v/1-2-3)

xacan ki yaysi yiz ergd barsa kendiniy ata iiliisii bild da ana iiliisi bild da
yodzasi birgdsind oyul-yizi bolmasa, bolur etmd hokiparclar, aniy iiciin ki oylanlari

yoytur, budur yardaslarin da yovuylarin. (62r/4-5-6-7-8-9-10)

egdr ki atasiniy o6liimiinddn soyra yalgaylar oylanlar kici da ki bolgay atasiniy-
anasiniy borcu télimdgdn, ol cayta bor¢ eydldri bolmastirlar oksiizldrddn almaga, ne
bittirmdgd anginca, ki ol oylanlar yillarin algaylar, da, dybdt, barca ig[i]likldri ol
okstizldrniy, yaslarin alminca, kldsd bolgay ov, ya saban tiizii, ya bu isldirgd kérd nemd,
aninkibik ovni ya sabanni bolurlar yartlar yalga bermd da yallarin yiygaylar anginca,
ki oylanlar esdygdyldr yaslarina, budur barca er atasi bolmay kerdk igirmi yasina dird
hokiparclar yoluna, a yizoylanlar tarbiyati anginca, ki ergd bargay, yaysi eri bolgay
eyd da hokiparc, a ol kendi eydsi bild kendiniy tirlikin, ne kldsd, ani etdr. (131r/13-14-
15-16-17-18-19-20, 131v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13)

ergi ber-: “evlenmesini saglamak, evlendirmek™ (< er ‘erkek’, EDPT, s. 192 + -

gd + ber- ‘vermek’, EDPT, s. 354)
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a egdr osiydt etsd, da ig[i]likni er oyullarina ciyargay, da egdr tirliki vaytina
ergi berdi esd yizlarin, da er oylanlarina artiy kldgdy edi bermd, ne ki yizlarina, ol aniy
erkinddir. (132r/1-2-3-4-5-6)

k‘roronk‘: (< Erm.) “bosanma durumunda, evlenmeden once edinilen mallarin
taraflarin kendisine ait oldugunu, evlilikten sonra edinilen mallarin ise kar1 kocaya esit

olarak paylastirilmasi gerektigini iceren sdzlesme, evlilik sozlesmesi”
tore k‘roronk ‘nuy bu tirlii (60r/16-17)
2.3.1.2.2. Kar1 — Koca Ile Ilgili S6z Varhg

er: “bir kadinin evlenmis oldugu erkek, es, zevg, koca” (< er ‘erkek’, EDPT, s.
192)

da yatin kisildrnin anasi, ya €r, ya yiz yardasi, ya yaysi yovuyu, alar ant ickdy
biri biri ticiin da yiiktdn tartkay, yopsiinmdyniydir. (32r/11-12-13-14)

bilgdysiz, ki yoluytur tord alnina, ki ata oylun zastupit etmd bolur, ya oyul
atasin, ya €r yatunun, ya yatun €rin, ya yardas yardasin, egdr er, egdr yatun biri birin,
va yaysi dzinstan yoluysa oylun, ya yardasin, ya otmdk yeviicisin, ya dostun, ani torddd

oderzat etmdgd bolur, tek bir recnik spravovat etmdgd bolmas.(156r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-
10)

yatin: “bir erkegin evlenmis oldugu kadin, es, refika, zevce, kar1” (krs. yatun)

dayi da kimsd ki kermdnni ya yalani ciyara bergdy yanliyniy, da bilgdyldar
dovodne, ol adamni tas etip, oylun u yizin yanliyka algaylar, yatinin u igf[i]likin dd.
(42v/10-11-12-13-14)

da uruyi kokii oliiddn soyra, ki klimdgdyldr bermd, na kerdk bergdyldr yatinga

ani. (61r/15-16-17-18)

yatun: “bir erkegin evlenmis oldugu kadin, es, refika, zevce, kar1” (krs. yatin)

(< xatun ‘hanim, kadin’, EDPT, s. 602)

da ig[i]liki élgdnldirnin, oyul-yizi bolganniy, yalir oylanlarina, yizlarina da

yatununa.(61r/2-3-4)

da bu boyruy tutulmay kerdik, egdr ki yatunu o6lmdsd yodzZasindan burun.

(62r/17-18-19)
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egdr ki aninkibik yulga biyi yatun bersd, da alarniy oylanlari bolgay aralarina,
aninkibik isldr, ol yulnuy yatunu oylanlari bild yuluyta yalgay biyiniy ovind menilik, tek
ol yul kendi yalyiz erkli bolgay. (71v/18-19-20, 72r/1-2-3-4)

egdr yardaslar aralarina atalariniy oliimiinddn sowra igf[i]likldrin, egdr
miilkldrin, egdr 6zgd nemd, ki iildsingdyldr bir 6I¢ov tibind, dvdl, ne ki iildsma
baslagaylar yergd bild, barca istdn burun kerdik yardaslar atasiniy 6liimiinddn sonra
xoymaga dzehezlirin da iiliislirin kendildrinin yatunlariniy, aniykibik dzehez da
tliisldrin yatunlariniy, ne tirli ki keltiriptir hdr biri dzehezin atalariniy ovinddn kop
mi, az mi’ yodzalarina, da yatunlariniy dzehezldrin keri yoyup, andan sonra yardaslar,
ne ki yalsa atalarindan ig[i]likldr, kendi aralarina iiliis etkdyldr bir teksi ten da koéniiliik
bild. (115r/5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19, 115v/1-2-3-4)

yoyesd yoluyur addmildrgd kop kez orozsuzluytan, ki teyizgd batkay, ya yarayci
algay, ya ot kéydiirgdy, ya bezirganlik artindan kecikmdklik bolgay, prihoda ne tiirlii dd
bolsa addmildrgd, na nunar kord tord kerdk podobniy kiinldr zamirit etkdy aniy sayliy
bild kelgdnind dird, ki aniy yuvuylari, atasi, ya anasi, ya yatunu, ya oylanlari, ya

yardaslari, ki nemd upadga kelmdgdyldr kendildrinin yuvuyunun etkdn borcu iiciin.

(154v/13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25)

yodza: “bir kadinin evlenmis oldugu erkek, es, zeve, koca” (< koca ‘es’, TSD, s.
398)

xacan ki yaysi yiz ergd barsa kendiniy ata iiliisii bild da ana iiliisii bild da
xodzasi birgdsind oyul-yizi bolmasa, bolur etmd hokiparclar, aniy iiciin ki oylanlari

yoxtur, budur yardaslarin da yovuylarin. (62r/4-5-6-7-8-9-10)

xacan eki kisi urussa da aralarina urgaylar ayirayayli yatunni, da ol urmaytan
xatin kisini da oylanin vaytsiz kecirgdy, yarim basin téldmdy kerdk yodZasina ol
xatunnuy ya ne tiirlii bolsa birgdldrind barisma. (76v/19-20-21-22, 77r/1-2-3-4)

egdr yardaslar aralarina atalariniy oliimiinddn soyra igfi]likldrin, egdr
miilkldrin, egdr 6zgd nemd, ki iildsingdyldr bir 6I¢ov tibind, dvdl, ne ki iildsma
baslagaylar yergd bild, barca istdn burun kerdk yardasSlar atasiniy oliimiinddn sonra
xoymaga dzehezlirin da iiliisldrin kendildriniy yatunlariniy, aniykibik dzehez da

uliislarin yatunlariniy, ne tirlii ki keltiriptir hdr biri  dzZehezin atalariniy 6vinddn kop
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mi, az mi yodzalarina, da yatunlarininy dZehezldrin keri yoyup, andan sonra yardaslar,

ne ki yalsa atalarindan ig[i]likldir, kendi aralarina iiliis etkdyldr bir teksi tey da koniiliik

bild. (115r/5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19, 115v/1-2-3-4)

a kldp oldiirmdy koniisiin bu tirliidir, ki yiigiirgdy biri biriniy artindan, ki ani
kldap oldiirgdy, da ol, ani yuviyir, yaytip, ol ani oldiirgdy, ol, ki ani yuviyir edi, ydndci
xaraycilar da soyucilar, ki kldgdyldr oldiirmdgd yolcu[n]ni da yiiriigdn kisini emin, da
alar, ayap tamaylarin, yaysin ki yaraycilar oldiirmd klddi, yaytip, alar ol yaraycilarni
oldiirgdylir, ya bir kimesd Certivdd bolgay, kendiniy dusmanin évddgi anda tapup,
oldiirgdy konlii bild, ya bir kimesd kecd klip bir kimesdniy yolun algay, kidgdy ani
oldiirmdy ticiin, ya yaman yatun kldip kendiniy yodZasin otalagay, ya kimsd kimsdni
payilliktin otalagay da oldiirgdy. (119v/13-14-15-16-17-18-19, 120r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-
10-11-12-13)

egdr ki yaysi yatun ki tordgd tinddlgdn bolsa, yodZasi ya yovuy yardaslari
tordnin alnina zastupit etmdgd bolur, da aniy isldrin kecirmdgd, utmaga ya tas etmdgd
isldrin, ki bolgay yaysi da yollu yuvati, yaysi ki inamina beringiy edi bekliki tord alnina,
a aninkibik isldrdd ustatliy da hilld bolmagay, tordcilar kerdk korgdyldr, ki kimldr
vovuy bolma kliyirldr, da kldgiy edi yatunnuy iSind turmaga, da aniy isin utmaga ya
utturmaga, ol kisi yiiz-dd-yiiz yatun bild kerdk yetkirgdy yovuyluyun, ki bilikli bolgay
tord alnina, ki ol aniy yovuyudur, a egdr aninkibik isni yetkirgdn bolsa aldamay bild,
xaysi yatun tiiskiy edi kensi isind, aninkibik aldamay aytilgan ista ddi egri bolmagay,
anar ziyan etmds. (137r/13-14-15-16-17-18, 137v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-
15-16)

2.3.1.2.3. Diger Bashklara Girmeyen Séz Varhgi
azap: (< Erm.) “evlenmemis kimse, bekar”

yoyesd ki atasiniy oliimiinddn soyra, ki ana tiri bolgay, da yaysi oylani 6lsd
alnina, azap ya kici, da bolmasa ol olgdn oylanniy oylanlari, ani Zarangel etdir yiz
yardaslar, bo anasi bild da er yardaslari bild birgd tey, da anadir hawsar Zarang er u

yizoylanlarina atadan soyra. (159r/15-16-17-18-19-20-21-22-23)

tul: “esi 6lmiis veya esinden bosanmis kadin veya erkek” (< tul ‘dul’, EDPT, s.
490)
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tord bild yoyulgandir, ki tul yatunlardan tusnay almagaylar nemd dd, ni ton-
opray, ni 0zgd nemd, altin kiimiis kibik, alma bolgaylar tusnay ornuna. (105r/18-19-20,
105v/1-2)

Tenriniy boyruyundan Sayavat berilmdy kerdk tul yatunlarga, da ne tirli ki

Teyri dzuvutlarga korgiizdi Sayavat Misirda. (105v/7-8-9-10-11)
2.3.1.3. Miras Hukuku S6z Varhgi

Miras hukuku, gergek kisinin Oliimiinden sonra mal varliginin, alacak ve
bor¢larinin durumunu, kimlere ne sekilde paylastirilacagini, kisinin hayattayken,
mallarindan 6liime bagli olarak nasil kullanilabilecegiyle alakali konulari ele alir
(Anayurt, 2016, s. 109). Miras hukukunda miras¢ilar ve mirasin intikali olmak tizere
baslica iki konu vardir (Andag, 2008, s. 92).

Miras¢gi (vdris), 6len kimsenin mirasinin intikal ettigi gercek kisi veya tiizel
kisilerdir. Olmiis olmas1 nedeniyle mal varlig1 mirasgiya intikal eden kimseye miras
birakan (muris) denir. Murisin, mirasa konu olan tiim hak ve kazanglarma miras

(tereke) denir (Andag, 2008, s. 93).

Mirasin intikali, murisin 6liimii aninda mirasin mirasg¢ilara ge¢mesidir. Miras,
mirasciya kendiliginden intikal eder. Mirasin intikali i¢in miras¢ilarin bir beyanda

bulunmasina gerek yoktur (Andag, 2008, s. 93).

Mirasin intikalinde kiilli halefiyet ve ciizi halefiyet olmak iizere iki tiirlii aktarim
vardir. Kiilli halefiyet, mirasin tim durum ve borglartyla birlikte biitiin olarak ve
kanundan dolay1 mirasgilara intikal etmesine denir. Kiilli halefiyette miras¢ilar, murisin
bor¢larindan sahsen ve miiteselsilen sorumludurlar. Ciizi halefiyet ise, mirasin, vasiyet
veya miras sozlesmesi yoluyla mirascilara intikal etmesine denir. Ciizi halefiyette
muris, 6lmeden 6nce mal varligmin bir kismint ya da tamamini diledigine birakma

hakkina sahiptir (Andag, 2008 ss. 93-94).
2.3.1.3.1. Miras lle Ilgili S6z Varhg

o€izna: (< Leh. ~ Ukr.) “birine, 6len bir yakinindan kalan mal miilk, para veya

servet, kalit, birakit, tereke, miras”

munar oysas hrazarel etir surp Awedaranda tord etmdgd anar, ki yoltya etti

K ‘risdostan, ki ayt yardasima, ki ildskdy menim bild atamnin oéiznamni. (4r/4-5-6-7-8)
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2.3.1.3.1.1. Mirasa {le Tlgili S6z Varhig
dedi¢: (< Leh.) “bir mirastan yasalar geregince yararlanan kimse, mirasg1, varis”

aniynkibik is tutulmay kerdk da saylanmay kerik koptin uc etkdn da keri
etmdgdn, a egdr ozgd dzinsniy sozii bild ol dedi¢ satkay rolasin, na ol ogiitkd kord,
necik dd bolsa, ddvikarlarniy gileyind kérd da alarniy dzZuyapina kord tord ayirgay.

(90r/18-19, 90v/1-2-3-4-5-6-7)

hokiparc: (< Erm.) “bir mirastan yasalar geregince yararlanan kimse, miras¢i,
varis”

xacan ki yaysi yiz ergd barsa kendiniy ata iiliisii bild da ana iiliisii bild da
yodzasi birgdsind oyul-yizi bolmasa, bolur etmd hokiparclar, aniy iiciin ki oylanlari

yoxtur, budur yardaslarin da yovuylarin. (62r/4-5-6-7-8-9-10)

egdr ki atasininy oliimiinddin sonra yalgaylar oylanlar kici da ki bolgay atasiniy-
anasininy borcu toldmdgdn, ol cayta borc eydldri bolmastirlar oksiizldrddn almaga, ne
bittirmdgd anginca, ki ol oylanlar yillarin algaylar, da, dybdt, barca igfi]likldri ol
okstizldrnin, yaslarin alminca, kildsd bolgay ov, ya saban tiizii, ya bu isldrgd kord nemd,
aniykibik ovni ya sabanni bolurlar yartlar yalga bermd da yallarin yiygaylar anginca,
ki oylanlar esdygdyldr yaslarina, budur barca er atasi bolmay kerdk igirmi yasina dird
hokiparclar yoluna, a yizoylanlar tarbiyati anginca, ki ergd bargay, yaysi eri bolgay
eyd da hokiparc, a ol kendi eydsi bili kendiniy tirlikin, ne kldsd, ani etdr. (131r/13-14-
15-16-17-18-19-20, 131v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13)

meniriici: “bir mirastan yasalar geregince yararlanan kimse, mirasci, varis” (<
meiiger- ‘sahiplenmek’, TSD, s. 458 + -iici; meydir-> ‘sahip olmak, varis olmak, miras

yoluyla almak’, KS, s. 965 + -iic7)

egdr kimesd miskinliktin satsa kimesdgd tarloviarin tiizniiy, na yovuylari
satkannin bolurlar yovuyluy bild, kensi yardaslariniy aycasin berip, bolurlar alma yat

kisiddn da erkli etmdgd, da kensi bolur mendriici. (89v/9-10-11-12-13-14-15)

5 Garkavets “?” ile mepgqr- seklini de vermistir.
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Zarang: (< Erm.) “bir mirastan yasalar geregince yararlanan kimse, mirasgi,

varis” (krs. Zarank)

xayda ki er yardaslar bolmasa da yizlar yalsa, alar yalirlar atalariniy

miilkldrind Zarang. (60v/18-19-20, 61r/1)

a egdr yovuyu bolmasa, da ol tep-tek ol ovni tutkay izdovsiiz tiigdl yilniy
Ciykanina dird, na ol, kim ki satun aliptir, yalir konii Zarang ol ovdd, ydind ol 6v
zarangliy tordsi bild mendrilir, ne bir utru bolmamayliy bild barcasiniy yovuylariniy.
(91r/12-13-14-15-16-17-18-19)

yoyesd ki atasiniy oliimiinddn soyra, ki ana tiri bolgay, da yaysi oylani 6lsd
alnina, azap ya kici, da bolmasa ol élgdn oylanniy oylanlari, ani Zarangel etdir yiz

xardaslar, bo anasi bild da er yardaslari bild birgd tey, da anadir hawsar Zarang er u

yizoylanlarina atadan soyra. (159r/15-16-17-18-19-20-21-22-23)

egdr ki atasiniy toymis er yardaSlari bolmasa, oylanlar yillarin alginca

bolgaylar hokiparcliy etmdgd Zarang kensi oylanlarina. (159r/24-25-26-27)
Zarank: (< Erm.) “bir mirastan yasalar geregince yararlanan kimse, mirasgi,
varis” (krs. Zarang)

dayi da ne tirlii ayrilipbiz alardan yosdovanut ‘iunimiz bild, dinimiz bild, ol tiirlii
tivdsidir tordmiz bild keri bolmaga alardan, zera bizim tordmiz tiydsidir, ki koniiliik
bild, toyrulug bild, oruncsuz bolgay, diigiil yalyan taniy bild, ya aldovucu recnik bild,
kecmisldrnin dzanin zrgel etmdk bild, ya Zaranksizlarniy dzanin iiliiSsiiz Ciyarmay bild

alarniy dzan iiliistinddn. (35v/3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14)

egdr ki er oyul bolmasa da yiz bolgay, bergdy tadzin yizina, da ol ergd bargay
da bergdy tadzin eydsind, da yanliy etkdy, yaysi ki bardir toytalgan torddd taniyliy, ki
kimsd [6lsd] Zaranklikni bergdy yizina. (40r/16-17-18-19-20, 40v/1-2-3)

evet ki tord bild tigiildiir, ki bergdy tadzini yatka. (40v/16-17-18-19-20)
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2.3.1.3.1.2. Mirascihk ile flgili S6z Varhg

meniril-: “sahiplenilmek, miras¢1 olmak™ (< meriger- ‘sahiplenmek’, TSD, s.
458 + -(i)l-; mendr-® ‘sahip olmak, varis olmak, miras yoluyla almak’, KS, s. 965 + -
O

a egdr yovuyu bolmasa, da ol tep-tek ol ovni tutkay izdovsiiz tiigdl yilniy
Ciykanina dird, na ol, kim ki satun aliptir, yalir konii zarang ol évdd, ydnd ol 6v

zarangliy tordsi bild menirilir, ne bir utru bolmamayliy bild barcasiniy yovuylariniy.

(91r/12-13-14-15-16-17-18-19)

Zarangel et-: (< Erm. + Tiir.) “miras almak, miras¢1 olmak” (< Erm. Zarangel

‘miras¢1’ + < Tir. é7- ‘etmek, yapmak’, EDPT, s. 36)

bir kisi olsd dijatiksiz, aniy igf[i]likin Zarangel etirlir er u yiz yardaslar analar

bilé birgd. (159r/1-2-3)

a egdr ki ana o6lsd erddn soyra dijatiksiz, ani da Zarangel etiirliir er yardaslar

xiz yardaslar bild ten. (159r/3-4-5-6)

voyesd ki atasiniy oliimiinddn soyra, ki ana tiri bolgay, da yaysi oylani 6lsd
alnina, azap ya kici, da bolmasa ol 6lgdn oylanniy oylanlari, ani Zarangel etiir yiz
yardaslar, bo anasi bild da er yardaslari bild birgd tey, da anadir hawsar Zarang er u

xizoylanlarina atadan soyra. (159r/15-16-17-18-19-20-21-22-23)

Zarangliy: (1) (< Erm. + Tir.) “miras¢t olma durumu, miras¢ilik” (krs.
Zarangliy) (< Erm. Zarang ‘miras¢1’ + Tiir. -/iy)

ermenildr, satucilar da alucilar 6vidrniy ya Zarangliyniy, toygan-bitkdnldr

kendi tordldrind yaysi ki yatiptir, aniykibik ovldr da Zarangliylarni saylamay kerdklr.

(91v/12-13-141-5-16-17)

necik saya seniy atandan yaldirgandir, alay tutmay kerdksen, a o0zgdniy

Zarangliyin kendind alma. (97v/14-15-16-17)

®  Garkavets “?” ile mepgqr- seklini de vermistir.
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egdr oylan toysa tilsiz yayot yaysi 6zgd boyomlarindan, ol cayta aninkibik oylan
nayis toyganindan Zarangliy etmds atasiniy-anasiniy ig[i]likind, necik to nayisliy bild

toygan. (109r/10-11-12-13-14-15)

egdr ki ata ya ana aninki miilkldrni satma kldgdylar kimesdgd, aninkibik satiy

bolma bolmas, tek bilmdyi bild oylanlariniy, da yardaslariniy, da yovuylariniy, kimldr

Ki Zarangliy etkiy edildr. (113r/18-19-20, 113v/1-2-3-4-5)

a kimesd bolsa oyulsuz-yizsiz, da 4-iinci kindikkd dird bolgay yovuy, da ani
bilgdyldr, ki koniisiin, ki Zarangliy etmdgd, ne tirli ki tord korgiiziyir, Zarangliy
etkdylir aniy igfi]likind oyulsuz-yizsizniy aniykibik iskd, da ol yuvuyluyta ol bolur
yovuy. (132r/15-16-17-18, 132v/1-2-3-4-5)

Zarangliy: (< Erm. + Tiir.) “miras¢1 olma durumu, mirasgilik” (krs. Zarangliy)

(< Erm. Zarang ‘mirasg1’ + Tiir. -/iy)

a kimesd bolsa oyulsuz-yizsiz, da 4-iinc¢i kindikkd dird bolgay yovuy, da ani
bilgaylar, ki koniistin, ki Zarangliy etmdigd, ne tiirlii ki tord korgiiziyir, Zarangliy
etkdyldr aniny igfi]likind oyulsuz-yizsizniy aninkibik iskd, da ol yuvuyluyta ol bolur
yovuy. (132r/15-16-17-18, 132v/1-2-3-4-5)

2.3.1.3.2. Pay/Paylasmak {le Tlgili S6z Varhg

pay: “birden fazla kisi arasinda boliisiilmiis bir biitlinden, bu kisilerin her birine
diisen boliim, hisse, pay” (“Taranan tarihi metinler i¢inde sadece EHKT’de

taniklanmistir.”’s Tuguz, 2019, s. 809)

a egdr ki atasiniy oliim[iin]ddn sowra algiy edi atasiniy ya anasiniy iiliisiin,
kensi payin da, téldmincd ol borcun, 6lgiy edi, ol cayta aninkibik borc, kim ki inanir
edi, bolur aniy iiliisii tistiind izddmdgd, egdr ki miilkldr dd bolsa, kerdk, ki bolgay iiliisii
miilkldrddn, aniy iiliisiind tiskdn, er ya yiz yardaslarniy iiliisi vistind diigiil, bo alar

borclu diigiilldr. (130r/19-20, 130v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11)

iilas-: “aralarinda boliismek, pay etmek, iilesmek, paylasmak™ (< zile- ‘bolmek’

+ -g-, EDPT, s. 154)

munar oysas hrazarel etir surp Awedaranda tord etmdgd anar, ki yoltya etti

K ‘risdostan, ki ayt yardasima, ki iildskdy menim bild atamniy ociznamni. (4r/4-5-6-7-8)
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a egdr az nemd esd da kép nemd diigiil esd, buyurgaylar yarlilarga iildsSmdgi.

(33r/14-15-16-17)

.....

derzavalarin iildskdy oylanlarina. (39r/12-13-14-15)
89 Kapitula. Ulidsinmiiyliy yardaslar arasina toyma. (52v/1-2-3)

xacan kimesdnin Ogiizii kimesdni ursa da ol urmaytan kisi 6lsd, Eski Tord
buyurur edi, ki aniykibik ogiizni oldiirgdyldr, da etin satkaylar, da ol aycani yarlilarga
ildskdylir, da eydsi égiizniiy ol kiSiniy basin toldmdy kerdk. (77r/21-22, 77v/1-2-3-4-5-
6)

iilii§: “birden fazla kisi arasinda boliisiilmiis bir biitiinden, bu kisilerin her birine

diisen boliim, hisse, pay” (< iile- ‘bélmek’ + -5, EDPT, s. 153)

da yayda ki tord eksiktir, anda talas koptiir, da yayda tord u koniiliik bolsa,
eminlik artiytir ol ulusta, diinyada u yiyovidrdd, zera bir iiliisit Teyriniy Snorhk ‘undan
berilgdn yiyovlirgd eminliktir. (12r/3-4-5-6-7-8-9)

dayi da ne tiirlii ayrilipbiz alardan yosdovanut ‘iunimiz bild, dinimiz bild, ol tiirlii
tiydsidir tordamiz bild keri bolmaga alardan, zera bizim tordmiz tiydsidir, ki koniiliik
bild, toyrulug bild, oruncsuz bolgay, diigiil yalyan taniy bild, ya aldovucu recnik bild,
kecmisldrnin dzZanin zrgel etmdk bild, ya zaranksizlarniy dZanin iiliiSsiiz ciyarmay bild

alarniy dzan iiliiSiindén. (35v/3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14)

a egdr k‘risdan dinsizni oldiirsd, bu dZzurumnuy 3 iiliiSniiy biri bolgay dZurumu.

(43r/19-20-21)

kerdk kiyov sozldgdy yizniy atasi bild, budur, ki anar belgili etkdy, ne tiirlii nemd
berir yiziniy artindan dzZehez, yaysin ki almaytir, artindan berilgdy belgili, zera ki
dzehezi yatunlarniy alisliridir atasindan da anasindan da miilkldrddn da. (60r/20-21-
22, 60v/1-2-3-4-5-6)

egdr yardaslar aralarina atalariniy oliimiinddn sowra ig[i]likldirin, egdr
miilkldrin, egdr 6zgd nemd, ki iildsingdyldr bir 6I¢ov tibind, dvdl, ne ki iildsma
baslagaylar yergd bild, barca istin burun kerdik yardaslar atasiniy éliimiinddn sonra

yoymaga dzehezldrin da iiliislirin kendildriniy yatunlariniy, aninkibik dzehez da
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uliislarin yatunlariniy, ne tirlii ki keltiriptir hdr biri  dZehezin atalariniy 6vinddn kop
mi, az mi yodzalarina, da yatunlariniy dzehezldrin keri yoyup, andan sonra yardaslar,

ne ki yalsa atalarindan igfi]liklir, kendi aralarina iilii§ etkdylir bir teksi tey da

koniiliik bild. (115r/5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19, 115v/1-2-3-4)

a egdr ki ata tirlikina yaysi yizlarin dzehezldp Ciyarip esd, artiy nemdsi yoytur
Cixkan yizlarniy, ne ata iilitSii dd, ne ana, oldur, ne ki tirlikind berdi artindan viprava,
oldur ciykan yizlarniy @liiSii, ya ne ki ciyarsalar dayin osiydtldrindg.(159r/7-8-9-10-11-
12-13-14)

2.3.1.4. Esya Hukuku Soz Varhg

Kisilerin, menkul ve gayrimenkul mallar tizerinde kurduklar1 baglar1 diizenleyen
hukuk dali esya hukukudur. Esya hukuku, esya iizerindeki mutlak haklardan dogan
iligkileri diizenler (Goziibiiyiik, 2003, s.27).

Esya hukukunu olusturan dort temel baslik vardir. Bunlar, ayni haklar, sinirl
ayni haklar, zilyetlik ve tapu sicilidir. Ayni haklar yani miilkiyet, sahibine esya lizerinde
en genis haklar (esyay1 kullanma, esyadan yararlanma, esyayla ilgili her ¢esit kullanma
yetkisi) sunar. Sinirli ayni haklar, sahibine sinirli bazi yetkiler (irtifak haklari, tasinmaz
yuikiimliiliigli, rehin haklar1) verir. Zilyetlik, esya iizerinde fiili hakimiyet kurmaktir.
Tapu sicili ise, gayrimenkulun durumunu gostermek maksadiyla devletin yetkili

organlari tarafindan kaydedilen belgelerdir (Anayurt, 2016, ss. 110-114).
2.3.1.4.1 Mal ve Miilk le Ilgili S6z Varhg
2.3.1.4.1.1. Mal ile Tlgili S6z Varhg

yumas: (< Ar. kumas) “bir kimsenin, bir tiizel kisinin miilkiyeti altinda bulunan,

taginir veya tasinmaz varliklarin biitiinii, mal”

xacan yonay kelsd yuma$ bild yonay ovind da storoZ tutsa ol yumaska, da ol
kozdt kotiirgdy tistiind, ki igi kozdtkdy ol yumaS[n[i, da aniy kozdtmdyinddin ziyan
bolgay ol yumaska, ne tiirlii is bild dd boldu esd, ol aniykibik ziyanni kézdtci toldmdy
kerdk. (130v/14-15-16-17-18-19-20, 131r/1-2-3)

kim ki aninki yiliy bild anar yarsi tord bild yetti, asri da bolur anar yumas bild

tolov etmd, yacan iSind tisti utkan kisigd, egdr 6vi bolmasa, ya aycasi, ya yumasi, ol
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Cayta anar tolovgd kiin berilmdy kerdk artikullarga kérd yoyari yazilgan, da alay oy
xonayka da 4-iinci kiingd dird, aniy bild, kim ki ayar egridir albo borcludur, tiigdl tord
voyt bild ermeni yartlari bild bolmay kerdk, barca tiirlii egirliktd tiigdlldmd barca isni
tord bild bolgan alay etmdy kerdk, necik yoyari yoyuluptur, da aniykibik tiigdlldnmdy
koniilmdy kerdk bolgani tord bild, a ol tord, yaysi ki torddd utturgan kisi dd beriniptir.

(136v/10-11-12-13-14-15-16-17-18, 137r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10)

dayin artiy kiin almaga bolmas kendind tordddn, bu 3-iinci térddd téldmdy
kerdk, ya zindanda olturmay kerdk, kiminiy ki nemd imendsi bolmasa, ya nemd yumas,

ne tiirlii dd bolsa tolovgd kensininy borclusuna utru. (146v/11-12-13-14-15-16-17-18)

bir kimdsd kensinin borcu iiciin ki borcunu toldmdgd bolmagay, da imendsi tisnd
va yalgan yumasi iisnd Sparunk kldgdyldr tordddn, kerdk oblozZit etkdyldr tord alnina 8

ayca, da yazdirgay, da kensiniy isin yuvatta toytatkay. (150r/9-10-11-12-133-14-15)

yvdnd yoluykay edi bir kimesdgd, ki kensiniy borcun téldmd bolmagay belgili
etkdn kiinind, da bergdn kisi izddgdy kensiniy borcun, ya sezgdy borc e[y]dsininy, yayda
nesi bar esd, ya bezirgdn arasina aycasi mi, yumasi mi, ya miilkldri mi, nemd bar esd,
da kldgdy da izddgdy tordddn sparunk aniykibik addmigd utru, ki ovdd bolmagay, ya
vat ulusta bezirgdnliyin bargay, ya teniz keckdy, ya yat ulusta tiyovlu bolgay, ya yat
verdd yasta bolgay, ya 6lgdy, na aninkibik borcka bergdn ayca mi, yumas mi, ki belgili
etkdn kiiniind téldmdgd bolmadi, bolur Sparovat etmdgd, yayda nesin tuysa, ki vilasniy

aniy bolgay, ani oderzat etmdgd bolur torddd, zera anar tord ani’ ayamastir. (154r/1-2-
3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21)

ig[i]lik: “bir kimsenin, bir tiizel kisinin miilkiyeti altinda bulunan, taginir veya
taginmaz varliklarin biitiinii, mal” (< idi ‘sahip’, EDPT, s. 41 + -lik)

kimsd orunc¢ bermdsin yaryuciga da siyariniy 1g[i]Jlikin damahlik bild almasin,
zera damahliktdn barca ilgdri kelir. (20r/12-13-14-15)

tivislidir yaytip munu da sayislamaga, ki yaysraytiv bu diinyanin yaryusuna
kimsdanin ig[illikin egirlik bild algaylar, soviik bild yopstinmdy kerdk da kendinin
dzZaniniy yutulmayi iiciin, ne ki 6zgdniy egirlik bild alginca da koktdgi Teyrinin yaryusu

alnina tolov etkincéd. (20v/3-4-5-6-7-8-9-10-11)
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dayi da bolmagay, ki az nemd iiciin ant bolgay, zera egdr diinyanin ig[i]likin dd

bersdldr edi, tiymds edi ant icmdgd. (30r/11-12-13-14)

dayi da kimsd ki kermdnni ya yalani ciyara bergdy yanliyniy, da bilgdyldr
dovodne, ol adamni tas etip, oylun u yizin yanlixka algaylar, yatinin u ig[i]likin dd.
(42v/10-11-12-13-14)

da ig[illiki clganlirniy, oyul-yizi bolganniy, yalir oylanlarina, yizlarina da
yatununa. (61r/2-3-4)

mal: (< Ar. mal) “bir kimsenin, bir tiizel kisinin miilkiyeti altinda bulunan,

taginir veya taginmaz varliklarin biitlinii, mal”
9 Kapitula. Tapkan malniy yer tibind. (49v/8-9)

a egdir ki bilsdldr, ki ol yazna yaysi ulu biynin bolgay, aninkibik malni da
ig[i]likni, oylu, ya yizi bolgay, ya yovuyu, aninkibik mal kerdk tiiskdy alarga. (68r/18-
19-20-21, 68v/1-2-3)

ruyayonci: (< Leh.) “para, ¢ek, senet, tahvil vb. degerli kagit, tasinabilir,

menkul, taginir” (krs. ruyayonciy)

egdr ki bir kimesd Sparovat etkdy, etkdy kensi borclusunun miilkldri iisnd
stoyonci' ya ruyayonci, da turgay tordldrnd 3-iinci tordgd, kerdktir, ki aniy bliskiyldrin
pripozivat etkdy, da dovodun korgiizgdy aniy yuvuylarina, ne borctur, koniiliik bild,
tordldrgd kord, neni ki tord priymit etsd, Sulpriyt bild, ya taniyliy bild dovodniy, ki borc
etkdn istec ya 6lgdy ya yiiz yasirgay bor¢ e[y]dsind utru, na kerdk tord ayar bir yil kiin
zamirit etkdy tozmdgd stoyonci imendga kord. (153v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-
15)

ruyayonciy: (< Leh.) “para, ¢cek, senet, tahvil vb. degerli kagit, tasinabilir,

menkul, taginir” (krs. ruyayonci)

evet, ki saylagay Teyri, ki yoluykay addmilirgd, ki kiiciingdyldr, ya kendiniy
borcun tolimdgd bolmagay, da kermdnddn yackay, ya yiiz yasirgay borc e[y]dldrinin
alnina, na aniykibik borclunuy, yayda ki dd nesin sezsdldr dovod bild, tirlikin, ya
aycasin, ya miilkldrin, egdr stoyonciy, ya ruyayonciy, na bolur aniyki siniy kisigd utru
Sparunklar etmdgd tordgd kord, da aniy barca nemdsin oderzat etmdgd, tek vlasniy

aniykin, kim ki borcludur, ol roklar ciykandan sowra, yaysin ki tord zamirit etsd, yili
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kiiniind diyin, istec kelgincd, prihodasina kord. (154v/26, 155r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-
11-12-13-14-15-16)

xacan ki dd yoluysa kimesdgd, ki borcun toldmdgd bolmagay, da ziyat etkdy
Sdhdrddn borclulart alnina, ya ne tiirlii dd kecikmdyliy bolsa, da kelip, borc eydldri
Sparovat etkdyldr 3-iinci tordgd diyin, nesi dd bar esd istecniy, ya stoyonciy ya
ruyayonciy, na sorar povod bu 3-inci térddd, ki ne postup etiyim da dayin ari, na
korgiiziir anar tord, ki pripozvat etkdysen istecin, tapup, 3-iinci tordgd, na povod izddsd
listovniy pozov, na anyar ani tord ayamas negd dirin ki istecin tapmiyin pripozvat
etmdgd, yayda da bolsa, bliskiy tordgd, na hdr torddd turup ta povod aytir, ki ostregam
¢vartego s(o)ndu, egdr ki ne yadar vaytta keciksd, povod, istecin tapkinca bliskiy
yvaryuga, da povod ne bir tordsin dd opustit etmdgd bolmastir borclusun tapkinca.

(160v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23)

tirlik: “bir kimsenin, bir tiizel kisinin miilkiyeti altinda bulunan, taginir veya
taginmaz varliklarin biitiinti, mal” (< tirlik < tirig+lik < tirig ‘diri, canli, hayat’, EDPT,
S. 546)

oyullari alarniy, kimldr ki artiysiliy etdr korol'nuy olturyucuna yarsi da Isi

Barca Nemdniy, da atasindan yalgan tirlikni tas etdridr. (63v/16, 64r/1-2-3-4-5)

egdr kimesd tirlik satun algay barcd tiirlii nemdddn, da satiy etkdy edi ani, da
bir iliistin aniy tisnd bergiy edi satuciga, da satuci aluciga inangiy edi yalgan suman
suman [=sumani], tord buyuriyir aniykibik ig[i]likni, kimgd ki satiptir, ne bir kimsdgd
0zgdgd satma bolmas, kerdk ol bazarni ol toytatkay, kim ki aliptir burun. (128r/9-10-11-
12-13-14-15-16-17-18)

egdr ki atasininy oliimiinddin sonra yalgaylar oylanlar kici da ki bolgay atasiniy-
anasininy borcu toldmdgdn, ol Cayta borc eydldri bolmastirlar oksiizldrddin almaga, ne
bittirmdgd anginca, ki ol oylanlar yillarin algaylar, da, dybdt, barca igfi]likldri ol
okstizldrnin, yaslarin alminca, kildsd bolgay ov, ya saban tiizii, ya bu isldrgd kord nemd,
aniykibik ovni ya sabanni bolurlar yartlar yalga bermd da yallarin yiygaylar anginca,
ki oylanlar esdygdyldr yaslarina, budur barca er atasi bolmay kerdk igirmi yasina dird
hokiparclar yoluna, a yizoylanlar tarbiyati anginca, ki ergd bargay, yaysi eri bolgay
eyd da hokiparc, a ol kendi eydsi bild kendinin tirlikin, ne kidsd, ani etdr. (131r/13-14-
15-16-17-18-19-20, 131v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13)
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a egdr osiydt etsd, da ig[ilikni er oyullarina ciyargay, da egdr tirliki vaytina
ergd berdi esd yizlarin, da er oylanlarina artiy kldgdy edi bermd, ne ki yizlarina, ol aniy

erkinddir. (132r/1-2-3-4-5-6)
2.3.1.4.1.2. Miilk Ile ilgili S6z Varhg

derzava: (< Leh. ~ Ukr.) “ev, diikkan, arazi vb. tasinmaz mal, miilk”

eov

egdr ki yoluysa, ki yanga oyul u yiz bolgay alyisli bisagdan, kendiniy yanliy
derZavalarin iildskdiy oylanlarina. (39r/12-13-14-15)

xan, ki yaysi biygd yebergdy deriava ya pustaliy, da ol biy yan boyruyu bild ol
yerdd yala yapkay, ol aniy meyi derZavasidir. (46v/16-17-18-19)

imen’a: (< Leh. ~ Ukr.) “ev, diikkén, arazi vb. tasinmaz mal, miilk” (krs. imena)

a ol biyniy egdr nemd ulu yanilmaqi bolmasa yanga, bolmas ani ¢iyarmaga ol

imen‘adan. (46v/19-20-21-22, 47r/1)

imena: (< Leh. ~ Ukr.) “ev, diikkan, arazi vb. taginmaz mal, miilk” (krs.
imen’a)

ol, ki munda aytiliyir, ki yiykiingi kiin térdsi bolmagay da tutulmagay, anlaniyir,
xanliy isldrddn basya yilinmayi bild isi yaman yanilmayliy da borclu iiciin, ki emin
bolmagay, kimniy imendsi bolmasa. (57r/9-10-11-12-13-14-15)

dayin artiy kiin almaga bolmas kendind tordddn, bu 3-iinci torddd toldmdy

kerdk, ya zindanda olturmay kerdk, kiminin ki nemd imendsi bolmasa, ya nemd yumasi,

ne tiirlii dd bolsa tolovgd kensiniy borclusuna utru. (146v/11-12-13-14-15-16-17-18)

mundan artiy tordddn kiin almaga bolmastir, alay oy, kimniy imendsi bolsa ya

yumasi, bolur zastavitsa bolma borclusuna utru. (147r/9-10-11-12-13)

bir kimdsd kensiniy borcu iiciin ki borcunu toldmdgd bolmagay, da imendsi

alnina 8 ayca, da yazdirgay, da kensiniy isin yuvatta toytatkay. (150r/9-10-11-12-133-
14-15)

egdr ki bir kimesd Sparovat etkdiy, etkdy kensi borclusunuy miilkldri tisnd
stoyonci ya ruyayonci, da turgay tordldrnd 3-iinci tordgd, kerdktir, ki aniy bliskiyldrin

pripozivat etkdy, da dovodun korgiizgdy aniy yuvuylarina, ne borctur, koniiliik bild,
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tordldrgd kord, neni ki tord priymit etsd, Sulpriyt bild, ya taniyliy bild dovodniy, ki bor¢
etkdn istec ya 6lgdy ya yiiz yasirgay borc e[y]dsind utru, na kerdk tord ayar bir yil kiin
zamirit etkdy tézmdgd stoyonci imendga kord. (153v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-
15)

miilk: (< Ar. mulk) “ev, diikkan, arazi vb. tasinmaz mal, miilk”

da ayca bild satun algan miilkldr, egdr tarloviar, egdr borlaliylar, egdr
baycalar, egdr tiyirmdnldr, egdr ovldr, bu tirlii 5-tdn biri yasayli bolmagay. (45v/17-
18-19-20, 46r/1-2-3)

83 Kapitula. Hranicalar iiciin miilklirniy. (52r/21-22)

avdl kerdk nemd Ciyargay yiyoviind, da aypasSina, da babasina, da kerezmanin
kendinin belgili etkdy; da yalgan miilklérin, da tirlikin kendinin, yuvuylarina bolgay da
uruylarina; kendininy erki bild, ne ki kldsd ciyarma, belgili etkdy. (59v/7-8-9-10-11-12-
13-14)

a tapkan kisi ol yaznani, onunci iiliistin ol kisigd bermdy kerdk, alay oy anar da

onundi tiliis berilmdy kerdk, ol kisigd, kimniy miilk tisnd tapuldi. (68r/14-15-16-17-18)

egdr ki yaysi oyul, kensiniy atasinda bolup, da kldgdy satma miilk, aniykibik
nemdni bolmas satmaga bilmdyinddin da erkinddn basya dadilariniy da yovuylariniy

erkinddn basya. (113v/8-9-10-11-12-13)
osadlost: (< Leh. ~ Ukr.) “ev, diikkan, arazi vb. taginmaz mal, miilk”

egdr ol yadar aniy osadlosti yoy esd, ol yadar istid povi[n]niydir anar yiik
berma. (152r/6-7-8)

stoyonci: (< Leh.) “ev, diikkan, arazi vb. tasinmaz mal, miilk” (krs. stoyonciy,

stoyonci)

egdr ki bir kimesd Sparovat etkdy, etkdy kensi borclusunun miilkldri iisnd
stoyonci ya ruyayonci, da turgay tordldrnd 3-iinci tordgd, kerdktir, ki aniy bliskiyldrin
pripozivat etkdy, da dovodun korgiizgdy aniy yuvuylarina, ne borctur, koniiliik bild,
tordldrgd kord, neni ki tord priymit etsd, Sulpriyt bild, ya taniyliy bild dovodniy, ki borc

etkdn istec ya 6lgdy ya yiiz yasirgay borc e[y]dsind utru, na kerdk tord ayar bir yil kiin
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zamirit etkdy tozmdgd stoyonci imendga kord. (153v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-
15)

.....

stoyonciy imend, tek bir térd alnina. (162r/34-35, 162v/1-2-3)

stoyonciy: (< Leh.) “ev, diilkkan, arazi vb. tasinmaz mal, miilk” (krs. stoyonci,

stoyonci)

evet, ki saylagay Teyri, ki yoluykay addmildrgd, ki kiiciingdyldr, ya kendiniy
boréun tolimdgd bolmagay, da kermdnddin yackay, ya yiiz yasirgay borc e[y]dldriniy
alnina, na aniykibik borclunuy, yayda ki dd nesin sezsdldr dovod bild, tirlikin, ya
aycasin, ya miilkldrin, egdr stoyonciy, ya ruyayonciy, na bolur aninki siniy kisigd utru
Sparunklar etmdgd tordgd kord, da aniy barca nemdsin oderzat etmdgd, tek vlasniy
aninkin, kim ki borcludur, ol roklar ciykandan sowra, yaysin ki tord zamirit etsd, yili
kiiniind diyin, istec kelgincd, prihodasina kord. (154v/26, 155r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-
11-12-13-14-15-16)

xacan ki dd yoluysa kimesdgd, ki borcun tolimdgd bolmagay, da ziyat etkdy
Sdhdrddin borclulart alnina, ya ne tirlii dd kecikmdyliy bolsa, da kelip, borc eyildri
Sparovat etkdyldr 3-iinci tordgd diyin, nesi dd bar esd istecniy, ya stoyonciy ya
ruyayonciy, na sorar povod bu 3-iinci torddd, ki ne postup etiyvim da dayin ari, na
korgtiziir anar tord, ki pripozvat etkdysen istecin, tapup, 3-iinci tordgd, na povod izddsd
listovniy pozov, na anyar ani tord ayamas negd dirin ki istecin tapmiyin pripozvat
etmdgd, yayda da bolsa, bliskiy tordgd, na hdr torddd turup ta povod aytir, ki ostregam
¢vartego s(o)ndu, egdr ki ne yadar vaytta keciksd, povod, istecin tapkinca bliskiy
yaryuga, da povod ne bir tordsin dd opustit etmdgd bolmastir borclusun tapkinca.

(160v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23)

da egdr ki eksi dd yerli esd, 3 haftada berir tord aniy nesi dd bar esd Sacovat
etip, povodga, ki algay, kim ki anar tord bild etti; a egdr ki yonay bolsa povod, na berir
tord 4-iinci kiindd nesi dd bolsa Sacunk bild povodga; da etkinddn sowra tord bild
kimesdniy stoyonciy imendsina, na ol tordddn oy vyazandasin bermdgd bolurlar da
rimovandsi yilina berilmdy kerdk; yerli esdldr eksi dd, yili ciykandan soyra 3 haftada

bolmay kerdktir rimovandsi, a egdr ki povod yonay bolsa, 4-iinci kiindd bolgay yili

125



Ciykandan sowra rimovandsi; alay oy, necik ki yerligd utru. (161v/5-6-7-8-9-10-11-12-
13-14-15-16-17-18-19-20-21)

.....

stoyonciy imend, tek bir tord alnina. (162r/34-35, 162v/1-2-3)

stoyonci: (< Leh.) “ev, diikkan, arazi vb. tasinmaz mal, miilk” (krs. stoyonci,

stoyonciy)

egdr ki bir kimesd Sparovat etkdiy, etkdy kensi borclusunun miilkldri iisnd
stoyonci ya ruyayonci, da turgay térdldrnd 3-iinci tordgd, kerdktir, ki aniy bliskiyldrin
pripozivat etkdy, da dovodun korgiizgdy aniy yuvuylarina, ne borctur, koniiliik bild,
tordldrgd kord, neni ki tord priymit etsd, Sulpriyt bild, ya taniyliy bild dovodniy, ki borc
etkdn istec ya 6lgdy ya yiiz yasirgay borc e[y]dsind utru, na kerdk tord ayar bir yil kiin
zamirit etkdy tézmdgd stoyonci imendga kord. (153v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-
15)

tutov: “ev, diikkan, arazi vb. tasinmaz mal, miilk” (< tut- ‘tutmak, yakalamak,

ele gecirmek’ + -(u)g, EDPT, s. 452)

bu boyruy alay anlamay kerdktir salacilar iiciin ermeniniy, 0zgd dZins icin tigiil,
aniy iiciin salalar da tutovlari ermenildrniy berilgdndir barca bir tirlii korunaga.

(64v/7-8-9-10-11-12)
2.3.1.4.2. Kullanma Hakki Tle Tigili S6z Varhg

viyazana: (< Leh. ~ Ukr.) “baskasina ait bir maldan yararlanma, baskasina ait

bir mali kullanma hakki, intifa hakki” (krs. vyazana, viyazané)

xacan ki da yoluysa kimesdgd viyazané bermdgd, na kerdk, ki voyt turgay
tordddn, da algay 2 yartin ant ickdn ermenildrddn, yaysi ki zvikliydirlar olturmaga
torddd birgdsnd, da kelgdy ol miilkkd, da bergdy yalyasin ol kisinin yoluna, da aytkay
voyt bu sézildr bild, ki men sana berirmen viyazand Teyriniy kiicii bild, da ermeni
tordsinin kiicii bild ol yadar sumada, ne yadar torddd ettin da yazdirdiy, ol sumada

senin mocuna. (152v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-1-3-14)

bu sozldr bild yoyari yazgan 4 kez voyt aytmay kerdk, da hdir aytmayniy artindan

sormay kerdk ol ermenildrgd, ki igi mi da tord bild mi berdim viyazand, da ol ermeni
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xartlarindan biri aytmay kerdk voytka utru: konii da yazilgan tordgd kord berdin, yaysi

toytamay kerdktir tordnin kiicii bild. (152v/15-16-17-18-19-20-21-22-23)
bu yiliy bild viyvazana bolmay kerik. (152v/23, 153r/1-2)

a egdr ki bos yer bolsa da iistiind budovanasi bolmasa, kelip ol yerniy iistiind,
voyt yaryucilari bild ydnd bu sozldr bild bermdy kerdik viyazandsin, munuy postupu bu

tiirliidiir yoluykanda. (153r/6-7-8-9-10-11)

na tord anar berir ol rok ciykandan sowra 3 haftada viyazandsin da birsi 3

haftada rimovandsin yerligd utru, da yonayka utru 4 kiin. (153v/20-21-22-23-24)

viyazané: (< Leh. ~ Ukr.) “baskasina ait bir maldan yararlanma, baskasina ait

bir mali kullanma hakki, intifa hakki” (krs. vyazana, viyazana)

xacan ki da yoluysa kimesdgd viyazané bermdgd, na kerdik, ki voyt turgay
tordddn, da algay 2 yartin ant ickdn ermenildrddn, yaysi ki zvikliydirlar olturmaga
torddd birgdsnd, da kelgdy ol miilkkd, da bergdy yalyasin ol kisinin yoluna, da aytkay
voyt bu sozldr bild, ki men saya berirmen viyazana Teyriniy kiicii bild, da ermeni

tordsiniy kiicii bild ol yadar sumada, ne yadar torddd ettin da yazdirdiy, ol sumada

seniy mocuna. (152v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-1-3-14)

vyazana: (< Leh. ~ Ukr.) “bagkasina ait bir maldan yararlanma, baskasina ait bir

mali kullanma hakki, intifa hakki1” (krs. viyazana, viyazané)

da egdr ki eksi dd yerli esd, 3 haftada berir tord aniy nesi dd bar esd Sacovat
etip, povodga, ki algay, kim ki anar tord bild etti; a egdr ki yonay bolsa povod, na berir
tord 4-iinci kiindd nesi dd bolsa Sacunk bild povodga; da etkdnddn soyra tord bild
kimesdinin stoyonciy imendsina, na ol tordddin oy vyazandsin bermdgi bolurlar da
rimovandsi yilina berilmdy kerdk; yerli esdldr eksi dd, yili ciykandan sonyra 3 haftada
bolmay kerdktir rimovandsi, a egdr ki povod yonay bolsa, 4-iinci kiindd bolgay yili
Ciykandan sowra rimovandsi; alay oy, necik ki yerligd utru. (161v/5-6-7-8-9-10-11-12-
13-14-15-16-17-18-19-20-21)

Zarangliy: (I1) ( < Erm. ) “kendisinin olan bir seyi yasa ¢ergevesi i¢inde diledigi

gibi kullanabilme hakkini tasima durumu, iyelik, miilkiyet”

voyesd tiigdl yili' ¢iysa, a ol, kim ki tutuptur, da yovuylarindan izdév bolmadi,

sogra bolmastir erki alma tord bild tiyirmdnni, ale ol, kim ki aldi tiyirmdnni, vayti
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keckénnin buyruyu bild, konii da menilik Zarangliyta yalir tord bild. (92r/5-6-7-8-9-10-
11-12)

2.3.1.4.3. Diger Bashklara Girmeyen Soz Varhgi

ariberi: “tiirlii amaglarla kullanilan, insan yapisi, tasmabilir cansiz nesneler,
esya” (“Taranan tarihi metinler i¢inde sadece EHKT’de taniklanmistir.” Tuguz 2019, s.

574)

egdr aniyki oyru tutulmagay, ol cayta ol, kim ki yoyuptur driberini inamh yolga,
andan izddmdy kerdk, kim ki berip edi saylamaga, belgili taniyliy bild. (82v/11-12-13-
14-15)

2.3.2. Bor¢lar Hukuku Séz Varhg:

Borglar hukuku, gercek kisiler veya tiizel kisiler arasindaki alacak-verecek
iligkisini diizenleyen hukuk dalidir. Bor¢lar hukuku, borcun ortaya ¢ikisi, borg cesitleri,
borg¢larin ifas1 ve borglarin sona ermesi gibi konularin islendigi genel hiikiimler kismi
ile kira, alim-satim, vekillik, bagkasinin borcunun sorumlulugunu istiine alma (kefalet),
bagislama gibi baz1 6zel sozlesme tiirlerinin ele alindig1 6zel yargilar ya da “6zel borg

iligkileri” boliimiinden olugmaktadir (Anayurt, 2016, s. 115).

Bor¢lar hukukunun temel kavramlarindan biri olan bor¢ iliskisi, alacakli ve
bor¢lu arasinda kurulan ve bor¢lunun alacakliya bir sey vermek, bir sey yapmak veya
bir seyden kaginmak, alacaklinin da borcun konusu olanlar1 yerine getirilmesini isteme
yiikiimliligl olarak anlamlandirilir. Her borg iliskisi alacakli, bor¢lu ve edim (borcun
konusu) dgelerinden olusur. Bor¢lu, edimi yerine getirecek olani; alacakli, edimi isteme
hakki bulunani; edim ise alacaklinin yerine getirilmesini isteyebilecegi yukimliligi

yani borca konu olan durumu ifade eder. (Anayurt, 2016, s. 115) .
2.3.2.1. Bor¢/Borglu ile Tlgili S6z Varhig

bor¢: (Sog. pwrc) “geri verilmek lizere alinan veya ddenmesi gerekli para veya

baska bir sey, borg¢”

ki hagarag bolgaylar, ki yarlibiz, da aniy iiciin kldgdy ant icmdgd, tiyasidir, ki
buyurgaylar, borénuy yarimin tolov etkdy da ant icmdgdy. (30r/15-16-17-18-19)

128



egdr kimsd kimsdni yaryuga tartsa ya boré iiciin, ya 6zgd nemd iiciin da kendinin
taniyi bolmagay, ne aniy, kimni ki yaryuga tartti, tiymdstir agar ant, kim ki tutup
keltirdi, yoysa anar tiyar, kimni tutup keltirdilir, egdr konii kisi esd. (30v/15-16-17-18-
19-20-21, 31r/1-2)

40 Kapitula. Aniy iiciin, kimdsd kimdsdddn nemd borcka algay. (50v/16-17)

dayin kimesd bazip boréun izdimdgdy yiykiin, kimesd nemdgd bazmagay.

(56v/13-14-15)

da ol, ki aniy edi sayit, bolgi edi anda buzgan vaytta ya tas etkdin vaytta sayitni,
ziyansizdir ol, kim ki sayitni’ 6tiinckd alip edi, aniykibik istd borésuz yalir. (84v/13-14-
15-16-17-18)

borélu: (I1) (Sog. pwr¢) “borcu olan, bor¢ almis olan, verecekli, medyun,

alacakli karsiti, borglu” (< Sog. pwrc ‘borg’, TDES, s. 58 + Tiir. -lu)

dayi da K ‘risdos yaryucunuy manisi bild alani etti surp Awedarandan, ki barca,
kimsd kimgd borclu esd tolov etkdy yaysi kowiilddn, yaysi es etip, zera addminin esi

kendiniy yaryucudur. (3v/4-5-6-7-8-9-10)

dayi da kim ki biyi bild ceriivgd barsa da olsd, biyiniy yaziyi yoytur, a egdr ki
oyurluyka yebersd da oldiirsdldr, biyi boréludur aniy yanina. (44v/19-20, 45r/1-2-3)

ol, ki munda aytiliyir, ki yiykiingi kiin tordsi bolmagay da tutulmagay, anlaniyir,
yanliy isldarddn basya yilinmayi bild isi yaman yanilmayliy da borélu iiciin, ki emin

bolmagay, kimniy imendsi bolmasa. (57r/9-10-11-12-13-14-15)

dayi da egdr kimesd atni, ya tuvarni, ya 6zgd nemdni 6vnin belgili yalga tutkan
bolgay, aninkibik nemdldr nayis bolgay ya olgdy, da eydsi ol nemdnin yatina bolgay,
aniy 1ictin, eydsi yatina edi, kendi ziyanli bolur, ale ol egri diigiil, ki yalga tutup edi; a
eydsi aytilgan nemdldrnin nayisliyina ya tas bolganina kendi anda bolmasa, na ol, ki
aninkibik nemdni yalga tutti, borélu bolur tolimdgd ziyanin, yaysi sdbdpldr haligi
kapituladadir. (84v/18-19, 85r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13)

kimgd dd yacan yoluysa, ki bir kimesd kimesd iiciin yiik kirgdy borcu iiciin, da
istec kensi anda bolmagay bor¢ etkdn, da iinddgdyldr yiikcini yaryuga, aytip, ki bilir mi,
ki mana yiiktiir, da ol tanmagay, bilingdy, da tapkay térd, ki boréludur tolimdgd yiikci,

yacan ki bilindi, ol roklar ciykandan soyra, yaysi ki ilgdrigi torddd yazgandir bu artikul
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Uiciin, da aytkay, ki aycam yoytur, yumasim bar, ne tiirlii dd bolsa, kldrmen toldmdgd, ne
ki Tewyri da tord tapsa, da povod inanmaga kldmdgdy, da kligdy yiikcini antka
keltirmdgd, na yiikci povinen diigiil ant yiiriitmdgd, yacan borc viasniy aniy diigiil, da
tolovgd hadirdir, necik tord tapti, munuy tisnd yaryu toytamay kerdk, kimgd dd yoluysa,
yumas bild toldgdy, necik ayca tify]dr, antsiz, yiikci. (159v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-
13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23)

2.3.2.2. Alacakh le Tlgili S6z Varhg

bergiin kiSi: “birinden alacagi olan (kimse), bor¢lu ve verecekli karsiti, alacakli”

(< bér- ‘vermek’, EDPT, s. 354 + gdn < kisi ‘kisi, insan’, EDPT, s. 752)

ydnd yoluykay edi bir kimesdgd, ki kensiniy borcun téldmd bolmagay belgili
etkdn kiinind, da bergiin kisi izddgdy kensiniy borcun, ya sezgdy borc efy]dsiniy, yayda
nesi bar esd, ya bezirgdan arasina aycasi mi, yumasi mi, ya miilkldri mi, nemd bar esd,
da kldgdy da izddgdy tordddn Sparunk aninkibik addmigd utru, ki ovdd bolmagay, ya
vat ulusta bezirgdnliyin bargay, ya teniz keckdy, ya yat ulusta tiyovlu bolgay, ya yat
verdd yasta bolgay, ya olgdy, na aniykibik borcka bergdn ayca mi, yumas mi, ki belgili
etkdn kiiniind tolamdgd bolmadi, bolur Sparovat etmdgd, yayda nesin tuysa, ki vilasniy

aniy bolgay, ani oderzat etmdgd bolur torddd, zera anyar tord ani’ ayamastir. (154r/1-2-

3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21)

borclu: (I11) (Sog. pwr¢) “birinden alacagi olan (kimse), borglu ve verecekli

karsiti, alacakli” (< Sog. pwr¢ ‘borg’, TDES, s. 58 + Tiir. -lu)

dayin artiy kiin almaga bolmas kendind tordddn, bu 3-iinci toérddd téldmdy
kerdk, ya zindanda olturmay kerdk, kiminiy ki nemd imendsi bolmasa, ya nemd yumasi,

ne tiirlii dd bolsa t6lovgd kensiniy borélusuna utru. (146v/11-12-13-14-15-16-17-18)

mundan artiy tordddn kiin almaga bolmastir, alay oy, kimniy imendsi bolsa ya

yumasi, bolur zastavitsa bolma borc¢lusuna utru. (147r/9-10-11-12-13)
2.3.2.3. Kefil/Kefil Gostermek/Kefil Olmak ile ilgili S6z Varhg

yiik: “birinin borcunu Odememesi veya verdigi sozli yerine getirmemesi
durumunda biitiin sorumlulugu {izerine alma durumu, kefillik, kefalet” (< *yii- + -k

‘yiik’, EDPT, s. 910)
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alay kerdik uzay zindanda olturgay, ki yiikkd algaylar yaysi kisildr, ki dostoyat
etkdy tordgd da tord etkdn isldrgd, da ol yiikcigd ol kisi bild birgd, kim iiciin ki yiik
kiriptir, kerdk alarga kiin berilgdy tordgd dird [=kord] iic haftaga dird, ki turyuzgay
ermeni tordsinin alnina koniilmd da dzuvap bermd, ne is iiciin dd ani egri tutsalar.

(136r/10-11-12-13-14-15-16-17-18, 136v/1-2-3)

vdnd yoluykay edi, ki bir kimesdni borcu iiciin voytka iinddgdyldr, da kermdndd
miilkii bolmagay ya yiikii, da ani olturyuzgaylar, da 6zgd inanip borcka bergdin kisi
kldgdy aninkibik borc efy]dsin zindanda zapovidat etmdgd, ani etmdgd bolmastir, tek
ani ydnd ydni basStan pozivat etmdgid kerdk aniy erkli yiiriigan vaytta. (150v/11-12-13-
14-15-16-17-18-19-20)

yiik kimsdldrgd bermdy iiciin. (151v/19)

yiik kir-: “bor¢lu borcunu 6demediginde veya bir kimse verdigi sozii yerine
getirmediginde biitiin sorumlulugu tizerine almak, kefil olmak” (< *yi- + -k ‘yiik’,

EDPT, s. 910 + <kir- ‘girmek’, EDPT, s. 735)

alay kerdk uzay zindanda olturgay, ki yiikkda algaylar yaysi kisildr, ki dostoyat
etkdy tordgd da tord etkdn isldrgd, da ol yiikcigd ol kisi bild birgd, kim iiciin ki yiik
Kiriptir, kerdk alarga kiin berilgdy tordgd dird [=kord] iic¢ haftaga dird, ki turyuzgay
ermeni tordsiniy alnina kéniilmd da dZuvap bermd, ne is iiciin dd ani egri tutsalar.

(136r/10-11-12-13-14-15-16-17-18, 136v/1-2-3)

a egdr ki bu kiinldrdd yiikci tapmadi esd kisisin, kerdk kensi dZuvapin bergdy,
kimgd utru yiik kiriptir, tord bulay kérgiiziyir bu yol bild etmdgd da koniilmdgad.
(146r/6-7-8-9-10)

kimgd dd yacan yoluysa, ki bir kimesd kimesd iiciin Yiik kirgdy borcu iiciin, da
istec kensi anda bolmagay bor¢ etkdn, da tinddgdyldr yiikcini yaryuga, aytip, ki bilir mi,
ki mana yiiktiir, da ol tanmagay, bilingdy, da tapkay tord, ki borcludur téldmdgd yiikci,
yacan ki bilindi, ol roklar ciykandan sonra, yaysi ki ilgdrigi torddd yazgandir bu artikul
Uiciin, da aytkay, ki aycam yoytur, yumasim bar, ne tiirlii dd bolsa, kldrmen toldmdgd, ne
ki Teyri da tord tapsa, da povod inanmaga klimdgday, da kidgdy yiikcini antka
keltirmdgd, na yiikci povinen diigiil ant yiiriitmdgd, yacan borc viasniy aniy diigiil, da

tolovgd hadirdir, necik tord tapti, munuy tisnd yaryu toytamay kerdk, kimgd dd yoluysa,
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yumas bild toldgdy, necik ayca tify]dr, antsiz, yiikci. (159v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-
13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23)

yiik tap-: “bir is igin gerekli olan kefili bulmak, kefil gostermek” (< *yii- + -k
‘yiik’, EDPT, s. 910 < tap- ‘bulmak’, EDPT, s. 435)

a egdr ki yoluykay ddvi arasna, ki tord tapkay, ki yaysi strona zindan tartkaky,
na bolur er yatun iiciin olturmaga, da yatun er iiciin, ya yardas yardas iiciin yiik
tapkinéd, ani tord priymit etmdy kerdk aninkibik prihodada, kimgd da yoluysa,
orozsuzluyuna kord. (156v/11-12-13-14-15-16-17-18)

yiikéi: “borcunu 6demeyenin veya verdigi sOzii yerine getirmeyenin biitiin

sorumlulugunu iizerine alan kimse, kefil” (< *yii- + -k ‘yiik’, EDPT, s. 910+ -¢%)

alay kerdk uzay zindanda olturgay, ki yiikkd algaylar yaysi kisildr, ki dostoyat
etkdy tordgd da tord etkdn isldargd, da ol yiikcigd ol kisi bild birgd, kim iiciin ki yiik
kiriptir, kerdk alarga kiin berilgdy tordgd dird [=kord] iic haftaga dird, ki turyuzgay
ermeni tordsinin alnina kéniilmd da dZuvap bermd, ne is iiciin dd ani egri tutsalar.

(136r/10-11-12-13-14-15-16-17-18, 136v/1-2-3)

a egdr aniykibik kisigd nemd prihoda yoluysa, ya yanliy istd bolgay, ya yasta
bolgay, ya miskinlikinddn yackay, da tutkaylar yiikéini, da keltirgdylar tord alnina,
kerdk anar bu tiirlii berilgdy. (145v/12-13-14-15-16-17)

a egdr yonay bolsa, kerdk berilgdy 3 kez 4-dr kiingd diyin yiikc¢igd turpuzmaga.
(145v/21, 146r/1-2)

kimgd dd yacan yoluysa, ki bir kimesd kimesd ticiin yiik kirgdy borcu iiciin, da
istec kensi anda bolmagay bor¢ etkdn, da iinddgdyldr yiikcini yaryuga, aytip, ki bilir mi,
ki mana yiiktiir, da ol tanmagay, bilingdy, da tapkay tord, ki borcludur toldimdgd yiikci,
yacan ki bilindi, ol roklar ciykandan sonra, yaysi ki ilgdrigi térddd yazgandir bu artikul
Uiciin, da aytkay, ki aycam yoytur, yumasim bar, ne tiirlii dd bolsa, kldrmen toldmdgd, ne
ki Teyri da tord tapsa, da povod inanmaga klimdgdy, da kidgdy yiikéini antka
keltirmdgd, na yitkéi povinen diigiil ant yiiriitmdgd, yacan borc viasniy aniy diigiil, da
tolovgd hadirdir, necik tord tapti, munuy tisnd yaryu toytamay kerdk, kimgd dd yoluysa,
yumas bild toldgdy, necik ayca tify]dr, antsiz, yiikci. (159v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-
13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23)
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yiik¢i tap-: “bir is icin gerekli olan kefili bulmak, kefil gostermek™ (< *yii- + -k
‘yikk’, EDPT, s. 910 + -¢i < tap- ‘bulmak’, EDPT, s. 435)

a egdr ki bu kiinldrdd yiik¢i tapmadi esd kisisin, kerdk kensi dzuvapin bergdy,
kimgd utru yiik kiriptir, tord bulay korgiiziyir bu yol bild etmdgd da koniilmdgd.

(146r/6-7-8-9-10)
2.3.2.4. Senet ile Tlgili S6z Varhg

bitik: (I1) “bir kimsenin yapmaya veya 6demeye bor¢lu oldugu seyi gostermek

icin imzaladig1 resmi kagit, belgit, senet” (< biti- ‘yazmak’ + -g, EDPT, s. 303)

bir kimesdniy Sulpriyti bolgay bor¢ iiciin bir kimesddd, da kelgdy yaryu alnina,
da tanmagay bitikin, da aytkay, bilirmen, ki bitik menimdir, yoysa tolipmen anar
barcasin, da anar nemd dd borclu yalmiyirmen, tek bitikimni zaderzat etiptir, yayda ki
eki yartin tiri taniylari bolmagay, na kerdk, ki ol kisi antin kendi etkdy, kimni ki vinovat
ettildr, da andan koniilgdy tord bild,; a taniyliyi bolsa yaysi kisildr, tutulgay. (161v/27-
28-29, 162r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11)

ydnd bir kimdsd kendinin bitikin tangay, aytip, ki menim diigiil, da méhiirii aniy
bolgay ya bolmagay, da icind bitikniy taniylar bolgay, kimniy alnina yaziliptir, da ol
pretca tangay, aytip, ki anar nemd boréum yoytur, da ne bitik td menim diigiildiir, da ol
tiri taniylar, kelip tord alnina, taniyliy bergdy, necik alarniy alnina edi, kimgd ki tord
inangay, na borclu bolur télimdgd; da tordddan uyat bild ketkdy aninkibik kisi, yaysi ki
kendiniy bitikin tanar da yaysi kisildrnin taniyliyin keri urmaga kidr. (162r/18-19-20-
21-22-23-24-25-26-27-28-29-30-31-32-33)

Silpriyt: (< Alm. ~ Leh.) “borg senedi” (krs. Sulpriyt)

barca tiirlii borc iiciin bir stoyonci imenadan basya, yaysi Silpriytta yazilmas
stoyonciy imend, tek bir tord alnina. (162r/34-35, 162v/1-2-3)

Sulpriyt: (< Alm. ~ Leh.) “borg senedi” (krs. Silpriyt)

egdr ki bir kimesd Sparovat etkdy, etkdy kensi borclusunuy miilkldri tisnd
stoyonci ya ruyayonci, da turgay tordldrnd 3-iinci tordgd, kerdktir, ki aniy bliskiyldrin
pripozivat etkdy, da dovodun korgiizgdy aniy yuvuylarina, ne borctur, koniiliik bild,
tordldrgd kord, neni ki tord priymit etsd, Sulpriyt bild, ya taniyliy bild dovodniy, ki borc

etkdn istec ya olgdy ya yiiz yasirgay borc e[y]dsind utru, na kerdk tord anar bir yil kiin
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zamirit etkdy tozmdgd stoyonci imendga kord. (153v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-
15)

bir kimesdnin Sulpriyti bolgay borc iiciin bir kimesddd, da kelgdy yaryu alnina,
da tanmagay bitikin, da aytkay, bilirmen, ki bitik menimdir, yoysa téldpmen anar
barcasin, da ayar nemd ddi borclu yalmiyirmen, tek bitikimni zaderzat etiptir, yayda ki
eki yartin tiri taniylari bolmagay, na kerdk, ki ol kisi antin kendi etkdy, kimni ki vinovat
ettildr, da andan koniilgdy tord bild,; a taniyliyi bolsa yaysi kisildr, tutulgay. (161v/27-
28-29, 162r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11)

2.3.2.5. Borcun Odenmesi ile Tlgili S6z Varhg

tola-: “bir alisveris iliskisinde, borcu alacakliya vermek, tediye etmek, 6demek”

< téle- ‘6demek, geri ddemek’, EDPT, s. 492)

egdr er ya yatun Cuyurga ki tiiskdy ya yuyuga da anda 6lgady, yaysisi egdr ki
kiindiiz tiiSsd, yarim dZurum bergdy yan bahasi iiciin, kimniy cuyur ya yuyu, a egdr ki
kecd tiisti esd cuyurga, ol cayta kerdk tiigdl aniy ticiin toldgdy, kimniy cuyur edi, yaysin
ki Tord bitik korgiiziyir alay yatunga, necik ergd, tiSkdnldr cuyurga ya yuyuga, alay oy

erksiz yullar da. (79r/6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

egdr vaytina sahatina tutulmasa, etkininddin sowra tutulsa, aninkibik
ogiitldnmdy kerdk zindan bild, da ayca dzurumu bild, da tolimdé barca ziyanlarni, yaysi

ki ot aniy sdbdpinddn boldi. (88v/4-5-6-7-8-9)

egdr oldiiriici kisini tapmasalar, yaysi ki oldiirdii ol kisini, na ol cayta oldiirgdn
kisiniy basin kimsd borclu diigiil télimd, ale ol oldiirgdnniy yardaslari da yuvuylari

izddmdk kerdk egrini, 6ldiirgdn kisini. (98v/18-19-20-21, 99r/1-2-3-4)

ayiri tordgd da koniiliikkd yatiptir, egdr kimesd ermenini 6ldiirsd, basi iiciin
tolimiy kerdik 365 fli, da bu muniykibik scbdp iiciin oysatiptirlar esldri bild, ne tiirlii ki
addmidd 365 boyom bar, da alay oy yilda 365 kiindiir, aniy iiciin muninkibik iti boyruy
yoyupturlar torddd, ki adam oldiirmdy bolmagay, ki bolgay iti yoryu, tartinmayliy
aniykibik istdn, ki hdr biri yoryusuz da emin tirilgdyldr. (133r/5-6-7-8-9-10-11-12-13-
14-15-16-17)

bir kimesdnin sulpriyti bolgay bor¢ iiciin bir kimesddd, da kelgdy yaryu alnina,

da tanmagay bitikin, da aytkay, bilirmen, ki bitik menimdir, yoysa tolipmen anar
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barcasin, da anar nemd dd borclu yalmiyirmen, tek bitikimni zaderzat etiptir; yayda ki
eki yartin tiri taniylari bolmagay, na kerdk, ki ol kisi antin kendi etkdy, kimni ki vinovat
ettildr, da andan kéniilgdy tord bild; a taniyliyi bolsa yaysi kisildr, tutulgay. (161v/27-
28-29, 162r/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11)

tolov et-: “bir aligveris iligkisinde, borcu alacakliya vermek, tediye etmek,

odemek” < féle- ‘0demek, geri 6demek’, EDPT, s. 492 + -v < ét- ‘etmek, yapmak’,

EDPT, s. 36)

dayi da K ‘risdos yaryucunuy manisi bild alani etti surp Awedarandan, ki barca,
kimsd kimgd borclu esd télov etkdy yaysi kowiilddin, yaysi es etip, zera addminiy esi

kendiniy yaryucudur. (3v/4-5-6-7-8-9-10)

tiyislidir yaryucunun ki zindani bolgay, kim ki egri bolsa zindanga salgay, ki
ogiitlingdyldr, ne tirlii K‘risdos buyurur Awedaranda, ki deckiy salir zindanga,

anginca, ki tolov etkdy. (19r/13-14-15-16-17-18)

egdr ki hagarag bolgaylar, ki yarlibiz, da aniy iiciin kldgdy ant icmdgd,
tiydsidir, ki buyurgaylar, borénuy yarimin télov etkdy da ant icmdgdy. (30r/15-16-17-
18-19)

2.3.2.6. Haciz ile ilgili S6z Varhg

Sparovat: (< Leh. ~ Ukr.) “bir alacagin 6denmesi i¢in bor¢lunun parasina,

ayligina veya malina icra dairesi tarafindan el konulmasi, haciz”

egdr ki bir kimesd Sparovat etkdy, etkdy kensi borclusunuy miilkldri tisnd
stoyonci ya ruyayonci, da turgay tordldrnd 3-iinci tordgd, kerdktir, ki aniy bliskiyldrin
pripozivat etkdy, da dovodun korgiizgdy aniy yuvuylarina, ne borctur, koniiliik bild,
tordldrgd kord, neni ki tord priymit etsd, Sulpriyt bild, ya taniyliy bild dovodniy, ki borc
etkdn istec ya olgdy ya yiiz yasirgay borc ef[y]dsind utru, na kerdk tord anar bir yil kiin
zamirit etkdy tozmdgd stoyonci imendga kord. (153v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-14-
15)

vdand yoluykay edi bir kimesdgd, ki kensiniy borcun téldmd bolmagay belgili
etkdn kiinind, da bergdn kisi izddgdy kensiniy borcun, ya sezgdy borc e[y]dsinin, yayda
nesi bar esd, ya bezirgan arasina aycasi mi, yumasi mi, ya miilkldri mi, nemd bar esd,

da kldgdy da izddgdy tordddn Sparunk aninkibik addmigd utru, ki ovdd bolmagay, ya
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vat ulusta bezirganliyin bargay, ya teniz keckdy, ya yat ulusta tiyoviu bolgay, ya yat
verdd yasta bolgay, ya olgdy, na aniykibik borcka bergdn ayca mi, yumas mi, ki belgili
etkdin kiiniind téldmdgd bolmadi, bolur Sparovat etmdigd, yayda nesin tuysa, ki vilasniy
aniy bolgay, ani oderzat etmdgd bolur torddd, zera anar tord ani’ ayamastir. (154r/1-2-

3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21)

xacan ki dd yoluysa kimesdgd, ki borcun toldmdgd bolmagay, da ziyat etkdy
Sdhdrddin borclulart alnina, ya ne tirlii di kecikmdyliy bolsa, da kelip, borc eydldri
Sparovat etkdylir 3-iinci tordgd diyin, nesi dd bar esd istecniy, ya stoyonciy ya
ruyayonciy, na sorar povod bu 3-iinci torddd, ki ne postup etiyim da dayin ari, na
korgiiziir anar tord, ki pripozvat etkdysen istecin, tapup, 3-iinci tordgd, na povod izddsd
listovniy pozov, na anyar ani tord ayamas negd dirin ki istecin tapmiyin pripozvat
etmdgd, yayda da bolsa, bliskiy tordgd, na hér torddd turup ta povod aytir, Ki ostregam
¢vartego s(o)ndu, egdr ki ne yadar vaytta keciksd, povod, istecin tapkinca bliskiy
yaryuga, da povod ne bir tordsin dd opustit etmdgd bolmastir borclusun tapkinca.

(160v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23)
Sparunk: (< Leh. ~ Ukr.) “bir alacagin 6denmesi i¢in bor¢lunun parasina,
ayligina veya malina icra dairesi tarafindan el konulmasi, haciz”

bir kimdsd kensinin borcu iiciin ki borcunu toldmdgd bolmagay, da imendsi tisnd

ayca, da yazdirgay, da kensiniy isin yuvatta toytatkay. (150r/9-10-11-12-133-14-15)

da ydnd yoluyur, bolgay, ki bir kimdsd 6vind bolgay, yiiz yaSirmagay, ne bir
berklikkd kirmdgdy, da Sdhdr ic¢ind ken u tar yollar bild yiiriigdy kermdn icind erkli, da
aniykibikniy tistiind kimesd izddgdy Sparunk aniy tirliki ya miilkldri iisnd, aninkibik
Sparunkni térd dopostit etmdstir etmdgd, tek kendi istecin iinddgdy yaryuga, da ani
terpit etkdy hdr borclu, ne ki Tenyri da tord tapsa, kensi borclusuna utru. (153r/12-13-
14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24)

a egdr ki yaysi tordsi spolznut etsd, ki biri biri artindan tordldrni turmagay, da
aniy arasina 6zgd kimesdnin Sparunku zaydit etkdy, na aniy ilgdriki nive¢ bolur, da

sopra etkdn ilgdri bolur. (160v/24-25-26, 161r/1-2-3-4)
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2.3.2.7. Rehin {le Tlgili S6z Varhg

tusnay: “bir borcun ddenecegine teminat olarak ddenince geri alinmak sartryla

bor¢lunun alacakliya verdigi degerli sey, rehin” ( < tusnak ‘rehin’, KTS, s. 285)
41 Kapitula. Ki nemdni tusnay xoygaylar. (50v/18-19)
111 Kapitula. Bir kimsd, ki tusnay tisnd ayca bergdy. (53r/19-20)

egdr kimesd kimesdddn ov alsa tusnay, ya bayca, ya borlaliy, ya saban tiizii, ya
0zgd nemd anar oysas, da egdr ol, kim ki tusnay yoyuptur aniykibik isldrddn nemd
aniykibik, da kecikkdy toloviin etmdgd anar, kimgd ki tusnay yoyuptur, na ol, ki
tusnaylar andadir, andan, ki tusnay yoyuptur, tek kensiniy aycasin aslamsiz almay

kerdk da tusnay yoyganin yaytarmdy kerdik anar. (86v/3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14)

tord bild boyruy etkdndir da tiygandir, ki yol tiyirmdnin tusnay yoymagaylar: ne
listiinddgi tasin, ne tibinddgi tasin. (104r/10-11-12-13)

ol Cayta, ki tord turup barma kldgdy ol 6vgd, kerdk ol kisi tordnin alnina obloZit
etkdy, kimgd ki ov tisti bor¢ iiciin ya ayca tusmayina, 12 ayca voytnuy, 12 ayca
tordcildrnin, 2 ayca deckiygd. (149v/13-14-15-16-17-18)

zastavitsa: (< Leh. ~ Ukr.) “bir borcun 6denecegine teminat olarak 6denince

geri alinmak sartiyla bor¢lunun alacakliya verdigi degerli sey, rehin”

mundan artiy tordddn kiin almaga bolmastir, alay oy, kimniy imendsi bolsa ya

yumasi, bolur zastavitsa bolma borclusuna utru. (147r/9-10-11-12-13)

2.3.2.8. Diger Bashklara Girmeyen So6z Varhg:

aslam: “isletmek i¢in bir yere odiing verilen paraya karsilik alinan kar, getiri,
tirem, nema, faiz” (< as ‘fayda, kazan¢’ + -la- + -m, TSD, s. 77)

egdr bir kimesdddn nemd borcka ya otiin¢ algay mayat kiingd, ol, kim ki borcka
alsa ya otiinckd, da yarlilansa, da yarlilanmay iiciin belgili kiinind téldmd bolmasa, na
Eski Tordnin u Ydani Tordniy bolusmayi bild ol yarlilanganga aninkibik Sayavat
etkdndir, ki inangan kisiddn bir ayirliy ta kérmd bolmastir, da tistingdn kisiddn aslam

alma bolmastir. (85v/5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

aniy iiciin ki Teyriniy boyruyudur buyurgan, ki kimesd, k‘risdan dinin bilip,

aslam almagay. (86r/5-6-7)
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yal: “bir konutun, bir miilkiin veya tasit gibi herhangi bir seyin belli bir bedel
karsiliginda, bir siire igin sahibi tarafindan baskasina verilmesi, icar, kira” (< yal ‘iicret’,
EDPT, s. 916)

a egdr ki ol kisi, kimgd ki ov tisti, da kligdy burungi eydsind yalga bermd, ol

anin erkinddir. (149r/18-19-20)

a miilk eydsi ki kldgdy andan yalga, da ol anar, 6¢ etip, bermdgdy da kldgdy ol
miilkni pusta salip ketmdgd, nesi dd buzulsa ol 6vniy, povinendir kensi aycasi bild

yasatma, ciinki tisti aniy gvarina. (149v/3-4-5-6-7-8)

barca opciy kisildrddn esd, burungi eydsind podobnivdir bermdgd yalga, tord

bulay buyuriyir, ki ol oderzat etkdy yalga, ne ki 6zgd. (149v/9-10-11-12)
2.3.3. Ticaret Hukuku Séz Varhgi

Ticaret hukuku, kisiler arasindaki ticari 6zellik tasiyan ve kendisine bu sebeple
birtakim sonuglarin baglandigi ticari iliskileri diizenleyen hukuk dalidir (Anayurt, 2016,
s. 120).

Ozel hukukun boliimleri olan medeni hukuk ile ticaret hukuku arasinda, gesitli
kavram ve kurumlar yoniinden yakin bir ilginin oldugu goriiliir. Buna ragmen ticaret
hukuku, medeni hukuktan bagimsiz bir hukuk dalidir. Ticaret hukukunun medeni
hukuktan ayrilan yonii, ticari islemleri diizenleyen tliccarlara has ve evrensel nitelik

tastyan bir hukuktur (Goziibiiyiik, 2003, s. 28).

Ticaret hukuku, kendi i¢cinde bes dala ayrilmaktadir. Bunlar: ticari isletme
hukuku, sirketler ve kooperatif hukuku, kiymetli evrak hukuku, deniz ticareti hukuku,

sigorta hukuku (Anayurt, 2016, s. 120).

Yapilan bu ¢alismada ticaret hukuku, yukarida verilen alt basliklara ayrilmadan

incelenmistir.
2.3.3.1. Alic le Tlgili S6z Varhg

aludi: “satin almak isteyen kimse, miisteri, alic1” (< al- ‘almak, EDPT, s. 124 +

uci)
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ermenildr, satucilar da alucilar ovidrniny ya Zarangliyniy, toygan-bitkdnldr kendi
tordldarind yaysi ki yatiptiv, anipkibik o6vidr da Zarangliylarni saylamay kerdkldr.

(91v/12-13-141-5-16-17)

ogiiz satucilar biri birind, ii¢ taniyniy alnina bolmay kerdk bazar, a satuci
aniykibik 6giizni tord yatina borcludur aninkibik 6giizni bermd ol aluciga sabanga ya
arabaga, ki aninkibik ogiizniin bolmagay zivanli yiliyi, ya oyurluy bolmagay. (92v/14-
15-16-17-18-19-20-21, 93r/1)

a egdr aninki culular arasina nema ziyan bolsa ya analari 6lgdy alarniy 10 ya
20 kiinniiny arasina, bolur aluéi satuciga yaytarma aninki culularni. (94r/18-19, 94v/1-
2-3-4)

egdr kimdsd tirlik satun algay barca tiirlii nemdddn, da satiy etkdy edi ani, da
bir iiliisiin aniy tisnd bergiy edi satuciga, da satuci aluciga inangiy edi yalgan suman
suman [= sumani], térd buyuriyir aninkibik ig[i]likni, kimgd ki satiptir, ne bir kimsdgd

ozgdgd satma bolmas, kerdk ol bazarni ol toytatkay, kim ki aliptir burun. (128r/9-10-11-
12-13-14-15-16-17-18)

satun algan: “satin almak isteyen kimse, miisteri, alic1” (< sat- ‘satmak’, EDPT,
S. 798 + -(u)n < al- ‘almak, EDPT, s. 124 + -gan)

da ol yaryuciniy miihiirtiniiy tibind bitik uzdat bergdy satun algan miilkldrni
toxtatmaga berilgdn bolgay. (114v/1-2-3-4)

2.3.3.2. Satic1 Ile Tigili S6z Varhg

satkan KiSi: “aliciya bir sey satan kimse, satic1” (< sat- ‘satmak’, EDPT, s. 798
+ -kan < kigi ‘kisi, insan’, EDPT, s. 752)

110 kapitula. Bezirgdnniny nemd satin almayi ticiin, da satkan kisi kldgdy tirlikni
tiyma (128v/5-6-7)

satuci: “alictya bir sey satan kimse, satic1” (< sat- ‘satmak’, EDPT, s. 798 + -
uci)

a Ydni Torddd k'risddanlarniy bulay yoyulgandir, egdr ki kristdn k‘risdanni
oyurlap satsa 6zgd uluska da bu tiirlii yaman yilinmay aniy tisnd sezilgdy, Ydni Tord

buyurmastir anar tas bolmaga, ludz tartmay kerdk, da tutulmay kerdk, da zindan bild
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ogtitlanmdy kerdk, yiik tibind dd ol satuci algan aycani yaytarmay kerdktir ol kisi iiciin,
da ol satilgan kisini keltirmdy kerdk eydsind, kimddn ki ani oyurlap edi, yaytarmaga ani

borcludur. (74v/11-12-13-14-15-16-17-18-19-20, 75r/1-2-3-4-5)

ermenildr, satucilar da alucilar 6vidrnin ya zarangliyniy, toygan-bitkdnldr kendi
tordldarind yaysi ki yatiptiv, anipkibik o6vidr da Zarangliylarni saylamay kerdkldr.

(91v/12-13-141-5-16-17)

ogtiz satucilar biri birind, iic taniyniy alnina bolmay kerdk bazar, a satuci
aninkibik ogiizni tord yatina borcludur aninkibik ogiizni bermd ol aluciga sabanga ya
arabaga, ki aninkibik ogiizniin bolmagay zivanli yiliyi, ya oyurluy bolmagay. (92v/14-
15-16-17-18-19-20-21, 93r/1)

a egdr aninki culular arasina nema ziyan bolsa ya analari 6lgdy alarniy 10 ya
20 kiinntin arasina, bolur aluci satudiga yaytarma aninki culularni. (94r/18-19, 94v/1-
2-3-4)

egdr kimdsd tirlik satun algay barca tiirlii nemdddn, da satiy etkdy edi ani, da
bir iiliistin aniy iisnd bergiy edi satudiga, da satucéi aluciga inangiy edi yalgan suman
suman [=sumani], tord buyuriyir aniykibik ig[i]likni, kimgd ki satiptir, ne bir kimsdgd
ozgdgd satma bolmas, kerdk ol bazarni ol toytatkay, kim ki aliptir burun. (128r/9-10-11-
12-13-14-15-16-17-18)

2.3.3.3. Satin Alma ile Tlgili S6z Varhg

al-: “satin almak” (< al- ‘almak, EDPT, s. 124)

egdr kimdsd tirlik satun algay barca tiirlii nemdddn, da satiy etkdy edi ani, da
bir iiliisiin aniy tisnd bergiy edi satuciga, da satuci aluciga inangiy edi yalgan suman
suman [=sumani], tord buyuriyir aniykibik ig[i]likni, kimgd ki satiptir, ne bir kimsdgd
0zgdgd satma bolmas, kerdk ol bazarni ol toytatkay, kim ki aliptir burun. (128r/9-10-11-

12-13-14-15-16-17-18)

satin al-: “bir nesneyi belirlenen fiyatin1 6deyerek kendine mal etmek, miibayaa
etmek, satin almak™ (krs. satun al-) (< sat- ‘satmak’, EDPT, s. 798 + -(i)n < al-
‘almak’, EDPT, s. 124)

egdr ki kimesd, tirlik satin alip, ne tiirlii dd bolsa, da bergdy bir iiliis ayca, da

soygra sayis etip, klimdgdy bazarni tutma, aninkibik bazarni ozgd tirli sindirma
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bolmastir, kim bazarni tutmasa, eki anca yaytargay behin, ne ki aliptir, a ol, kim ki
satun alsa igfi]likni, egdr ki kldmdgdy ol bazarni tutmaga, ne ki beh beriptir, ani tas

etdr. (128v/8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18)

satun al-: “bir nesneyi belirlenen fiyatin1 6deyerek kendine mal etmek, miibayaa
etmek, satin almak” (krs. satin al-) (< sat- ‘satmak’, EDPT, s. 798 + -(u)n < al- ‘almak,
EDPT, s. 124)

a egdr yovuyu bolmasa, da ol tep-tek ol ovni tutkay izdévsiiz tiigdl yilniy
Ciykanina dird, na ol, kim ki satun aliptir, yalir konii Zarang ol ovdd, ydnd ol 6v
zarangliy tordsi bild mendrilir, ne bir utru bolmamayliy bild barcasinin yovuylariniy.

(91r/12-13-14-15-16-17-18-19)

egdr kimdsd tirlik satun algay barca tirlii nemdddn, da satiy etkdy edi ani, da
bir iiliisiin aniy tisnd bergiy edi satuciga, da satuci aluciga inangiy edi yalgan suman
suman [= sumani], térd buyuriyir aninkibik ig[i]likni, kimgd ki satiptir, ne bir kimsdgd
ozgdgd satma bolmas, kerdk ol bazarni ol toytatkay, kim ki aliptir burun. (128r/9-10-11-
12-13-14-15-16-17-18)

egdr ki kimesd, tirlik satin alip, ne tiirlii di bolsa, da bergdy bir iiliis ayca, da
soyra sayis etip, klimdgdy bazarni tutma, aninkibik bazarni ozgd tirlii sindirma
bolmastir, kim bazarni tutmasa, eki anca yaytargay behin, ne ki aliptir, a ol, kim ki
satun alsa ig[i/likni, egdr ki kidmdgdy ol bazarni tutmaga, ne ki beh beriptir, ani tas
etir. (128v/8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18)

2.3.3.4. Satmak/Sats ile Tlgili S6z Varhg

sat-: “bir deger karsiliginda bir mali alictya vermek, satmak™ (< sat- ‘satmak’,

EDPT, s. 798)

xacan kimesdnin Ogiizii kimesdni ursa da ol urmaytan kisi 6lsd, Eski Tord
buyurur edi, ki aniykibik 6giizni oldiirgdyldr, da etin satkaylar, da ol aycani yarlilarga
tldskdyldr, da eydsi ogiizniin ol kisinin basin toldmdy kerdk. (77r/21-22, 77v/1-2-3-4-5-
6)

egdr kimesd miskinliktdn satsa kimesdgd tarlovlarin tiizniiy, na yovuylari
satkannin bolurlar yovuyluy bild, kensi yardaslariniy aycasin berip, bolurlar alma yat

kisiddn da erkli etmdgd, da kensi bolur mendriici. (89v/9-10-11-12-13-14-15)
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egdr kimdsd tirlik satun algay barca tiirlii nemdddn, da satiy etkdy edi ani, da
bir iiliisiin aniy tisnd bergiy edi satuciga, da satuci aluciga inangiy edi yalgan suman
suman [= sumani], térd buyuriyir aninkibik ig[i]likni, kimgd ki satiptir, ne bir kimsdgd
ozgdgd satma bolmas, kerdk ol bazarni ol toytatkay, kim ki aliptir burun. (128r/9-10-11-
12-13-14-15-16-17-18)

satiy: “satici ile alic1 arasinda yapilan ve bir malin alictya verilmesi ve bunun
karsihiginda bir fiyat, bir deger alinmasi yoluyla yapilan islem, satim, satis” (< sat-

‘satmak’ + -(1)g, EDPT, s. 799)

egdr kimdsd tirlik satun algay barca tiirlii nemdddn, da satiy etkdy edi ani, da
bir tiliistin aniy tisnd bergiy edi satuciga, da satuci aluciga inangiy edi yalgan suman
suman [=sumani], tord buyuriyir aninkibik ig[i]likni, kimgd ki satiptir, ne bir kimsdgd
0zgdgd satma bolmas, kerdk ol bazarni ol toytatkay, kim ki aliptir burun. (128r/9-10-11-
12-13-14-15-16-17-18)

2.3.3.5. Tiiccar/Tiiccarhk le Tlgili S6z Varhg
bezirgan: (< Far. bazergan) “ticaretle ugrasan kimse, tiiccar”

vdnd yoluykay edi bir kimesdgd, ki kensiniy borcun téldmd bolmagay belgili
etkdn kiinind, da bergdn kisi izddgdy kensiniy borcun, ya sezgdy borc e[y]dsininy, yayda
nesi bar esd, ya bezirgdn arasina aycasi mi, yumasi mi, ya miilkldri mi, nemd bar esd,
da kldgdy da izddgdy tordddn Sparunk aninkibik addmigd utru, ki ovdd bolmagay, ya
vat ulusta bezirganliyin bargay, ya teniz keckdy, ya yat ulusta tiyoviu bolgay, ya yat
yerdd yasta bolgay, ya élgdy, na aniykibik borcka bergdn ayca mi, yumas mi, ki belgili
etkdn kiiniind téldmdgd bolmadi, bolur Sparovat etmdgd, yayda nesin tuysa, ki vilasniy
aniy bolgay, ani oderzat etmdgd bolur torddd, zera anyar tord ani’ ayamastir. (154r/1-2-
3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20-21)

bezirganlik: (< Far. + Tiir.) “tliccar olma durumu, tiiccarlik” (< Far. bazergan
‘tliccar’ + Tiir. -lik)

yoyesd yoluyur addmildrgd kop kez orozsuzluytan, ki tenizgd batkay, ya yarayci
algay, ya ot koydiirgdy, ya bezirgdnlik artindan kecikmdklik bolgay, prihoda ne tiirlii di
bolsa addmildrgd, na nunar kord tord kerdk podobniy kiinldr zamirit etkdy aniy sayliy

bild kelgdnind dird, ki aniy yuvuylari, atasi, ya anasi, ya yatunu, ya oylanlari, ya

142



xardaslari, ki nemd upadga kelmdgdyldir kendildriniy yuvuyunun etkdn borcu iiciin.

(154v/13-14-15-16-17-18-19-20-21-22-23-24-25)
2.3.3.6. Diger Bashiklara Girmeyen So6z Varhgi

bazar: (< Far. bazar) “satin alma ve satma isi, alim satim, i3, muamele, ahziiita,

aksata, pazar, aligveris”

ogtiz satucilar biri birind, Uic taniyniy alnina bolmay kerik bazar, a satuci
aniykibik 6giizni tord yatina borcludur aninkibik ogiizni bermdgd ol aluciga sabanga ya
arabaga, ki aninkibik égiizniin bolmagay ziyanli yiliyi ya oyurluy bolmagay. (92v/14-
15-16-17-18-19-20-21, 93r/1)

da egir ol indk bolgay igi plodlu, ol cayta ol bazar tutulmay kerdk. (93r/19-20-
21)

xaysi bazarniy bilinmdyliyi bolmay kerdk ermeni yaryucilarniy alnina. (114r/16-

17-18, 114v/1)

egdr kimesd tirlik satun algay barca tiirlii nemdddn, da satiy etkdy edi ani, da
bir iiliisiin aniy tisnd bergiy edi satuciga, da satuci aluciga inangiy edi yalgan suman
suman [=sumani], tord buyuriyir aninkibik ig[i]likni, kimgd ki satiptir, ne bir kimsdgd
ozgdgd satma bolmas, kerdk ol bazarni ol toytatkay, kim ki aliptir burun. (128r/9-10-
11-12-13-14-15-16-17-18)

beh: “giivence akgesi, depozito”

egdr ki kimesd, tirlik satin alip, ne tiirlii di bolsa, da bergdy bir iiliis ayca, da
soyra, sayis etip, kldmdgdy bazarni tutma, aninkibik bazarni o6zgd tiirlii sindirma
bolmastir, kim bazarni tutmasa, eki anca yaytargay behin, ne ki aliptiv, a ol, kim ki

satun alsa ig[i]likni, egdr ki kldmdgdy ol bazarni tutmaga, ne ki beh beriptir, ani tas
etir. (128v/8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18)

2.4. Din Hukuku S6z Varhg:

Dinler, ister semavi nitelik tasisin isterse tasimasin, kurallar biitliniidiir. Semavi
dinlerde bu kurallarin Allah tarafindan konulup peygamberleri araciligiyla indirildigine

inanilir.  Semavi olmayan dinlerde ise kurallar, bir kisinin 6gretilerinden
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kaynaklanmaktadir. Din kurallarinin kaynagi ne olursa olsun, kisinin davranislarini

diizenleyen kurallar arasinda 6nemli bir yer tutmaktadir (Anayurt, 2016, s. 29).

Din kurallar1 uhrevi (6teki diinyaya ait) ve diinyevi nitelik tasir. Uhrevi kurallar
yaratici ile insan arasindaki konular1 ele alir, inang ve ibadetle ilgilidir. Diinyevi kurallar
ise, toplumsal iliskilerle ilgilidir. Yani kisilerin birbirleriyle ve devletle olan iligkilerine
yer verir. Bu kurallardan hangilerinin uhrevi, hangilerinin diinyevi nitelik tasidigin
tespit edebilmek ve kesin simirlar ¢izmek olduk¢a zordur. Ciinkii pek ¢ok din kuralinda

ayni anda hem uhrevi hem diinyevi nitelik gorebilmek miimkiindiir (Anayurt, 2016, s.

29).

Din kurallar1 evrenseldir; belli bir {ilke ya da bolge ile smirli degildir. Bu
noktada din kurallar1 sosyal diizen kurallarindan ayrilmaktadir. Her seyden once din
kurallari, kisilerin hem diinya hayatlarina iliskin hem de ahiret hayatlarina iliskin pek

cok diizenleme getirmektedir. (Anayurt, 2016, 29).

Dini inanglarin kaynag: farklilik gosterebilmektedir. Tek tanri inancina dayali
ilahi dinlerde inancin kaynag1 Allah’tir. Bu dinlerde din kurallarinin kaynagini, Allah’in
peygamberler araciligiyla insanlara ulastirdig1 emir ve yasaklar olusturur. Ilkel dinlerde
ise inancin kaynagini insana has ¢esitli korku ve hayranliklar olusturmaktadir (Andag,

2008, s. 7).
2.4.1. Tann lle Tlgili S6z Varhg

koktigi yaryudi: “kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve ylice
varlik, Tanr1” (krs. koktégi yaryucu) (< kok ‘gokytizii’, EDPT, s. 708 + -td + -gi + <
yar- ‘yarmak, ikiye bolmek’ + -gu, EDPT, s. 963 + -¢i; yar- ‘ayirmak, yarmak,
pargalamak’ + -guci, TSD, s. 747)

da ne tiirlii ganonk ‘nu bilicildr tiziiptiirldr, ol tirlii tordni dd;, da ne tirlii
vanilganlarga ganonk ‘ta pokuta u yoryu bar, ol tirlii térddd bar, da ne tiirlii térdddi
zindan u baylamagq bar egrildrgd, ol tiirlii ganonk ‘ta zindan u baylamaq yaryamagqtir;
da ne tiirlii yaziysiz addmildr tisnd ganonk® nemd bay yoymastir, ol tirlii tord ddi
aninkibikldrniy tisnd, kimldr ki toyrudurlar diinyada; da ne tiirlii ari kisi yorymastir
koktigi yaryucidan, ol tiirlii anmey adam yorymastir diinyd yaryucusundan. (11r/13-14-
15-16-17-18-19-20-21-22, 11v/1-2-3-4-5-6-7)
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koktigi yaryucu: “kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve ylice
varlik, Tann” (krs. koktigi yaryuci) (< kok ‘gokyiizii’, EDPT, s. 708 + -td + -gi + <
yar- ‘yarmak, ikiye bolmek’ + -gu, EDPT, s. 963 + -cu; yar- ‘ayirmak, yarmak,
pargalamak’ + -guci, TSD, s. 747)

11-birinci, ki bilgdyldr yaryucilar Tore bitikinddn toyru yaryu etmdgd, bilip, ki
kendildri dd turmaytivlar koktigi yaryucunuy alnina yaryuga. (8r/8-9-10-11-12)

12-inci, kimldr ki térdniy alnina kelirldr, yoryu kecirgdyldr, aniy iiciin ki yacan
addmildr alnina bolmaslar egrini kénii etmdgd, hdlbdt, kop tiirlii soz bild dZzdht etdrldir
yvaryucunu aldamaga, ne tiirlii bolsarlar koktdgi yaryucunuy alnina turmaga, ki barca

vapuylarni kordr, ki aniy alnina kimsd aldamay bild bolmas konii bolmaga, yoysa

koniiliik bild tergov bolsar? (8r/13-14-15-16-17-18-19-20-21-22, 8v/1-2-3)

a kim ki erki bild egri etdr yaryunu, kendi borclu yalir koktigi yaryucluga.

(19r/6-7-8)

Teqrinin boyruyu: “Tanri’nin emri” (< 6z. iS. Teyri ‘Tanr’, EDPT, s. 523 + -

niy + < buyur- ‘emir vermek’ + -(u)k, EDPT, s. 387 + -u)

voyesd yamanliy artiptir bu zamanda, a k ‘risddnlar tiigiil ki yalyiz yaryu alnina
ant icdr, yoysa hdr yerdd hdr kez hec¢ nemdddn, da aniy bild Xutyarucumuznupy
buyruyun hec etdrldr, da biz klidik, ki Tewriniy boyruyun hec etkdnldrgd tord u
ganunk * berkitip xoydufy] yaryuda. (6v/7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

aniy ticiin ki Teyriniy boyruyudur buyurgan, ki kimesd, k‘risdan dinin bilip,
aslam almagay. (86r/5-6-7)

Tenriniy boyruyundan Sayavat berilmdy kerdk tul yatunlarga, da ne tirlii ki
Tenyri dzuvutlarga korgiizdi sayavat Misirda. (105v/7-8-9-10-11)

xaysi da oyul-yiz k‘risddanlarniy ki salgay atasin-anasin da ketkdy, Tewriniy
boyruyu bili aniyki ata-ana biitiin saylagaylar oyul-yizin, ki kendildriniy buyruyu bild
xatlarina ovrdtmdgd da yiliylarina. (107v/15-16-17-18-19, 108r/1-2-3)

egdr kimgd Tenriniy boyruyu bolsa, osiydt etmiyin, da yalgay kensinddin sonra

oyul-yizi, ol cayta yalgan ig[i]likni atasindan anasindan tey iildsmdy kerdk. (131v/16-
17-18-19-20)
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Tenrinin yaryusu: “ilahi adalet” (< 6z. is. Teyri ‘Tanr’, EDPT, s. 523 + -niy +
< yar- ‘yarmak, ikiye bolmek’ + -gu, EDPT, s. 963 + -su)

xaytip esimd aldim, ki Biyimiz K ‘risdosniy yaryusuna barasimen, ol, ki yiiz
kérmds, ne orunc¢ almas, aniy iiciin tiyislidir mana yazmaga yolum bild Tenyriniy
yaryusunuy oysasiy. (10r/11-12-13-14-15-16)

da budur Tewriniy yaryusu, ki Yariy keldi diinydgd, da alda]milir artiy
sovdiildr yaranyuluynu, ne ki yariyni. (12v/19-20-21, 13r/1-2-3)

aniy ticiin kerdktir, ki, yiiz kormiyin, Tenyriniy yarpusun konii etkdy da Tenriniy
alnina aciy yiizlii bolgay. (15r/9-10-11-12)

tivislidir yaytip munu da sayislamaga, ki yaysraytir bu diinyaniy yaryusuna
kimsdnin ig[i]likin egirlik bild algaylar, soviik bild yopsiinmdy kerdk da kendiniy
dzZanininy yutulmayi iiciin, ne ki 6zgdniny egirlik bild alginca da koktdgi Tewyriniy yaryusu
alnina tolov etkincd. (20v/3-4-5-6-7-8-9-10-11)

2.4.2. Kutsal Kitaplar fle Tlgili S6z Varhg

2.4.2.1. Incil Tle Tlgili S6z Varhg

Asduvadziuné: (< Erm.) “6z. is. Hz. Isa'ya indirilen kutsal kitap, Ahd-i Cedit,
Incil”

dayi da aldig Asduvdzasunctan, 2-inci tordddn, dayi da ozgd bitikldrddn,
xaysilari ki kéniistin Teyriniy tordldridir, yaysin ki Teyri buyurur, ki budur étrd, din u
taniyliy, yaysin ki Men sizgd buyurdum. (37r/4-5-6-7-8-9-10)

Awedaran: (< Erm.) “6z. is. Hz. Isa'ya indirilen kutsal kitap, Ahd-i Cedit, incil”

tivislidir yaryucunun ki zindani bolgay, kim ki egri bolsa zindanga salgay, ki

ogiitlingdyldr, ne tirli K'‘risdos buyurur Awedaranda, ki deckiy salir zindanga,
anginca, ki tolov etkdy. (19r/13-14-15-16-17-18)

bu tiirlii surp Awedaranlar da tiigiil ki 1 vaytta yazildi ya 1-inddn, hdr biri yazdi
kendi vayti bild, ol tiirlii bitikleri Boyos arak ‘elniy. (38r/12-13-14-15-16)

ne tirlii ki keltirdi Movses tSyojn harawojni, Soyomon yan vaytina, ne tiirlii

Eydmiz K ‘risdos buyurur surp Awedaranda da taniyliy berir. (40r/5-6-7-8-9-10)
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taniyliy beriyir munar ari bitikldr, kimdsd kendiniy k‘ahanasin pambas etmdsin,
aniy ticiin ki arak ‘elldrnin boyruyudur, ki aniykibik kisini ayir 6giitniin tibind tartkay,
kim ki k‘ahanasina yaman aytkay, ol yaman aytmayliy bulaydir, necik Teyrigd yaman
aytkay, aniy ticiin ki surp Awedaran buyurur, kim ki sizgd yaman aytsa, Mana aytiyir.
(70r/14-15-16-17-18-19-20-21-22, 70v/1-2-3)

2.4.2.2. Ahitler ile Tlgili S6z Varhg
2.4.2.2.1. Eski Abhit Ile Tlgili S6z Varhg

Eski Tord: “6z. is. Eski Ahit” (< eski ‘eski’, EDPT, s. 246 + < {5rii (t6r6)
‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)

Eski Torddi belgili edilir yaryucular, markareldr, k‘ahanalar, ki Tenriddn

tanlandilar, da alardan taylandilar yartlar, uslu yaryucular. (15r/16-17-18-19-20)

da egdr tapulur esd bu bitiktd, ki kopldr, yalyanliy bild birldnip, da yalyan
taniyliy bild yamanliyni ucka Ciyarirlar, necik Napeut ‘nuny Eski Térddd, da surp
Sdep ‘annosniy Ydnidd, bu isldr yalyan taniylarniy yamanliyi bild edi. (24r/11-12-13-14-
15-16-17-18)

avdlddn koniiliik koriindi bizgd Eski Torddin almaga, yaysin ki tutar edilir
nahabedldir, Apraham u dayin 6zgdldr, bulardan soyra dinsizldr dd bu tordni tutarlar
edi da tord etdrldr edi itlik etkdnldrgd, oyrularga da adamni éldiirgdnldrd. (36v/10-11-
12-13-14-15-16-17)

bulay Eski Tord korgiiziyir, evet ki Ydni Torddd gorgiiziyir aninkibik
p ‘orcut ‘iunni ayca dzurumu bild da ludz tartmay kerdk. (77r/11-12-13-14-15)

kimsd ki yilinsa oliimlii isni ya artiysiliyni, kensi berilmdy kerdktir oliimgd,
budur, ki nemd oyurlasa, furka bild ogiitlinmdy kerdik, da asilgan tenni asilmay

kerdkmds keca uzun furka iisnd, da aniykibik ten tisiirgdn bolgay da saylama yerdd,

Eski Torii bulay kérgiiziyir. (99v/8-9-10-11-12-13-14-15-16)
2.4.2.2.2. Yeni Ahit Ile Ilgili S6z Varhg
Yini: “0z. is. Yeni Ahit” (bk. Yani Tora) (< yan ‘yeni’, EDPT, s. 943)

da egdr tapulur esd bu bitiktd, ki kopldr, yalyanliy bild birldnip, da yalyan

taniyliy bild yamanliyni ucka ciyarirlar, necik Napeut‘nuy Eski Térddd, da surp
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Sdep ‘annosniy Yinidd, bu islir yalyan taniylarniy yamanliyi bild edi. (24r/11-12-13-
14-15-16-17-18)

Yini Tora: “oz. is. Yeni Ahit” (bk. Yani) (< yay: ‘yeni’, EDPT, s. 943 + < torii
(toro) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)

egdr kimesd k'risdan bolup, k'risddan yul satun alsa, korgiiziyir Eski Tord,
aninkibik yul, 6 yil yuluy etip biyind, azad bolmay kerdik yedinci yilda, evet ki Yini
Tord k‘risdanlarniy toytatti aninkibik yulnu ol cayta erkli bolur erksizliytdn, ne tiirlii tez
yuluy etkdy ol aycani, yaysi ki aniy iiciin beriptirldr. (71v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10)

ale Yiyi Torddi krisdanlarniy bu tirlii korgiiziyir: aninki etkdn oyul-yiz

olgincd ludz tartkay. (73v/9-10-11-12)
bulay FEski Tord korgiiziyir, evet ki Ydnyi Torddda gorgiiziyir aninkibik
p ‘orcut ‘iunni ayca dzurumu bild da ludz tartmay kerdk. (77r/11-12-13-14-15)

bulay Yéyi Tord koniiltiyir ol éldiiriici oyruni. (80v/23, 81r/1-2-3)

kisi oliimliidiir, da aniy iiciin Yini Tord alay korgiiziyir, ki kimsd tordgd utru bolgay da
tordcini hec korgady, aninkibik kisi élvimliidiir. (96v/18-19, 97r/1-2-3-4-5-6-7)

voysa Yani Tord bulay kérgiiziyir: egdr kimsd yaman is yilinsa da taniyliy bild
vetkirsdldr tisnd yaysi kisildr bild, 3 kisi bila belgili, emin, aninkibik dzdzasin tartmay
kerdk yilinganina kord. (99v/16-17-18-19-20-21, 100r/1-2)

2.4.2.2.3. Eski Ahit ve Yeni Ahit Ile flgili S6z Varhg

Esk‘i u Yéagi Tord: “oz. is. Eski Ahit ve Yeni Ahit” (bk. Eski Tord u Yini
Tori, Eski u Yini Toréd, Yani u Eski Tora) (< eski ‘eski’, EDPT, s. 246 + <u ‘ve’ + <
yant ‘yeni’, EDPT, s. 943 + < torii (tord) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)

tivasidir yaryucilarga ertd u kecd sarnamaga Esk‘i u Yini Torini da Tord
bitikini da eskd almaga barca milldtniy da esli adamildrniy yazganin. (17v/17-18-19-
20-21)

Eski Tora u Yani Torda: “6z. is. Eski Ahit ve Yeni Ahit” (bk. Esk‘i u Yéni
Tora, Eski u Yéagi Tord, Yani u Eski Tora) (< eski ‘eski’, EDPT, s. 246 + < torii
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(toro) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531 + < u ‘ve’ + < yam ‘yeni’, EDPT, s.
943 + < torii (toro) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)

egdr bir kimesdddn nemd borcka ya otiin¢ algay mayat kiingd, ol, kim ki borcka
alsa ya otiinckd, da yarlilansa, da yarlilanmay iiciin belgili kiinind toldimd bolmasa, na
Eski Tordiniy u Yiyi Toriniy bolusmayi bild ol yarlilanganga aninkibik Sayavat
etkdndir, ki inangan kisiddn bir ayirliy ta kérmd bolmastir, da tisiingdn kisiddn aslam

alma bolmastir. (85v/5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16)

Eski u Yingi Tora: “6z. is. Eski Ahit ve Yeni Ahit” (bk. Esk‘i u Yini Tor4,
Eski Tora u Yangi Toréd, Yangi u Eski Tora) (< eski ‘eski’, EDPT, s. 246 + <u ‘ve’ + <
yant ‘yeni’, EDPT, s. 943 + < torii (tord) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)

4-iincii, aldiq barca bitikldrddn Eski u Ydyi Tordddn, zera barca bitikldir nedir-

ogtit u torddir, dzan u ten sartin yaryularniy. (37r/14-15-16-17-18)

a egdr ki povod tordldr turgay da kldgdy domoviacca bolmaga térd alnina,
aytip, ki kldrmen aniy, yayda ki nesin sezdim, aycasin, ya yumasin, ya miilkldrin, ki
kensi mocuma algaymen, na Eski u Yiwyi Tordniy sayavati budur aninki addmigd, ki
kensiniy pricinasindan bolmagay ya egirlikinddin kecikmdklikind,; aniykibik Sparunknu
xaldirgaylar mocta aniykibik borc e[y]dsiniy kelgdnind diyin sayliy bild, da ol nemdldr,
ki Sparovat etti, turgay tordniy mocu da mohiirii tibind, yil mi, kiin mi, ne ki tord zamirit
etsd, hdr biriniy dovoduna kord, kimnin ki nemd koniiliikii bar essd. (154r/22-23-24-25-
26-27, 154v/1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12)

Yipi u Eski Tord: “6z. is. Yeni Ahit ve Eski Ahit” (bk. Esk‘i u Yini Tor4,
Eski Tora u Yani Torid, Eski u Yangi Tord) (< yam ‘yeni’, EDPT, s. 943 + <u ‘ve’ + <
eski ‘eski’, EDPT, s. 246 + < torii (tord) ‘gelenek, adet, yazisiz kural’, EDPT, s. 531)

alay oy, egdr kimesd kisini oyurlagiy edi ya yaraylagiy edi yarayciliy bild, yacan
Yayi u Eski Tord ol tiirlii buyurur, aniykibik oliim bild tas bolgay. (116r/6-7-8-9-10)
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SONUC

Hukuk, toplum diizenini saglayan ve devletin yaptirnm giiciini belirleyen
kurallar biitiiniidiir. Kipgak-Ermeni miinasebetlerinin artmasi sonucu Kipgaklar,
Ermenilerin  milli mezhebi olan, Hristiyanliga ait Gregoryanllk mezhebini
benimsemislerdir. Bu yeni inang sistemi basta dil, din, hukuk olmak {izere pek cok
alanda kendini gostermistir. Tore Bitigi'nde Hukukla Ilgili Soz Varhig: baslikli bu tez;
genel hukuk, kamu hukuku, 6zel hukuk ve din hukuku olmak tizere dort ana basliktan

olusmustur. Bu basliklar kendi icerisinde de siniflandirilmistir.

Dort ana baglikta incelenen ve hukukla alakali s6z varligini yansitan 316 madde
bas1 tespit edilmistir. Bu madde baslarindan #6rd “adalet, yargi, mahkeme, dava, kanun,
hiikiim, durusma”; yaryu “yargi, yargilama, mahkeme, hiikiim, durusma”; borclu “suclu,
bor¢lu, alacakli”; bitik “kanun kitabi, senet”; dZurum “sug, para cezasi”; gile “ifade,
sikayet”; giley “ifade, sikayet”; is “dava, hiikkiim”; konii “adil, diriist”; taniyliy “kanit,
sahitlik” yapilgan “sug, sucglu”; Zarangliy ‘“mirascilik, miilkiyet” anlamlarinda
kullanilmistir. Ayrica Teprinin boyruyu yargilama hukuku ve din hukukunda, Teprininy
yaryusu genel hukuk ve din hukukunda, yalyan taniy ceza hukuku ve yargilama
hukukunda, yalgan taniyliy ise kamu hukuku ve yargilama hukuku bashgi altinda

degerlendirilmistir.

Tespit edilen madde baslarindan 182’si Tiirkgedir. Tiirkge kelimeleri Slav
kokenli kelimeler izlerken az sayida da olsa Arapca, Farsca, Ermenice, Sogdca,

Mogolca kelimelere de rastlanmistir. Metin igerisinde Tiirkge + Arapca (ayca dzurum),

Arapga + Tirkce (dZuyap beriici), Tirkce + Farsca (yan bahasi) isim tamlamalari;
Tiirkge + Ermenice (alyisli bsag), Tirkce + Slav dilleri (tord vilozoniy), Slav dilleri +
Tiirkge (hlovniy is) sifat tamlamasi; Arapga + Tirkge (adam oldiir-) birlesik fiil;

Ermenice + Tiirkge (ludz ber-), Arapg¢a + Tiirk¢e (ayb ber-) yardimci fiile kurulmus



birlesik fiiller; Arapca + Fars¢a + Tiirkge (hdkim bahasin téldmdk) kelimelerden olugan
isim fiil grubu; Arapga + Tiirkce (adamni 6ldiirgdn) sifat fiil grubu; Ermenice + Tiirkce
(hokiparcliy), Fars¢a + Tiirkge (bezirgdnlik), Arapg¢a + Farsca (ddvikar) terkiplerden

olusan kelimelerle de karsilagilmistir.

Tore Bitigi’nde, bazi madde baglar1 hem Tiirkce hem de diger dillerdeki
sekilleriyle kullanilmistir. Ornegin “suc¢” anlaminda Tiirkce sudZ, Arapga dzurum;
“iftira” anlaminda Tirkge yala, Arapga biiytan; “suc¢lu” anlaminda Tiirk¢e egri, Sogdca
borclu; “ceza” anlaminda Tiirk¢e ogiit Arapca dZdza; “mahkeme” anlaminda Tiirkce
tord, Ukraynaca vrdd; “davac1” anlaminda Tirkge izdoviici, Slav kokenli dillerde
povod, zayoca; “davali” anlaminda Tiirkge éinddlgdn, Slav kokenli dillerde istec; “kanit”
anlaminda Tirkge taniyliy, Slav kokenli dillerde lica, dovod; “ceyiz” anlaminda Arapga

dzehez, Slav kokenli dillerde viprava vb. kelimeler bu 6rnekler arasinda gosterilebilir.

Inceledigimiz Tore Bitigi'nde Garkavets bir kelimenin kokeni hakkinda bilgi
vermemis (dovod); beh kelimesinin de etimolojik kokeni hakkinda bilgiye

ulagilamamustir.

Ermeni Harfli Kipgak Tiirk¢cesinde on sekiz bin sayfadan olusan hukuk
metinlerinin varligi bilinmektedir. Bu ¢alismayla birlikte 76re Bitigi’nin hukuk soz
varlig1 acgisindan olduk¢a zengin oldugu goriilmiistiir. Bundan sonra yapilacak hukuk

caligmalarina kaynaklik etmesi temennimizdir.
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